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ALKUSANAT

Nummisuutarien Eskon ensimmdéinen sana isdnsd Topiaksen muistitiedon mukaan
oli — ”leipdd!”. Luonnon ja ihmistyon tuloksena syntynyt leipd liittyy oleellisesti
sekd yksityisten ihmisten elaimidn ettd kansakunnan vaiheisiin. Hella Wuolijoen
ndytelmétuotannossa olen kokenut erityisen kiehtovana vikevastd mullasta nouse-
van leivén, sen jakamisen ongelman ja néin syntyvien aatteiden myotd avautuvan
maailman. Kiintymykseni lisdéntyi vuosi vuodelta. Aluksi koin vaivaavani Hella
Wuolijokea, mutta pian huomasinkin, ettd Hella Wuolijoki alkoi vaivata minua.
Tulokset tdstd olen kirjoittanut véaitoskirjaksi.

Tyoni valmistuessa minulla on mieluisa tilaisuus kiittda niitd lukuisia henkil6ita,
jotka ovat ystévillisesti ja pitkdmielisesti suhtautuneet minuun suorittaessani
tutkimustehtdviini ja jotka monin eri tavoin ovat olleet minulle avuksi. Heihin
kuuluvat professori Aatos Ojala, joka on uskonut assistenttinsa tutkimuksen
onnistumiseen ja antanut mahdollisuuden sen suorittamiseen ja jonka johktamissa
tutkijaseminaareissa tyo on ollut esilld. Tutkimuksen toisen esitarkastajan, profes-
sori Jaakko Nousiaisen, arvokkaita ohjeita olen kykyjeni mukaan koettanut ottaa
huomioon. Apulaisprofessori Pekka Lappalainen on hyddyllisin neuvoin ja aatehis-
toriallista asiantuntemustaan kdytten seurannut tutkimukseni kehittymista alusta
alkaen. Erityisté kiitollisuutta tahdon osoittaa apulaisprofessori Onni Rantalalle. Jo
opiskeluvuosieni varhaisina aikoina pdésin seuraamaan hdnen opetustaan politolo-
gian alalta, johon oleellisesti sisdltyy lamminhenkinen pyrkimys auttaa ja kannustaa
opiskelijoita. Se on jddnyt pysyvéisesti mieleeni. Tutkimuskohteeni yleisestd
luonteesta johtuen olen usein joutunut kddntymédédn apul. prof. Onni Rantalan
puoleen, joka vaivojaan sddstaimittd on opastanut minua. Olen kokenut omakoh-
taisesti sen, mitd nuoremmalle tutkijalle merkitsevit sekéd asiantuntevat ohjeet ja
kritiikki ettd henkilokohtainen rohkaisu.

Olen kaynyt keskustelua tutkimukseeni liittyvissd asioissa vuosien varrella
monien kanssa. Kiitdn rouva Vappu Tuomiojaa, jota olen joutunut vaivaamaan
useasti. Maisteri Toini Havu on vuosikymmenien ajan ldheltd seurannut suomalais-
ta kulttuurielaméi. Lukuisat hdnen kanssaan kdyméni keskustelut ovat antaneet
minulle hedelmallisié virikkeitd. Vierailuni Toini Havun luona ovat olleet minulle
tavallaan juhlahetkid, joiden en soisi paattyvdan, vaikka tutkimukseni onkin
lopussa. Ystdvallistd ajatuksenvaihtoa olen kdynyt mm. kirjailijoiden Brita Poltti-
lan ja Pekka Lounelan kanssa.

Olen voinut keskustella Hella Wuolijoen ndytelmista ja my0s osallistua ohjaus-
tyohon. Kiitdn néista tilaisuuksista ohjaajia Kaija Loikkasta, Tapio Parkkista seka
nayttelija Eeva-Kaarina Volasta. Kiitdn teatterinjohtajia Ari Kalliota ja Lasse
Poystid luottamuksesta minua kohtaan.

Professori Edvin Laineen supisuomalainen olemus ja henki ovat tehneet minuun
suuren vaikutuksen. Kiitdn hdntd mielenkiinnosta ja alttiudesta keskusteluun



4

samoin kuin professori Hannu Soikkasta, jolle olen esittdnyt kysymyksid Suomen
tyovéenliikkeen alkuvaiheista. Samoin kiitokseni annan Hella Wuolijoen viro-
laista tuotantoa tutkivalle kirjastonhoitaja Kristiina Koskivaaralle, jonka kanssa
olen keskustellut useissa yhteyksissd. Kiitokseni kohdistuu myds apulaisprofessori
Sirkka Heiskanen-Miékelélle, joka kauan sitten rohkaisi minua suuntaamaan
tutkimukseni Hella Wuolijoen tuotantoon. Professori Timo Tiusasen neuvot
lisensiaattityovaiheessa ovat auttaneet minua eteenpdin.

Léhdeaineistoa etsiessidni olen kéyttdnyt hyviakseni useiden arkistojen palveluja
sen lisdksi, ettd olen tullut tutuksi Jyvéskyldn yliopiston kirjaston henkilokunnalle.
Saamastani hyvésté palvelusta kiitdn yhteisesti niité virkailijoita, joiden kanssa olen
asioinut. Arkistoista olen ylivoimaisesti eniten kayttdnyt Valtionarkistoa. Erityises-
ti kiitdn arkistonhoitaja Yrjo Kihlbergid tutkimukseni tiimoilta kdyméstdmme
keskustelusta.

Vanha suomalainen sananlasku sanoo: ’Akassaan huononkin miehen turva on.”
Paitsi, ettd sananlaskua sopii muistaa Hella Wuolijoen maaseutua kuvaavien
ndytelmien késittelyn yhteydessd, tunnustan, ettd vanhaa viisautta voin soveltaa
hyvin myo6s niihin pitkiin vuosiin, jolloin olen kamppaillut tutkimukseni parissa.
Kiitdn vaimoani Raijaa siitd suurenmoisesta tyOstd ja kérsivéllisyydestd, jota hdn on
osoittanut virkaditind kodin ja lasten, Sonjan ja Jonnin, hyvéksi — isén vetédytyessa
sadnnollisesti tyOpdivdnsi jalkeen, viikonloppuisin ja loma-aikoinakin tydhuonee-
seensa. Tdmén kaiken lisdksi vaimoni on vield ilmaissut kiinnostusta tyotédni
kohtaan sen eri vaiheissa ja osallistunut tutkimuksen painokuntoon saattamiseen.:

Lopuksi kiitdn Jyvaskyldn yliopistoa ja kustannusyhti6 Gaudeamusta myontei-
sestd suhtautumisesta tutkimukseeni ja yhteistyostd sen julkaisemisessa.

Lievestuoreella kesdkuun 1. pédivdna 1980

Jukka Ammondt
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.
HELLA WUOLIJOEN ELAMANVAIHEET
JA TUOTANTO

1886 Hella Wuolijoki (Ella Murrik) syntyy Viljandin maakunnassa Eteld-
Virossa, Helmen pitdjdssd. Vanhemmat: asioitsija Ernst Murrik ja Kardi
Kokamaégi.

1897 Perhe muuttaa Valgan kaupunkiin Latvian rajalle. Tytér aloittaa koulun-
kdyntinsa.

1901- Ella Murrik jatkaa koulunkéyntiddn Tartossa Puskinin tytt6kimnaasissa.

1903 Haén liittyy Jaan Ténissonin ja Postimees-lehden johtamaan kansalliseen
lilkkkeeseen.

1904 Ylioppilastutkinto. Siirtyminen Helsingin yliopistoon opiskelemaan kan-
sanrunoutta, historiaa ja estetiikkaa. Liittyminen ulkojdsenend Hamaéldis-
kansakuntaan.

1905- Isoisd Ott Kokamégi kuolee. Suomen suurlakko. Liittyminen ylioppilasso-

1906 sialisteihin. Viron veripdivien ja Viaporin kapinan seuraaminen.

1908 Filosofian kandidaatin tutkinto. Avioliitto Sulo Wuolijoen kanssa. Mak-
sim Gorkin Tunnustuksen suomennos ja muita kirjallisia toit4.

1911 Perheeseen syntyy tytdr Vappu (vuodesta 1939 Vappu Tuomioja).
1912 Esikoisndytelmé Talulapsed (Talon lapset) painetaan Tartossa.

1913- Talon lapset kielletddn sekd Virossa ettd Suomessa. Romaani Udutagused

1914 (Usvantakaiset). Hella Wuolijoki ryhtyy opiskelemaan lakitiedettd, mutta
opinnot paattyvdt ensimmadisen maailmansodan syttymiseen.

1914-Agentuuriliike Kontro & Kuosmasen edustajana.

1917

1917-Hella Wuolijoki siirtyy amerikkalaisen vientiliikkkeen Grace & Co:n edus-

1918 tajaksi. Tuottavia vilja-, kahvi-, ja sokerikauppoja vaikeutuneessa elintar-
viketilanteessa.

1918- Hella Wuolijoen poliittinen salonki. Marlebackin maatila Iitistd ostetaan.

1920

1923 Avioero Sulo Wuolijoesta.

1923- Hella Wuolijoki ostaa Suojédrveltd metsdé ja perustaa sinne sahat, Carelia

1931 Timber Co:n ja Aunuksen puuliikkeen, joiden toimitusjohtajana hén
toimii.

1929 Aiti kuolee.

1931 Sahat pankin haltuun. Hella Wuolijoki kirjoittaa ndytelmén Minister ja
kommunist (Ministeri ja kommunisti).

1932 Néytelmd Koidula valmistuu ja esitetddn Tallinnassa.

1933 Ministeri ja kommunisti ndyttdimolle. Romaani Udutaguste Leeni Tartus
(Usvantakaisten Leeni Tartossa) painetaan. Néytelmat Laki ja jarjestys,



1935
1936

1937
1938
1939
1940

1941
1943
1944

1945

1946

1947
1948
1949
1950
1953
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Palava maa ja Niskavuoren naiset valmistuvat. Laki ja jirjestys esitetdén,
mutta saa hetkeksi esityskiellon. Tuloksena teatterit sulkevat ovensa Hella
Wuolijoelta.

Kulkurivalssi salanimelld Felix Tuli.

Palava maa néyttdmolle. Niskavuoren naiset esitetddn salanimelld Juhani
Tervapda.

Juurakon Hulda, Justiina (Juhani Tervapéi)

Vihred kulta (Juhani Tervapia).

Niskavuoren leipd, Vastamyrkky (Juhani Tervapéd).

Hella Wuolijoki toimii talvisodan aikana Suomen hallituksen ldhettdména
rauhantunnustelijana Tukholmassa. Yhteistyd maanpakolaisena saapu-
neen Bertolt Brechtin kanssa, kohteena Wuolijoen aikaisemmin kirjoitta-
ma ndytelmi Sahanpuruprinsessa. Marlebéckin kartano myyntiin. Niska-
vuoren nuori eméntd (Juhani Tervapii).

Jatkosota. Hella Wuolijoki ostaa Jokelan kartanon.

Hella Wuolijoki vangitaan. Syyte vakoilusta ja maanpetoksesta.
Elinkautistuomio Sotaylioikeudessa 4dnin 3-2. Vdhemmist6 kannattaa
kuolemantuomiota. Sodan péétyttyd Wuolijoki vapautetaan ja hén aloittaa
poliittisen toimintansa SKDL:ssd. Muistelmateos Enké ollut vanki.
Yleisradion pddjohtaja. Naytelmit Kuningas hovinarrina ja Tuntematon
Tuomari. Vankilassa kirjoitetut muistelmat Koulutyttond Tartossa ja
Yliopistovuodet Helsingissd ilmestyvit.

Hella Wuolijoki eduskuntaan. Iso-Heikkildn isdntd ja hdnen renkinsa
Kalle (yhdessd Brectin kanssa).

Muistelmateos Kummituksia ja kajavia.

Uudet eduskuntavaalit. Hella Wuolijoki jda valitsematta.

Hella Wuolijoki erotetaan Yleisradion johdosta.

Niskavuoren Heta (Juhani Tervapaé).

Entéds nyt, Niskavuori? (Juhani Tervapii), muistelmateos Minusta tuli
liikkenainen.

Hella Wuolijoki kuolee.

Kuunnelmia: Heta-Muorin pitké reissu (1948), Oppinut kissa kultaisessa ketjus-
sa (1949), Ei se ollut rakkautta, Omalla ajalla, Salaperdinen sulhanen (1950),
Kuunsilta (1951).

Pienoisndytelmékokoelmat: Naiset ja naamarit (1937), Héijynpuoleisia pikku-
niytelmid (1945).

‘Postuumi teos: Tyomiehen perhe (1970), muokattu samannimisestd kuunnelma-
sarjasta, jonka Wuolijoki kirjoitti radiolle Yleisradion pddjohtajakautenaan.



Hella Wuolijoki 1906.



I TUTKIMUKSEN ONGELMA JA KULKU
1. Tutkimustehtava

Hella Wuolijoki (1886-1954), vuoteen 1908 Ella Murrik, tunnetaan seka
ndytelmadkirjailijana ettd yhteiskunnallisena osallistujana ja vaikuttajana. Hinen
draamatuotannostaan ovat tulleet erityisen kuuluisiksi ndytelmét, jotka kuvaavat
maaseutueldmii ja maaseutuyhteiskunnan edustajia. Ne Hella Wuolijoen néy-
telmiét, joissa agraariyhteiskunnan edustaja esiintyy keskeisené roolihenkilon4,
ovat tdmén tyOn tutkimuskohteena. Niitd ndytelmid nimitetéén tdssd tutkimuk-
sessa lyhyesti maaseutu- tai agraarindytelmiksi. Kyseiset ndytelmét ovat jo
sukupolvien ajan olleet suosituimpia myods harrastajanidyttamoilld, yhtd hyvin
tyovden kuin maamies- ja nuorisoseurojenkin nadyttdmoilla.

Hella Wuolijoen yhteys vasemmistolaiseen liikkeeseen syntyi hdnen opiskelu-
vuosinaan Helsingissd (1904-1908). Héanet tunnetaan kuitenkin ennen kaikkea
Suomen Kansan Demokraattisen Liiton jisenend. Han kuului SKDL:n eduskun-
taryhméédn vuosina 1946-1948.

Esimerkin Hella Wuolijoen niytelmien laaja-alaisesta suosiosta tarjoaa hinen
paiteoksensa, Niskavuoren naiset. Jo vuosikymmenien ajan Hella Wuolijoen
nimi on totuttu liittdma4dn ndytelmékirjallisuutemme tunnetuimpiin hahmoihin:
Niskavuoren Loviisaan. Loviisa on niitd suomalaisen draaman henkil6luomuk-
sia, jotka ovat jddneet elaméddn koko kansan tietoisuuteen. Kyseessd on ennen
kaikkea jarkdhtamiton maauskon seké perinteisen agraariyhteiskunnan tuotan-
to- ja omistussuhteiden monumentaalinen edustaja. Esimerkiksi Lauri Viljanen
toteaa Loviisan olevan ”omistusylped”, mutta samalla “’juhlallinen”.!

Toinen maaseutuniytelmien keskeisistd henkilohahmoista on heréttidnyt huo-
miota vanhoista eldimidnmuodoista poikkeavien katsomustensa ja piddmaéariensi
vuoksi. Ilona edustaa Hella Wuolijoen maaseutuniytelmille tyypillisid nuoria tai
nuorehkoja naishahmoja. Ilonaa voidaan luonnehtia vaikkapa Sylvi-Kyllikki
Kilven tavoin uuden ajan “eldméinuskallusta” ilmentdvaksi. 2

Koska sama néytelmd saattaa herdttdd voimakasta ihailua nidkemyksiltdin
hyvin erilaisissa katsojissa, tulee kysyneeksi kaikkien kansalaispiirien suosimien
Hella Wuolijoen nédytelmien aatepohjaa. Tdstd muotoutuu tutkimuksen perus-
ongelma: missd méirin Hella Wuolijoki ilmaisee ndytelmissddn yhteiskunnalli-
sen ideologiansa?

Ongelma pyritddn ratkaisemaan (a) selvittdmalld, mika oli Hella Wuolijoen
maailmankatsomus ja mitka olivat hinen yhteiskunnallisen ideologiansa ainekset
elamidnkokemustensa valossa, sekd (b) tutkimalla ndiden Hella Wuolijoen

"yhteiskunnallista ideologiaa mé&érddvien perustekijoiden heijastumista hdnen
maaseutuniytelmissddn. Hella Wuolijoen aatetaustaa kartoittavan osan lopussa
tarjoutuu mahdollisuus esittdd — ja samalla perustella — odotukset Hella
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Wuolijoen maaseutundytelmissé esiintyvistd yhteiskunnallisista aineksista. On
oletettavissa, ettd vastaus siihen, miksi ja miten Hella Wuolijoki solmi yhteyden
sosialismin aatteisiin, on hinen ndytelmétuotantonsa kannalta tarke&a.

2. Aatetausta

Hella Wuolijoen aatetaustan tutkiminen koostuu kahdesta toisiinsa liittyvasta
ainesosasta: (a) Hella Wuolijoen aatteellinen kédyttdytyminen pyritdédn selvitta-
maidn tutkimalla dokumentteja hinen eldmédnvaiheistaan ja aatteellisista ilmauk-
sistaan, esimerkiksi kirjoituksistaan. (b) Téhdn kytkeytyy samalla tarkastelu,
jonka kohteena ovat Hella Wuolijoen aatteellisiin asenteisiin liittyvat késitykset
kirjailijan asemasta ja hinen yhteiskunnallisista vaikutusmahdollisuuksistaan
tuotantonsa viélitykselld sekd ylipdénsd yhteiskunnan ja kirjallisuuden yhteydet.
Selvitystyon perusteella hahmotetaan Hella Wuolijoen kokemusmaailman koko-
naisrakenne erédénlaiseksi ideologiseksi viitekehykseksi (luku V), johon agraari-
niytelmien yhteiskunnallinen sanoma suhteutetaan tutkimuksen niytelmiana-
lyyttisessd osassa.

Hella Wuolijoen aatetaustan tutkimisessa nojaudutaan Valtionarkistoon de-
ponoituun laajaan ja monipuoliseen kokoelmaan, joka sisdltdd Hella Wuolijoen
késikirjoitukset, hinen kirjeenvaihtonsa sekd muut asiakirjansa. Pddméérin
saavuttamiseksi haastatellaan myos kirjailijan ystdvid ja aikalaisia. Hella Wuoli-
joki vilittdd eldménkertatietojaan sekd selittdd aatteellista kayttdytymistddn
suurelle yleisolle muistelmateoksissaan, joiden tarjoamia tietoja on my0Os
tarpeen kéyttda hyviksi. Muistelmateosten tietojen retrospektiivisyys on kuiten-
kin otettava huomioon.

Léahtokohdan Hella Wuolijoen aatetaustan tutkimiselle antaa suomalaisen
tydvaenkirjallisuuden hénestd kdyttdmé luonnehdinta ’kaannynéinen”. 'l'ermi
tarkoittaa tyovédenliikkeeseen mukaan tullutta Kkirjailijaa, joka esimerkiksi
syntyperéltddn, lapsuus- ja nuoruusvuosien eldmédnkokemuksiltaan, ylipddnsa
sosiaaliselta taustaltaan poikkeaa proletariaatin eldamaésti tai joka jollakin muulla
tavalla on ollut tai joutunut olemaan siité erillddn. * Omakohtaisesti kdyhéliston
eldméi kokeneen kirjailijan nidhddén teoksessaan tavallisesti edustavan kdyhélis-
ton eldmidnnidkemystd ja aatemaailmaa. * Kysymys “kdadnnynndiskirjailijan”
aatemaailmasta on siis ilmeisesti monitahoisempi. Erityisesti ndin on asianlaita
Hella Wuolijoen kohdalla, jonka eldménvaiheet ovat jo tdssd mielessd omiaan
herdttdmédin huomiota ja tdmén tutkimuksen kannalta téhdellistid tuntea. ‘

Hella Wuolijoki polveutui virolaisesta talonpoikaissuvusta, kiavi Tarton tytto-
kimnaasin, péési opiskelemaan Helsingin yliopistoon ja lukeutui ensimmaéisten
virolaisten naismaistereiden etuoikeutettuun joukkoon. Kun Hella Wuolijoen
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“ansioluetteloa’ jatketaan, vélimatka tyovdeston elaiméiédn vain kasvaa. Yleisesti
tiedetddn, ettd kirjailija nuoruusvuotensa ohitettuaan toimi menestyksekkddna
liikenaisena ja lopulta perustamiensa sahalaitosten pdijohtajana. Liikenaistoi-
mintansa hén joutui lopettamaan 1930-luvun alussa, mutta eli sen jilkeen
varakkaana kartanonrouvana — ja kirjoitti suosittuja ndytelmidédn. Ennen
kansanedustajaksi tuloaan Hella Wuolijoki valittiin vuonna 1945 Yleisradion
pédjohtajaksi. Hédnet erotettiin tdstd virasta vuonna 1949. Se tosiasia, ettei
sosialismin aatteita kannattavalla Hella Wuolijoella ollut koskaan omakohtaisia
kokemuksia koyhaliston eldmésté, yha lisdd mielenkiintoa kysymykseen, miten
yhteiskunnallisten muutosten vaatimus saa nédytelmissa ilmaisunsa.
Aatetaustaa kartoittavassa tutkimusosassa esitetddn runsaasti Hella Wuoli-
joen elimidnmaisemaan ja kirjailijanrooliin liittyvdd tutkimuksellista ainesta.
Hella Wuolijoen aatteellisen asenteen huomioon ottaen tutkimusaines on
huomattavalta osaltaan, mutta ei yksinomaan, marxilaista ja sosialistista. Kirjal-
lisuusteoreettisia taustatietoja ja yhtyméakohtia esilld olevan tutkimusongelman
selvittdmiseksi tarjoavat mm. Albert Camus ja Christian Enzensberger. Camus
nédkee taiteen kapinoitsijana ’keskenerdistd maailmaa” vastaan. Taiteilija tahtoo
antaa todellisuudelle muutetun hahmon, mutta hinen on samanaikaisesti
pidettéva kiinni tdsta todellisuudesta, joka on hidnen havaintojensa ainoa lédhde.
Camus avaa nékdalan kirjailijan toiminnalle, jonka ldhtékohtana on puutteen,
epdkohdan tiedostaminen. ° Havaitun maailman epétdydellisyys saa ilmaisunsa
ja oman ratkaisunsa teoksessa. Kirjailijan kokemat yhteiskunnalliset puutteet ja
niiden taiteellisen ilmaisun pakko ovat Christian Enzensbergerin mukaan
kirjailijan pyrkimysté eksistentiaaliseen tasapainoon. Marxilaisena Enzensber-
ger painottaa yhteiskunnallisten puutteiden historiaa, luokkaristiriitoja, jotka
tekevit yksilon kokemista epdkohdista ja puutteista yhteiskunnallisia. Kirjailijan
luova mielikuvitus etsii fiktiivejd esimerkkejd kdytdnnostd, olosuhteista, jotka
hénelle ovat léheisié tai kiinnostavia. Kirjailija kédyttd4 eeppisié tai draamallisia
hahmoja, jotka ilmaisevat eldamdnkokemuksen muovaamaa asennoitumista. °
Sama problematiikka siséltyy erityisesti Hella Wuolijoen maaseutuniytelmiin.
Sen ohella, ettd maaseutunéytelmit edustavat kiistattomasti keskeisintd osaa
Hella Wuolijoen tuotannosta, kirjailijalle juuri maaseudun ihmiset ja agraariset
olosuhteet olivat tutuimmat. Viron vuosiensa jdlkeen hdn Suomessa séilytti
avioliittonsa kautta yhteyden agraarieldmdédn. Lisdksi hdn — kuten sanottu —
hankki varakkaana liikenaisena itselleen kartanon. On luonnollista, ettd agraa-
risten eldimidnkokemustensa vuoksi Hella Wuolijoki voi juuri maaseutunéytel-
missddn koetella porvarillista taustaansa uuden ideologiansa valossa. Talonpoi-
kaisjuurta edustava Hella Wuolijoki joutuu maaseutueldméén liittyvien henkil6-
hahmojen kuvauksen myo6td ottamaan yhteyden maahenkeen. Nykysuomen
sanakirja médrittelee maahengen seuraavasti: kyseessd on ’kiintymys maahan,
maatalouteen, halu toimia maaseudun hyvéksi, sen henkisen ja aineellisen tason
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parantamiseksi”’.” Maaseudun ongelmia ldhestyttdessd maahenki on yleisena
maaseutuun liittyvdna késitteend erityisen kdyttokelpoinen. Se liittyy mielek-
kéaasti tutkimuksen perusongelmaan: toimiko Hella Wuolijoki — ja jos, niin miten
— ndytelmissddn maaseudun hyvéksi, sen henkisen ja aineellisen tason nostami-
seksi.

Suorittamassaan Shakespearen Venetsian kauppiaan analyysissi Enzensber-
ger todistaa, ettd Shakespeare kuvaa niytelmissddn kahden eri talousmuodon
vélistd konfliktia. Koronkiskontaa edustavan juutalaisen Shylockin maailma
tuhoutui tdydellisesti uuden, merikauppaan perustuvan talousmuodon ja sen
moraalia edustavan Bassanion tieltd. Koronkiskontaan perustuva eldamdanmuoto
asettui niin jyrkésti uuteen kauppamoraaliin rakentuvaa inhimillisyyttd vastaan,
ettd edellisen oli havittdva kokonaan. Lukijalle avautuu koettavaksi omaisuuden
ja ihmisyyden suhde. * Enzensberger on tavoittanut Karl Marxin Pyhédssa
perheessd ilmaiseman keskeisen ajatuksen siitd, ettd jokaisen yhteiskuntaluo-
kan, joka astuu aikaisemmin hallinneen luokan tilalle, tdytyy péddmaransa
saavuttaakseen kuvata pyyteensd yhteiskunnan kaikkien jésenten pyyteend eli
pukea pyyteensd aatteeksi. Shakespearen nédytelméssd on koronkiskontaan
perustunut talousmuoto kuvattu jyrkéksi inhimilliseksi epataydellisyydeksi. Uusi
omaisuuteen solmittu yhteys, jota Bassanio merikauppamoraalillaan ilmaisee,
on Shakespearen antama vastaus sithen, miksi vanhan talousmuodon pitda
tuhoutua. Venetsian kauppias on taiteen tasolla hahmottunut uuden, yhteiskun-
nalliseen valtaan kohoavan luokan aatteellinen ilmaus.

Niskavuoren Loviisassa ja Ilonassa Hella Wuolijoki keskittyy kuvaamaan
omaisuuteen solmittua yhteyttd. Onnistuuko kirjailijan téllin esittda yhteiskun-
nallisia muutosvaatimuksiaan, sithen voidaan tdmén tutkimuksen pohjalta antaa
vastaus. Niskavuoren Loviisan nimittiminen ~omistusylpeéksi’ viittaa omistami-
seen perustuvan eldméintapaan, joka maaseudulla liittyy erityisesti talonpitoon.
Hella Wuolijoella ndyttdad olevan pyrkimys taas toisen henkilbhahmon myoté
kritisoida omistamiseen liittyvdd talonpoikaseliméd. Tdmén tyon perusongel-
man selvittimiseksi tullaan siis itse asiassa tutkimaan juuri sitd, miten Hella
Wuolijoen aatteet saavat ilmaisunsa ennen kaikkea niytelmien henkiléhahmo-
jen ja niiden vilisten konfliktien kautta, toisin sanoen, miten henkildhahmot
edustavat kirjailijan eldméaé ja elimédnkokemuksia ja miten henkildhahmot ja
niiden viliset suhteet ovat yhteydessd Hella Wuolijoen yhteiskunnalliseen
ideologiaan — vahvistavatko vai kumoavatko ne sita.

3. Néaytelmien valinta

Hella Wuolijoki aloitti draamatuotantonsa kolmella vironkieliselld ndytelmaélla:
Talulapsed (kantaesitys vuonna 1913), Koidula (1932), Minister ja kommunist
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(1933), joista kédytetddn suomenkielisid nimid Talon lapset, Koidula, Ministeri ja
kommunisti. Siirryttyddn kirjoittamaan suomeksi Hclla Wuolijoki hdmmaéstytti
pian yleison paidteokseksekseen muodostuneella ndytelmélldédn Niskavuoren
naiset (1936; naytelméa valmistui kolme vuotta aikaisemmin). Tdma ensimmaéinen
Niskavuori-sarjan nidytelmé oli myos ensimmaéinen, jossa Hella Wuolijoki kaytti
kuuluisaksi tullutta salanimeé Juhani Tervapia.

Tutkimuksen kohteeksi on valittu sellaisia Hella Wuolijoen nédytelmié, jotka
kuvaavat maaseudun ihmisid, nimenomaan maaseudun perinteisistd toimeentu-
lomuodoista elantonsa saavia henkilitd ja heiddn elimidnsd. Omaa maaseudun
sosiaaliryhméénsd ja sen katsomustapoja sankari tai sankaritar voi edustaa
muuallakin kuin maaseudulla siind tapauksessa, ettd hadn selvésti ilmentda
maaseudun eldméé ja sithen yhteydessé olevaa sosiaalisen taustansa tai yhteis-
kuntaluokkansa katsomusta ja pddmaéaérénasettelua. Kuitenkin vain yksi maaseu-
tumiljoon ulkopuolella tapahtuva niytelma tulee kysymykseen: Juurakon Hulda
kuuluu jo nimensé vuoksi tutkimuksen kohteisiin. Naytelméssa kuvataan Juura-
kon torpan tyttdren vaiheita pddkaupungissa. Sankaritar edustaa maaseudun
koyhélistdd ja tuo uuteen ympéristddnsd maaseutuyhteiskunnan ajattelutapaa ja
erityisesti oman yhteiskuntaluokkansa katsomuksia. Muut mukaan otettavat
ndytelmdt ovat varsinaisia agraariyhteiskuntaa kuvaavia ndytelmié, joissa maa-
seudun eldméi konkreettisesti ilmenee.

Niihin néytelmiin, joita maaseutumiljodstdén huolimatta ei ole valittu, kuuluu
Ministeri ja kommunisti. Draaman keskushenkilista kukaan ei edusta varsinais-
ta maaseudun asujaimistoa, vaikka ndytelmén tapahtumat sijoittuvatkin maan-
viljelystilalle. Ndytelmén sankaritar on ministerin entinen sihteeri — ja samalla
timén rakastettu — josta ministeri sittemmin on kouluttanut agronomin maatilal-
leen. Sindnsd mielenkiintoisella tavalla huvin ja hyddyn yhdistdnyt ministeri
kuuluu ndytelmén toimiviin henkil6ihin samoin kuin hédnen vaimonsa ja maatilal-
la lepéilevé, rappiolle joutunut sanomalehtimies. Draamallisen liikkeen alkusyy
on viranomaisia pakeneva kommunisti. Hankéén ei kuulu agraariyhteiskuntaan.
Maanviljelystilaan liittyvat draaman keskushenkilot poikkeavat siis taysin tavan-
omaisen maalaistalon asukkaista.

Naytelmissa Vihred kulta (1938) tapahtumat keskittyvdt maaseudulle, Lapin
maisemiin, tukkisavotoille. Sankaritar on metsateollisuuden johtajiin kuuluvan
vuorineuvoksen nuori vaimo, joka ikdvoi kaukaisiin ja jylhiin suomalaisiin
metsiin. Sankariksi Hella Wuolijoki taas on valinnut metsdnhakkuista vastaavan
metsidnhoitajan, joka joutuu huolehtimaan kauniin vuorineuvoksettaren matkas-
ta halki pohjolan talvisen luonnon. Tassdkddn ndytelméssd Wuolijoki ei ota
agraariyhteiskuntaa kuvauksensa kohteeksi.

Naytelmé Palava maa siti vastoin esittdé jo todellista maaseudun kansaa. Teos
on kuitenkin vahvasti historiallinen, silld se kuvaa Viron tapahtumia venéléisen
rankaisuretkikunnan péivind talvella 1905-1906. Palavan maan historiallista
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sisdltdd korostettiin myds esiteltdessd ndytelma kantaesitystddn varten, joka
tapahtui Tampereen TyOvéden Teatterissa 6.2. 1936. ° Ndytelmén agraariaihei-
suus kaventuu ratkaisevasti, joten se jdé pois varsinaiseen analyysiin otettavista
ndytelmistd, vaikka onkin tdrked henkilokohtaisen, aatteellisen suuntautumisen
kannalta.

Merkittdvin osa Hella Wuolijoen maaseutuniytelmistd kuuluu Niskavuori-sar-
jaan, jonka viidestd ndytelméstd seuraavat neljd kuvaavat Niskavuoren sukutilan
vaiheita:

Niskavuoren naiset (kantaesitys vuonna 1936)

Niskavuoren leipd (1939)

Niskavuoren nuori emdntd (1940)

Entds nyt, Niskavuori? (1953)

Viidentend nédytelmédnd Niskavuori-sarjaan kuuluu talon vanhimman tyttdren
‘Hetan elamia kuvaava Niskavuoren Heta (1950). Ndytelmin tapahtumat sijoit-
tuvat ensimmadistd kuvaelmaa lukuun ottamatta Niskavuoren talon ulkopuolelle,
joten Niskavuoren Heta on edelld mainittujen Niskavuoren sukutilaa koskevien
ndytelmien sivuepisodi.

Niskavuori-sarjan ulkopuolelta maaseutundytelmiin kuuluvat seuraavat kolme
draamaa:

Talon lapset (kantaesitys Tallinnassa vuonna 1913, Helsingissd vuonna 1914)
Justiina (1937)

Maaseutua edustavan sankarittarensa vuoksi ndytelmé Juurakon Hulda (1937)
tulee otettavaksi mukaan.

Analysoitaviksi tulee siis kahdeksan Hella Wuolijoen ndytelméd, joista
jokainen on saanut painoasun ja joista miltei kaikki ovat télldkin hetkelld
teatteriemme suosituimpia kotimaisia néytelmia. Talon lapset tuntuu vieraalta
tuttujen joukossa. Se on poikkeuksellinen kahdestakin syystd. Tsaarinsantarmi
kielsi ndytelmén ensiesityksen jidlkeen Tallinnan Estoniassa. Sama kohtalo tuli
ndytelmén osaksi myos Helsingin Kansanteatterissa, joten se jdi oman aikansa-
kin teatteriyleisOlle miltei tuntemattomaksi. Talon lasten jilkeen Wuolijoki
vaikeni nédytelmékirjailijana pitkdksi ajaksi, silld seuraavat ndytelménsd hén
kirjoitti vasta 1930-luvun alussa.

Hella Wuolijoen varsinainen ja samalla tuottoisa ndytelméikirjailijanura alkoi
vasta verraten myohdidn. Maaseutundytelmiin ja niiden henkil6kuvaukseen
vaikuttaneita aatteellisia perustekijoitd selvitettdessd ei siis voida tukeutua vain
kirjailijan yliopistovuosiin ja vélittdmaésti niiden jdlkeiseen aikaan, jolloin Talon
lapset kirjoitettiin. Kirjailijan mielenkiinnon kohteissa ja aatteellisessa kehityk-
sessd on saattanut tapahtua vield my0hempien vuosien varrella muutoksia. Vasta
primaarildhteisiin perustuva tutkimus tdhin asti selvittdméittid jaddneestd kysy-
myksestd, mitd yhteiskunnallisia aatteita Hella Wuolijoki omaksui ja miten,
tarjoaa ldhtokohdat ndytelmien tarkasteluun niiden aatepohjan selvittdmiseksi.



I SOSIAALISESTA TAUSTASTA
JA SEN MERKITYKSESTA

1. Murrikin suvun vaiheet sekéd suvun ja kodin henkinen anti

Hella Wuolijoen sukujuurten selvittiminen ei virolaisillekaan tutkijoille ole ollut
helppo tehtdvd. Oskar Kruus lienee saanut selvitetyksi sen, mikd ylipdédtdén
Viron olosuhteissa on mahdollista. Nojautumalla kirkonkirjoihin ja moision
tilikirjoihin Kruusin on onnistunut jiljittdd Hella Wuolijoen sukujuuria Pohjan
sotaan saakka, mutta hin joutuu pysdhtyméin lopullisesti 1700-luvulle tutkimus-
ta haittaavaan sukunimen puutteeseen, kuten Kruus itse ilmoittaa. Itse asiassa
suurin osa virolaisista talonpojista sai sukunimensé vasta maaorjuuden poistami-
sen jilkeen vuosina 1816-1818. !

Perimétiedon mukaan Murrikin sukunimi oli otettu koiran mukaan, joka
auttoi suvun kahta esi-isdé, Piiterid ja Annusta, pakenemaan Suuren Pohjanso-
dan jialkeen Piarnumaan Surnun moisiosta metsien kautta Karksin moisioon.
Molemmat saivat uudelta isénnédltdén talon. Annuksen taloa alettiin nimittda
Murrikin taloksi ja Annuksen poika otti isdnsd tarunomaisen koiran mukaan
sukunimekseen Murrik. 2

Avioliiton kautta Piiterin ja Annuksen suvut my6hemmin yhtyivit, ja vauras-
tunut Murrikin talo vuokrasi itselleen kahdeksan taloa késittdvén karjatilan.
Hella Wuolijoen isén isd kuoli varhain ja lesken elatettavéksi jai kuusi alaikéaisté
lasta. Perhe joutui taloudelliseen ahdinkoon, joten vuokramaista piti luopua.
Leski meni uusiin naimisiin ja aviopuoliso anasti talon isinnyyden poikapuolel-
taan, talon vanhimmalta ja sairaalloiselta lapselta. Viimeksi mainitun kuoleman
jalkeen suvun padmieheksi nousi Ernst Murrik, Hella Wuolijoen isd (1863-1942),
joka aloitti pian oikeudenkdynnin saadakseen kotitalonsa takaisin. Lukuisat ja
monivaiheiset kdrdjoinnit eivit tuottaneet toivottua tulosta. Taloa ei saatu eiké
liloin perintddkaian. Oikeudenkdynnit paljastivat kuitenkin Ernst Murrikin
lahjakkuuden. Hén oppi kirdjointien ansiosta niin paljon lakia, ettd hinti
ruvettiin pitimdédn asiantuntijana lainopillisissa kysymyksissd. Muutettuaan
myohemmin Valgan kaupunkiin hén alkoi toimia erityisesti talonpoikien asiana-
jajana ja julkaisi perintd- ja siviilikysymyksid késittelevdn késikirjan vuonna
1901. °

Ennen Valgaan siirtymistdédn Ernst Murrik oli kdynyt Helmen kihlakunnan
koulun ja siirtynyt Taageperaan kunnankirjuriksi ja opettajaksi. Sielld héin
tutustui vauraan Luppen talon vanhimpaan tyttdreen Katarina (Kadri) Kokama-
giin (1862-1929), joka 4itinsd kuoleman (1879) jilkeen oli joutunut ottamaan
emidnnyyden haltuunsa. Kun hiit vietettiin Helmen kirkossa vuonna 1886, olisi
tavan mukaan vavysta tullut Luppen isénté, silld talon vanhin poika oli kuollut



Luppen péédrakennus Taageperassa.

eikd nuorempi veli ollut vield isénnén idssd. Mutta Luppen vanha isédntd Ott
Kokamaigi (1836-1905) oli elinvoimainen ja tahtoi itse toimia isdntiana. Lisaksi
Ernst Murrik oli jo vieraantunut maataloustdistd eikd maalaissivistyneistoon
kuuluvana enédid tahtonut tarttua auran kurkeen. Nuorikko tiedotti ennen
esikoisen syntyméi kirjeessddn didin puoleiselle sukulaiselle, tunnetulle virolai-
selle koulumiehelle Hugo Treffnerille, ettd hén oli alkanut pitdd Alan majataloa,
joka sijaitsi Taageperan kirkon ldhelld teiden risteyksesséd. ¢ Niinpé juliaanisen
kalenterin mukaan heindkuun yhdeksdntend vuonna 1886 syntyi Alan kapakan
perdkamarissa esikoinen, joka sai nimen Ella Marie Murrik. > Kummina oli Ado
Grenzstein (1849-1916), kuuluisa sanomalehtimies, pedagogi ja kirjailija, joka
oli astunut Viron kansallisen liikkeen johtopaikalle C. R. Jakobsonin
(1841-1882) jélkeen tdmén jouduttua vuonna 1880 vetdytyméén syrjdédn sairau-
den vuoksi. Ella Murrik alkoi kdyttdd virallisesti nimed Hella avioiduttuaan
Suomessa vuonna 1908 himaildisen ratsutilallisen pojan ja sosialidemokraattien
kansanedustajan Sulo Wuolijoen kanssa. ¢

Hella Wuolijoen lapsuuteen liittyvistd henkiloistd tuli muistelmateoksen
perusteella muita tdrkedmmiksi kaksi, diti ja didin isd. Molempien kautta hén sai
lujan yhteyden maaseutuun ja maaseutueldméén.
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Muistelmateoksensa ensimméisen kappaleen Hella Wuolijoki omistaa vuonna
1929 kuolleen &itinsd muistolle. Kadri Murrik "’kurilui Viron Hdmeen, Viljandin-
maan, valtavien eméntien sukuun, jotka syntyivdt silmd tiukkana, toisessa
esiliinan taskussa avainnippu ja toisessa lemped kési”. 7 Viljandissa vanha kansa
muisti didin ennen kaikkea seuraavan tapahtuman johdosta. 1870-luvun lopulla
rakennettiin Viljandin maanviljelysseuran suurta taloa, ensimmaisti rakennusta,
jonka tsaarinvallan alainen Viron kansa yhteisvoimin pystytti. Tdhin kansallisen
herddmisen konkreettiin niytt6on osallistuivat koko Viljandin talonpojat. He
lahjoittivat hirret, jotka mielenosoituksellisesti ajettiin Viljandiin jopa 30-40
virstan takaa:

Silloin 14hti Helmen ja Hallisten pit4jista liikkeelle virstan pituinen hirsikuorma-
jono, jonka etunendssd, hirsikuorman péélld, ajoi nuori tyttd, Luppen talon
tytdr, ditini, Helmen kansallispuvussa, kymmenet rivit kotisepdn takomia
hopeaketjuja ja merenvahahelmia kaulassaan. Jono oli ditini jirjestdmad, ja hin
lauloi koko kolmekymmentéd virstaa Viljandiin saakka yhd uusien miesten ja
hevosten liittyessd mukaan ja lakkaamattomaan lauluun ldpi kukkivan Viron
kevddn. Laulua kuului riittdneen Viljandiin saakka, mutta hin olikin suurten
laulajain sukua. ®

Hella Wuolijoki nédki didissédén erdénlaisen kansan didin. Miesten ollessa usein
poissa, sodassa tai muussa vieraan vallan alaisessa palveluksessa, kotiin jéddnei-
den naisten osa oli vaativa, silld usein juuri heidén ty0stdin oli riippuva Viron
kansan tulevaisuus. Omaisuuden vaaliminen jéi naisten tehtdviksi. Myos tédssa
suhteessa 4iti tarjosi Hella Wuolijoelle sopivimman esimerkin. Viron kansan
myOhempiin vaiheisiin viitaten Wuolijoki Kkirjoittaa toisen maailmansodan
aikana:

Ja nytkin: Viron kansa on saanut uudelleen kokea kaikki keskiajan kauhut,
mutta kansan &idit ovat varmasti katsoneet eteensd ’hddin varalta’. Eika se
kansa kuole, vaikka miehet on viety sotaan, niin kauan kuin &itien suojelevat
kaddet kerddvéat ’hadan varalta’. ?

Virolaisen naisen voimakkuus ja sitkeys tarkoittaa epétoivoisissakin olosuh-
teissa sen puolustamista, mihin on juurtunut tai juurrutettu. Sama piirre on
ilmeinen varsinkin Hella Wuolijoen Niskavuori-nidytelmissa. Niissdkin kuvataan
naisen yksindistd taistelua juuri sen puolesta, mihin nainen on luotu, kuten
kirjailija esitelméssdan Niskavuori-sarjastalausuu. '* Hella Wuolijoen éiti, Viron:
kansallisen sdilymisen tahdon sekd maahengen ruumistuma, osoitti omaperaista,
omiin eldménihanteihinsa sopivaa humanismia. Hénelle ei néyté olleen térkeinté
lastensa menestyminen ja heiddn hankkimansa maailmankatsomus. Pé&asia oli,
ettd keittid ja ruokasali olivat tarkoituksenmukaiset ja koti siisti. Tédmé
yksityiskohta ilmaisee ihmisestd enemmén kuin muut yhteens.!
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Aidin isin Luppen Ottin vauras talo tarjosi sielld usein asuneelle nuorelle
tyttéren tyttdrelle lujan yhteyden maaseudun eliméén. Muistot ja suvun yhteys
saivat Hella Wuolijoen kirjoittamaan vuonna 1913 usvan taakse jddneestd
kotiseudustaan. Alun perin laajaksi sukuromaaniksi tarkoitettu Udutagused
(Usvantakaiset) jéi kuitenkin torsoksi, koska rahanpuutteen vuoksi kirjailijan
piti saada teoksensa nopeasti painokuntoon. Myéhemmin suunniteltu Usvanta-
kaisten suomennos ei koskaan toteutunut. **

Usvantakaisissa on ndkyvilld erditd varhaisia alkuideoita ja yhtymékohtia
Hella Wuolijoen Niskavuori-sarjaan. Kummassakin kuvataan suuren talon
eldmda ja sen lasten kohtaloita. Romaani kertoo Valkeaméen talosta, jonka
emdntdnd on naimattomaksi jddnyt tytdr Leeni ja isdnnyys on Villem-isdn
jykevissd késissd. Teoksen epdsuhtaisuus johtuu valtavasta hddkuvaelmasta,
joka kattaa noin kaksi kolmannesta koko teoksesta. Siind kerrotaan talon
tyttdren Annan lopullisesta pddtymisestd ns. raha-avioliittoon vieraalta paikka-
kunnalta olevan rikkaan talollisen kanssa. Raha-avioliiton takana ei ole pelkés-
tddn isd Villem, vaan my6s Anna itse on taipuvainen sithen. Hén tahtoo kostaa
rakastetulleen, joka oli kehunut haluavansa rikkaan vaimon. Onneton valinta vie
Annan lopulta tuhoon. Perimméisend syyné on vetovoima entiseen rakastettuun
ja sen hedelmidnd syntynyt lapsi. Niskavuori-sarjassa Hella Wuolijoki palasi
uudelleen raha-avioliittoaiheeseen.

Usvantakaisissa kuvataan myos avioliittoa, joka solmitaan talon tyttdren ja
rengin vililld. Valkeaméden Marie oli rakastunut moision kotiopettajaan, joka
kuitenkin intensiivisen kesdn jdlkeen hanet jatti. Huomattuaan olevansa raskaa-
na Marie kosi Valkeaméen renkid Juhania. Heille ostettiin talo, jonka hyvéksi he
alkoivat raataa. Sdvyisdn Juhanin rinnalla Mariesta tuli kova. He kavivit
Valkeamaéelld vasta seitsemédn vuoden kuluttua, kun heilld oli valjastaa reen
eteen tulinen ori. Niskavuoren Hetassa Hella Wuolijoki kuvasi samanlaista
“vertikaalista’ avioliittoa talon tyttdren ja rengin vélilla.

Usvantakaisten patriarkkaan Hella Wuolijoki on siséllyttdnyt oleellisesti
nakemyksiddn oman isoisdnsa piirteistd. Kirjallinen kiinnostus Luppen Ottia
kohtaan nékyy jo varhaisesta, harjoitelmaksi jdédneestd lyhyestd kertomuksesta
Lapsuuden muisto Viljanninmaalta. Konsepti todistaa paitsi Hella Wuolijoen
pyrkimysta kirjata muistojaan suomen kielelle, myos sitd, ettd kertomuksen
keskushenkild, isoisd, on erityisesti saanut osakseen Wuolijoen ihailun. Kirjoit-
taja kuvaa talon iltapuhteita, joita isoisdn eldmédntavat sddtelivdt. Ankaruus,
mutta samalla iséllinen huolenpito myds palkollisista kiinnittdd huomiota.
Talossa asuu esimerkiksi armonleipédd syové liikuntavammainen renki, joka oli
ennen kaikkea lasten ystdvd jédrjestdessddn heiddn leikkejddn ja kertoessaan
heille kansantarinoita. Kuvattuun patriarkaaliseen idylliin sekoittuu voimakasta
kansallisuusaatetta. Kertomukseen siséltyy kuvaus siitd, miten talon véen piti
olla hiljaa kuin kirkossa silloin, kun isoisd otti Olevik- tai Postimees-lehden
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kateensd. Hén saattoi lukea lehteddn ddneen ja selvitelld kuulijoille poliittista
tilannetta eli nuoren tyton nédkdkulmasta:

Minun pikkuisille aivoilleni olivat paékirjoitukset tietysti hirmuisen ikavét.
Mutta minullakin oli suuri kunnioitus niita vastaan (kohtaan), isoisd kun sanoi,
ettd niiden kautta meiddn omat miehet johtavat meiddn valtiollista elaiméaéi ja
omia miehid pitda hirmuisesti kunnioittaa.

Jo varhain Hella Wuolijoen mieleen iskostunut kunnioitus valtiollisilla johtopai-
koilla vaikuttaneisiin ’omiin miehiin’’ on osoitus kansallistunteen vaikutuksesta.

Vappu Tuomioja muistelee didilleen olleen ldheinen Usvantakaisissa ensi
kertaa julkaistu kertomus hdnen omasta lapsuudestaan. Siind Valkeamien pikku
Jaan — eli kirjailija itse — yritti myyd4 sieluaan tulihdntéiselle vihtahousulle
saadakseen tdltd rahaa. Vaari oikaisi tyton kasitykset. Hén vei timén pellonpien-
tareelle ja osoitti sadonkorjuussa hyorivda vdkeddn ja lausui, ettd muita rahaa
tuovia tulihdntid ei ollutkaan. Ihmiset, jotka tekivdt hdnen tyOtdédn, olivat
hénelle hankkineet omaisuuden. Hella Wuolijoki pimitti tapahtumaa mydhem-
min ensimmadiseksi marxilaiseksi oppitunnikseen.

Isoisd ei ollut marxismin kannattaja, vaan tuki Viron kansallisen liikkeen
radikaalisemman suunnan johtajaa, ystivddnsi Carl Robert Jakobsonia. Tama
nojautui Viron “’kansalliseen selkidrankaan”, talonpoikaisluokkaan. Kansallisten
pyrkimysten perustana hédn piti talonpojan varallisuutta ja lausui tunnetut
sanansa: ”’Vain sellainen kansa voi olla rohkea vapaudestaan, jolla on lihaa ja
leipdd omasta takaa.” Jakobsonin niin kuin koko kansallisen herdédmisen
pddmaidrdnd oli “’kerran vield virolainen moisionomistaja’. ** Auktoriteeteista
vapaata mieltd korostava Jakobson joutui mm. pappisvihansa vuoksi ristiriitaan
kansallismielisen maltillisemman suunnan kanssa. Viimeksi mainitun johtohen-
kilobnd toimi J. W. Jannsen, kuuluisan kansallisrunoilijatar Koidulan isi.
Maltillisiin lukeutui myds arvovaltainen Viron sivistyksen tutkija Jakob Hurt.

Hella Wuolijoen muistelmissaan suorittama vérikds selonteko isoisdnsé toi-
mista ja temperamentista antaa kuvan miehesté, jonka eldméntapa jo sindnsi
yhtyi radikaalin kansallisen suunnan pddmaééariin. Esimerkiksi kirkon vihastaan
huolimatta hén oli sangen jumalinen ja luki ahkerasti Raamattua. Hén tarjoutui
soittamaan intohimoisesti rakastamaansa kirkkomusiikkia ilmaiseksi kirkonme-
nojen aikana, niin etti seurakunta sdésti rahaa. Tosin isdntd tapasi saarnojen
aikana ottaa sanomalehtensd ja lukea sitd julkisesti kirkkokansan ndhden.
Rovasti kertoi myohemmin Hellan didille huomanneensa, ettd isoisédn vaikutus
alkol ndkyé tytossd jo tdmén ollessa viisivuotias. Havainto osoittaa, ettd Hella
Wuolijoki oli altis vaikutteille, joissa oli tehoisaa ndyttdvyytti. Isoisdn kansalli-
nen ajattelu ja individualismi vaikuttivat. Hella Wuolijoki toteaakin téstd
muistelmateoksessaan:
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... vaarin suhtautuminen kirkkoon vaikutti minuun jo pienesté pitéen ja ennen
kaikkea hénen ylped viitteensd, ettd hén tulee itse toimeen Jumalansa kanssa
eikd tarvitse huonoa viroa puhuvia huonoja vilittdjid. '

Tiiviisti aikaansa seuraava Luppen isdntd saattoi sanomalehtiin suututtuaan
ajaa hevosellaan jopa Tarttoon asti ja nyrkkiddn pOytddn iskien ilmoittaa
mielipiteensd Grenzsteinille, Olevik-lehden péétoimittajalle, joka suorastaan
pelkési isoisdd. !7 Syitd mielenilmaisuihin Luppen isdnnéll oli tédytynyt ollakin.
Hénen ystdvénsd C. R. Jakobson oli lehden péétoimittajana taistellut Viron
maaseudulla vallitsevaa saksalaisten taloudellista ylivaltaa vastaan, mutta hédn
kuoli juuri silloin, kun venéldistyttdmispolitiikka alkoi. Hédnen seuraajansa Ado
Grenzstein osoitti pian myOntyvdisyyttd vendldistyttdmistd kohtaan ja hénen
linjansa tuli ennen pitkd4 nikyviin hdnen vuonna 1881 perustamansa Olevikin
sivuilla. Hén alkoi 1890-luvulla jopa pitdd oikeutettuna Baltian maiden venéldis-
tyttdmispolitiikkaa ja joutui mielipiteittensd vuoksi, kuten Friedebert Tuglas
toteaa, poliittiseen ja moraaliseen umpikujaan. Hén luopui lehden toimituksesta
vuonna 1901 ja siirtyi Ranskaan. *

Kansallisten pddméérien rappioitumisen aikoina Hella Wuolijoki néki isoisén-
sd toimintaan siséltyvén positiivisia arvoja. Isoisd edusti sitd sukupolvea, jolla
haltuun saadun maan siilyttdminen virolaisten késissé oli samaa kuin kansallinen
itseméédrddmisoikeus. Se oli tdrkedmpéd kuin yksilollinen onni. Juuri néitd
piirteitd Hella Wuolijoki korosti Usvantakaisten Villem-patriarkassa. Kun Vil-
lem kuolee, koko luonto ikédén kuin ottaa sithen osaa. Hella Wuolijoki virittda
tdssd yhteydessd sanansa niin mahtavaksi sdveleksi, ettd se hdmmensi aikalai-
set. ' Valkeaméen vanhan isdnnén kuolemaa Wuolijoki kuvaa néin:

Kaevukook kukkus kéverdi, aidakatus ldks viltu. Aiatoed nérkusid ja vidravatulp
nihkus kohalt. Talu seinad sammeldusid, vana veskikivi ukse ees lohkes.
Valgemée kased kolletasid, lilled peenardel nértsisid ja roosip6dsa koljes
kasvasid okkad roosidest iile. Taevas léks pilve ja Krants ulus ja Valgemée noor
peremees seisis kesk Valgeméde 6ue ja kordas alalépmata: ’Vanaitt on surnud,
vanaitt on surnud!” %

(Kaivonvintti putosi vddrdén, aitankatto vajosi vinoon. Aidan tukkipuut tulivat
heikoiksi ja verdjdn pylvés liikkkui paikaltaan. Talon seindt sammaloituivat,
vanha myllynkivi oven edesséd halkesi. Valkeaméen koivut kellastuivat, pienta-
reen kukat kuihtuivat ja ruusupensaassa kasvoivat piikit pitemmiksi ruusuja.
Taivas meni pilveen ja Krants ulvoi ja Valkeaméden nuori isdnté seisoi keskelld
Valkeaméen pihaa ja toisti lakkaamatta: "Isoisd on kuollut, isoisd on kuollut!”)

Voidaan olettaa, ettd Hella Wuolijoki on siséllyttdnyt Niskavuoren Loviisaan
sosiaalisesta tustastaan juuri sitd samaa kansallista henked, jota sisdltyi sekd
hénen isoisdnsé ettd ditinsd eldmédin. Kun Loviisa kuolee viimeisen Niskavuori-
ndytelmén lopussa, Hella Wuolijoki saa aikaan yhtd mahtavan tunnelman kuin
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miltei tasan neljdkymmentd vuotta aikaisemmin kertoessaan Villem-isdnnén
kuolemasta. Hella Wuolijoki kuvaa Ilonan suulla Loviisan kuolinhetkeé:

Kuulitteko, kuinka Niskavuoren maa térdhti ja pulterit vierivét rinnetté alas,
portinpielet murenivat ja Louhikoira ulkona ulvoo. Usva jédrvestd nousee ja
verhoo Niskavuoren haavat. 2!

Hella Wuolijoen 4iti ja isoisd edustivat ajalleen ominaisia pddmdaarid ja
toiveita. Miten voimakkaana vallitsi virolaisissa kansankerroksissa haave maano-
mistuksesta, sitd kuvastaa kyseistd tarkoitusperdd ajavien lukuisien teosten
syntyminen, esimerkiksi Jakob Parnin kuuluisa Oma tuba, oma luba. #
Teoksessaan Pidrn esittdd, ettd virolainen talonpoika voisi maata ostamalla
vapautua balttilaisten paronien ikeesté.

Hella Wuolijoen sosiaalisesta taustasta ndyttdd koostuvan myOhemmille
sosialismin omaksumiselle vastavoima, jonka voidaan odottaa konkretisoituvan
maaseutundytelmien henkildasetelmissa.

2. Kansallisen nousun aatteet koulutyton elimaéssa

Ado Grenzsteinin aforismikokoelma Eesti Kiisimus (Viron kysymys), joka
ilmestyi vuonna 1894, oli surullista luettavaa Hella Wuolijoen isoisin kaltaisille
vanhoille C. R. Jakobsonin linjan kannattajille. Kirjassaan Grenzstein néki jo
suorastaan vahingolliseksi sen, ettd Viron kansa pyrki rakentamaan omaa
kulttuuriaan, itsendistd kansankulttuuria, silld siihen voivat ryhtyd hdnen mu-
kaansa ainoastaan suuret kansat. Pienen olisi liityttdvéd suuren yhteyteen. Nédin
Grenzstein sai aiheen julistaa kansallisuusaatteen puolesta puhujat kansanvillit-
sijoiksi. Hén néki, ettd kaihtaessaan venijén kielen oppimista virolaiset myrkyt-
tdvét sen kaivon, josta uuden nuorison — siis myds hdnen kummityttdnsd — oli
sivistyksensd ammennettava.

Grenzsteinin nimittdmi& kansanvillitsijoitd alkoi kuitenkin 1890-luvun puoli-
vélissé esiintyd jo siind méérin, ettd alkavaa ajanjaksoa on myéhemmin nimitetty
uuden kansallisen nousun ajaksi. Sen tukialueeksi muodostui Eteld-Viro ja
henkiseksi keskukseksi Tartto, joka yliopistonsa ja muiden oppilaitostensa
vuoksi kerdsi runsaasti Viron sivistyneistéd. Uuden kansallisen nousun aatteita
alkoi ajaa tarmokkaasti Viron vanhin sanomalehti Postimees, jonka vuonna 1896
oli ostanut joukko nuoria kansallisidealisteja: pastori ja kulttuurihistorijoitsija
Villem Reiman, kansanrunouden tutkija Oskar Kallas, 1ddkéri Heinrich Koppel
jalainoppinut, my6hemmin pééministeri ja presidentti Jaan Tonisson. Lehteé on
nimitetty Viron kansallisen ja henkisen uudestisyntymisen kehdoksi. 2
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Postimees-lehden ympérille ryhmittyneeseen piiriin lukeutui myds Hella
Wuolijoki, joka oli siirtynyt Tarttoon Puskinin tyttdkimnaasin oppilaaksi vuonna
1901. Hén puuhasi koulussaan ministeriolle 1dhetettdvdd adressia viron kielen
saamisesta kouluaineeksi ja toimi nidin mahdollisimman selvilla tavalla kummi-
setdnsd padmdiiria vastaan. Rahankeruumatkoillaan hén kévi Postimees-lehdes-
sd ja tutustui toimitusta johtavaan Ténissoniin (1868 — kuolinvuosi tuntematon),
joka ajoi didinkieltd oppiaineeksi. Alkoi ehkd kestdvin ystdvyyssuhde Hella
Wuolijoen eldméssd. Hén piti Ténissonia majakkana, joka kokosi ihmisid
ympdrilleen ja antoi heille “’kansallisen itsetietoisuuden ja taistelumielen”. %

Vendjéan kieli tuli vuonna 1886 jo Viron koulujen yleiseksi opetuskieleksi
lukuunottamatta kyldkouluja. Hella Wuolijoen kimnaasivuosina elettiin aikoja,
jolloin tsaarinhallitus pyrki Virossa sisdiseen venildistyttimiseen. * Hella
Wuolijoen aktiivisuutta Tarton koulunuorison keskuudessa osoittaa se, ettd hin
oli jarjestdmassd kansallisen liikkeen nimisséd nuorisojuhlia, joista tieto kantautui
aina Pietarin opetusministeriodn saakka. Seuraus oli, ettd ministerin ldhettdma
erikoisvirkamies pidétti tyton epdiltynd kansallismielisestd kiihotuksesta ja
tietysti yhteyksistd Vendjan vallankumouksellisiin, joita hinella ei kuitenkaan
vield Viron aikoina ollut. Pdlkahéstd padstdjdna toimi arvovaltainen sukulainen,
yksityiskimnaasin rehtori Hugo Treffner. %

Jaan Toénissonin sekd Oskar Kallaksen kotona pidetyissd neuvotteluissa ja
kutsuilla Hella Wuolijoki tutustui tuleviin itsendisen Viron johtomiehiin seké
my0s kirjallisesti lahjakkaisiin nuoriin. Viimeksi mainitut olivat tuolloin perusta-
massa Noor-Eestin ryhméé, Nuorta Suomea vastaavaa kansallista kulttuuriliiket-
td. Noor-Eesti alkoi vuonna 1902 julkaista albumia Kiired Gustav Suitsin
johdolla. Virallisesti ryhmé perustettiin vuonna 1905, jolloin tdlld nimelld
laadittujen albumien ensimméinen osa ilmestyi. Albumit liittyvét tavallaan myos
Hella Wuolijoen henkiseen kehitykseen.

Jaan Ténissonista auktoriteetting ja isthahmona tuli Hella Wuolijoen kehityk-
sessd isoisdn ja samalla C. R. Jakobsonin aatteellisen vaikutuksen luonnollinen
jatkaja. Postimees-lehden péékirjoitus tuli tytolle ’jokapéaivéiseksi saarnaksi”. %
Ténisson piti korkeimpana sanomalehtimiehen tehtdvdnddn kansan itsetunnon
sekd kansallisen omaperéisyyden lujittamista venédldistyttimisen vastapainona.
Kéaytdnnon vaikuttajana hén elvytti maataloutta toimimalla Viron maamiesseu-
ran puheenjohtajana vuodesta 1898 kaksi vuosikymmentd ja perustamalla
Tarttoon ensimmadiset Viron osuuspankit vuonna 1902. Maanviljelijdt saivat
lainoja tilojensa kehittdmiseksi ja moision velkojen maksamiseksi. Ténissonilla
ja Postimees-lehdelld oli vuosisadan alussa ratkaiseva vaikutus maatalouden
kehittdmistydssd. C. R. Jakobsonin toiminta oli saanut jatkajan. #

Viron kansan eldmisen oikeutta kansallistunnon herédttdmisen pohjalta julista-
va Ténisson ja Postimees saivat vastaansa Viron sosialidemokraattisen liikkeen,
jota tuki P. Speekin Uudised sekd osittain myds sosialidemokraatteja ldhella



Hella Wuolijoki ja Jaan Ténisson
Marlebackissa 1939.

oleva nuori Konstantin Péts Teataja-lehdessddn. Maanomistuskysymyksessi
Postimees-lehden kannattamaa yksityisomistusta vastaan taisteleva Teataja
kannatti maanvuokrausjirjestelmaéd. * Hella Wuolijoki kirjoittaa itkeneensi
katkerasti, kun oli saanut kuudennella luokalla késiinsd ensimmaisen kerran
sosialidemokraattien jakaman lentolehtisen ja huomannut, etta:

16ytyy ihmisid, jotka ovat valmiit kylvimadn eripuraisuutta juuri ikeen alta
vapautuvaan kansaani ja maattomien nimessd repimédén Ténissonin ty6td, kun
tiesin, ettd Toénissonkin olisi suonut maata koko Viron kansalle. 3!

Tosin jo Tarton aikanaan Hella Wuolijoki pohti maattomien kysymysté, jonka
puolesta puhui Tartossa myds Viron sosialistijohtaja Mihkel Martna. Isoisdn
tyttdrentyttdrelleen antama marxismin oppitunti” pellon pientareella jai vaikut-
tamaan. Toisaalta tulevaa kirjailijaa oli jédnyt askarruttamaan jo varhain
kysymys maatilojen nuoria uhkaavasta proletarisoitumisesta. Esimerkkid ei
tarvinnut hakea kaukaa, silld hinen &itinsé sisaren lasten kohtalo tarjosi sité yllin
kyllin. Téti oli nuorena jaényt leskeksi ja asui isoisén luona kahden lapsensa
kanssa, joista talo sai tyovdked. Talon siirryttyd enolle lapset saivat ldhteé.
Toisesta tulikin paikkakunnan ’maattomien” johtaja ja kommunisti. Naapurita-
lojen lasten kohtalo oli samankaltainen. Hella Wuolijoen epdilys siitd, ettd
kansallisen liikkeen ohjelma oli riittdméton auttamaan maaseudun kdyhimpien
asemaa, syntyi siis arkielimdn havainnoinnin tuloksena. Vappu Tuomioja
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muistelee, ettd hdnen &itiddn askarrutti koko eldmén ajan talonpoikaistaloista
lahteneitten lasten juurettomuus. *

Maattomien kysymys sai Hella Wuolijoen ajattelemaan sosialidemokraattista
ohjelmaa ja kyselemddn Tonissoninkin mielipidettd siitd. Hén ei kuitenkaan
saanut tyydyttdvaa vastausta:

En oikein voinut tyytyd selitykseen, ettd renki on ikuisesti luotu olemaan renkini
ja iséntd isdntdnd, ellci rengissa itscssddn ollut miestd tulla isdnnéksi... jos vain
hosui tarpeeksi. *

Néamaikin muistelmiensa sanat Wuolijoki kirjoitti Helsingin ld4dninvankilassa
toisen maailmansodan aikana. Néytelmd, jossa renki “hosui tarpeeksi”, sai
kantaesityksensd vasta vuonna 1950 nimelld Niskavuoren Heta. Huomataan,
miten hedelmiélliseksi kahden eri aatesuunnan vélisen ristiriidan tajuaminen
saattoi muodostua Hella Wuolijoen niytelmituotannolle. Tulevan kirjailijan oli
kuitenkin vield irrottauduttava kansallisen liikkeen piiristd jotta edellytykset
kyseisten ristiriitojen ymmaértdmiselle olisivat selkiytyneet. Sosialidemokraattiset
paddmaarit ja koko liike jdivdt Hella Wuolijoelle koko Virossa olon ajan
vieraiksi. Minké#énlaisia yhteyksii siihen ei voinut syntyi, koska hén ei voinut
olla drsyyntymadttd ja tuntematta katkeruutta liikettd kohtaan, joka kiihkedésti
vihasi TOnissonia. Tdméhén tarkoitti ’sekd eldméllddn ettd toiminnallaan kansan
parasta”. 3

Hella Wuolijoen suhde yhteiskunnalliseen perimédinsd on nékyvilld hénen
neljdnnesvuosisata myohemmin Kkirjoittamassaan naytelmissd Koidula. Koska
tdima nuoruuden kokemuksille perustuva draama monessa suhteessa ennakoi
Wuolijoen maaseutundytelmid ja samalla on osoitus hénen sosiaalisen taustansa
merkityksestd erddn keskeisen henkilohahmonsa laadulle ja ristiriidoille, késitel-
ladn Koidulaa jo tdssi.

3. Myohdinen esimerkki kansallisuusaatteen vaikutuksesta —
Koidula (1932)

J. W. Jannsenin tyttdrend ja “’jannsenistina” Lydia Jannsen, runoiljanimeltdin
Koidula, jii Viron kansallisen liikkkeen pddméérien kannalta vanhoillisten leiriin.
Vanhan polven vakaumusta vastaan hyokkési C. R. Jakobson, jonka innokkaana
kannattajana toimi Hella Wuolijoen isoisa.

Koidulan henkilokuvassa Wuolijoki kuitenkin asettuu sovittavalle kannalle.
Sankaritar taisteli kirjailijan isodidin tavoin juuri niiden ihanteiden puolesta,
joiden hengessd hénet oli kasvatettu. Naytelmadn padhenkilén keskeinen piirre
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on se, ettei hdnté kuvata taistelevana Jeanne d’ Arcena, jollaisena Viron kansa
héntd myéhemmin piti. Uusi tapa, jolla Wuolijoki asetti Koidulan kansalliselle
jalustalle, osoittaa, ettd hén oli kyennyt saavuttamaan hedelmaéllisen etéisyyden
kansalliseen litkkeeseen. Korostaen Koidulan humaania, aikojen yli ulottuvaa
esikuvaa Wuolijoki kirjoittaa:

Mutta Viron kansalle hdn oli sanonut suuren sanansa silloin, kun se vield oli
yhtendinen, sorrettu kansa, ja siksi hénessa vield tdnd pdivdnédkin on jotakin,
mikd kykenee herédttiméidn vastakaikua kaikissa kansan jadsenissd luokkien ja
puolueitten yldpuolella.

Hella Wuolijoki valittaa samalla, etté itsenéisessd Virossa ’melkeinpd hdvetdéin
sitd, ettd on oltu 600 vuotta orjana ja isinmaallisuuteen taitaa kuulua kansan
kérsimysten unohtaminen”. *

Koidula joutui, kuten Hella Wuolijoki niytelmia selostavassa kirjoitukses-
saan lausuu, ’olosuhteiden pakosta” edustamaan isdnsd kanssa Virossa yha
vanhoillisempaa suuntaa. * Traaginen ristiriita kérjistyy entisestdédn, kun kirjaili-
ja kuvaa Koidulassa sankaritarta orjuuttavaa avioliittoa, jonka ahtaissa rajoissa
tdma yrittdd jatkaa yhteiskunnallista tehtdvaénsa.

Traaginen ristiriita vallitsee siis kahdella, toisiinsa liittyvéllé tasolla. Toisaalta
sankaritar taistelee sellaisen yhteiskunnan puolesta, jonka merkitys kansakun-
nan kehityksen kannalta on jo tdytetty. Kyseessd on yhteiskunnallisen perimén
ja uusien yhteiskunnallisten aatteiden yhteensovittamattomuuden taso. Kirjailija
siis kayttdd historiallista perspektiivid tuodakseen esille sankarittarensa saavu-
tukset, ei tuomitakseen niiden riittdiméttomyyttd. Toinen ristiriita muodostuu
Koidulan avioliitosta. Wuolijoki kuvaa, mitenn Koidula yrittda taistella runoilija-
na isdnmaallisten pddmaéairiensd puolesta ja miten hdn menehtyy avioliiton
orjuuteen, miehensd armottomaan késkyvaltaan, joka ndhddidn sankarittaren
varhaisen kuoleman pédasialliseksi syyksi. Tosin ndytelméstd kdy esiin my0s
erddnlaisena ulkonaisena syynéd Koidulan vakava sairaus, syopd. Mdin naiskysy-
mys, naisen alisteinen asema miehen késkyvallan alla, liittyy elimellisesti
sankarittaren kuvaukseen.

Koidulan ja Niskavuoren naisten kirjoittamisen vélinen aika oli lyhyt. Niska-
vuoren sukutilaa kuvaavia ndytelmié hallitsee voimakas, kirjailijan sosiaalisesta
taustasta piirteitd saanut sankarihahmo. Jos Loviisa ”’juhlallisena” *” saa ihailua
kaikkien kansalaispiirien osalta, tdtd samaa pddméédrdd Hella Wuolijoki tahtoi
toteuttaa ristiriitojensa kanssa kamppailevassa Koidulassa. Jo timé — erdénlaise-
na kokeena suoritettu — Koidulan henkildhahmon luonnehdinta on osoitus siit4,
ettd Hella Wuolijoki saattaa kddntyd myohemminkin sosiaaliseen taustaansa
positiivisella tavalla.

Ennen varsinaisten maaseutundytelmien aatepohjan tutkimista on lopullisesti
selvitettdvd, mik4 jo useissa yhteyksissd mainittu Hella Wuolijoen maailmankat-




28

somus oli, miké oli kypsén kirjailijan sosialismin omaksumisen tapa ja lopullinen
aste. Ndin voidaan myos tarkemmin luoda mahdollisuudet sen tutkimiseen, mité
ylipdénsa tarkoittaa, ettd kirjailija ainakin osassa maaseutundytelmidén tuo
ndyttimolle vanhaa yhteiskuntaa edustavan ’juhlallisen’”” hahmon.
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III YLIOPISTOVUODET JA ELAMANKOKEMUKSET

1. Hamalaisosakunnan vaikutus ja ’kaksoiselama’ alkavat

Venéjian kansanvalitusministerion suostumuksella sek& Jaan Ténissonin myoté-
vaikutuksella Helsingin yliopiston konsistori myonsi Hella Wuolijoelle vapauden
opiskella yliopistossa olematta varsinaisesti kirjoissa. Varotoimenpiteelld ehkais-
tiin venéldisten ylioppilaiden tulva Helsinkiin. Tdm4 erikoisjérjestely hankaloit-
taa Hellan yliopistovuosien seuraamista, koska hénen liittymisensd Hdmaél&isosa-
kuntaan ja myohemmin Ylioppilaiden Sosialidemokraattiseen Yhdistykseen ei
ollut virallista. Kokousten poytdkirjat eivdt tunne kansanrunoutta, historiaa ja
vendjan kieltd opiskelevan Hella Wuolijoen — paremminkin Ella Murrikin —
nimed. Tarkeintd oli kuitenkin se, ettd hén sai olla jo syksystd 1904 mukana
Hémaldisosakunnan kokouksissa ja seurata sielld kdytyjd poliittisia riitoja.
Innokkaasti hin niitd kuuntelikin. !

Erait osakunnan aktiiviset jdsenet, etunenédssd Hellan tuleva aviomies Sulo
Wuolijoki (1881-1957, avioliitto 1908-1923) ja timén veli Wiind, olivat olleet
ensimmadisid sosialististen aatteiden levittdjid. Veljekset kuuluivat sithen sosialis-
ti-intellektuellien kantajoukkoon, joka taustaltaan oli vanhasuomalaista. He
kumpikin olivat tutustuneet marxismin teorioihin. W&ind oli lisédksi saanut
sosialistia vaikutteita matkaltaan Saksaan vuonna 1903, kun taas hdnen nuorem-
pi veljensa sai vahvistusta sosialistisille aatteilleen Hauhon torppareita tutkivasta
laudaturkirjoituksestaan. 2

Héamaildisosakunnassa marraskuussa 1903 Sulo Wuolijoki avasi ensi kertaa
tieteelliseltd pohjalta keskustelun sosialismista eli ’sen synnysté, kehityksesté ja
sen moninaisista liikkeistd eri suurvaltioissa”. Otsikosta huomaa Wiindé Wuoli-
joen ulkomaanmatkan vaikutuksen. Osakunnan inspehtori Allan Serlachius
osoitti kiinnostusta ja katsoi, ettd Sulon asettama kysymys sosialistisen tuotanto-
tavan toivottavuudesta vaati osakunnalta asiaan perehtymistd. Inspehtori ilmaisi
samalla tyytyméttdmyytensd siihen, ettd ylioppilaat olivat pysytelleet liian
vieraina tydvéen asialle. Poytikirja kertoo myds, ettd osakunnan nuorsuomalai-
nen, vanhasuomalaistenkin piirissd vield tuolloin arvostettu kuraattori Julius
Ailio suhtautui positiivisesti Sulon alustukseen ja kehotti osakuntalaisia tutustu-
maan myo&tamielisesti tyovaenliikkeeseen. * Ailio otti asian vakavasti omakseen
jamyOnteisestd tuloksesta kertoo Ylioppilaiden Sosialidemokraattisen Yhdistyk-
sen poOytdkirja elokuulta 1906, jolloin Ailio hyviksyttiin jdseneksi edellisend
vuonna perustettuun poliittiseen ylioppilasjarjestoon. *

Hella Wuolijoen — epévirallinen - liittyminen nimenomaan Hdmaéldisosakun-
taan johtui pelkdstdén siitd, ettd hdnen ldhimmait ystdvansd Maija Danielson ja
Helvi Genetz olivat hdméldisid ja ettd tyttdjen mielestd ’Viron Hédmeestd”
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tulevan opiskelijan ainoa paikka oli Himélédisosakunta. Nédin Hella tuli osakun-
taan, jossa poliittiset aallot 16ivit erikoisen kiivaasti. Hén kirjoittaa ihailleensa
Julius Ailiota siitd syystd, ettd tim&d oli sekd “innostunut tulisielu” ettd
’sovitteleva ja kaikkien kanssa toimeen tuleva”. > Aivan kaikkien kanssa Ailio ei
tullut toimeen, silld Hdmaildisosakunnassa vaikuttanut ailiolaisuus on nédhty
yhteiskunnalliseksi radikalismiksi, johon kuului jyrkkid kannanottoja mm.
kirkkoa ja papistoa vastaan.® Juuri tdmaé lienee sitd Hella Wuolijoen tarkoitta-
maa “tulisieluisuutta”. Sosialismiin johtavassa ailiolaisuudessa Wuolijoki tapasi
peruspiirteen, jota hénen isoisénsd korostuneesti esitti.

Ailiolaisuuden ilmapiirin on todettu vaikuttaneen kuuluisimman suomalaisen
kommunistin Otto Wille Kuusisen aatteelliseen orientoitumiseen. Kuusinen on
esimerkki siitd, miten kansallisromanttisen estetisoinnin harrastaminen Aiiion
johtamassa osakunnassa saattoi muuntua tietoiseksi sosialismiksi. Julius Ailion
aika kuraattorina péittyi syyslukukauden lopussa 1905. Tiukassa dédnestyksessé
hén tuolloin havisi Gunnar Palanderille (Suolahti). ’

Lukuvuoden 1904-1905 Héaméldisosakunnan poytékirjojen jiljelle jadneistd
rippeistd paatellen juuri Hella Wuolijoen osakuntaan saapumisen aikoina oli
syntynyt sosialistinen osakuntaryhmé Sulo Wuolijoen johdolla. & Sulo Wuolijoen
sosialismi-keskustelun avauksen suotuisasta vastaanotosta lankeaa ansio myoté-
mieliselle osakunnan johdolle jo Serlachiuksen edeltdjdn, sijaiskansleriksi v.
1903 siirtyneen J. R. Danielsonin (Danielson-Kalmari) aikana. Hén jatkoi
kevadlla 1901 Hallapyordn aloittamaa keskustelua tyovdenkysymyksestd ° puo-
lustaen ponnekkaasti tyoldisten oikeutta lakkoon sekd suhtautui positiivisesti
ajatukseen supistaa yksityisomistusta, mikéli se tapahtuisi yleisen edun nimissé.
Niissd keskusteluissa vanhasuomalainen ylioppilas Antti Thulé (Tulenheimo)
jopa ehdotti ylioppilaiden liittymistd Helsingin tyovdenyhdistykseen. '° Vield
sijaiskansleriksi siirtymisensé jalkeen J. R. Danielson piti yhteyttd nimenomaan
Héamaéldisosakunnan vanhasuomalaiseen ydinjoukkoon jirjestimailld kotonaan
illanistujaisia. Néissé tilaisuuksissa oli mukana Hella Wuolijoki, Maija Danielso-
nin ystdvi ja opiskelutoveri. !

Hiamaéliisosakunnassa arvovaltaiselta taholta korostettua kansan yhteenkuulu-
vuutta sekd tyovéenliikkeelle suopeata mieltd Hella Wuolijoki kunnioitti suures-
ti. Hén ei voinut ndhdd omalta puoleltaan mitdén syytd, mikd estdisi hinta
vierailemasta sijaiskanslerin kodissa huolimatta siité, ettd hénelld alkoi olla yha
kiintedmpid yhteyksid my0s sosialisteihin, jotka olivat lopullisesti irrottautumas-
sa padmadritietoiseksi ryhmékseen. Vaikka Hella Wuolijoki piti Danielsonia
samoin kuin useimpia muitakin professoreita henkisesti jadykkiné, hén ei voinut
yhtyd vasemmistolaisten toveriensa arvosteluun, etti:

Almbergit, professorit Krohn, Hjelt, Danielson ja Serlachius olivat suunnilleen
isdnmaansa kavaltajia, olivat myyneet itsensd venéldisille saadakseen virkoja. 2
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Hella Wuolijoen oli mahdotonta késitd, ettd nuo ’innostuneet isinmaanmie-
het” olisivat toimineet maatansa vastaan. * Ainakin osakunnan inspehtorien
syyttely lienee ollut suurelta osin kuumenneen poliittisen tilanteen aiheuttamaa
pyrkimysté aatteellisten linjojen selkeyttdmiseen. Hella Wuolijoki tahtoi ndhda
isinmaan edun mahdollisimman yhtenéisend, ja ndin hdnen erddnlainen kaksoi-
selaménsa” eli yhteytensd vastakkaisten aatesuuntien kannattajiin saa selityksen-
sd.

Yliopiston johtomiesten lisdksi Hella Wuolijoki kohtasi myds muita henkil6i-
td, joiden toiminnan hin néki suuntautuneen luokkarajojen yldpuolelle humaa-
nin yhteenkuuluvuuden korostamiseen. Hén tutustui Sulo Wuolijoen vanhem-
piin ja havaitsi Hauhon rusthollissa samanlaista talonpoikaishenked ja kansallis-
mielisyyttd kuin varhaisina vuosinaan “Viron Hidmeessd’. Valtionarkistossa
sdilytettdvissd kirjoitelmassaan Hella Wuolijoki puhuu apestaan, talonpoikais-
sdadyn varapuheenjohtajasta Juho Robert Wuolijoesta (1843-1911):

Oli kerran vanha, arvokas kokoomukselainen * joka sanoi pojilleen, joista oli
tullut sosialisteja: Hyvd on, minulla on omaisuutta ja mind kuulun puolueeseen,
joka puolustaa omaisuuttaan. Teilld ei ole omaisuutta ja olette irrallisia. Menkéaa
niitten mukana, joilla ei ole omaisuutta. Tapellaan kun pitdd, mutta mahdutaan

sentddn poyddn ympdrille. Ja Niskavuoren vanha eméntid on samaa sorttia.

On tédrkedé todeta, ettd Hella Wuolijoki — ajatuksissaan hdmaildisen maanomista-
ja-patriarkan humanismi — ulottaa humaanit pddméiarénsi ja ajattelutapansa
keskeisen sankarittarensa, Niskavuoren Loviisan, luomiseen.

Hella Wuolijoen sanat ilmaisevat, miten helposti Juho Robert Wuolijoen
sosialistipojat jéivét isdnsd varjoon. Tdmé ei suinkaan tapahtunut vain Hellan
silmissd, silld veljeksistd nimekkddmpi, Sulo, ei saanut nuorena puolueessaan
sitd arvostusta, jota hinen teoreettinen tietimyksensé ja asemansa ylioppilasso-
sialismissa olisivat edellyttdneet. Sulo Wuolijoen aktiivista puoluetoimintaa
todistaa se, ettd han matkusti Berliiniin kysyméian neuvoa itse Erfurtin ohjelman
kirjoittajalta Karl Kautskyltd sekd Edvard Bernsteinilta. Ongelmana oli puolue-
hallinnon sihteerin Juho Kyosti Karin omavaltaiseksi tulkittu meno Leo Mecheli-
nin senaattiin. Voidaankin todeta, ettd Sulo Wuolijoen mééaratietoisen toimin-
nan vuoksi suomalaista sosialidemokraattista liiketta sisdisesti raastava kysymys
saatiin ratkaistuksi mahdollisimman oikeaoppisella tavalla. Kari erotettiin puo-
lueesta Oulun puoluekokouksessa (1906). Parodoksaalista kylld, Sulo Wuolijoki
ei itse saapunut Oulun kokoukseen. Syyksi on mainittu se, ettd hénelld
ruumiillista tyoté tekevien puolueeseen kuuluvana oli arkaluontoinen sosiaalinen
tausta. '® Niinpad Otto Wille Kuusinen toimi ikd4n kuin Sulon puolestapuhujana
J. K. Karin kysymysté kasiteltdessd.”” Kuitenkin Sulo Wuolijoen vanhempi veli
Wiin6 oli jo ehtinyt saada puolueessa suurta arvostusta: hdn toimi Oulun
kokouksessa maatalouskysymyksen alustajana.
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Juho Robert Wuolijoelle ominaista avarakatseisuutta Hella Wuolijoki néki
Augusta af Heurlinissé (o.s. Bergbom), jonka taloon han muutti kevatlukukau-
den 1906 alussa. Lampiméisti Hella kirjoittaa, ettd Augusta ei kauhistunut
poikansa Laurin sosialismista eikd Hellan vallankumouksellisista ajatuksista.
Héan hymyili suvaitsevasti huolimatta kiivaaksi luonnehditusta vanhasuomalai-
sesta vakaumuksestaan ja puolueensa hinelle osoittamasta kunnioituksesta. !®
”Kaksoiseldméinsa™ viitaten Hella Wuolijoki kirjoittaa:

Toisaalla kaikki ne kansalliset ihanteet, jotka olin Virosta tuonut mukanani ja
toisaalla nouseva késitys tyOvéen ja sosialismin seké kansainvélisyyden merkityk-
sestd. Mutta Augusta af Heurlinin viisaassa, suvaitsevassa ympéristossd ndma
ristiriidat eivét pddsseet myrkyttdméaédn eldmééni.

On omituinen sattuma, ettd Hella Wuolijoki paési laheltd seuraamaan Kaarlo
ja Emilie Bergbomin sisaren ja tdmén perheen elamdé. Talon nuorinta polvea
edustanut Lauri af Heurlin asetetaan nimittdin Wuolijoen veljesten rinnalle, kun
puhutaan sosialismin aatteiden tuojista Himéldisosakuntaan. Lauri oli perehty-
nyt sosialismin aatteisiin Ranskassa. %

Humaanisen velvollisuuden vuoksi Hella Wuolijoki alkoi kansanrunouden
professorinsa tapaan auttaa Virosta tulleita pakolaisia. Innokkaana Hella
kuitenkin eteni vaarallisille alueille, silli ennen pitkd4 hinestd tuli venédléisten
vallankumouksellisten suojelija. On luonnollista, ettd Augusta af Heurlinin tai
Kaarle Krohnin tapaiset, puolueiden yldpuolelle yltdneet humanistit antoivat
esimerkillddn Hellalle enemmain liikkkumavaraa kuin aatetietoinen Toénisson
Suomenlahden takaa.

2. Ylioppilaiden Sosialidemokraattinen Yhdistys — Hella Wuo-
lijoen yhteydenotto sosialismiin

Suurlakon aattopédivien kuumeinen ilmapiiri aiheutti Hella Wuolijoen tempautu-
misen Ylioppilaiden Sosialidemokraattiseen Yhdistykseen, joka tuolloin seurasi
tiiviisti Venéjdn tapahtumia ja antoi horjumattoman tukensa Suomen suurlakko-
liikkkeelle. # Tarkkaa liittymispdivddansd Hella ei ilmoita eivdatkad asiakirjat voi
tuntea virolaisen ylioppilastyton nimed. Ylioppilaiden Sosialidemokraattinen
Yhdistys oli pitdnyt perustaa salaisena maaliskuun 12. pdivdnd 1905. Sen
kantajoukkoon kuului huomattava méaré juuri hamaéldisosakunnan jésenid, mm.
Sulo ja Wiind Wuolijoki, Otto Wille Kuusinen, Viind Hakkila, Erland Aarnio
ja Linda Anttila (Tanner). Vuoden 1905 marraskuussa yhdistys hyviksyttiin
Suomen sosialidemokraattisen puolueen osastoksi. Ndin uuden puolueosaston
aktiivisimmat jdsenet, Sosialistista Aikakauslehted toimittavat Sulo Wuolijoki
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yhdessd Otto Wille Kuusisen, Yrjo Sirolan ja Edvard Gyllingin kanssa nousivat
nuoresta sivistyneistostd selvimmin esille.

Nuoren lukeneiston muodostaman sosialidemokraattisen yhdistyksen jisenet
eivit ainoastaan olleet vain vanhasuomalaiselta pohjalta ldhteneité sosialisti-in-
tellektuelleja, kuten Sulo Wuolijoki, tai nuorsuomalaiseen ryhmittyméén lukeu-
tuvia Julius Ailion tavoin, vaan joukkoon luonnollisesti kuului my6s koyhiélisto-
kodeista ldhteneitd. Viimeksi mainitut olivat uuden akateemisen koyhélistdn
ydinjoukkoa, jonka eldmidad varakkaammista kodeista ldhtenyt akateeminen
nuori polvi joutui ldheltd seuraamaan. Tyyppiesimerkki akateemisesta koyhalis-
tostd oli Otto Wille Kuusisen perhe. Esimerkiksi Sulo Wuolijoki selostaa
jarkyttyneend tulevalle vaimolleen Hellalle vuoden 1908 kevéélld ldhettdmaés-
séén kirjeessd Kuusisten rahavaikeuksia. Perheen pdé — nelilapsisesta perheesté
jo yksi lapsi oli kuollut — joutui lainaamaan milloin mistidkin rahaa vekselien
suorittamiseksi. Sulo Wuolijoki kirjoittaa, ettd Otto Wille Kuusisella ei ole rahaa
edes kahdenkymmenen pennin maitoon, ja hén toteaa ystdvistddn niin:

Kuusinen juuri ldhti luotani ja en juuri pitkiin aikoihin ole nihnyt niin surullista
ndkya kuin hén nykyéén... Mies on luonteeltaan ja taipumuksiltaan esteetikko...
Nyt pitdisi hdnen velkamiehilleen maksaa se 700 markkaa... Sitépaitsi lddkkeet
maksamatta, katilot maksamatta, ei ruokaan rahaa, vuokraa kiristetddn, puhu-
maan (eduskuntavaalien ehdokkuus) pitdisi mennd, lehted pitdisi toimittaa...
Ammai itkee ja haukkuu kotona. Sitdpaitsi hdnessi on keuhkotauti — voi
jumalauta, se kaikki on niin pohjattoman karmeata onnettomuutta. Merkillisté
ettei hin hae sopivaa lyhtytolppaa! Ja nuoranpétkdd...” 2

Hella Wuolijoen syddmeen jdi vaikuttamaan pysyvéisesti kuva akateemisesta
koyhilistoperheestd, jonka esimerkkind oli Otto Wille Kuusisen perhe. Se
ylldttidva tosiasia, ettd maisteriperhekin saattaa eldd koyhyydessd, jopa kurjuu-
dessa, vaikutti Hella Wuolijokeen; endi eivdt voineet pdted aikaisemmat
késitykset herroista ja tyOldisistd. Vanha jako yhteiskuntaluokkiin ei pitinyt
paikkaansa. Kirjoittamissaan Saima Kuusisen muistosanoissa — hén kuoli vuonna
1919 - Hella Wuolijoki painottaa juuri mainittua uutta yhteiskunnallista
tilannetta, jolloin akateeminenkin perhe saattoi riutua koyhyydessid. Jo Hella
Wuolijoen kirjoituksen ensimméinen virke paljastaa, mitkd havainnot olivat
jddneet pdéllimmdisiksi. Hén kirjoittaa:

Otto Ville Kuusisen perhe oli niitd samoja kdyhien ministereiden perheitd, joita
joukossamme oli monta vuosisadan alkupuolella. %

Puutteelliset olosuhteet tulivat tutuiksi Hella Wuolijoellekin, silld hédn joutui
avioliittonsa alkuaikoina eldttimédn perhettidn mm. kddnnostoilld. Sulo Wuoli-
joen pikainen ero ensimmdisestd vaimostaan (ensimmdinen avioliitto:
16.1.1907-11.8.1908) ja vélittomésti solmittu uusi avioliitto olivat harvinaisia ja
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heréttivat narkéstystd ymparistossd sekd saattoivat myOs omaiset kiusallisen
huomion kohteeksi. Tilanne oli omiaan vain hankaloittamaan nuoren parin
taloudellisia olosuhteita. Sulo Wuolijoen sisar Tyyne Haveri muistelee, ettei
varaa sormuksien hankkimiseen ollut. 2 Nuoren maisteriperheen Sulo ja Hella
Wuolijoen taloudellinen asema ei ollut kadehdittava.

Ylioppilaiden Sosialidemokraattisen Yhdistyksen johtajiin lukeutuville Wuoli-
joen veljeksille avautuivat puoluekokousten ovet. Sivutdikseen virolaisena
sanomalehtikirjeenvaihtajana toiminut Hella pédési nédin ldheltd ndkeméén puo-
lueen toimintaa. Molemmista Wuolijoen veljeksistd puolue sai maatalouskysy-
myksen ja torppariasioiden tuntijat.

Torpparit ja yleensd maanvuokraajat alkoivat suurlakon jélkeen yhé ponnek-
kaammin vaatia epdvarman asemansa korjaamista ja monet tyovdenyhdistykset
jarjestivét paikallisia torpparikokouksia. Sosialidemokraattien puoluehallinnon
toimeenpaneva valiokunta ymmarsi valtakunnallisen torpparikokouksen valmis-
tamisen ja koolle kutsumisen merkityksen kannattajakunnan lisddmiseksi. Se
asetti tehtdvdd varten nelimiehisen komitean, jonka ensimmdiseksi nimeksi
kirjoitettiin Sulo Wuolijoki. # Niin Hella Wuolijoki sai tilaisuuden matkustaa
tutussa seurassa ensimmadiseen torpparien edustajakokoukseen (huhtikuun 9-12
1906) Tampereelle.

Tampereen torpparikokous sujui sosialidemokraattisen puolueen periaatteita
tiiviisti noudattaen. Niinpd kokouksen tdrkein kohta, kysymys omistus- tai
vuokraoikeudesta, paatyi selvddn vuokraoikeuden vaatijoiden voittoon. Téma
tapahtui 4anin 337-27. Esimerkiksi Edvard Gylling vastusti torppien itsendisyys-
vaatimuksia mm. siksi, ettd omistusoikeus hdnen mukaansa jo siveellisesti olisi
vaarallista vietellessddn omistajaa keinotteluun tai tuhlaamaan metsidrahansa ja
omaisuutensa. ~’Vuokra-oikeus estdd kaikki ne turmiolliset seuraukset, miti
omistusoikeudesta voi olla”, painottaa puhuja. * Gyllingilld oli takanaan
Suomen sosialidemokraattisen puolueen maatalousohjelma, jonka alussa mainit-
tiin viljetédvilksi jaetun maan omistusoikeutta koskeva tirked periaate:

Valtion ja kuntain omistamat asumattomat maa-alat ovat saatettavat viljeltavik-
si, mutta ei omistusoikeudella. ¥’

Tampereen torpparikokouksen jdlkeen maanomistuskysymys ei suinkaan
jdanyt unhoon, vaan péin vastoin, asiaa alettiin puida usealla taholla sosialide-
mokraattisen liikkeen piirissd. Esimerkiksi Ylioppilaiden Sosialidemokraattises-
sa Yhdistyksessd Sulo Wuolijoki teki 21.10. 1906 maatalouskysymyksesta
alustuksen, jossa hin nosti esiin mm. Sosialistisen Aikakauslehden palstoilla
ajankohtaisen ristiriidan maaomaisuuden keskittdmisen ja pienviljelyn vélilla.
Sulo Wuolijoki toteaa, ettd vaikka suurviljelyn periaate on jo vuosikymmenet
ollut arvostetuimpien sosialismin teoreetikkojen pddméirand, on my0Os ennitetty
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esittdd painavia syitd, joilla pienviljelyksid puolletaan. 2 Tampereen torppari-
kokousta seurannut Hella Wuolijoki kirjoitti muistelmissaan vaikutelmiaan
tapahtumasta. Héntd ei sosialidemokraattien ajama vuokraoikeuden voitto
ndytd ollenkaan kiehtoneen. Hén kertoo kiinnittdneensd huomiota torppareihin,
lukeneensa hétdd ’kyhmyisistd ja kumarista selistd, kaskenkaatajain, raatajain
ja ajurien selistd ja kourista”. Hén nékee ehdottomasti tdrkeimpéné vaatimuk-
sen tdydellisestd torpparivapautuksesta ja kytkee sen samalla osaksi suomalai-
suustaistelua. Tunnepaatoksella hédn kirjoittaa vaikutelmansa torpparikokouk-
sesta:

’Vannokaamme vala vapaudelle’ ... Maa eld4. Mind tunsin, miten se eli, ja
metsénsyrjét kahisivat: maa omaksi, torpat vapaiksi! Ja kumarat selét oikenivat!
Oli kummallinen tunne. #®

Hella Wuolijoen sanat kielivdt ylosnousemuksen tunnelmasta, jonka raatajien
ndkeminen tydvéentalolla oli hdnessd herdttdnyt. Tdémén tunnelman inspiroima-
na hén kertoo kédyneensé torpparikokouksen aikana Tampereen Johanneksen
kirkossa, vaikka palattuaan tyOvéentalolle hdn hédpesi kertoa siitd. Hella
Wouolijoki kirjoittaa tdssa yhteydessa siitd, mitenkd Magnus Enckellin alttaritau-
lu oli héneen vaikuttanut:

Haudat olivat auki, ja kivien alta katsovat silmié hieroen yldsnousseet ihmiset.
Olin juuri ndhnyt tillaisen yldsnousemuksen, tyokansan ja torpparien herdami-
sen vuosisatojen kivien alta. *

On téysi syy suhtautua vakavasti Hella Wuolijoen muistelmissaan paljasta-
maan uskonnollisen tunteen kytkemiseen sosialidemokraattisen liikkkeen péaa-
médriin. Pari vuotta my6hemmin (1908) Hella Wuolijoki nimittdin suomensi
‘Gorkin laajan kertomuksen Tunnustus ja kirjoitti sithen esipuheen, josta
ilmenee tdysin samanlainen, tunnepohjainen ja uskonnollissédvyinen yhteydenot-
to sosialismiin. Eréistd realistisista piirteistddn huolimatta Gorkin Tunnustus
olikin sopiva kirvoittamaan Hella Wuolijokea juuri mainittuun suuntaan. Téssa
Gorkin teoksessa esiintyy, kuten Eino Karhu toteaa, erditd utopistisiksi”
paljastuvia piirteitd, ”’jotka muuten ovat ominaisia itse ei-proletaarisille joukoil-
le, jotka ensi kerran péésivit tutustumaan sosialistisiin ihanteihin”. ** Tunnus-
tuksessa kuvataan Hella Wuolijoen mukaan nuoren Matvein Jumalan etsintéi,
jonka kuluessa hén vihdoin taistelee itsensd yksilollisestd Jumala-uskosta "’koy-
hilistdn maailmankatsantokantaan”. ** Teoksen ’utopistinen” aines siséltyy
nimenomaan siithen marxilaisittain epédonnistuneeseen rinnastukseen, ettd paa-
henkilon sosialismin omaksuminen tapahtuisi uskonnollisen tunteen my6ta. Eino
Karhun sanojen mukaan Gorki vertasi ”’joukkojen sosialismiin tuntemaa vetoa
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ja sosialististen aatteiden herédttdmid humanistisia toiveita ... uskonnolliseen
tunteeseen”’. *

Hella Wuolijoen esipuhe osoittaa, ettd hédn ei ainostaan hyvéksynyt Gorkin
’hairahduksia’, vaan my0s omaksui ne ja tukeutui niihin. * Wuolijoki kirjoit-
taa:

Uskonnon siind muodossa kun se nyt on, sosialismi kerran tulee hédvittdméaén,
mutta uskonnollinen tunnelma ... onnen tunnelma ... se tunnelma tulee jadméaén
ja vahvistumaan... ¥

Sosialistisen aatteen ja uskonnollisen tunnelman samastaminen tulee selvésti
nakyviin Gorkin teoksen loppusivuilta. Uskonnollisessa kulkueessa taivaltavat
ihmiset tuntuvat samastuvan yhdeksi ainoaksi ruumiiksi. Tuhansien yksiléiden
voiman kuvataan ndynomaisessa ilmestyksessa yhtyvén valtavaksi tahdoksi, joka
saa aikaan ramman tyton terveeksi muuttumisen. Tdmén tapahtuman kokemi-
nen saa Matvein sielun lopullisesti yhtyméédn ’kansan sieluun, maan herraan ja
ihmeittentekijdin”. *® Tunnustuksen sankarin pddmééard muotoutuu lopullisesti:

Ja sentakia mind palaan sinne, jossa ihmiset vapauttavat ldhimmaéistensa sielut
pimeyden ja epduskon vankeudesta, kokoavat kansan yhteen, valaisevat hé-
nen... salaisia kasvojansa, auttavat sitd kéasittdimddn, ymmartdméén tahtonsa
voimaa... ¥

Juuri tuohon Gorkin jumalanetsinnin lopputulokseen, uskonnollisen hurmiono-
maisesti kansan sieluun yhtymiseen, Hella Wuolijoki suhtautui erityisen myoté-
mielisesti puhuessaan sosialismissa vallitsevasta onnen tunteesta ja uskonnolli-
sesta tunnelmasta. Hella Wuolijoen kirjoittamasta Tampereen torpparikokouk-
sen kuvauksesta ilmenee selvédsti hdnen ndkemyksensd siitd, ettd puolueen
toiminnan paddmadrdnd olisi edelld kuvattu kansan sielun vapauttaminen ja sen
salattujen kasvojen paljastaminen. Gorkin ilmaisemassa kansan voiman néyno-
maisessa paljastamisessa on samaa ’utopismia’, jota nédyttdd sisdltyvdn Hella
Wuolijoen solmimiin ensimmadisiin sosialismin yhteyksiin.

3. Yhteiskunnallisen murroksen ongelma —
luokkaristiriita vai yhteiskunnallinen eheyttdminen?

Hella Wuolijoen yliopistovuosien murrosvaiheet ilmaisivat valtiolliseen ja yhteis-
kunnalliseen muutokseen pyrkivien voimien nousua. Seuraavassa tarkastellaan
Hella Wuolijoen toimintaa suurten yhteiskunnallisten tapahtumien pyOrteessa.



37
a. Suurlakko

Hella Wuolijoen yliopistoajan kolmesta suuresta yhteiskunnallisesta murrokses-
ta ensimmadinen oli suurlakko. Suomessa ryhdyttiin yleislakkoon 31. lokakuuta
1905 kansan yhteisesta tahdosta. Hella Wuolijoki oli perinyt Virosta vastenmieli-
syyden maassa toimivaa vierasta miehitysvaltaa kohtaan. Téméd sekd
kansallisuusaatteen voimakas tunnepaatos saivat ylioppilastyton liittyméén tilan-
teeseen aktiivisimmin reagoiviin ylioppilaisiin. Suurlakon aattopdivien kokouk-
set ylioppilastalon kellarissa ©ljylampun kelmeédssd valossa yllyttivit Hella
Wuolijoen mielikuvitusta samastamaan ylioppilaiden poliittisen jdrjestdn pariisi-
laisen jakobiiniklubiin pelottavine ja salaperdisine osanottajineen. * Hellan
“ohjelma” kdy vakuuttavasti esiin hdnen sanoistaan:

Oli niin itsestddn selvdd, ettd minun oli autettava niitd, jotka taistelivat
itsevaltiuden ja keskiajan karistamiseksi niskoiltamme. Kaikkien oli autettava ja
karsittdva, koska se oli ainoa tie vapauttaa Viro ja Suomi ja Venidji. *

Suurlakon takana olivat laajat yhteiskuntakerrokset. Hella Wuolijoki ei
liioittele puhuessaan yhteisistd pddmaédristéd; tuossa ilmapiirissd ne olivat todelli-
suutta. * Konkreettisen esimerkin opiskelijatytdn monipuolisesta toiminnasta
tarjoaa hénen tyonsd poliisilaitoksella, jossa hdn avusti jdrjestystd yllapitdvaa
punakaartia. Mitenkdidn kummastelematta kdytostddan Wuolijoki muistelee 14h-
teneensd tyOvuorostaan suoraan suomalaisen puolueen kokoukseen Maija
Danielsonin haettua hénet sinne punakaartin keskuksesta. N&mé vierailut
suomalaisen puolueen tilaisuuksissa veivdt Maijan sittemmin avioliittoon nuoren
puhujan kanssa, joka oli Himéldisosakunnan vanhasuomalaisuuden johtohenki-
16 K. N. Rantakari — henkil6, jota kohtaan my6s Hella tunsi haltioitunutta
ihailua. “

Tamperelaisen Yrj0 Mékelinin johtama linja ilmeni Hella Wuolijoen suurla-
kon aikana ilmaisemissa aatteellisissa késityksissé: patriotismissa, yhteiskunnalli-
seen eheyteen pyrkivasséd yhteistybhalukkuudessa sekd hdnen uskossaan tsaarin-
vallan pikaiseen romahtamiseen. Yrjo Mikelin oli vaatinut patrioottisin ottein jo
Forssan kokouksessa (1903) yhteistyotd perustuslaillisten kanssa huolimatta
puolueelleen tekemdstiddn radikaalisesta ddnioikeusjulistuksesta.

Maikelinin tunneperdistd patriotismia vastaan ryhmittyi Edvard Valppaan
henlsinkildislinja. Historaintutkimus luonnehtii Valppaan teoreetikoksi, jolle
“luokkataisteluajatus on luovuttamaton oikeaoppisuuden tae”. Taktisista syisté
hén noudatti varovaisuutta suhteessaan tsaarinvaltaan ja kaihtoi tdstd syystéd
yhteistyotd perustuslaillisten kanssa.  Héanen kannattajakseen lukeutui Ameri-
kasta palannut Matti Kurikka sekd nuori Vidin6 Tanner, joka teki kauaskantoi-
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sen poliittisen ratkaisun — myds Hella Wuolijoen suhteen — &ddnestdmaélld
Valpasta Helsingin yliméérdisessd puoluekokouksessa vuonna 1904. Tannerin
kaytds nostatti vdlikohtauksen Valppaan ryhmaéssd. Tannerin ratkaisu oli ym-
mérrettdvdd: Valppaan tavoin Tanner oli Saksassa tutustunut voitokkaaseen
kautskyldiseen luokkataistelulinjaan. * Muistelmissaan Hella Wuolijoki suhtau-
tuu viiledsti Edvard Valppaaseen, mutta julkaisemattomat kirjoituskonseptit
paljastavat, ettd Hella suorastaan inhosi tdt4. Niinpd esimerkiksi yhdessé
Valtionarkistoon tallennetussa konseptissaan Hella Wuolijoki ilmaisee halveksu-
mistaan Valppaan luokkataistelulinjaa kohtaan. Hén nédkee sen eldmille vie-
raaksi ja avoimelle oman sisimpédnsd esittdmiselle vastakohtaiseksi. Hella
Wuolijoki ndkee ihailemassaan Ida Aalbergin eldméantyylissd Valppaan vasta-
kohdan. Wuolijoki kirjoittaa:

Silloin kun Ida tarjoaa itseddn kukkuroille tdytetylld tarjottimella, huumaten
eldmédn runsaudella, piilottaa Valpas oman itsensd mité loistavimman luokkatie-
toisen faktojen esittdmiseen, jidkylmén objektiivisuuden, jopa ruokottomuuk-
sien taakse... 4

Sanoissaan Hella Wuolijoki paljastaa jo varhaisen yhteensopimattomuutensa
Valppaan — Tannerin kylmén jérjen ajattelun kanssa. Hella Wuolijoen linjan
jatkuvuutta osoittavat Tannerin muistelmat vuoden 1940 tapahtumista. Kyyni-
sesti hdn toteaa Hellasta:

Tunsin vanhastaan rouva Wuolijoen lennokkaan mielikuvituksen samoin kuin
hédnen vaikeutensa pysytelld jalat maassa. *

Tadmé ajatus soveltuisi hyvin valpaslaisten mékelinildisia kohtaan suurlakon
aikana esittdmdksi kritiikisi, josta parhaana esimerkkind on Mdékelinin ns.
Punaisen julistuksen kohtalo Helsingissd. Kyseisessd Julistuskirjassa Suomen
kansalle, joka julkaistiin 11.11. 1905, esitettiin isdnmaallisessa hengessd seka
ajatus kansalliskokouksesta ettd viliaikaisesta hallituksesta, joka sivuuttaisi
tdysin tsaarin vallan. ¥

Hella Wuolijoki toimi suurlakon aikana ldhinni tamperelaisessa hengessé.
Hén kirjoittaa suurlakon alkupéivista:

Kun Tampereelta tuli ’punainen juna’ tamperelaisine tydmiehineen, jotka tulivat
helsinkildisille sanomaan, ettd nyt oli irtaannuttava Venédjdn valtakunnasta ja
otettava koko valta omiin kisiin ja ettd mitd ne helsinkildiset oikein vield
nukkuivat, kun Tampereella asiat tiedettiin paremmin, niin olimme haltioissam-
me, ja poliisilaitoksella kuiskailtiin: Tamperelaiset tulivat ja ovat ’kapteenin’, so.
Kockin puheilla, ja nyt varmasti mennéén ja valloitetaan Viapori!
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Ajatus Viaporin valloittamisesta ja vallan ottamisesta omiin késiin oli yltiopéis-
t4 ja kansalliskithkon sokaisemaa. Vallitsevia tosiasioita ei otettu huomioon.
Niin ajatteli mm. Punakaartin paéllikké Johan Kock. Héin pyrki kaikin keinoin
hillitseméén téllaisten kiihkomielisten suunnitelmien esittdjid. Naihin Hella
Wuolijoki ndyttda lukeutuneen. Kock keskusteli vaarallisesta tilanteesta kenraa-
likuvernoori Ivan Obolenskin kanssa peliten jatkuvasti suhteiden katkeamista.
Niinpa Punaisen julistuksen hyvdksyminen Rautatientorin joukkokokuksessa ja
ns. torisenaatin valinta olivat niin pelottavaa kapinaa, ettd valpaslainen lakko-
johto mitétdi pddtdksen ja Punaisen julistuksen kérki taitettiin. Wuolijoki kuvaa
pettymystéén suurlakon lopputulokseen ja yhteenkuuluvuuden puutteeseen mm.
seuraavasti:

Oli saavutettu kaikki, mitd porvaristo ja perustuslailliset puolueet vaativat, eika
kukaan puhunut mitd&in Tampereen ’punaisen junan’ vaatimuksista, véliaikaises-
ta hallituksesta, kansalliskokouksen kokoon kutsumisesta eikd valtakunnan
yhteydestéd eroamisesta. Yrjo Mikelin sai palata Tampereelle ilman, ettd kukaan
olisi hdnelle suurta kiitosta lausunut. %

b. Viron veripdivit ja Viaporin kapina

Pian suurlakon jilkeen vuonna 1905 Hella Wuolijoki matkusti Viroon viettaak-
seen — ainakin nimellisesti — joululomaa. Todellisena syyné lienevit olleet
kuitenkin tiedot, joiden mukaan Virossa, siis Vironmaan kuvernementissa, oli
kaynnissé kapina. Ténisson sdhkotti ja pyysi ystdvddnsd matkustamaan Pietarin
kautta. Pietariin oli kokoontunut Ténissonin johdolla virolainen valtuuskunta,
joka yritti luovuttaa keisarille Viron kansan suurta autonomia-anomusta, mutta
turhaan.

Viron kapinoinnin syynéd oli Vendjin Itdimerenmaakunnissa harjoittama ja
ylldpitdma poliittinen, taloudellinen ja kansallinen sorto. Maaseudun olot
aiheuttivat vékivaltaista liikehdintd4. Saksalaiset olivat vield maanomistajina
suurin ryhmi ja muodostivat yldluokan. Kapinointi kohdistui saksalaisten
saavuttamien etuoikeuksien kumoamiseen. Talonpoikien asema vaati edelleen
parantamista, silli maanostoista aiheutuneet velat mm. kartanonomistajille
painoivat. Maattomat, maaseudun suurin védeston osa, muodostivat tyytymétto-
mén maalaisproletariaatiston. Kaupunkeihin kehittyi juureton, kurjistunut pro-
letariaatisto omaksi ryhmékseen. Osa vallankumouksellisista ndki pddmééarak-
seen jopa Itdmeren maakuntien irrottamisen Venéjdn yhteydestd. Pidattyvim-
min liikehdintd4n suhtautui Jaan Ténisson, joka oli juuri perustanut kannattajis-
taan Viron ensimmadisen poliittisen puolueen (Eesti Rahvameelne Eduerakond



40

eli Viron kansallismielinen puolue). Vasemmiston nousua ja ryhmittymistd hén
ei voinut estdd, silld maattomat pitivdt Tallinnassa tyoldisten kanssa kokouksen
ja paatoksensd mukaisesti ryhtyivit polttamaan ja rydstimidn moisioita. Maa-
seudun kansaa aseistettiin ja kapina alkoi. 3! Kapinoinnin ehdittyd puhjeta Hella
Wuolijoki saapui Jaan Ténissonin ldhetyston mukana Viroon. Pohjois-Viron lapi
kulkevan junan ikkunoista ldhetyst6 sai ndhdd, miten kartanot olivat tulessa,
maa paloi. *

Paluumatkaa olivat edeltdneet Tonissonin Hella Wuolijokeen kohdistamat
kddnnytysyritykset. Ténissonin maltillinen linja oli se, ettd virolaisten ei pida
sekaantua Venijin sisdisiin asioihin ja ettd Viron kansan aktiivisuus Vendjan
valtiojirjestyksen muuttamiseksi koituisi kohtalokkaaksi omalle tulevaisuudelle.
Erityisesti Jaan Tonisson vastusti niitd, jotka solmivat yhteyksid Venédjin
vallankumouksellisiin piireihin. ** Niinpad Hella Wuolijoki tuskin liioittelee, kun
kuvaa, miten vakavasti Ténisson yritti poistaa entisen opetuslapsensa mieleen
tarttunutta sosialismia. Opiskelijatytdon oli kuitenkin jo mahdotonta unohtaa
suurlakon ajan kokemuksia. 3

Suomen Sosialidemokraatille antamassaan haastattelussa 25.1. 1936 Hella
Wuolijoki muistelee Viron kapinointia ja puhuu, miten ”’voimastaan juopunut
ryysykoyhélistd’ toteutti hetken ajan Viron kansan unelmaa, jota kuvaavat
vanhan laulun sanat: ’Moisiot palavat, Saksat kuolevat, Saksojen maa tulee
meitille.” Kartanoitten tuhoamista nikemé&in joutunut nuori opiskelija tiesi
olevansa maaorjien jilkeldinen. Hén polveutui kansasta, joka oli vuosisatoja
uneksinut moisioiden polttamisesta. Nyt hin néki itsensé ja kaltaistensa olevan
ristiriitaisessa tilanteessa. Hén kirjoitti:

Emme me endd laulaneet ddneen siti laulua. Olimme piésseet osalliseksi
sortajien sivistyksestd, meilld oli maata ja leipdd ja omaisuutta. Me olimme
kauhistuneet ryysykoyhaliston mielettdmyydesta... siitd huolimatta joku sokea
ilo pani syddmet vériseméén... >

Viron ja samalla koko Itdmerenmaiden kapinoinnin lopettivat sinne ldhetetyt
venildiset rankaisuretkikunnat, jotka saivat poikkeusvaltuuksin yhdessa aatelis-
ton kanssa suorittaa mielivaltaisesti joukkopieksemisid, -teloituksia ja hirttdmi-
sid. Rankaisuretkikuntien kenttdoikeudet tuomitsivat Itdmeren maissa kuole-
maan 2 041 henked, 2 652 karkoitettiin Siperiaan ja 1 871 maanpakoon. *°

Nuoreen Hella Wuolijokeen vaikutti voimakkaasti yksityisten ihmisten kérsi-
mys pelkdstddn jo sen vuoksi, ettd hén joutui kotonaan Valgassa pelottavalla
tavalla kokemaan tapahtumat muualtakin kuin rautatievaunun toisen luokan
ikkunan takaa. Hella Wuolijoen isd, jota tytdr luonnehtii kansallismieliseksi
porvariksi, oli toiminut julkisten kansalaiskokousten puheenjohtajana. Hénet
pelasti rankaisuretkikuntien vangiksi joutumiselta kaupungin poliisimestarin
ystdvéllisyys. Murrikien talosta tuli pakolaisten kdtkopaikka. Hella Wuolijoki
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piilotti kellariin kidutuksilta ja kuolemantuomioilta pakoon paésseitd tuttavia,
talonpoikia ja koulujen opettajia ja sai ndhdd heiddn silmissddn ’’hyytdvia
kuolemankauhua”. Hella Wuolijoen ilmaisemat ajatukset noista ajoista ovat
mité vakuuttavin hatdhuuto ihmisen ja inhimillisyyden puolesta. Hella Wuolijoki
sai kokea, miten Viron ensimmaéinen vapausunelma kirjaimellisesti sammutettiin
verelldi. Omin silmin hdn ndki, miten Viljandissa méenrinne hikoili verta
seitsemidnkymmenenkahdeksan yhtd aikaa ammutun ihmisen alla. ¥’

Viron kansannousu osoitti Hella Wuolijoelle konkreettisesti sivistyneiston
aseman ja tehtivéan: sen oli taisteltava vuosisataisten vapaudenunelmien puolesta
ja osoitettava kansallista yhteenkuuluvuutta. Viron veripdivat vaikuttivat nuo-
reen sivistyneistoon kuuluvan Hella Wuolijoen eldméédn. Niinpd hén tuskin
liioittelee todetessaan, ettd Viron veripdivit méirasivit hdnen eldméiénsa ’ehka
enemmén kuin kaikki jirkyttidvét ajat paljon kauheampine veripéivineen”, joita
hin kertoo kokeneensa Suomessa.

Hella Wuolijoki irtautui Viron kansallisesta johtajasta kdytdnnollisista eika
teoreettisista syistd. Vield yliopistoajan alussa Ténisson oli ollut Hella Wuolijoel-
le ehdoton aattellinen auktoriteetti. Tatd todistaa Hella Wuolijoen Ténissonille
Helsingistd 2.3. 1905 kirjoittama kirje. Siind Hella kiittdd Tonissonia kasvatuk-
sesta, jonka ylioppilas uskoo pysyvdn muuttumattomana eliménsi ajan. Hian
kirjoittaa:

Inimestelt ilmas ei ole mina ialgi rohkem saanud, kui Teilt. Mind olete Teie iiles
kaswatanud teadmata ja ehk tahtmata. Wanaisa enne ja siis Teie. Olete kdik
andnud mis minu elu tdidab ja temale motet annab. Kui minul kord wéimalik on
tundmuste, jou ja tahtmise vastingust midagi selged luua, siis pean selle eest Teid
tinama. **

(Keneltdkddn ihmiseltd maailmassa en ole saanut koskaan enempéé kuin teilta.
Te olette minua kasvattanut tietiméttinne ja ehkd tahtomattannekin. Ensin
isoisd ja sitten Te. Olette antanut kaiken sen, mikd minun elimééani tiyttda ja
antaa sille ajatusta. Jos minulla on joskus mahdollista luoda tunteiden voiman ja
tahdon kaaoksesta jotain selkedd, on minun siitd Teitd kiittdminen.)

Samoihin aikoihin Ténisson tunnustaa herkin sanakééntein syvan kiintymyksen-
sé ystdvainsi ja toteaa valittaen olevansa “’vanha ja yksindinen”. Han tunnustaa
Hella Wuolijoen kuuluvan niiden harvojen joukkoon, jotka taydellisesti ymmaér-
tdvit Tonissonin elaméntehtivén. ©

Viron veripédivien jidlkeisend kevdénéd Hella Wuolijoki solmi yhteyden Helsin-
gissd toimiviin maanalaisiin bolSevikkeihin, joita hén sitten Viaporin kapinan
(heind-elokuu 1906) jalkeen piilotteli ja suojeli kodissaan. Han auttoi heita
pakenemaan maasta. Erityisesti peitenimed Anatoli (oikealta nimeltddn Trilli-
ser) kayttdvaan nuoreen bolSevikkiin hén tutustui ldheisesti. Tdma oli Venijan
bolSevistisen vasemmiston sotilasvallankumouksellisen komitean jasen ja Helsin-
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gin osaston johtaja. Muistelmateoksen mukaan Anatoli vaikutti Hella Wuolijo-
keen syvaésti:

Hén kieltdytyi ndkemdstd sitd, mitd olin — Viron talonpojista polveutunut,
maahan kiinni juurtunut nationalisti, pikkuporvarillinen, kesytetty hanhenpoika-
nen — ja uskoi voivansa antaa minulle siivet ja tehdd minusta villijoutsenen,
vapaan ja ihmiskunnan vapauden puolesta itsensd uhraavan, itsetietoisen
ihmisen. En tosin jdinyt pikkuporvariksi — minusta tuli suurporvari, kapitalisti-
nen tyonantaja, jolla oli marxilainen maailmankatsomus ja usko kapitalismin
vararikkoon... mutta noiden siipien havina on jdényt johonkin sieluni soppeen. ¢!

Séadliméattomaésti kirjailija tilittdd alkavaa “’kaksoiseldméansa”.

Vield ennen suurlakkoa kirjeessddn Tonissonille Hella Wuolijoki asettaa
kyseenalaiseksi, voiko sen ajan nuoriso kyetd sellaisiin uhrauksiin kuin Viron
kansallinen johtaja. ® Kun Hella Wuolijoki néki ldheltd ’ammattivallankumouk-
sellisten” toimintaa, hénen alttiin ihailutaipumuksensa kohde muuttui. Ohranaa
vélttelevastd Anatolista hén sai uuden esikuvan:

...hén opetti minulle omalla eldiméntavallaan ja esimerkilldédn ihmisen arvoa,
uhrautuvaisuutta ja hyvyytta.

Hella Wuolijoki koki Viaporin kapinan bolSevikkien uhrimielen konkreettise-
na ilmauksena. Tatd osoittaa hédnen jérkytystd ja tunnekuohua ilmaiseva
kirjeensd vanhemmilleen elokuussa 1906. Hella Wuolijoki kertoo jarkyttyneensa
siitd, ettd sotilaiden rakastamat kapinalliset upseerit Jemeljanov ja KaSanski
teloitettiin. Kirjoittaja kuvaa heidén jarkyttdvia kuolemanhetkiddn myG6tétuntoi-
sesti: ”Molemmat ovat olleet suurenmoisia ihmisid.” % Myds muistelmissaan
Hella Wuolijoki palaa tapahtuneeseen. Hén toteaa, ettd olisi voinut jirjestda
vield vapaana olevalle Jemeljanoville turvapaikan ja pakomatkan. Téma tahtoi
kuitenkin palata Viaporiin: hin ei milloinkaan voisi tehdd enemmén eldménsa
hyviksi kuin kuolemalla miestensd mukana. Vuosikausia Hella muistaa tunte-
neensa kddessddn ystdvansd jadhyvdistervehdyksen. ® Hella Wuolijoki ihaili
uusia ystdviddn: hén arvosti heitd esimerkillisind ihmisind eikd marxilaisina
teoreetikkoina. Tétd osoittaa Hella Wuolijoen rakastuminen Anatoliin, joka
nidkyy hinen kirjekonsepteistaan.

Hella Wuolijoen yliopistovuosien toiminta vahvistaa aikaisempia pdatelmia:
tuleva kirjailija solmi yhteyden sosialismiin ennen kaikkea empaattisten eldmys-
ten eli voimakkaan tunteen, sosiaalisen myotdtunnon avulla. Hén kaihtoi
kansainvélisen sosialismin ajatuksia sovittamattomista luokkaristiriidoista ja
toimi yhteiskunnallisen eheyttimisen puolesta. Han eli omakohtaisesti sosialis-
min puolesta taistelevien ihmisten kohtalon ja samastui kdrsivddn kansaan.
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4. Yliopistovuodet kannustajana kirjailijantyéhon

a. Kiinnostus historiaan ja historialliseen materialismiin

Hella Wuolijoen kokemat kriisiajat saivat kiinnostuksen herddméin yhteiskun-
nan liike- ja kehityslakeja kohtaan. Tarkedéa oli myds Anatolin kannustus. Hella
Wuolijoen késitykset historiallisesta materialimista ja kirjailijan tehtdvistd
alkoivat muotoutua Viron veripdivien jélkeisend kevddna. Tuolloin hén kiinnos-
tui erityisesti Ranskan vallankumoushistoriasta, josta hén laati seminaaritutkiel-
man. Marxilaisesta historiankésityksestdédn hédn tuli tunnetuksi myos kev&illa
1907 jarjestetyilla Tallinnan yliopistollisilla kesdkursseilla.  Luennoitsijana
toiminut Hella Wuolijoki asetti pddméarékseen herdttdd Ranskan vallankumous-
historian avulla Viron kansan ”’vallankumoukseen niité vastaan, jotka siltd olivat
historian riistineet”, kuten hin kirjoittaa. ®® Wuolijoki alkoi luennoida myos
Suomessa marxilaisesta historiankésityksestd.

Hella Wuolijoen uutta historiankésitystd valaisee hyvin hénen Tallinnan
luentosarjansa ydinkohdasta tekeménsé julkaisu, joka painettiin Sosialistisessa
Aikakauslehdessd. Siind Wuolijoki ilmaisee marxilaisen johtoajatuksen: Jean
Jaurésiin nojautumalla hén kiistdd kaikkien “’taloudellisista seikoista riippumat-
tomien syiden” olemassaolon. Hén viittaa kirjailijan tehtdvddn taloudellisten
olosuhteiden vaikutuksesta syntyyien ajatusten ilmentdjédnd. Ndin Kirjallisuus on
ihmisen eldmdille vélttiméitontd ~abstraheerauksen metoodia”, joka “hakee
tyyppejd, tekee ulkomaailman tosiseikkojen suunnattoman paljouden jérjen
kasiteltavaksi”. ""Erdédssa todenndkdisesti juuri samoilta ajoilta perdisin olevassa
konseptissaan Hella Wuolijoki toteaa kapitalistisen yhteiskunnan muuttuvan
sosialistiseksi ihmisestd riippumatta. Taas hén kdéntyy kirjailijan tehtdvdin ja
korostaa, ettd kirjailijan on autettava yhteiskuntaa tiedostamaan “’yhteiskunnal-
liset tyOsuhteet”, jotka madrddvéat ihmisterf tietoisuuden. Kirjailija toimii
tulitikun tavoin kansan sytyttdjana. ™

Jo edelliset Hella Wuolijoen ilmaukset paljastavat, ettd han pyrki soveltamaan
historiallisen materialismin suuntaviivoja kirjalliseen toimintaan. T#ssi yhtey-
dessd hén mainitsi tyypin késitteen, jonka hén periaatteessa asetti marxilaisittain
oikeille linjoille. Tyypillistimisen l&dhtokohdaksi voidaan Karl Marxin ydinteesin
mukaan mééritelld henkilohahmon asettaminen marxilaisen historiankésityksen
mukaisiin yhteyksiin, aineellisten tuotantovoimien maédrddmiin tuotantosuhtei-
siin, joihin hdnen on eldméssiddn valttimatontd astua. > Ndin voidaan realistisesti
hahmottavaa muuttuvaa todellisuutta eli Georg Lukécsin mukaan yhdistda
tyypissd yksilon luonne ja yhteiskunnallinen tilanne omalaatuiseksi yksilollisen ja
yleisen synteesiksi. Tyypissd osoitetaan inhimillisten mahdollisuuksien kautta
niin ihmisten kuin myo6s aikakauden rajat ja mahdollisuudet. 7
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Kirjoittamassaan Maksim Gorkin Tunnustuksen esipuheessa Hella Wuolijoki
kiinnitti huomiota Gorkin kulkurityyppiin. Hdn korosti sen olevan reaktio
Vendjan vuosisatoja kestdneelle taloudelliselle jdhmettyneisyydelle. Kulkuri-
tyyppi ilmentdé vallitsevien yhteiskunnallisten laitosten jéarjettomyyttd. ’* Hella
Wuolijoen esipuheessa on selvid yhtymékohtia Friedrich Engelsin Anti-Diihrin-
giin, jonka Hella Wuolijoki muistelmissaan mainitseekin itselleen tdrkeimmaéksi
marxilaiseksi kirjaksi. 7 Esipuhe todistaa kirjoittajansa marxilaista pyrkimysta
havaita tyypeissd kiteytyvdn yhteiskunnalliselle murroskaudelle tunnusomaisia
piirteitd padméirand uusien olemassaolon mahdollisuuksien luominen. 7 Gorki
-tulkinnallaan Wuolijoki ylittda selvésti vendjdn kielen opettajansa Joseph
Mandelstamin ndkemykset. Viimeksi mainittu vertaa Gorkin kulkuria ja talon-
poikaa keskenddn ja toteaa edellisen olevan porvarillisuusen vastustajana
ritarillinen ja omaavan sydidmen hyvyyttd. Mandelstar: ~i Wuolijoen tavoin
korosta, ettd kyseisen talonpoikaisluokan ulkopuolelle macdostuneen ihmisryh-
mén syntyminen olisi historiallinen tosiasia. 7’

Hella Wuolijoen pyrkimys soveltaa historiallisen materialismin suuntaviivoja
kirjailijan toimintaan kdy jo esiin hénen kirjallisuuden seminaarity0stidén Die
Grundidee im Laokoon von Lessing. Tutkielma oli alun perin tarkoitettu vain
cum laude -arvosanaa varten, mutta professori Soderhjelm kelpuutti sen
laudaturkirjoitelmaksi. Ty0 oli esilld skandaalinkdryisesséd kirjallisuuden semi-
naarissa, jossa Hella Wuolijoki sanojensa mukaan ’historiallisen materialismin
kalliovuorella” seisten katseli opiskelijaystdviensd rdmpimistd ’kirjallisuuden
suossa”’. Hén ei suinkaan jattdnyt kysymaéttd, oliko esitetyilld tutkielmilla kenties
muitakin funktioita kuin teoksen sisdllon selostaminen. 7 TyOmies-lehdessé
julkaisemissaan kirjallisuus- ja teatteriarvosteluissa (1907-1913) Wuolijoki jatkoi
selvisti samaa linjaa. Hén pyrki tietoiscsti valttdmédin tcoksen referointia.
Tuolloinkin hén kisitteli kirjailijaa ja teosta ’’yhteiskunnallisena ilmiona”
tyovéenliikkeen historian kannalta, kuten hén itse toteaa.

Lessing-tutkielmassaan Hella Wuolijoki todistaa mm. Engelsiin, Mehringiin,
Lunatsarskiin ja Plehanoviin viitaten, ettd Lessingin teokset antoivat Saksan
porvariston nousulle ja feodalismin kahleiden katkaisemiselle vélttdmattomén
tuen. Wuolijoen mukaan Lessing korjasi aikalaistensa kéasityksid antiikin draa-
masta. Sen sankari oli nimenomaan inhimillinen: hén ei ole luonteeltaan pehmeé
eikd kova, vaan molempia. Antiikin draama ei perustu pelon, vaan ldmpimén
tunteen herittdmiseen.

Lessingin draamoista Wuolijoki késittelee nimenomaan Philotas-tragediaa.
Kohtalonsa jumalilta omiin késiinsi ottanut sankari oli porvaristolle malli, jonka
mukaan se voisi nousta ja alkaa toteuttaa historiallista tehtdvadnsa. Taloudelli-
sesti heikko saksalainen porvaristo néki kirjallisuudessa vallankumouksellisuut-
ta. Ndin Wuolijoki ilmaisee, ettd kirjailijan ja kirjallisuuden tehtdvd on ottaa
yhteys kuvattavan aikakauden yhteiskunnallisiin voimiin ennen kaikkea sankarin
vilitykselld. Philotas-tragediaan viitaten hén kirjoittaa:
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Handlung vor allem, ja, Taten soll man vollbringen, solche herrliche Taten, wie
sie der Philoktet von Sophokles vollbracht, wie sie das tatenreiche Griechenland
damals, und nun das erwachende Deutschland verlangt. #

Hella Wuolijoki toteutti selvésti Koidula-ndytelménsé sankarittaressa korosta-
maansa antiikin ihannetta laskemalla tdméan korkealta sddekehijalustaltaan
yleis6n himméstykseksi takaisin inhimilliselle tasolle. Koidulasta tuli inhimillisin
kyvyin varustettu sankaritar, jota kohtaan kirjailija herétti yleisossddn lamminta
tunnetta ja uskoi sen yltdvian puoluekatsomusten yldpuolelle. Wuolijoki kuvaa
riutuvaa Koidulaa juuristaan vieraantuneen balttilaisen sivistyneiston ympéaroi-
méand ja eristimini. Sankarittaren ainoa ymmaértdja on rappiolle joutunut
ladkari, alkoholisoitunut Dippe. Tdmaén suusta seurapiiri saa kuulla kiertelemét-
tomiéd ajatuksia isinmaan isinmaallisuuden myymisesté ja kansan hylkddmisesta:

Olemme myyneet tydvoimamme venéléisille ... meilld ei ole isdnmaata, meilla ei
ole kansaa...

Hella Wuolijoki on luonut gorkilaisen kulkurityypin kaltaisen hahmon, joka on
reaktio sivistyneiston vieraantumiseen ja joka samalla ilmentdd Koidulan
traagista kamppailua. Koidulassa Hella Wuolijoki tarjoaa historiallisen perspek-
tiivin sivistyneistdbn asemaan ja tehtdviin. Vaikka Koidula ei ottanutkaan
kohtaloaan omiin késiinsd, katsoja myotideldd hénen tragiikkansa, silld hénen
pddmaédriinsd Hella Wuolijoki kdtkee suurta myotdmielisyyttd, jonka nékee
tarpeelliseksi 1930-luvun virolaiselle yhteiskunnalle.

b. Elimdnkokemukset kirjailijatoiminnan vaikuttimina

Hella Wuolijoen yhteiskunnallisia aatteita ilmaisevien dokumenttien joukkoon
voidaan lukea kuuluvaksi myos elamdnkokemuksiin ldheisesti liittyvit kirjalliset
teokset tai niiden yritykset. Seuraavaksi késitellddn niita kirjallisia toitd, joissa
Hella Wuolijoki selvisti tilittdd ennen kaikkea yliopistovuosiensa kokemuksia.

Koidulassa Hella Wuolijoki puuttui itsedén askarruttaneeseen sivistyneistoky-
symykseen, mutta hén piti kuitenkin vield selvidn védlimatkan omaan persoonaan-
sa, subjektiivisiin elimidnkokemuksiinsa. Kuuluisuutta saavuttaneena niytelma-
kirjailijana 1930-luvulla Hella Wuolijoki kuitenkin viittasi mm. sanomalehtihaas-
tatteluissa eldminkokemuksiinsa siten, ettd timé panee odottamaan persoonalli-
sesti koettujen tapahtumien suoraa vaikutusta ndytelmétuotantoon, esimerkiksi
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keskeisten henkilohahmojen ja aiheen valintoihin. Sosialisti-lehdelle Hella
Wuolijoki kertoo 20.1. 1934 mm. seuraavaa:

Olen saanut istua aikakauteni valtavan maailmanteatterin katsomossa. Olen
itkenyt ja nauranut muiden mukana, joskus pahasti haavoittunutkin. Mutta olen
ndhnyt aikakauteni kurjuuden alta nousevan esiin niin paljon ihmeellistd ja
suurta, ettd kaikesta huolimatta en vaihtaisi millidn ndkeméédni valtadraamaa
menneitten vuosisatojen ndytelmiin... Minulla on ollut suuri ilo eldd aikamme
yhteiskunnallisten taistelujen vuodet uudestaan néytelmissdni kirjoittaessani
niistd. Uskaltaisin vain toivoa, ettd ne katsojallekin toisivat edes pienen osan
luomisilostani. Minusta tuntuu kuin minulla olisi jotakin sanottavaa kanssaihmi-
silleni. Minua aivan kuin vaivaa puoleksi tukahdutettu avunhuuto. Ja minka
ihastuttavan tilaisuuden onkaan minulle suonut teatteri, jossa olen voinut saattaa
elavit ihmiset huutamaan julki tuskani ja iloni, jotka ovat samat meille kaikille”

Tunnepitoista lausuntoaan kirjailijatoimintansa vaikutteista Hella Wuolijoki
ei antanut turhaan. Hén oli jo tuolloin kirjoittanut niytelménsd Palava maa,
joka tosin sai ensiesityksensd vasta vuoden 1936 helmikuussa Tampereen
Tyovden Teatterissa. Tdmd ndytelmd kuvaa Viron veripdivid ja siitd kdy
esimerkillisesti ndkyviin Hella Wuolijoen tunteenomainen samastuminen kérsi-
vadn kansaan. Niytelmén sankarittaressa, kartanonvuokraajan nuoressa Linda-
-rouvassa, kirjailija tilittdé selvésti omaa irtautumistaan maltillisista linjoista ja
liittymistdén sosialisteihin. Lindan taistelu muistuttaa ulkonaisilta puitteiltaan
Murrikin tuttavapiiriin kuuluneen maanviljelyskoulun opettajan, tohtori Jaan
Raamotin, vaimon Marin urheaa kamppailua miehensé pelastamiseksi. Monien
vaiheiden jédlkeen vaimo onnistuikin tdssd. Hella Wuolijoki muistuttaa, etté
myOhemmin Kerenskin vallankumouksen jdlkeen Raamot toimi ensimmadisend
valtakunnan duuman komissaarina Suomessa eli Hella Wuolijoen sanoin “en-
simmdisend vallankumouksen kenraalikuvernddrina”. %

Palavan maan sankaritar Linda herdd yhteiskunnallisesti ndhdesséén kansan
karsimyksen ja huomatessaan olevansa yksi monista. Hin ei voikaan enéé tyytya
sithen, ettd saa vihdoin pelastetuksi miehensd rankaisuretkikunnalta. Héin
oivaltaa paikkansa kuuluvan muiden joukkoon eikd voi endd tyytyd pelkkdin
henkil6kohtaiseen onneen:

Késitdn nyt, ettd kuulun noiden joukkoon, joiden eldmid on yhtd ainoaa
karsimystd ja kurjuutta. Tulkaa katsomaan miltd heiddn maailmansa nédyttaa.
Nyt sen késitdn. En ole yksin, olen yhtd heidén kanssaan, meitd on paljon. He
ovat paljastaneet minulle eldmédn kauheat kasvot. %

Sosiaalinen myodtitunto korostuu myo6s Palavan maan sivuepisodissa esiinty-
vén kerjaldisen kohtalossa. Lasten iloksi sammakoita ja hiirid syova kerjéldinen
Kulta-Jaan on Gorkin kulkurityyppien tavoin luonnollisuudellaan ja boheemi-
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suudellaan ikdan kuin jatkuva protesti kuvatulle yhteiskunnalliselle tilalle.
Santarmit ampuivat heitd pilkkaavan Kulta-Jaanin kyldkapakan edustalla. Sa-
moin kévi hidnen esikuvalleen, Hella Wuolijoen tuntemalle boheemille ja lasten
ystavélle Sikk-Willemille Viron veripdivien aikana.  Palavan maan Kulta-Jaa-
nin kohtalo on reaalinen yksityiskohta Hella Wuolijoen Viron veripdivien aikana
kokemasta todellisuudesta.

Viron veripdivét innoitti Hella Wuolijoen kirjoittamaan vuonna 1907 Noor-
Eestin II-albumiin runon Ajalugu (Historia), jossa hin selvésti ilmaisee uuden
historiankésityksensd. Runossa Kkysytddn kuumeisesti, miksi taistelijat niin
varhain joutuivat antamaan itsensd uhriksi ja vdrjddméaadn verellddn hanget.
Karsivien tuskaiseen kysymykseen kaatuneitten sielut antavat vastauksen. Histo-
rialle tdiméd nédenndinen havié on ollut voitto kuten runon viimeiset sikeet
kertovat:

Wennad, me oleme jumalust niinud,
ajalugu koorem meist iile on liinud.

Ajalugu meid ohwriks noudis,
aegade koorem meist iile joudis.

Ajalugu me ahelab lohub,
aegade hoop me rohujab rohub! ¥

(Veljet, me olemme jumaluuden ndhneet/historia on ylitsemme kidynyt/Historia
vaati meidét uhriksi/aikojen taakka meidéat sorti./Historia meiddn kahleemme
murtaa,/aikojen isku meidin sortajamme sortaa!)

Ajalugu tarjoaa esimerkin, miten tunne ik&in kuin peittdd Kkirjoittajansa
historiankésityksen rationaaliset ainekset. Runo kielii selvisti sitd, miten Wuoli-
joki asetti koko inhimillisen my6tidtuntonsa vapauteen pyrkivdn kapinoivan
kansanosan puolelle ja kéirsi heiddn tuskansa. Tunteen taakse kéatkeytyy
Wuolijoen aattellinen varmuus, usko omaksuttuun nidkemykseen yhteiskunnalli-
sesta kehityksesté ja luottamus sen voittoon. Hella Wuolijoki loi subjektiivisten
kokemustensa pohjalta my6éhemmin Palavan maan Lindan, joka kirjailijan
itsensé tavoin omaksui korostuneen tunnepohjaisesti tydovdenaatteen. Lindassa
Wuolijoki esitti subjektiivisia, yksilollisid ndkemyksidan.

Jos Linda kuvasi Hella Wuolijoen tietd kansan luo, saman tien kulkijaksi
kirjailija ndkee Johan Vilhelm Snellmanin (1806-1881), suomalaisen suurmie-
hen, josta hin alati haaveili tekevdnsd padnédytelminsia. Snellman-ndytelma ei
koskaan valmistunut. Viimeisen Niskavuori-ndytelméansé jalkeen Wuolijoki taas
kerran yritti tarttua sithen. ® Kirjailijan jaddmistdssa on suunnitellun suurteoksen
kaksikymmenténelja alkusivua sekd vuosien varrella koottua aineistoa: doku-
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mentteja Snellmanista sekd niistd muodostettuja kirjailijan omakohtaisia nake-
myksid ja suunnitelmia niytelmin sisillosta.

Sailyneet Snellman-niytelmén alkusivut paljastavat, ettd Wuolijoki néki
suurmiehen nimenomaan kansantribuunina, joka ei horjunut paddmaéaérissian
kansallisen herdtyksen puolesta. Ensimmdiinen ndytds tapahtuu Helsingissa,
Vuorikadun pensionaatin vinttikamarissa, jonne Snellmanin piti asettua asu-
maan palattuaan kotimaahan kuuluisuutta saaneena tiedemiehend vuonna 1842.
Asuntoon kokoontuneet ystavét, lahinnd Cygnaeus, Nordstrom ja Nervander,
eivdt ole onnistuneet taivuttamaan yliopistoa vastaanottamaan Snellmania ja
moittivat titd keisaria, esivaltaa ja uskontoa vahéttelevistd ajattelemattomista
sanoista. Hegelilaisfilosofin luo saapunut ylioppilaiden lahetystyo enteilee levot-
tomia aikoja. Snellman el suostu ottamaan professuuria Lundista, vaan ystévien-
sa allistykseksi ilmoittaa muuttavansa Kuopioon suomalaisen talonpojan tdhden.
Hén sanoo vakaasti:

Koska en voi vaieta kuin te, koska olen huutanut ja tulen huutamaan ja
ravistamaan teidét hereille. Tulen huutamaan hereille timén kansan. Istukaa
virastoissanne ja lihokaa jalka talonpojan niskassa. Tulen herdttdmédin sen
talonpojan. Luon teiddn virkamiesparatiisiinne valtion ja kansakunnan. Sina
suomalainen kansa, katso ulos kylista ja pitdjistd! Olemme kansakunta, olemme
valtio, vaadimme tilaa auringon alla.

Cygnaeukselle Snellman toteaa:

Erehdyt veli jos luulet ettd pidédn itseéni epdonnistuneena siksi, ettd troglodyyt-
tein yliopisto ja virkamiehistd koittaa tappaa minut nédlkdin. Tulen ottamaan
omani. ¥

Vertaus Suomesta troglodyyttien, luolaihmisten maana on lausuttu Snellma-
nin kuuluisassa kirjeessd Cygnaeukselle vuonna 1840. Snellman-ndytelmén
aineisto ja valmiit sivut osoittavat kirjailijan lukeneen tarkkaan erityisesti ne
Snellmanin kirjeet ja muut dokumentit , jotka paljastavat timén peittelematonté
antipatiaa yliopistoa kohtaan. Yliopiston on lakattava valmistamasta kansaa
sortavia virkamiehid ja sen on vihdoinkin ”ndyrdnd palattava kansan luo
vaalimaan sen omaa kieltd ja sivistystd”, kuten nidytelmissd Snellman toteaa. *
Maa sdilyy troglodyyttien maana niin kauan kuin ruotsinkielinen virkamieskunta
pitéd sitd pimeydessd. Omintakeinen sivistys on maan ainoa pelastus.

Snellmanin suulla Hella Wuolijoki purkaa myds omaa vihaansa Suomen
yliopistolaitosta kohtaan. Muistelmissaan hén alleviivaa vakevin sanoin kisitys-
tdan sivistysyliopistosta todeten seuraavaa:

Ehképé yliopisto tosiaankin tarkoitti meitd maan suolaksi — séilytysaineeksi —
konservoimaan titi maata sellaisena kuin se oli, jotteivit vaaralliset ideologiset
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tartuninat muualta raailmasta aiheuttaisi pilaantumista vapaamielisyyden muo-
dossa kansakunnan itsetyytyvdiseen ruumiseen.

Hella Wuolijoen ajatuksella on selvéd yhteytensd Snellmaniin, silld juuri hdnet
muualta maailmasta tulleena eristettiin Helsingin yliopistosta ideologisen tartun-
tavaaran vuoksi. Kuopioon Idhtemisensd my6ta Snellman osoitti olevansa ’maan
suola” sanan varsinaisessa merkityksessd ja juuri se inspiroi ndytelmaékirjailija
Hella Wuolijokea, joka tunsi paitsi myotdtuntoa myds voimakasta henkistad
sukulaisuutta outona lintuna” Helsinkiin saapunutta Snellmania kohtaan.

Esseekokoelmassaan Suuri Linja Raoul Palmgren tarttuu Snellmanin Cyg-
naeus-kirjeessd ilmaisemaan ajatukseen kansan herdttdmisestd tietoisuuteen
omasta itsestdén ja taisteluun suomen kielen oikeuksien puolesta. Palmgren
katsoo viisaimmaksi korostaa poleemisesti, ettd kirjeeseen ei sisélly missédén
muodossa ’kansalliskiihkon ja Suur-Suomi -imperialismin” ohjelmaa. > Myds
Hella Wuolijoki ndkee Snellmanin késittelevdn kielikysymystd sosiaalisena
kysymyksenid: Snellmanilla on pddméaéaridni saada laajat suomenkieliset kansan-
kerrokset mukaan taloudelliseen ja yhteiskunnalliseen toimintaan. ** Wuolijoelle
Snellmanin ajama kansallinen liike on yhteiskunnallista ja edistyksellistd: sen
voittaessa juuri Niskavuoren kaltainen suomalainen talonpoikaistila kohosi
vaurauteensa.

Térkedksi 1ahtokohdaksi. Hella Wuolijoen suunnittelemalle Snellman-néytel-
mélle tuli kenraalikuvernddri Aleksader Mensikovin kirje Viipurin l&4nin
kuvern66ri Kasmir v. Kothenille vuonna 1848. Siin ilmoitetaan, ettd Snellman
kiihottaa kartanoiden ja lahjoitusmaiden talonpoikia ja samalla Snellmania
nimitetdidn kommunistiksi. Hella Wuolijoelle merkitsi paljon tuo Snellmaniin
talonpoikien auttajana kohdistunut yleinen haukkumasana. Niinp4d myds Snell-
man-ndytelméin suunnittelukonseptissaan hén kirjoittaa, ettd Snellman oli Suo-
men ensimmdinen kommunisti. ** Samaa kirjailija toisti myds kertoessaan
suunnittelemastaan naytelmastd Toini Havulle. ® Ndkemys Snellmanista kom-
munistina on puhtaasti mielipiteenomainen arviointi, joka taas paljastaa sen,
miten Wuolijoki kaihtoi teoreettisesti perusteltuja méarityksid. Han kajosi niin
my0s yliopistovuosiensa tapahtumiin: luopuminen etuoikeutettujen pyrkimyksis-
ta sai aikaan leimautumisen.

Hella Wuolijokea kiehtoi selvésti ajatus, ettd kansallinen suurmies joutui
kohtaamaan samaa vastustusta, jonka uhriksi hin katsoi itsekin joutuneensa.
Esimerkiksi kirjoittamalla muistelmissaan voimakkain tunnesévyin torpparien
vapautuksen ja omistusmaan saannin puolesta Hella Wuolijoki tahtoi ilmaista
myOtdeldmistddn karsivda kansanosaa kohtaan ja taistella ndkemiensd epékoh-
tien poistamiseksi. Katkerasti hdn muistelee, miten hénen osoittamansa pyrki-
mys johti diskriminaatioon jo opiskeluaikana:
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Karsaasti katsoivat minuun yliopistopiirit, joiden keskuuteen olin tullut. Kar-
saasti katsoivat kaikki ne vanhasuomalaisuuden johtohenkil6t, jotka olivat olleet
minulle niin kovin ystévéllisid. Kylmésti nyokéttiin pddtd. Harvoin pysdhdyttiin
juttelemaan. Ei minua enéé kutsuttu niihin koteihin, joissa olin saanut osakseni
paljon ystévillisyyttd ja lampod. *°

Hella Wuolijoki néki oman kohtalonsa yhtyvdn Snellmanin kovaan osaan.

Snellman-nédytelméé varten Wuolijoki tutustui paitsi Th. Reinin laajaan Sneli-
man-eldméikertaan myos historianopettajansa ja kuraattorinsa Gunnar Palande-
rin (Suolahti) tutkimukseen Vanhempi fennomania ja Suomen itsendisyyden
aate. Siini tekij todistaa, ettd jo vanhemman fennomanian taistelu ruotsinkie-
listd yldluokkaa vastaan oli edistyksellistd, koska se tdhtdsi sosiaaliseen ja
sivistykselliseen kumoukseen. Suolahti viittaa paitsi Snellmanin herdtyshuutoon,
myo6s Yrjo-Koskisen ja muun nousevan nuorison mydtidtuntoon suomalaista
sorrettua kansaa kohtaan. %’

Myétéatuntoa Hella Wuolijoki sai opiskeluaikansa Hdmaéldisosakunnassa myos
niiltd, jotka olivat kaukana sosialidemokraattien piddmaéristd. Kuraattori Palan-
derin lisdksi téllaisiin henkil6ihin kuului mm. vanhasuomalaisia aatteita ajava ja
tovin vt. kuraattorinakin toiminut Antti Thulé¢ (Tulenheimo), josta tuli néytel-
mén Kuunsilta miespddosan esikuva.’® Radioteatteri esitti ndytelmén 15.1. 1951.
Kirjailija itse toimi ohjaajana. Ndytelmé on syntynyt Hella Wuolijoen osakunta-
muistojen ja -tunnelmien pohjalta. Se kertoo osakunnan keséjuhlista ja nuoresta
opiskelijaneitosesta, joka hurmaantuu kuraattoriinsa tdmén isdnmaallisen pu-
heen vuoksi. Kuraattori luopuu my6hemmin aatteellisesta innostuksestaan, silla
avioliiton kautta hénestd tulee teollisuusjohtaja. Lienee selvyyden vuoksi
paikallaan mainita, ettd todellisuudessa Antti Tulenheimosta tuli yliopiston
professori, rehtori ja kansleri sekd Helsingin kaupunginjohtaja.

Néaytelméan tapahtumat kehittyvéat lopulta mystisiin ulottuvuuksiin: Opiskelija-
neidon mieleen jdinyt kuva isdnmaallisesta kuraattorista sdilyy vuosien varrella.
Hén solmii avioliiton, mutta lapset muistuttavatkin nuoruusvuosien ihailun
kohdetta.

Kuunsillan kuraattorin kohtalon, vieraantumisen opiskeluajan aatteista, koki
tavallaan my6s Eino Leinon Tuomas Vitikka -romaanin pédhenkild. Kirja
ilmestyi Hella Wuolijoen yliopistoaikana vuonna 1906 ja siitd keskusteltiin
kuraattori Palanderin johdolla osakunnassa. * Hella Wuolijoki valmisti teokses-
ta yllattdvdn mittavan arvostelun, ja syykin paljastuu nopeasti: Romaani sai
Wuolijoen tuntemaan inhoa sitd sovinnaisuutta kohtaan, jolla Leino ratkaisi
Tuomaan kohtalon eli asetti pAddhenkilon myyméaén “intelligenssinsé kapitaalil-
le”’. 1 Tuomas jatkoi sukunsa traditioita, silld hin palasi lopulta perintétilalleen
arkieldmaén piiriin aatteellisen murrosvaiheensa jilkeen. Tuomas Vitikan kitkeré
arvostelu osoittaa selvésti, miten Hella Wuolijoki yliopistoaikanaan muodosti
isdnmaallisuusihanteensa ja tahtoi sitd toteuttaa.
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Yliopistovuosina Hella Wuolijokeen vaikuttaneet tapahtumat ja hinen oma-
kohtaiset havaintonsa ja kiinnostuksen kohteensa néyttévit helposti vélittyvdn
suoraan hinen niytelmiinsid: Palavan maan Linda huutaa Hella Wuolijoen
tuskan julki yhteiskunnallisen katastrofin aikana. Snellman puolestaan kiroaa
hénelle selkénsd kdidntdvin suomalaisen sivistyneiston ja yliopiston, ja tahtoo
jakaa maata maaseudun koyhilistdlle muodostaakseen itsestddn tietoisen suo-
malaisen kansan — ja saa, kuten Wuolijoki itse, otsaansa leiman: kommunisti.
Hella Wuolijoen nuorena ylioppilaana kokema isinmaallinen henki on nostatta-
nut hdnen mielikuvituksensa todelliseen lentoon vield idkk&4né kirjailijana ja
tuloksena on ddrimmadiseksi romantiikaksi helposti tulkittavaa kuvittelua. Sub-
jektiiviset kokemukset néyttavat vyoryllddn hautaavan alleen omaksutun histo-
riallisen materialismin mukaisen maailmankatsomuksen.

On oletettavissa, ettd juuri maaseutundytelmissi kirjailijan subjektiivinen
linja sdilyy, vaikuttihan maaseutu ja sen eldmé syvisti Hella Wuolijokeen jo
lapsesta alkaen. Subjektiivisten tunne-eldmysten suora vélittyminen tutkimuksen
kohteena oleviin maaseutundytelmiin olisi marxilaisittain arveluttavaa. Hella
Wuolijoen alttius subjektiiviseen myotideldmiseen poikkeaa ratkaisevasti siitd
intuiitiivisesta myOtdeldmisestd”’, jonka marxilaisen estetiikan oppi-isdé Georg
Lukécs nédkee realismin tirkedksi edellytykseksi:

Die wirkliche Totalitdt eines Kunstwerkes beruht auf der gestalteten Totalitit
der wesentlichen gesellschaftlichen Bestimmungen. Deshalb muss sie auf dem
intensiven Miterleben des gesellschaftlichen Prozesses beruhen. %!

Lukécs erottaa kirjailijan myotdeldmisen yhtddltd pysdhtyneestd tarkkailusta,
joka ei ole todellisuuspohjaista, vaan etenee kirjailijan subjektiivisen mielivallan
mukaan. Esimerkkind Lukdcs tarjoaa Emil Zolan tuotantoa. Toisaalta — miké
erikoisesti on Hella Wuolijoen suhteen todettava — lukécsilainen mydtéeliminen
el tarkoita kirjailijan vélitontd yhteyttd tapahtumiin, vaan realistin elintdrkeéta
valmiutta erottaa ’eldménolosuhteista ja -ilmioistd historiallisyhteiskunnallisen
todellisuuden olemus”. '®

Esimerkin oikeasta” myotdeldmisen kyvysté tarjoaa Lukdcsin mukaan Mak-
sim Gorki — tosin Lukécs ei nojaudu Tunnustus-kertomukseen. Aikakautensa
suurissa tapahtumissa Gorki tiedosti yhteiskunnalliset lainalaisuudet ja kykeni
objektiivisesti hahmottamaan teoksissaan aikakautensa historialliseen todelli-
suuteen kuuluvat piirteet. Niinpa hén ei kuvaa teoksissaan tietdén sosialismiin
vélittdmésti eikd toisaalta jdi ilmididen mekaanisen kirjaajan rooliin, vaan
kuvaa eliméinolosuhteita, tapahtumia ja henkil6itd, jotka ovat edistineet hédnen
kasvuaan sosialistiksi. Edelleen Lukécs toteaa, ettd vain tietyissd solmukohdissa
Gorki osoittaa kokoavasti, ’miten maailman kokeminen on nostanut hinen
persoonallisuuttaan korkeammalle asteelle”. Jopa télldinkin Gorki vélttda



52

’vilittomasti subjektiivisten yhteyksien” kéytt6d ja antaa lukijoiden itse tehda
havintoja, kokea sosialismiin kasvaminen ’aus der objektiv gestalteten Reaktion
auf die Ereignisse”. '®
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IV MYOHEMMAT VAIHEET JA KIINNOSTUKSEN
KOHTEET VAKAUMUKSEN OSOITTAJINA

Ajatus selvéstd poliittisesta sidonnaisuudesta ei miellyttdnyt Hella Wuolijokea
vield senkéén jidlkeen, kun hén oli avioitunut tunnetun sosialistikansanedustajan
Sulo Wuolijoen kanssa. Taté todistaa hédnen vastauksensa vuonna 1913 saamaan-
sa kirjeeseen Kuopion sosialidemokraattiselta piiritoimikunnalta. Hella Wuoli-
joki torjuu kylmidn péittéviisesti jarjeston houkutukset eduskuntavaaliehdok-
kuudesta ja varmasta ldpimenosta. Hénen ldhettdméstiddn kirjeestd kiy selville,
ettd kyseessd ei suinkaan ole ensimmdinen kerta, jolloin hénelle tarjotaan
kansanedustajan paikkaa. !

Hella Wuolijoki liittyi SKDL:&4n pian sen perustamisen jdlkeen. Niihin
Wuolijoen ulkomaisiin ystéviin ja tukijoihin, jotka tunsivat hdnet ennen kaikkea
kuuluisien maaseutundytelmien tekijdné, saattoi kirjailijan paljastuminen sosia-
listiksi vaikuttaa shokin tavoin. Valaisevana esimerkkind tédstd on Irja Spira
-nimisen teatteriagentin kirje Pariisista, jossa ilmoitetaan Niskavuoten naisten
harjoitusten keskeytymisestd: ’Kappaleenne amerikkalainen rahoittaja oli yht’-
gkkid pannut kukkaronsa kiinni saatuaan tietdd, ettd olette kommunisti.” 2

1. Poliittinen salonki (1918-1920)

Hella Wuolijoen tempautuminen yliopistovuosinaan sosialidemokraattien mu-
kaan synnytti ennakkoluuloja hénelle aikaisemmin ystévéllisissd porvarillisissa
piireissd. Ne johtivat yhteyksien katkeamiseen, josta Hella Wuolijoki muistel-
missaan mainitsee. * Hin nimittdd osakseen saamaansa kylmyyttéd ja vihamieli-
syyttd seuraukseksi suomalaisesta ’’varoitussystemistd”, poliittista epéluuloa
heréttineestd henkildstd oli varoitettava niité, jotka saattoivat joutua tekemisiin
tdimén kanssa. Esimerkkind Wuolijoki mainitsee, ettd ulkoministeri® antoi
hanen ns. poliittisen salonkinsa (1918-1920) vuoksi ulkomaalaisille ’varoituk-
sia”. 4

Hella Wuolijoen vuonna 1914 aloittama ennakkoluuloton toiminta liike-elé-
maéssd tarjosi mahdollisuudet salongin pitdmiseen. Liiketoiminnassaan hén
saavutti suuria voittoja ja pystyi hankkimaan itselleen ennen kansalaissodan
syttymistd kuuluisan Neitsytpolun asuntonsa, josta tuli hénen salonkinsa.
Kansainvilisid tuttavuuksiakin hén oli tuohon mennesséd tydssdin solminut.

Ensimmaisen yhteytensd liike-elimddn Wuolijoki solmi toimimalla tuontia-
gentuuriliikkeen Kontro & Kuosmanen menestyksekkddnd kahvin ja viljan
hankkijana vuosina 1914-1917. Tdmén jdlkeen hén perusti amerikkalaisen
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vientiyhtion Grace & Co:n alaisen liikkeen Suomeen (1917-1918) ja hoiti tata
yhteistyOssd yhtion Pietarin edustuston kanssa. Pietarin matkoillaan Hella
Wuolijoki joutui tyossdén olemaan yhteydessd Amerikan ja Englannin ldhetysto-
jen kanssa ja tutustui ndiden maiden diplomaatteihin ja muihin edustajiin, joista
useat kiinnostuneesti ja ennakkoluulottomasti seurasivat Vendjadn tilannetta.
Esimerkiksi Amerikan ldhetystoneuvos Baileyn vilitykselld Hella Wuolijoki
kertoo saaneensa joitakin tietoja lehtimiehestd nimeltd John Reed. Témi
Leninin ystdvdksi pddssyt amerikkalainen kommunisti on my6hemmin tullut
kuuluisaksi Lokakuun vallankumouksesta tekemistddn kirjasta Kymmenen
péivaa, jotka jdrisyttivit maailmaa. °

Hella Wuolijoki kertoo Pietarissa olonsa aikana kéyttineensd hyvikseen
laheistd yhteyttddn Amerikan ldhetysto0n ja vaikuttaneensa ldhetyston mielipi-
teisiin Suomen itsenéisyyden puolesta. Katkerana hén kirjoittaa muistelmissaan,
ettd tuleva ulkoministeri Rudolf Holsti ei my6hemmin uskaltanut puhua
Suomesta totuutta suomalaisen liikenaisen Pietarin toimista. Syynd oli Wuoli-
joen poliittinen salonki, Hella Wuolijoki toteaa:

Ei kukaan ole minulle sanonut kiitoksia, eikd Holsti puolestaan uskaltanut
selittdd osuuttani Amerikan Pietarin ldhetyston mielipiteisiin, koska jo vuonna
1918 jouduin Suomen valkoisen hallituksen erikoisesti vihaamaksi henkildksi —
”bolshevikkiagenttina™...®

Poliittista salonkiaan Hella Wuolijoki luonnehtii seuraavasti:

Kodistani tuli paikka, jossa puhuttiin diplomaateille ja sanomalehtimiehille
totuutta silloin, kun totuus oloista ja valkoisesta terrorista oli valtiollisen poliisin
valvonnan alla. Kodistani tuli ’vaarallinen salonki’, jota vastaan kamppailtiin
sekd panetteluin ettd uhkauksin. Mind puolestani taistelin tcrroria ja silloista
. seikkailupolitiikkaa vastaan maamme itsendisyyden nimessa... ’

Hella Wuolijoki eli salonkinsa eméintidné vaarallisempaa ja uhkarohkeampaa
eldmdi kuin muistelmissaan vain muutamin sanoin antaa lukijan ymmértaa.
Valtiollinen poliisi piti omaa luetteloaan Hella Wuolijoen salongissa kévijoisté,
ja niitd oli paljon: mm. ulkomaalaisia kirjeenvaihtajia ja monenlaisia matkusta-
via diplomaatteja ja muita virkamiehid, jotka pitivit Helsinkid luonnollisena
etappina matkalla Neuvostovendjélle ja sieltd pois. ®

Esimerkin Hella Wuolijoen toiminnasta poliittisessa salongissaan — ja siiti,
miksi Valtiollinen poliisi oli asiasta kiinnostunut — tarjoaa hénen yhteytensa
englantilaiseen sanomalehtimieheen Clifford Sharpiin ja Englannin tyévéenpuo-
lueen parlamenttiryhmén neuvostoystévillisen suunnan johtohenkilé6n eversti
J. C. Wedgwoodiin. Vierailtuaan Helsingissd ja Wuolijoen salongissa Sharp
kirjoitti synkkié kuvauksia Suomen oloista kansalaissodan jdlkeen. Hén kirjoitti
vankiloissa ja vankileireilld eldvistd punaisista ja valkoisesta terrorista. Sharpin
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myOhemmin ldhettdméa kirje Englannin Helsingissd toimivalle laivastoattashea
Harold Grenfellille — Hellan jo Pietarin aikaiselle lédheiselle ystivélle — paljastaa,
ettd Sharpin tiedonantajana oli toiminut Hella Wuolijoki. ° Sharpin kirjoitteluun
nojautui taas Wedgwood Englannin parlamentin Alahuoneessa hyodkétessédin
Suomen valkoista terroria vastaan. Sharpin artikkelit nostattivat kohua Suomen
porvarillisessa lehdistossd ja asian takana arveltiin olevan Hella Wuolijoen ja
hénen salonkinsa, mikd osuikin oikeaan. Wedgwoodin puhe puolestaan sai
Englannin Suomen ldhettilddn Ossian Donnerin raportoimaan tapauksesta
Suomeen ja ilmoittamaan, ettd Sharp oli ollut kosketuksissa Hella Wuolijokeen
ja tdmén ystdviin. °

Hella Wuolijoen salongin vakituinen vieras Harold Grenfell joutui luopumaan
tehtdvistddn pian kuvattujen tapahtumien jialkeen. On pidetty todennékdisend,
ettd Grenfellin kutsuminen kotimaahansa johtui Ossian Donnerin raportista. !
Grenfellin ldhdettyd sukeutui hinen ja Hella Wuolijoen vilille erikoisen mittava
kirjeenvaihto, ylivoimaisesti laajin Wuolijoen kirjekokoelmasta. Erddssé kirje-
konseptissaan hin esittdd ystdvilleen pyynnén kiittdd Wedgwoodia siitéd, ettd
tdmé oli toiminut kirjoittajan puhetorvena Alahuoneessa. '

Poliittisen salonkinsa aikana Hella Wuolijoki oli mukana huippusalaisissakin
toimissa. Kohtalokkaalla ja salaisella Moskovanmatkallaan (1919-1920) John
Reed piti etappinaan Hella Wuolijoen asuntoa. Muistelmissaan Hella kertoo
kohdelleensa Reedié kuin vanhempaa veljedén”. © Lihdettydén paluumatkal-
laan Wuolijoen luota Reed pidétettiin Turun satamasta hoyrylaiva Oihonnan
hiiliruumasta. Hénet palautettiin aikanaan takaisin Neuvostovenéjille monen-
laisten vaiheiden jidlkeen, mutta hdn kuoli sielld pian lavantautiin. Hédnen
terveydentilansa oli heikentynyt vankila-aikana Suomessa. ** Hella Wuolijoki sai
my6hemmin 1920-luvulla Reedin eldméankerran kirjoittajalta Granville Hicksilta
pyynnén avustaa tédtd ja kirjoittaa Reedin oleskelusta Suomessa. Wuolijoki
kieltaytyi, mutta lihetti myohemmin Hicksille paljastavan kirjeen, jossa moitti
itseddn siitd, ettd lahetti Reedin “’traditionaaliselle bolshevikkien hiiliruumarei-
tille”. Wuolijoki ei ilmeisesti tiennyt, miten kuuluisasta vieraasta itse asiassa oli
kysymys. “Mikéli olisin lukenut Reedin teoksen ennen tapaamista, olisin
jarjestdnyt asian toisin”’, hén kirjoittaa. '

Hella Wuolijoen rohkea ja viekas toiminta poliittisen salongin aikana kohdis-
tuu kansalaissodan hdvinneen osapuolen puolustamiseen. On vield tarpeellista
saada valaisua kysymykseen, olisiko tdsséd toiminnassa paéllimmaéisend jo aikai-
semmin hdnen osoittamansa voimakas sosiaalinen mydétiatunto vai olisiko kyse
myO0s uuden aattellis-teoreettisen herdédmisen vaatimasta kdytdnnon toiminnasta.
Toisaalta on huomattava, ettd Hella Wuolijoki jatkaa jo yliopistovuosistaan
tuttua toimintaansa tarjoamalla maanalaisille turvapaikkaa.
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2. Myoétéaeldminen ja uudet yhteiskunnalliset murroskaudet

Eldménkerralliset dokumentit osoittavat, ettei Hella Wuolijoki ottanut osaa
kansalaissodan tapahtumiin. ! Kansalaissota oli sitd vastoin selvésti merkityksel-
linen syy Hella Wuolijoen kirjailijatoimintaan 1930-luvun alussa. Pitkédn, uudel-
leen aloittamansa liikenaiskauden (péattyi yleismaailmalliseen lamaan vuonna
1931) jélkeen, noin neljdtoista vuotta kansalaissodasta, Hella Wuolijoki sai
kasiinsd Lion Feuchtwangerin kirjan Erfolg. Teos kuvaa oikeusmurhaa ja
sankaritar Johanna Krainin epétoivoista taistelua oikeuden puolesta saksalaises-
sa yhteiskunnassa, jossa natsien valtaanpddsy ja terrorin uhka vaiensivat
kansalaiset vélinpitdméattomiksi. Tapahtuneen epdinhimillisyyden vuoksi sanka-
ritar vannoo huutavansa tuskaansa véddryyden edessd matelevalle yhteis-
kunnalle. V7

Erfolg palautti Hella Wuolijoen mieleen yhteiskunnallisten kriisiaikojen ja
ennen kaikkea vuosikymmenen taakse jadneen kansalaissodan ja sen valkoisen
terrorin kokemukset.

Feuchtwangerin teos aiheutti Hella Wuolijoelle selvin sysdyseldmyksen. Hén
néki Johannan kamppailussa oman taistelunsa uuteen maailmankatsomukseen.
Sosiaalinen ja samalla sosialismille my6tdmielinen tunne elpyi. Hella Wuolijoki
laati Feuchtwangerille kiitoskirjeen lukemansa teoksen johdosta ja ilmaisi
tahtovansa Johannan tavoin huutaa ulos kansalaissodan jattdmén tuskan. Hella
Wuolijoki tunnustaa, ettd kansalaissota kitki héneltd uskon historialliseen
materialismiin. Syyné tdhdn Hella Wuolijoki ndkee kommunistien tavan sivuut-
taa kansan kirsimykset “’olkapditd kohauttamalla”. ®Feuchtwangerin Johanna
tavoitti myos naisena Hella Wuolijocssa kansalaissodan synnyttiméin kaikupoh-
jan. Eldménkerralliset dokumentit osoittavat, ettd kansalaissota oli saanut
Wuolijoen kddntyméén naisen puoleen eli, kuten hidn — kisitellyistd yhteyksista
péétellen melko pian + vuoden 1918 jilkeen toteaa kirjoittamassaan konseptissa:

Nainen on eldmén synnyttdjd ja sdédstdji. Nainenhan vaistomaisesti vastustaa
kaikkea hévittdmistd ja vidkivaltaa. Ja juuri nykyddn yhteiskunnan taistelussa
jossa eldmid on tullut niin halvaksi ja on naisilla tehtdvd koettaa lieventda
taisteluhaavoja, koettaa rakentaa ja suojella elaméé sielldkin, missd jo kaikki
ndyttdad olevan pirstana.

Hella Wuolijoki kertoo Feuchtwangerille kansalaissodan hdvinneen osapuolen
jarkyttavistd vankileirioloista ja nélkdkuolemasta. Hadn toteaa ldhettdneensi
vankileireille huomattavasti omaisuuttaan. Sanoissaan Wuolijoki tuskin liioit-
telee. Valtionarkistossa on tallella tuntemattomien ihmisten hénelle ldhettdmia
kirjeitd, joissa he vankileireilld eldvien omaisina pyytdvdt apua. 2 Hella
Wuolijoki alkoi ilmaista korostuneesti kansalaissodan jilkeen sitd samaa sosiaa-
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lista mydtétuntoa, mitd hén esitti jo yliopistovuosiensa aikana suurten yhteiskun-
nallisten murrosten pyorteessi. Vuoden 1918 tapahtumat eivdt merkinneet
teoreettispohjaista aatteellista ja luokkatietoista elpymistd, vaan pdin vastaisen
ndkemyksen korostumista.

Lion Feuchtwanger elvytti selvésti Wuolijoessa timéan marxilaisittain arvelut-
tavan piirteen, subjektiivisen tunteen korostumisen, jonka jéljet painavat
leimansa Wuolijoen tuotantoon. Mydtdeldmisen tuloksena syntyi Palavan maan
lisdksi myOs toinen kriisiaikaa kuvaava nédytelmd Laki ja jdrjestys. Téssdkin
ndytelméssd Wuolijoki kertoo omasta tiestddn kérsivdn kansanosan keskuuteen.
Sankaritar, oikeistolainen sosialidemokraatti ja kansanedustaja Maria Saras,
tahtoo kaihtaa kaikkia poliittisia kannanméarityksid ja olla “’vain ihminen”. 2
Hin toimii jopa erddnlaisena rauhansovittelijana valkoisten ja punaisten valill4,
kunnes joutuu valkoisten armottomien veritekojen todistajaksi sodan loppuvai-
heessa. Nakemiensd raakuuksien jdlkeen Maria ei voi muuta kuin vannoa
taistelevansa tyOvdeston mukana porvaristoa vastaan ja huutaa ulos tuskansa
Feuchtwangerin Johannan tavoin. Marian reaktioissa Hella Wuolijoki kuvasi
itseddn valkoisen terrorin edessd. Niin Laki ja jdrjestys kuvaa tavallaan niitd
vaikuttimia, jotka saivat Hella Wuolijoen perustamaan poliittisen salonkinsa ja
toimimaan sen puitteissa.

Rauhansovittelija Maria Saraksessa Hella Wuolijoki kuvasi omaa kohtaloaan
enemman kuin kykeni 1930-luvun alussa aavistamaankaan. Suomen ja Neuvos-
toliiton vdiille puhjennut talvisota sai Wuolijoen tarjoutumaan rauhanneuvotteli-
jaksi Tukholmaan Neuvostoliiton ldhetystd6n, jonka johdossa toimi Aleksandra
Kollontai. Talvisodan alkupdivind Hella Wuolijoki kirjoitti Vdin6 Tannerille ja
pyysi kyseistd tehtdvdd. Hén toteaa téssd yhteydessd omasta eldméstéén:

Hoitelen taloani ja 85 lehméédni parin jddnnOsmiehen ja reippaitten naisten
avulla, vaikka Kuusinen uhkaakin viedi sen talon minulta. %

Néenndisesti leikilliseen ilmaukseen omaisuuden menettdmisen uhasta kit-
keytyy kuitenkin vakava totuus, jonka Hella Wuolijoki sittemmin ikddntyneend
ndytelmdkirjailijana ilmaisi Toini Havulle huudahtaen:

Miné en voi koskaan olla kommunisti, koska rakastan liian paljon rahaa!

Ilmaisu on paljastava. Kdytdnnon eldmén ja sosialismin teorioiden vililld vallitsi
jatkuva kuilu.

Muistelmissaan Vidind Tanner kirjoittaa — kuten todettiin — tunteneensa hyvin
rouva Wuolijoen ’lennokkaan mielikuvituksen’, mutta niki, ettd kaikki kanavat
oli kdytettdvé hyviksi rauhan saamiseksi. *Hella Wuolijoen keskeinen 1dhtokoh-
ta rauhanneuvotteluissa oli saada aikaan rauha inhimillisen tunteen ja veljeyden
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nimissd. Tadma kiy selville Wuolijoen Tukholmasta Tannerille ldhettdmista
kirjeistd. 2 Suomalaista syntyperdd olevassa Kollontaissa Wuolijoki tapasi paitsi
Suomen ystdvin, myods omat luonteenpiirteensd. Kollontai nimittdin antoi
Suomen hallitukselle henkilokohtaisia lupauksia, joista innostunut Wuolijoki
kirjoitti Helsinkiin. Kollontai lupasi enemmén, mit4 neuvostohallitus oli valmis
hyvdksyméén, toteaa Tanner. *

Jatkosodan aattopdivind Hella Wuolijoki toteaa kutsuneensa Tanneria karta-
noonsa Jokelaan Neuvostoliiton l&hettilddn pyynnostd, mutta turhaan. Kirjaili-
jan luonteenlaadun tuntien on helppo ymmartéé, ettd hdn koki itsensé suomalai-
sen sotakabinetin haavoittamaksi. 2 Seuraukset Kirjattiin Sotaylioikeuden poy-
tékirjaan 23.5. 1944. Hella Wuolijokea syytettiin maanpetoksellisesta toiminnas-
ta “vihollisen eduksi ja Suomen vahingoksi”’ eli desantti Kerttu Nuortevan
auttamisesta ja suojelemisesta sekéd yhteydenpidosta hinelle tutuksi kdyneeseen
Neuvostoliiton Tukholman ldhetystoon. 2

Hella Wuolijoki kéyttdytyi johdonmukaisesti yhteiskunnallisen katastrofin
yhteydessé: jollei hdn saanut virallisesti toimia, vaan néki itsensd yhteiskunnalli-
sen vallan kéyttdjien haavoittamaksi, hén alkoi suhtautua myo6tdmielisesti
rohkeimpaankin maanalaiseen toimintaan toteuttaakseen paddméérdnsd. Léihes
15 kuukautta kirjailija joutui olemaan tutkintovankina kuolemantuomion uhan
alaisena, kunnes Sotaylioikeus tuomitsi hénet elinkautiseen kuritushuoneran-
gaistukseen jatketusta maanpetoksesta. * Syyn kuole}nanrangaistuksen muutta-
miseen elinkautiseksi sanoo kirjailija olleen seuraavan:

Kolmella entiselld ulkoministerilld oli ollut rohkeutta todistaa, ettd olin asettunut
yhteyteen maani vihollisen kanssa sodan aikana sen vuoksi, ettd halusin irroittaa
maani kuolettavasta sodasta ja aikaansaada kunniallisen rauhan. *

On tdhdennettivd, ettd Neuvostoliitosta 1dhetettiin desantteja suopeamielisik-
si katsottujen henkildiden luo. Viimeksi mainitut joutuivat ndin ylldttden
pulmalliseen ja ristiriitaiseen tilanteeseen: mikéli he eivét heti ilmiantaneet
vierastaan, he olivat auttamattomasti mukana maanpetoksellisessa toiminnassa.
3 Lisdksi on vield mainittava Hella Wuolijoen antipatiat maassa toimivaa
vierasta valtaa, saksalaisia kohtaan, joten — paradoksaalista kyll4 — kirjailijan
vanhat isinmaalliset aatteet olivat omiaan johtamaan hinet kohtalokkaaseen
maanpetokselliseen toimintaan.

Hella Wuolijoen liittyminen sodan jidlkeen SKDL:44n ei mitenkd4n voinut
tarkoittaa uutta aatteellista orientoitumista. Tapahtumien kulku pakotti hdnet
ilmaisemaan voimakkaasti omat aatteensa sankarittarensa Maria Saraksen
tavoin. Kokemiensa tapahtumien vuoksi hidn néki uuden aatteellisen jirjeston
ajavan niitd pddmaérid, jotka hénet veivét vankilaan. Hella Wuolijoki ei ollut
ainoa vankilassa istunut. Hidnen rauhanpyrkimyksensd” — puuttumatta niiden
idealistisiin ja epdrealistisiin piirteisiin — kuvastavat periaatteessa niitd samoja
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yhteiskunnallisia ndkemyksié, joita hén osoitti jo yliopistoaikanaan ottaessaan
luokseen ja auttaessaan maanalaisia bolSevikkeja.

3. Naisasia

Jo Hella Wuolijoen maaseutundytelmien nimistd ilmaisee, ettd erikoisesti nainen
on valittu kuvauksen kohteeksi. Niskavuori-sarjan viidestd ndytelméstd kolmen
otsikot viittaavat naiseen tai naisiin. Juurakon Hulda ja Justiina ovat selvid
sankarittarien nimid. Talon lapset-néytelmén erddnlainen alkuversio oli nimel-
td4n Madonna Marianna. ** Seuraavassa valaistaan vuosisadan alkupuolen
sosialistisen naisasialiikkeen pad&dméirié ja selvitetddn Hella Wuolijoen suhdetta
niihin samoin kuin hénen kokemuksiaan naisen asemasta.

a. ”Tulinen luonto hyppdd yli kylmdn sddnnén”

Muistelmateoksessaan Yliopistovuodet Helsingissd Hella Wuolijoki késittelee
naisasiakysymystd kevyen humoristisesti. Hdn kertoo, miten hén ystavéttériensé
kanssa innostui erdistd naisasiaan liittyvistd periaatteellisista eldménohjeista ja
miten kdytdnnon arkieldmaé ja ja naisen oma luonto tuhosivat pilvilinnat yhden
toisensa jalkeen.

Vaatimus miehen ja naisen sukupuolisesta tasa-arvosta oli Hella Wuolijoelle
tuttu jo Ibsenin ja Bjornsonin teoksista. Ajatuksia oli levittdnyt helsinkildiseen
naisasialiikkeeseen aikanaan myo6s Minna Canth. Samat ajatukset esiintyvét
Hella Wuolijoen yliopistovuosina maan naissivistyneiston keskuudessa verismin
nimelld, joka sai tukea myds Tolstoin opeista. Sukupuolinen kieltdytyminen ja
avioliiton tuomitseminen alkoi voittaa alaa Hella Wuolijoen ystévépiirissé.
Pettymyksilta ei voitu kuitenkaan vélttyd, silla tolstoilaisuuden ehdottomimpiin
kannattajiin kuuluva Toini Liljestrém kihlautui juuri tuolloin Juho Jédnneksen
kanssa. Morsian lohdutti pettyneitd ystdvéttiriddn silld, ettd avioliitto tulisi
olemaan platoninen. Pian kaikesta huolimatta alkoi pikku-Jdnneksid ilmestya
maailmaan, miké todisti periaatteissa pysymisen ylivoimaista vaikeutta luonnon-
voimien edessd. *

Toki Hella Wuolijoki kévi varsinaisissa naisasiakokouksissakin. Opiskelijays-
tdvattdriensd kanssa hén harrasti mm. Aleksadra Gripenbergin ja Hilda Kéki-
kosken esitelmid. Hella kertoo ihailleensa suuresti kyseisten ’arvokkaiden
vanhojen naisten” itsetietoisen varmaa taistelua naisten puolesta. * Opiskelija-
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neitosten suosituimmilta esikuvilta saattoi kuitenkin puuttua tuo vanhojen
naisten tiukka ehdottomuus. Hyvin esimerkin tarjoaa Maila Talvio. Palokun-
nantalolla pitimédnsd pddmadaaritietoisuutta uhkuvan puheen jéilkeen Talvio
ilmaisi vakavoituneelle yleisolleen persoonallisuutensa toisenkin puolen. Hella-
Wuolijoen sanoin ilmaistuna:

Maila raukka sattui astumaan Antti Jalavan luokse, kdyméddn kiinni hidnen
takinpieluksiinsa ja tiedustelemaan hakkaillen: 'Oi Antti, puhuinko miné
ihanasti?’ saaden luonnollisesti mitd myontdvimmaén vastauksen. Siihen sédrkyi
jumalattaren kuva... *

Hella Wuolijoki painottaa muistelmissaan sellaisia tapauksia, joissa ihmis-
luonto asettuu periaatetta ja vakaumusta vastaan. Myds omassa sosialismin
omaksumisessaan hin joutui tyontdméin periaatteita syrjddn arkieldamén koke-
musten myotd. Hella Wuolijoki puhuukin muistelmissaan ’syddmen opista”,
jonka hin on elimissddn usein joutunut asettamaan ’jdrjen marxisteja”
vastaan. * Hella Wuolijoen kdyttdytyminen suurten yhteiskunnallisten murros-
ten pyOrteessd onkin selvd osoitus hdnen sanojensa rehellisyydesta.

Hella Wuolijoen opiskeluvuosien ensimmdisid yhteyksid naisasiaan voisi
luonnehtia vaikkapa Shakespearen sanoin:

Aivot voivat sddtdd lakeja verelle, mutta tulinen luonto hyppédd yli kylméin
sddnnon; hullu nuoruus loikkaa kuin jénis yli kylmén s&innén, jonka on
virittdnyt hyvd neuvo, tuo rampa. ¥’

iSanat ovat Shakespearen niytelméstd Venetsian kauppias - ja ne lausuu nainen.

b. August Bebel, naisasian auktoriteetti

Anatolin vilitykselld Hella Wuolijoki tutustui August Bebelin (1840-1913)
tuotantoon. 3 Tit4 tietd Wuolijoki solmi yhteyden naiskysymykseen, vaikkakin
hén vasta kansalaissodan jdlkeen osallistui varsinaisiin tyoldisnaisten kokouksiin.
Téama tieto paljastuu edelld mainitusta, usealla eri tavalla Wuolijoen aatteita ja
pdamadria ilmaisevasta konseptista, jonka hén laati naisasiakokousten innoitta-
mana. * Toisessa julkaisemattomassa kirjoituksessaan Hella Wuolijoki taas
mainitsee Bebelin teoksen Nainen ja sosialismi, johon hdn myods tukeutuu. #
Téamai antaa syyn tarkastella ldhemmin Bebelin “’naisten evankeliumiksi’ nimi-
tettyd teosta, joka on yksi laajimmalle levinneistd sosialistisen kirjallisuuden
joukossa. Se julkaistiin suomalaiselle yleisOlle sensuroituna vuonna 1905.
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Loppuun myydyn painoksen korvasi Yrjo Sirolan k&idnnos vuodelta 1907,
alkuperdisen teoksen 35:nnestd painoksesta, jossa suomentaja sai jo vapaasti
kayttdd sanaa “’sosialismi”.

Hella Wuolijoen siirtyminen opiskeluvuosiensa alkuaikojen naisasiaharrastuk-
sesta Bebelin maailmaan merkitsi ennen kaikkea naisen yhteiskunnallisen
aseman niakemistd. Naisen asema oli sidoksissa taloudellisten tuotantosuhteiden
eri asteisiin marxismin teorioiden mukaisesti. Historiallisen materialismin perus-
teista kiinnostuneelle Wuolijoelle lienee kaikin puolin ollut helppoa seurata
Bebelin kuvausta naisen asemasta ihmiskunnan kehityksen alkuajoista aina
teollistuneen yhteiskunnan aikoihin saakka.

Historiallisen katsauksensa perustaksi Bebel ottaa Engelsin teoksen Perheen,
yksityisomaisuuden ja valtion alkuperd. * Havainnollisesti hin todistaa, miten
alkuyhteiskunnan didinoikeus eli matriarkaalisuus oli kommunismia ja miten
isdnoikeuden tulo merkitsi yksityiomaisuuden herruutta ja naisen alennustilaa.
Taloudellinen perusta méérasi miehen ja naisen keskindisen suhteen. Néin Bebel
paityy keskeisimpédin johtopédédtokseensd yksityisomistuksen inhimillisistd ulot-
tuvuuksista, jonka todistusvoimaan hén laajan teoksensa eri vaiheissa nojautuu:
”Thminen ei hallitse omaisuuttaan, vaan omaisuus hallitsee hantd.” * T&hén
peruslausekkeeseen Bebel kytkee elimellisesti naisasian ja nidkee yksityisomai-
suuden muodostuttua naisen muuttuneen kauppatavaraksi. Yksityisomistukseen
perustuva talousjérjestelméd pakottaa miehen tarkastelemaan avioliittoa ensi
kédessé rahalliselta kannalta. “ Tilanteen siunasi myds Raamattu, kuten Bebel
toteaa. Hén viittaa Vanhan Testamentin kymmenesté kadskystéd viimeiseen, jossa
vaimo mainitaan yhdessa palvelusvéden ja kotieldinten kanssa. #

Bebel toteaa, miten jo antiikin Kreikassa esimerkiksi Euripides ndytelméassdan
Medeia osoitti oivaltaneensa naisen alistetun aseman mm. seuraavien naisen
katkerien repliikkien vélityksella:

Jos miestd kalvaa suru salainen, hén voi mennd keventiméaén sydintéén... Me
saamme kaintdd katseen itschemme vain. “

Bebel siteeraa myds Demostheneen sanoja naisen osasta: mies menee naimisiin
saadakseen kotiinsa ’uskollisen vartijan”. Han kdyttdé jalkavaimoja ja hetairoi-
ta huoltensa keventdmiseen ja rakkauden nautinnoksi. #

Yksityisomistukseen perustuvassa talousjarjestelméissi naisen asema on Bebe-
lin mukaan verrattavissa yleisesti koyhéliston kohtaloon. Pddoman séilyttdminen
ja kartuttaminen vaatii molempien alistamista. Koyhélistoa tarvitaan omaisuu-
den séilyttdmiseksi, mutta naista tarvitaan vield edellisen liséksi laillisten lapsien
— lahinnd poikien — saamiseen, joiden kdyttdon omaisuus voitaisiin aikanaan
siirtda. “® Talousjarjestelméan tukemiseksi nainen alistetaan raha- tai sadtyavioliit-
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toon. Nainen myy tydvoimansa kotiin ja hén tulee kahlehdituksi taloudellisin
sitein avioliittoon niin tiukasti, ettd hénen asemansa muistuttaa orjuutta.
Oikeastaan vain onnellinen sattuma takaa rakkaudesta syntyvén avioliiton. Se
tapahtuu vain silloin, kun mieltymyksen kohde on varakas. Muussa tapauksessa
avioliitto on kaupankdyntid: mies pelastaa naisen halveksituilta vanhanpiian
pdivilté tarjoten turvattua asemaa ja nainen antaa omaisuutensa ja tydvoimansa
miehelle. * Kaikkien ivan kohteena olevaa vanhaapiikaa pidetdén Bebelin
mukaan ”’jonkinlaisena vanhana huonekaluna, joka kuuluu yhteiskunnan romu-
huoneeseen”. *°

Omaisuuden sdilyttdjdnd ja lasten synnyttdjdnd toimiva nainen ei siis ole
vanhanpiian lisdksi ainoa porvarillisen yhteiskunnan muovaama ja orjuuttama.
Bebelin mukaan nimittdin kaikki naisellisuuteen yleisesti liitettdvét negatiiviset
tunnusmerkit ovat johdettavissa suoraan yhteiskunnan taloudellisesta perusra-
kenteesta. Niinpad Bebel naisen asemaa késittelevissd teoksissaan erottaa vield
kolmannen naistyypin, joka vanhanpiian kohtaloa vélttidkseen saattaa viekkau-
dellaan ja aistillisuudellaan kadyttdd miestd hyvékseen saavuttaakseen taloudelli-
sen turvan ja mainetta. Tdlloin hédn voi kdyttdd kaikenlaisia miellytdmiskeinoja
pyydystddkseen itselleen miehen. 5 Mikili hén sitten onnistuu pddméérissidén ja
padsee porvarilliseen avioliittoon, hidnen turhamaisuutensa saa uusia toimintau-
lottuvuuksia. Avioliitossaan hédn oppii laiskuuteen ja hédnen henkisend ravinto-
naan ovat useimmiten vain drsyttdvét romaanit, rivot teatteriesitykset, aistilli-
nen musiikki ja kaikenlaiset hédviistysjutut”. Joutilaisuus johtaa hénet usein
lemmenseikkaluihin. ** Se luonnottomuus, jossa nainen ei voi pééstd kehitta-
midn mahdollisuuksiaan naisena ja ihmisend, muodostaa siis yhteiskuntaan
mainitun kaltaisen naisen. Bebelin ajatukset porvarillisen yhteiskunnan muovaa-
mista naistyypeistd tarjoavat vertailupohjan Hella Wuolijoen nédytelmien henki-
l6hahmojen tutkimiselle.

c. Kuunsillan mystiikan ratkaisu

Luonnon vaatimusten korostamisessa August Bebel etenee myos alueille, joiden
késitteleminen aiheen nainen ja sosialismi yhteydessé helposti tuntuu taydellisel-
td hairahdukselta. Miten muuten voitaisiin selittdd, ettd Bebel kyseisessé
teoksessaan antaa lukijoilleen ohjeita esimerkiksi lannoitusaineiden hankkimi-
seksi ja kehottaa talonpoikaa levittiméén pellolleen jatteitd vanhoista luista ja
eldinten verestd nokeen ja tuhkaan asti. Voidaanko mitenkdén ymmaértdaa, miksi
Bebel naisen asemaa késittelevéssd teoksessaan puhuu kaupunkien viemarijét-
teistd, joiden johtamista peltojen ravintoaineeksi vaaditaan, tai miksi ihannoi-
daan kiinalaista tapaa vaatia pellolle vietdviksi kestivieraiden ulosteet? ** Tama
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kaikki on Bebelin omaa maahenked. Vaikka lannoitusohjeilla ei ole mitdin
suoranaista yhteyttd naisasiaan, sanoista kiy selville pyrkimys asettaa ihminen
osaksi luonnon kiertokulkua. Rinnastaessaan avioliiton korostamaansa ihmisen
luonto-suhteeseen Bebel nojautuu Goethen vaaliheimolaisuusaatteeseen, johon
Bebel liittda seuraavat tohtori Elisabeth Blackwellin ajatukset:

‘Ne tunteet, joilla puolisot toisiaan lédhestyvit, vaikuttavat epdilemittd ratkai-
sevasti yhtymisen tulokseen ja johtavat luonteenominaisuuksia tulevaan olen-
toon. *

Nain selvidd Kuunsilta-ndytelmén arvoituksellisuus: Hella Wuolijoki on vienyt
Bebelin esittimét ajatukset mystiikkaan asti ja paljastanut idkkd4nékin ihmisend
yhteyden nuoruutensa tunteisiin ja aatteellisiin pddméaériin. Ndytelméssd entinen
osakunnan kuraattori Erik Ramberg on solminut August Bebelin méaritelmén
mukaisen porvarillisen avioliiton selluloosatehtaan perijittiren kanssa tai —
kuten hén itse suoraan tunnustaa — ’nainut selluloosatehtaan”. * Ramberg oli
hyldnnyt nuoruutensa aatteellisuuden ja isdnmaallisen innostuksen. Hén oli
tehnyt valinnan, joka soti jyrkésti luontoa vastaan, ja avioliitto oli tuomittu
epdonnistumaan. Osakunta-aikanaan Rambergiin rakastunut Maria joutuu hén-
kin ”vdirddn” avioliittoon, mutta sdilyttdd — kuten edelld todettiin — henkisen
yhteenkuuluvuutensa muistojensa kuraattoriin niin voimakkaana, etté avioliitos-
ta syntyneet lapset saavat timén piirteet.

Kuunsillassa Hella Wuolijoki kdéntyy nuoruutensa rohkean ’syddmen opin” ¢
puoleen. Symbolisella tasolla timé ilmenee siten, ettd Maria pdattdd lihted
kuraattorinsa kanssa kuunsillalle. Muut pitévét tatd kuitenkin tdysin mielettoma-
nd. Kuun valaiseman veden &irelld miehen silmét avautuvat ja hdn kokee
henkisen liiton syntyvén tuohon rohkeaan nuoreen osakuntalaiseen. Neitosen
vaatteiden kastuminen ja kenkien hukkuminen veteen on téysin toisarvoista
valtavan tunteen rinnalla. Ndin Hella Wuolijoki samalla pohjustaa niitd ulkonai-
sia seurauksia, joihin itselleen uskollinen ja altis perusasenne ihmisen johtaa.

Kuunsillan mystisyys saa selvityksensd. Luonto, joka todistaa Marian tunteen
puhtautta ja voimaa,ylittdd biologisetkin rajat. Shakespearen sanat kylmén
sddnnon ylittdvastd luonnosta toteutuvat konkreettisella tavalla. Isyyden lakeja
uhmaava luonto oli Hella Wuolijoelle tdytta totta. Tétd korostaa my0ds néytel-
mén naispddosaa Radioteatterissa esittinyt Eeva-Kaarina Volanen. Hén viittaa
ndytelmén johdosta kdymiinsd pitkiin kahdenkeskisiin keskusteluihin Hella
Wuolijoen kanssa. Eeva-Kaarina Volanen kertoo, ettd Wuolijoki siirtyi helposti
Kuunsillan innoittamana Niskavuori-nidytelmiensd henkilohahmojen pariin ja
kertoi ndistd teoksistaan jopa tuntikausia. 3" Osaltaan siis Kuunsillan aihe on
pitdnyt Hella Wuolijoen ajatukset ldhelld Niskavuori-sarjaa, josta juuri oli
valmistunut Niskavuoren Heta.
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d. Hella Wuolijoen maanliheinen naisasialinja

Suomalaisessa yhteiskunnassa August Bebelin ajatukset voitiin vastaanottaa
helposti. Hanen péditelminsd omaisuudesta, joka méirdd ihmisen toiminnan,
esimerkiksi avioliiton, olivat monelle omakohtaista todellisuutta ja tuttuja my0ds
kirjallisuudesta. Suomalainen maaseutueldmé tarjosi yllin kyllin esimerkkeja
siitd, miten nainen joutui sovittamaan eldménsé, jopa lapsen syntyméin, talon
elinrytmiin. Mainittakoon tidssé vain Maria Jotunin Arkieldmia-teoksen Loviisa,
talon tytér, joka ei ndhnyt sopivaksi ilmaista ’jarjettomi tunteitaan ja mielite-
kojaan talon Jussi-rengille. *® Loviisa suostuu sittemmin avioliittoon erdin
nuoren isdnnédn kanssa ja sdilyttd4 kylmén harkintansa aina hd4paivdn méaaraa-
mistd my6ten: “Ei tuota tiedd. Kunhan viljat saadaan korjatuksi, ettd nékee,
tokko sitd tdnd vuonna kannattaa - *°

Kun Bebel tuotantomuotoja tutkimalla selvitti sukupuolten vililld olevat
ristiriidat ja naisen alistetun aseman johtuvaksi yksityisomaisuuden rautaisista
kahleista ja méirdysvallasta, sosialidemokraattinen naisliike vastaanotti timén
marxilaisen selvitystydn myonteisesti. Ennen kaikkea Sosialidemokraattisen
Naisliiton 4dnenkannattaja TyOldisnainen osoitti monella tavalla tukevansa
Bebelin linjaa. Saksalainen esikuva kannusti mm. lehden pitkdaikaista paétoi-
mittajaa Miina Sillanpd4td puhumaan naisen alistetusta asemasta avioliitosta ja
toteamaan, ettd mies rikkoo helposti aviouskollisuutta. Porvarillisiin omistussuh-
teisiin perustuva avioliitto tekee naisesta kauppatavaran. Tilalle Sillanp&a
suosittaa ’molemminpuolisesta taipumuksesta’ syntynyttd avioliittoa. % My0s
lehden toimitussihteeri Hilja Parssinen tukeutuu Bebelin ajatuksiin puhuessaan
avioliiton puhtauden puolesta. Hén esittdé ihailevansa sellaista yksindista &itié,
joka uskaltaa ympéristonsd kauhistukseksi synnyttia lapsia. Ajatuksillaan Pérs-
sinen sai vastaansa useat oikeistolehdet. ¢

Tyolaisnaisen maanlidheisen naisasialinjan kannattajana toimi Hella Wuolijo-
ki. Tétd osoittaa selkedsti hdnen Tyodldisnaiseen vuonna 1913 kirjoittamansa
artikkeli Sosialismi ja perhe, jossa hdn tukeutuu englantilaisen utopistin ja
sosialistin H. G. Wellsin ilmaisemiin rakentaviin ajatuksiin sosialismin suhteesta
perheeseen. Hella Wuolijoen kisittelytapa vahvistaa hénen aatteellisista pda-
madristddn jo tehtyjd paidtelmid. Hin mainitsee, ettd Wells tunnustaa Marxin
taloudelliset opit, mutta nimittda sosialismin hévittdvédksi puoleksi sitd, ettd
marxilaiset keskittdvit kaikki voimansa tyovdenluokan taloudelliseen taisteluun.
Hella Wuolijoen sympatiat ovat Wellsin puolella. Artikkelissaan hdn haluaa
Wellsin tavoin kiinnittdd huomiota sosialismin rakentavaan puoleen, sen ihantei-
siin: taistelun tilalle on asetettava sosialismin rakentavia pyrkimyksié, joita on
esitettdvd porvariston sivistyneimpien piirissd. Té4t4d Hella Wuolijoki nimittda
salonkisosialismiksi. Hédn lausuu huomautuksia porvarillisen perheen hajoami-
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sesta naisen vapautumisen myOtéd ja esittdd, miten sosialismi kykenisi paranta-
maan porvarillisen perheen haavoja. ¢

Hella Wuolijoen maanldheinen naisasialinja ja samalla hdnen sosialismin
teorioita kohtaan varovainen mielensa kiy esiin myos ns. synnytyslakkokeskus-
telun myoté. Bebelin sukupuolieldmén ja lisdédntymisen luonnollisuudesta esitti-
mid ndkemyksié — joita hdn tuki mm. uskonpuhdistaja Martin Lutherin sanoilla
— alettiin tavallaan uhmata Saksassa. Sielld erdit sosialidemokraattisen liikkeen
johtavat teoreetikot, mm. Bernstein, esittivét ajatuksen synnytyslakosta luokka-
taistelun muotona. Syntyi vdittely. johon Tyo6ldisnainen otti osaa vuonna 1914, ja
kdynnisti ndin keskustelun synnytyslakosta ja lapsirajoituksesta. Lehdessé il-
maistut lukuisat kannanotot olivat enimmékseen Bernsteinin pyrkimysten
vastaisia. Samaan péétyi myos Hella Wuolijoki kolmenkymmenen sivun mittai-
sessa julkaisemattomassa kirjoituksessaan synnytyslakosta. Hian arvostelee kér-
kevidsti Bernsteinia. Hidn yhtyy Rosa Luxemburgiin ja vaatii tyovéenluokan
taistelua kurjuutta vastaan. Sosialismin johtavien ideologien ei pidé etsid apua
ihmisten makuuhuoneista, toteaa Wuolijoki. * Kirjoituksesta kdy ilmi, miten
Wuolijoki tunteenomaisella eldytymisellddn korvasi proletaarisen kokemuksen.
Seuraava lyhyt poiminto valaisee hdnen perhekeskeisid pddmééridén ja sitd
miten hén pyrki avioliiton luonnollisuuden avulla luomaan edellytykset yhteis-
kunnan muuttamiseen:

Kuinka moni lapsi syntyy maailmaan ilman todellista rakkautta... siitd syysté,
ettd pdihtynyt isé ei ole jaksanut hillitd himojaan. Luonnollista on, ettd tydvden
itsetietoinen luokkataistelu ja sivistys, alkoholinautinnon rajoitus, kykenee
vihentdmaédn sellaisia tapauksia ja kohottamaan rakkauselamdd (Wuolijoen
alleviivaus) yleensa. ®

Ja tehtdkoon naisten palkkatyo, ei vékindiseksi perhe-elaméé hévittdvéksi, vaan
juuri varsinaiseksi vapaan, taloudellisesti itsendisen naisen ja onnellisen perhe-
eldmén luojaksi. %

Hella Wuolijoen viimeisen virkkeen ajatus oli tdydellinen vastakohta Aleksand-
ra Kollontain 1920-luvun alussa ilmaisemalle naisasialle. Kollontai piti kuuluisat
luentonsa naisen asemasta taloudellisessa yhteiskuntakehityksessd Moskovan
Sverdlov-yliopistossa vuonna 1921. Luennot julkaistiin kirjana seuraavana
vuonna ja Hella Wuolijoki lienee 1920 -luvulla tutustunut tdhin teokseen. ¢
Kollontai selosti luentojensa pohjana olevia teeseja vuonna 1923 Tydldisnai-
sen- toimittamassa Punaorpo-lehdessd. Kuitenkin jo vuonna 1920 Kollontai
kirjoitti Ty6ldisnaiseen hyvin valaisevan selvityksen uuden sosialistisen valtion
pyrkimyksistd ratkaista naisen ja perheen asema. Jo tuolloin Kollontai julistaa
perheelle kuolemantuomion: “’Perhe lakkaa tarpeettomana.” ° Kapitalismi,
joka on ajanut naisen tyomarkkinoille, ei ole helpottanut hdnen tyotdén kotona.
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Monenkertaisen taakan alla kyynelehtivdn naisen voi pelastaa Kollontain
mukaan vain sosialismi, joka hévittdad kotitalouden ja tekee naisesta tasa-arvoi-
sen tyontekijin miehen kanssa. Siirtyminen yhteiskeittoihin, jota myods Hertta
Kuusinen kiirehtii, oli ensimmadinen askel tielld naisen vapauttamiseksi. Ratkai-
seva voitto suljetun ja omaa etuaan ajattelevan perheen hévittdmiseksi néhtiin
olevan lasten siirtdmisen mahdollisimman varhain kasvatuksellisiin laitoksiin. ¢
Perhekeskeisyyttd ja didin huolenpitoa korostaneen Tyodldisnaisen sivuilla Kol-
lontain esittdmaét toimet olivat uusia ja outoja.

Perheen tarpeettomaksi tekeminen jétti vield avoimeksi kysymyksen aviolii-
tosta. Sverdlov-yliopiston luentosarjassaan Kollontai antoi kysymykselle sel-
kedn vastauksen. Toimiessaan aktiivisena osana ty0eldméssd nainen samastuu
“tyotiatekevien kollektiiviin® ja tulee nidin ikd4n kuin uuden perheen jéseneksi.
Yhteinen ty6 ja yhteiset edut kasvattavat uuden perheen jédsenistd “’todellisia
hengenheimolaisia”. 7 Tydkollektiiviin sulautuneena nainen voi sitten paattaa
itse suhteestaan miehiin onko hén kerrallaan yhden vai useamman kanssa eli
hienommin sanottuna, onko hén yksi- vai moniavioinen. Pééasia joka tapaukses-
sa on se, ettd aviollinen kanssakdyminen on puhdistettu kaikesta aineellisesta
laskelmoinnista. Punaorpo-lehdessé Kollontai ndkee pahaksi sellaisen sukupuo-
livietin tyydyttdmisen, joka menee yli terveydellisten rajojen. Yksi- tai monia-
violliset suhteet on alistettava “’koyhéliston luokkatehtivien etujen mukaisiksi”,
joten tyOkyky ndhdédin lopulliseksi kriteeriksi sukupuoliasioissakin. Néin Kol-
lontai paatyy kuuluisaan lasi vetta -teoriaansa. Toisin sanoen, sukupuolivietti on
rinnastettava nildn tai janon sammuttamiseen. 7

Kollontai poikkesi rdikeésti Friedrich Engelsin rakkaus- ja avioliittokasityksis-
td. Engels korosti yksiavioisuutta ja aviopuolisoiden "’yksil6llistd sukupuolirak-
kautta”, joka perustuu miehen ja naisen viliseen rakkauden kokemiseen, jota
omaisuuden kahleet eivét vaivaa. Rakkaus on yksityisomistusta. Sen yhdistavaa
luonnon voimaa kuvatessaan Engels ulottaa sanansa miltei runollisiin mittasuh-
teisiin asti. 7 ‘

Ei liene yllattavaa, ettd uusien ajatusten ja toimien kantautuminen Neuvosto-
Venédjiltd innoitti Hella Wuolijokea laatimaan kirjoituksen tyoldisnaisen ela-
mastd. Siind esitellddn edelld mainittujen Kollontain selvittimi& uutuuksia, joita
naapurimaissa oli tehty naisen aseman parantamiseksi. Niille hdn antaa tdyden
tukensa. Hén tervehtii ilolla kodin- ja lastenhoidon siirtymisté valtion haltuun.
Hin toistaa Kollontain lausumat ajatukset siitd, miten kapitalistinen jirjestelma
on sortamassa naista monenkertaisen tyotaakan alle ja miten ’’sosialistisella
Venijilld” tehdddn suurisuuntaista tyotd naisen vapauttamiseksi. Hella Wuolijo-
ki tulkitsee uudistusten varsinaisen tarkoituksen Kollontaista tdysin poikkeavalla
tavalla. Naisen vaputuminen kotitoista ja lastenkin siirtyminen kodin ulkopuolel-
le, ammattitaitoisten hoitajien haltuun, ei merkitse Wuolijoen mukaan perheyh-
teison lakkauttamista. Pdin vastoin, juuri ndilld keinoilla perheenjdsenten
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keskindisen suhteen ndhddéin paranevan jalujittuvan. Pdivén péattyessd perheen-
jasenet kokoontuisivat kotiinsa ja kertoisivat toisilleen kokemuksistaan ja
nauttisivat toistensa seurasta ja yhteisista virikkeistd. Hella Wuolijoki korostaa
siis perheen muuttamista suljetusta, patriarkaalisesta, avoimeksi. Toisin sanoen,
perheen jdsenet — myos vaimo - tulisivat olemaan aktiivisessa yhteydessd
yhteiskuntaan ja ndin he kehittyisivdt kukin omalla tahollaan. Samalla he loisivat
kodin henked, silld palatessaan perheen piiriin sen jidsenet tulisivat merkitse-
maidn toisilleen entistd rikkaampaan yhteyttd. 7

Hella Wuolijokea monella tavalla kiinnostanut kysymys naisen ja perheen
asemasta alkoi kiteytya selvéksi linjaksi huolimatta tuona aikakautena kysymysta
ympéardivéstd kohusta. TyoOldisnaisessa vuonna 1913 Hella Wuolijoen ilmaisemat
suuntaviivat olivat perustana hinen myéhemmille pyrkimyksilleen nédhda vallalla
olevassa porvarillisessa yhteiskunnassa my0s sellaista myOnteistd perustaa, jolle
voisi rakentaa uutta. Wuolijoki tulkitsee sosialistisen naapurimaan uudistuksia
kodin ja perheen kannalta nimenomaan tuossa jo tutuksi tulleessa rakentavassa
hengessd. Hella Wuolijoki ei tuomitse Kollontain tavoin perheyhteisoéd aikansa
eldneeksi, vaan péin vastoin hin ndkee kodilla olevan elintdrkedn aseman
ihmisen kasvattamisessa ja kehittimisessa.

e. Tuntematon tuomari — naisen kohtalon mydtdeldminen

Miina Sillanpdén johtaman Tyoéldisnaisen eldménldheinen naisasialinja vetosi
lukijoittensa omakohtaisiin kokemuksiin ja saavutti sympaattista vastakaikua.
Téadma4 ilmeni lukijoiden lehdelle ldhettdmistd omakohtaisiin havaintoihin perus-
tuvista kirjoituksista ja kertomuksista. Kertojien joukosta tavataan myos Hella
Wuolijoki, joka omien proletaaristen kokemustensa puuttuessa kirjoitti koyhés-
td kansanosasta tekemistddn havainnoista. Mahdollisuuden tédhén tarjosivat ne
kéarajaistunnot, joita hin oikeustieteen ylioppilaana ehti seurata ja jotka hén
myotdeli voimakkaasti. ™

Hella Wuolijoen kertomus Oikeudessa julkaistiin Tyoldisnaisessa vuonna
1913. Se on kertomus amerikanleskestd, monilapsisen perheen yksinhuoltajaéi-
din oikeudenkdntimatkasta. Tyoldisdidin kahdeksanvuotiasta poikaa syytetddn
kivien asettamisesta rautatiekiskoille. Tapauksen késittelyn yhteydessa purkau-
tuu ympdériston viha seudulla toimivan tehtaan tyoldisid ja heiddn lapsiaan
kohtaan. Oikeuden langettamat maksut vaarantavat didin ja lapsen tulevaisuu-
den, sillda haave Amerikkaan muutosta on tapauksen johdosta kariutumassa. 7

Kertomuksen sankarittaren korkea moraalinen vastuu lapsistaan on osoitus
siitd, miten nainen epétoivoisissakin olosuhteissa taistelee perheyhteison puoles-
ta ja miten valtaa pitdvien instituutioiden toiminta on omiaan tukahduttamaan ja
repimddn ihmisen perheestddn. Amerikkaan matkustaneen miehensé liséksi &iti
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on menettdméssd my0s lapsensa kapitalistisen yhteiskunnan alttarille. Voimak-
kaampana kuin Oikeudessa tdmé konflikti yhteiskuntaan kdy esiin saman
kokemuksen pohjalta 40 vuotta myohemmin syntyneestd pienoisndytelmésta
Tuntematon tuomari. Siind Wuolijoki rakentaa draamallisen huipun panemalla
saman amerikanlesken heittdmiidn oikeussalin lattialle mokkinsd avaimet ja
tuskaisena huutamaan:

Teidén lakinne ja teididn oikeutenne! Se on sutten oikeus, sutten laki! Tuossa on
teille avain, tuomari! Korjatkaa sielti ne neljd pentua ja antakaa valtion
rautateille! Kirottu olkoon se oikeus, joka koyhédéd kansaa sortaa! 7

Tuntemattoman tuomarin diti huutaa katkeruutensa lakia ja oikeutta vastaan
Minna Canthin TyOmiehen vaimossa esiintyvin mustalaistyttd Homsantuun
tavoin. Muistellessaan pienoisnidytelméénsd Hella Wuolijoki viittaakin Canthiin:
”Voi sisareni Minna Canth, paljonko on maailma kehittynyt siitd ajasta, kun
panit Homsantuun ampumaan lakia?”’”’

Hella Wuolijoen kaltaisesti Minna Canth samastui koyhddn kansanosaan ja
eritoten naisen kérsimyksiin. Canth maalasi voimakkain vérein tyoldisperheen
kurjuutta ja didin, kuten Tyomiehen vaimon Johannan tai Kovan onnen lasten
Siljan, epétoivoista kamppailua ja kérsimystd. Téllaiset vaimot ovat tavallaan
kristillisid ihannevaimoja, jotka ovat perheineen joutuneet yhteiskunnan parem-
piosaisten riiston kohteeksi. Kristinuskosta on tullut véline kéyhdn kansan
sortamiseksi ja pitdmiseksi ndlkdkuoleman rajoilla. Voimakkaiden vastakohtien
esittdmiselld Canth sai yleisddén kérsivdn naisen ja kovaonnisten puolelle ja
uskoi saavansa epidkohtiin korjausta. Hidnen ndkemyksiddn vahvisti Henry
Georgen teos Social problems, johon hén tutustui juuri niihin aikoihin, jolloin
kamppaili TyOmiehen vaimon aiheen parissa. Vuonna 1884 hédn kirjoittaa
seminaarin opettajalle, myohemmin johtajattarelle Anna Augusta Liliukselle
Jyvaskylddn Henry Georgen kirjasta:

Siind niin tuodaan esiin omat tunteeni, omat ajatukseni nykyisen Kristinopin
késityksestd ja uskonnollisesta tilasta. Elama muuttuu, jaykistyneet muodot ovat
tukehduttaneet ajatuksen vapauden, kehittymisen riennot ja tunteiden eldvyy-
den. ™

Samana vuonna Canth kirjoittaa my6s Juhani Aholle:

Olen ollut tddlla ddrettdmasti ihastunut erddseen aivan uuteen kirjaan, ’Sociala
spOrsmal’. Socialismia, ihan puhdasta socialismia. Se on parasta, mitd tdhén
saakka olen lukenut. Se on mainiota. Néyttd4, kuinka socialismi perustuu juuri
Kristuksen oppiin, ja kuinka vallalla olijat ovat uskontomme védirentédneet omien
alhaisten tarkoitustensa hyvéksi. ™
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Koyhilistonaisen kohtalon myoétdeldmiseen ja suuttumukseen parempiosaisia
kohtaan Minna Canth lienee 10ytdnyt vahvistusta mm. seuraavista Henry
Georgen ilmaisemista ajatuksista:

Ken noudattaa lakia ja soveliaisuutta ja huolehtii perheesténsd, mutta ei vilitd
yleisestd menestyksestd eikd ajattele niitd ihmisid, jotka ovat yhteiskunnan
pohjakerroksena, sekd tyytyy jakelemaan niille ainoastaan almua, se ei ole
oikea kristitty. %

Minna Canthin kérsivd tyoldisperheen vaimo ja Hella Wuolijoen proletaariditi
edustavat samoja pddmdidrid, vaikkakin Wuolijoen ja Canthin sankarittaret
eroavat luonteenpiirteiltddn toisistaan.

f. Kauppiaan rohkeus

Minna Canth (1844-1897) ja Hella Wuolijoki joutuivat liikanaisena rikkomaan
perinteisen naisen roolin. Molemmat edustivat “’valkoisina variksina” ® omaa
sukupuoltaan sille vieraassa ympéristdssd. Molempien ajatuksista ilmenee, ettéd
suuret yhteiskunnalliset tehtdvidt odottavat naista. Naista tarvitaan. Liikenais-
kauttaan késittelevin kirjansa motoksi Hella Wuolijoki valitsi Klara Johanssonin
sanat: ”’ Ge mig i dag mitt dagliga mod att blamera mig” (Anna minulle tdna
pdivind minun jokapdivdinen rohkeuteni nolata itseni). ¥ Sanat ilmentédvéit
naisellisuuden alttiiksi antamista, jota liikenaiseksi ryhtyminen tuolloin edellytti.
Samankaltaisia ajatuksia lausui Minna Canth kirjailijauransa alussa. Han néki
naisen edessd olevan taistelun tien ja esitti mm. seuraavaa:

Nainen, joka totuuden tdhden uskaltaa antaa iskuja ja ottaa iskuja, panee my0s
jotakin alttiiksi. Nainen, joka jdttdd rauhan laakson mennédkseen henkisten
rientojen taistelutantereelle, vahvasti luottaen siihen, ettd hidnenkin aseitaan
tarvitaan tuossa yleisessd sodassa pimeytta vastaan — hdnkin uhraa itsensa. ®

Minna Canth oli kauppias, kuten tavallaan my6s Hella Wuolijoki. Kauppiaan
rooliin kuuluu aina tietty rohkeus: on uskallettava solmia yhteyksid ulkomaail-
maan. Kun Minna Canth vaati naista nousemaan ’sohvannurkastaan’ 8, Hella
Wuolijoki tiesi omakohtaisesti, mitd se merkitsi. Ryhdyttyddn ensimmadisen
maailmansodan puhjettua agentuuriliikkeen palvelukseen hédn teki rohkean
intervention miesten maailmaan. Néin Hella Wuolijoki antoi tavallaan naiselli-
suutensa alttitksi. Ansiotyonsé alkuaikoina hén joutui vield eldttdméén perhet-
tddn tekemaélld Oisin kotonaan kddnnostoitd. Hén kertoo nukahtaneensa kerran
yOlla kirjoituskoneensa déreen ja herdnneensd aamulla kipuun. Kirjoituskoneen
reuna oli jittdnyt syvén, punaisen juovan hinen otsaansa. Katsoessaan peilisté
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hidn néki otsassaan “orjanmerkin”.  Tatd merkkid Hella Wuolijoki rohkeni
uhmata voitokkaasti. Kokemansa pddmééritietoisuuden herddmisen Hella Wuo-
lijoki ilmaisi kirjoittamassaan pienessd kertomuksessa. Siind kuvataan, miten
perheen aviomies viettdd ravintolailtaa ja hidnen vaimonsa pienen pojan kanssa
odottaa hédnté kotiin. Lapsen nukkuessa vaimo tekee kddnnostoitd kunnes mies
aamuhdmadrissi saapuu humalaisena. Nainen ei murru, vaan katsoo paattavaise-
néd nousevaan pdivédin.

Hella Wuolijoen ilmaisemassa pyrkimyksessd naisellisuuden alttiiksi antami-
sesta on saman kaltaista kauppiaan riskialttiutta, kuin William Shakespeare on
ilmaissut néytelméssdédn Venetsian kauppias. Christian Enzensberger todistaa,
ettd Shakespeare on kyseisessd ndytelméssddn ilmaissut ne perusteet, jotka
sddtelevat naisen asemaa yhteiskunnassa. Venetsian kauppiaan Bassanio on yksi
kauniin ja rikkaan Portia-neidon kosijoista, joille kaikille on sééddetty valintakoe.
Heille esitettévistd kolmesta lippaasta (kulta-, hopea- ja lyijylipas) heidédn on
valittava “oikea”. Kultalippaan valitseva kosija haluaa omistaa Portian kuin
arvokkaan esineen. Tdma4 viittaa sithen talousmuotoon, jota edustaa koronkisku-
ri, juutalainen Shylock. My6s hopea on ’maho metalli”’. ¥ Sekd kulta ettd hopea
viittaavat omistamisecn, jossa nainen on alistunut kauppatavaraksi eikd hanté
késitelld vapaana, itsendisend persoonana. ® Juuri tdtd esinesuhdetta vastaan
kapinoiminen saa Portian lausumaan jo tutuksi tulleen repliikkinsd tulisesta
luonnosta, joka jidniksen tavoin tahtoo hypétd yli kylmén s&édnnon. *

Kun Bassanio valitsee lyijylippaan, hin paljastaa eliménasenteensa pohjautu-
van koronkiskonnalle vastakkaiseen merikauppaihanteeseen, jossa alttiiksi annet-
tu palaa takaisin rikkaampana. * Lyijy on Bassaniolle yksiselitteisesti kauppa-
muoto. Hén nimitté4 sitd ~laihaksi”, silld se uhkaa pikemmin kuin mitéén lupaa.
% Lyijylippaan valinnan seurauksena Portia voi hivittdd itseltdén tavarakuorensa
ja astua Bassanion rinnalle pelkkdnd persoonana. Néin Shakespearen néhddin
kytkevén naisen vapautumisen uuden talousmuodon, merikaupan voittoon. Mies
ja nainen ovat toisilleen Enzensbergerin mukaan nyt ”’ideaalisessa kauppasuh-
teessa” eli he ovat asettaneet vapauden, tasa-arvoisuuden ja keskindisen
arvonannon suhteensa perustaksi. Ndin mahdollistunut uusi rakkaus on lopetta-
nut tradition mukaisen sukupuolihierarkian. Nainen voi nyt vapaasti, oman
luontonsa mukaisesti toimia yhteiskunnassa ja tulee hdmméstyttimiidn omilla
toimintamahdollisuuksillaan yhteiskuntaa, kuten Portia, joka oikeudenkéynti-
kohtauksessa puhuu kuuluisat sanansa laupeudesta. > Laupeutta vihamielisten
osapuolten vélille vaati myds Hella Wuolijoki kansalaissodan tapahtumien
jdlkeen. Han kadntyi eldmii sdilyttdvdn naisen puoleen ja toivoi tdmén
vaikuttavan paremman tulevaisuuden luomiseen.

Rasian valinnassa Bassanion luopumisrohkeus osoittaa, miten tulevassa yh-
teiskunnassa vanha miehen omistussuhde naiseen on muuttunut ja sen paikalle
on tullut puolisoiden inhimillinen yhteisymmérrys. Bassanio ja Portia eivit
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ajaudu avioliiton suljettuun turvasatamaan, vaan uskaltautuvat elimian kuin
merikauppaa harjoittava laiva. Nainen on todistanut sen, miten valttiméatonta
hénelle on vapautua kylmien sddntdjen kahleista. T4atd voidaan kuvata Enzens-
bergerien sanoin: aviopuoliso on toiselle ’Eigner”’, mutta ei ’Besitzer”’. Mies ei
alista naista kdyttdomaisuudekseen eikd valitse hantd omaisuuden tédhden. **

Liikenaisena Hella Wuolijoki edustaa jo sindnsid vapaata naista, jonka
olemassaolo ei ole sidoksissa omaisuuteen Bebelin méérittdmalla traditionaali-
sella tavalla. Naisena Hella Wuolijoki rikkoi traditiot ja loi niiden tilalle jo
tuolloin uuden suhteen omaisuuteen. Voidaan odottaa, ettd maaseutundytelmis-
sddan Hella Wuolijoki kohdistaa huomiotaan erikoisesti sellaisiin traditioihin,
joissa nainen on alistettu kdyttdomaisuudeksi. Tdméan vastakohtana Wuolijoki
voi hahmottaa késitystddn uudesta sosialistisesta yhteiskuntajirjestelmésté, jossa
nainen ndhdéin vapaaksi omaisuuden kahleista.
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V YHTEENVETO HELLA WUOLIJOEN YHTEISKUN-
NALLISESTA IDEOLOGIASTA

Tutkimuksen ensimmdisen péddjakson perusteella voidaan muodostaa Hella
Wuolijoen aatteellisen kayttdytymisen keskeiset rakenneosat ja koota niihin
nojautuva ideologinen viitekehys. Samalla esitetdén viitekehykseen liittyvia
tutkimuksellista taustatietoa, josta osa on teoriatasoista. Ndin saadaan valttdma-
ton vertailupohja tutkimuksen toisen pdéjakson, ndytelméanalyysien suorittami-
selle. Hella Wuolijoen yhteiskunnallinen ideologia rakentuu seuraavista lihteis-
td, kehitystekijoistd ja asenteista.

1. Hella Wuolijoki ei yhteiskunnallisessa ajattelussaan nojautunut ainoastaan
jarkeen, vaan ennen kaikkea tunteeseen. Hinen ndkemyksilldén ja paa-
madirilladn on voimakas psykologinen perusta. Hella Wuolijoki tulkitsee
kokemuksensa tunteen tietd. Hdn luo yhteiskunnalliset késityksensa,
kuvansa ja kuvittelunsa omasta kokemuspiiristdan, josta ndyttdd ammenta-
van myos kirjallisia hahmojaan. Luodessaan yhteiskunnalliset kuvansa
oman eldménpiirinsd maisemista Hella Wuolijoki toistaa alituisesti ja
kuumeisesti kysymystd miksi, mitd ennen kaikkea runo Ajalugu ilmaisee
selkedsti. Hella Wuolijoki irtoaa vanhoillisesta ajattelusta ja pddmééarana-
settelusta: hidn on ndhnyt ja kokenut niiden riittiméittomyyden vastata
yhteiskunnan kehityksen uusiin haasteisiin. Hella Wuolijoki sdilytti kuiten-
kin yhteyden vanhoillisisuuden ja konservativisuuden edustajiin, koska
ndki ndiden kaikesta huolimatta ilmaisevan vilpittdmyyttd ja kansallisen
yhteenkuuluvuuden henked. Ndm& eri suuntiin menevét painotukset
ndyttaytyvit kdytdnnon tasolla erddnlaisena Hella Wuolijoen ’kaksoiselé-
méana”.

2. Vastaamalla yhteiskunnallisten puutteiden herédttamiin miksi-kysymyksiin
Hella Wuolijoki ilmaisee yhteiskunnallisen tietoistumisensa. Hin nikee
eldmdnkokemustensa tukevan historiallisen materialismin késityksia yh-
teiskunnan liike- ja kehityslaeista. Hin ei kuitenkaan koe niitd lakeja
syvéllisind objektiivisina totuuksina. Rehellisesti Hella Wuolijoki on
ilmaissut yhteiskunnallisen tietoistumisensa lahtokohdan ja perustan ole-
van omassa ’syddmessddn” eli kirjailijan omin sanoin:

Tyovaki omaksui Marxin opit luokka-asemansa ja luokkavaistonsa avulla,

tahi oikeammin: tyoviki ja sen luokka-asema loivat Marxin opit. Me
sivistyneistd6 omaksuimme ne aivoillamme... tai sydimellimme ... tai

seké aivoillamme ettd sydimellimme. Mutta my6s hylkdsimme ne aivoil-
lamme, ellei syddmemme ollut mukana. *
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Hella Wuolijoen yhteiskunnallinen tietoistuminen ja sitd kuvaava ’syda-
men oppi” ilmenevit selvisti hinen sympatioistaan vdhdosaisia kohtaan.

3. Hella Wuolijoen yhteiskunnallisen ideologian muotoutumiselle on olen-
naista kahden vastakkaisen aatteellisen tekijén vaikutus: yhtédélta viehty-
mys sosialismiin, halu muuttaa yhteiskuntaa omaksuttujen historiallisen
materialismin perusteiden pohjalta, toisaalta kodin perintd, isinmaalli-
suuskdsitykset ja niihin liittyvd vetovoima agrarismiin. Jos kohta Hella
Wuolijoki hetken — nimenomaan ennen kansalaissotaa — saattoi nihda
ensisijaisena marxismin periaatteet marxilaisten opettajiensa vaikutukses-
ta, tdmé oli vain ohimenevéi. Yliopistovuosien suuret yhteiskunnalliset
murrokset, Suomen suurlakko, Viron kansannousu ja Viaporin kapina,
saivat Hella Wuolijoen kaihtamaan kaikkia kaavoja eli sellaisia arvomit-
toja, jotka eldvissé eldmaéssa eivét olleet vélittOmasti ldsnd. Tahédn kuuluu
olennaisesti kaksijakoisen luokka-antagonismin vastustaminen, jossa suh-
teessa Hella Wuolijoki ilmaisi pddmé&érénsd jo varhaisina yliopistovuosina
ja joka ilmeni korostuneesti ja pysyvésti myOhemmin, kansalaissodan
jalkeen. Hén vastusti jyrkésti uudessa yhteiskunnallisessa tilanteessa
dogmeihin pitdytymisté ja kaihtoi edelleenkin politiikkaa. On olennaista,
ettd Hella Wuolijoen Virosta tuomat isdnmaallisuuskésitykset jdivét
eldmddn Suomessa. Yliopistovuosien suuret yhteiskunnalliset murrokset
eivdt sulkeneet pois nditd kéisityksid, vaan ne saivat pdin vastoin uutta
elinvoimaa. Néin hahmottui Hella Wuolijoen ideologialle tdrked yhtei-
syysteoreettinen nidkemys yhteiskunnasta.

Hella Wuolijoen yhteiskunnallisen ideologian muotoutumista voidaan verrata
sosiologien ja politiikan tutkijoiden — mm. saksalaisen Karl Mannheimin,
amerikkalaisten Rudolf Heberlen ja Marvin Rintalan — havaintoihin, jotka on
saatu tutkittaessa ns. poliittisten sukupolven késitettd. Kun poliittiset ja yhteis-
kunnalliset uskomukset on kerran hyvéksytty, niisti on myShemmin vaikeaa
irrottautua. Myohéisen nuoruusién ja varhaisaikuisuuden aikana kiteytyy henki-
l6kohtainen poliittinen ja ideologinen nékemys. Tarkeéné ikdkautena pidetddn
vuosia 17-25. Sen sijaan, ettd muuttaisi entisid késityksidédn uusien tosiasioiden
perusteella yksilo yleensd joko hyvéksyy tai hylkda ne sen mukaan, ovatko ne
yhdenmukaisia hdnen aikaisempien ndkemystensé kanssa. > Kodin ja lapsuuden-
maiseman voimakas henkinen perintd takasi sen, ettd maausko ja isinmaalli-
suuskésitykset jdivét pysyvdsti vaikuttamaan Hella Wuolijoen mieleen. Toisaalta
Hella Wuolijoki joutui kuitenkin yhteiskunnallisen ideologian muotoutumisen
tdrkednd kautena uuteen yhteiskunnalliseen ympéristoon, jonka tarjoamien
virikkeiden myo6ta hén sai aivan uusia aineksia yhteiskunnalliseen ajatteluunsa.
Néin hén osittain irrottautui virolaisesta periméastéén.
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Kasite "’poliittinen sukupolvi’’ (political generation) tarkoittaa ryhméa yksiloi-
td, jotka ovat kdyneet lapi saman historiallisen kokemusmaailman kehitysvuo-
siensa aikana. Téllainen sukupolvi huomaa. ettd poliittinen kommunikointi
aikaisempien ja my6hempien sukupolvien kanssa on vaikeaa ellei mahdotonta.
Sen sijaan saman poliittisen sukupolven jasenten vililld vallitsee “’sukupolvinen
tietoisuus’ (generational consciousness) samanaikaisesti koettujen yhteiskunnal-
listen tapahtumien ja problcemicn vuoksi. > Hella Wuolijoki ja Jaan Ténisson
kuuluivat eri poliittiseen sukupolveen. Témén vuoksi Viron kansallinen johtaja
ei endd pystynyt kddnnyttdmadn uuteen sivistyneiston sukupolveen kuuluvaa
entistd opetuslastaan. Samalla Hella Wuolijoki luonnollisesti joutui etddntyméin
myos vanhempiensa ja isovanhempiensa poliittisista ndkemyksistd. Uuden
poliittisen sukupolvensa jdsenend ja uuteen yhteiskunnalliseen ympéristoon
ajautuneena Ilella Wuolijoki oli jo kaukana entisestd yhteisOstdén. Hén solmi
yhteyden Marxin oppeihin, jotka hin yhteiskunnallisten murrosvaiheiden pyor-
teissd omaksui 1dhinnd vain ”’syddmelldén”.

Edelld mainitut Hella Wuolijoen keskeiset yhteiskunnallisen ideologian perus-
piirteet viittaavat yllattdvan selvésti sellaisiin aatteellisiin pd4dméériin, joita parin
viime vuosikymmenen kuluessa on esitetty ns. kriittisen teorian ja ideologiakri-
tiikkin taholta. Tdhdn kuuluvia aatteellisia ryhmid kutsutaan mm. termein
uusvasemmistolaisuus, humanistinen marxilaisuus, kriittinen marxilaisuus. N&i-
hin kuuluvat my®os ns. strukturalistit eli yhteiskunnan relatiivisen rakenneteorian
kannattajat. Ndiden kaikkien aatteellisten suuntien yhteisenéd ldht6kohtana on
nuori, yksilétasoinen Marx. *

Hella Wuolijoen yhteiskunta-analyysi perustuu yhteiskunnallisten puutteiden
médrittdmiseen ja sitd kautta yhteiskunnalliseen tiedostamiseen. Juuri tidméa
lihtokohta ymmaérretddn marxismissa yhtekunnallisen ideologian nimelld. Yh-
teiskunnallisten puutteiden tiedostamisessa ja korvaamisessa ilmenevé voimakas
sympatia vdhdosaisia kohtaan on se humanistinen aspekti, joka nuorelle Marxille
oli tunnusomaista. Kriittiseen marxismiin Hella Wuolijokea yhdistd4 jo hidnen
tuskainen ponnistelunsa saada mahdollisimman konkreettinen ja kriittinen kuva
yhteiskunnasta seki se, ettd tdima kuva on subjektiivinen. Hella Wuolijoki oli
ennen kaikkea yksilotasoinen ajattelija ja havainnoitsija, ja juuri sellaisena
hénelld oli kriittisen marxismin henked: yhteiskunta-analyysissa ja toiminnan
pddmaidrien muotoilemisessa el jarki yksin auta, vaan tarvittaan myos tunnetta.

Dogmien ja ulkopuolisten arvonmittojen kaihtaminen on niin ikdén tyypillistd
kriittiselle teorialle. Juuri tdhén liittyy yhteiskunnan kaksijakoisuuteen perustu-
van luokka-antagonismin ja ehdottoman luokkataistelun vastustaminen. Ne
ndhdddn muuttuneissa yhteiskunnallisissa olosuhteissa liian yksinkertaisiksi.
Hella Wuolijoella muuttuneita olosuhteita edusti kansalaissodan jélkeinen
tilanne, joka antoi uudet ldhtdkohdat yhteiskunnallisten pddméérien saavuttami-
seksi. Uudessa yhteiskunnallisessa tilanteessa vanha kaava ei endi riittdnyt
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selittdjaksi. Ennakkoluulottomasti uuteen analyysiin ryhtyminen on tunnuso-
maista kriittiselle teorialle ja sen strukturalismi-kisitykselle: uudessa yhteiskun-
nallisessa tilanteessa ei ole endé selvdd jakoa hallitsevien ja hallittavien vélilla,
vaan ndiden suhde on ristikkdinen ja relatiivinen. Kriittinen teoria korostaa
erilaisten yhteiskuntaluokkien yhteisty6téd, jolloin myds kansallisia ldhtokohtia
voidaan esittdd samalla kun lievennetidn luokka-antagonismia. Hella Wuolijoel-
la on selvid yhteyksid strukturalistisiin periaatteisiin: hén ei nojautunut mihin-
kddn pysyvddn yhteiskunnalliseen luokkajakoon saatikka sitten siihen, ettd
tdmén jaon avulla selitettdisiin mahdollisimman pitkéille myds tuleva yhteiskun-
nallinen kehitys.

Myds Hella Wuolijoen késitys sivistyksestd ja sivistyneistostd on viime vuosina
kdydyn julkisen keskustelun valossa erittdin ajankohtainen. Vastustaessaan
yliopistolaitosta Hella Wuolijoki puolsi yhteiskunnan valtajérjestelméstd vapaa-
ta yliopisto-opetusta. Suomalaisen kansallisen sivistyksen luomiseksi oli yliopis-
to-opetus saatava vapaaksi valtajirjestelmén kahleista, jolloin uusi kansallinen
sivistyneistd kykenisi herdttdméaédn suomenkielisen véeston kansalliseen ja yhteis-
kunnalliseen tietoisuuteen. Hella Wuolijoki tunsi henkistd sukulaisuutta Snell-
mania kohtaan, joka kansallisten pddméaariensd vuoksi leimattiin kommunistiksi.

Hella Wuolijoki nédki kirjallisuuden osaksi ideologista prosessia, jonka tehta-
vind on paljastaa puutteita ja herdttdd tietoistumista eli osoittaa kirjailijan
yhteikunnallisen ideologian mukaisesti tietd uuteen yhteiskuntaan. Kirjailijan
tehtdvdd kokemiensa yhteiskunnallisten puutosten esittdjand ja muokkaajana
(Mangelbearbeitung) korostavat erddt nykyistd kriittistd marxismia edustavat
kirjallisuudentutkijat, kuten Christian Enzensberger. 3

Hella Wuolijoen eldmékerrallisista tiedoista ja hdnen omaksumistaan aatteista
voidaan johtaa yleisid olettamuksia hdnen niytelmiensi tarjoamasta maaseutue-
laméan kuvasta. On aivan ilmeistd, ettd sosialismista viehtyneen Hella Wuolijoen
maaseutundytelmien maahenki on uutta luovaa: uuteen maaseutuyhteiskuntaan
kuuluu myds uusi sivistys. Voidaan olettaa, ettd maaseutundytelmien henkilo-
hahmoissa ja niiden vilisissd konflikteissa saisivat ilmauksensa sosialismin
periaatteelliset pyrkimykset yksityisomaisuuden, maaseudulla erityisesti maao-
maisuuden lakkauttamiseksi, mikd nédhtéisiin ainoaksi tieksi seké aineellisen etti
henkisen kehityksen ja sivistyksen nostamiseen. Sosialidemokraattinen puolue
asetti jo varhain periaatteelliseksi tavoitteekseen maaomaisuuksien yhteiskun-
nallistamisen.

Ideologisen viitekehyksen pohjalta voidaan odottaa seuraavien yhteiskunnal-
listen elementtien esiintyvdn Hella Wuolijoen maaseutuniytelmissd. Huomio
kiinnittyy ensinndkin (1) maahenked koskettavaan kysymykseen, maauskoon.
Hella Wuolijoen eldméén ja kokemusmaailmaan siséltyi piirteitd, jotka ilmaisi-
vat hdnen kunnioitustaan patriarkaalisuutta kohtaan ja johon olennaisesti siséltyi
lujan maalaisemédnnén perushahmon ihailu. Toisaalta kirjailija taas ilmaisi
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kiinnostuksensa perinteisid normeja uhkaavaan nuoreen naiseen, joka ikdin
kuin uuden yhteiskunnan — ja ehdottomasti uuden sivistyksen — airuena asettuu
vastustamaan maalaisyhteiskunnan vanhoja perusteita. Téllainen nuori nainen,
sankaritar, ndhtiin keskeisend Hella Wuolijoen yhteiskunnallisia murroksia
kuvaavissa niytelmissd. Néiissd naisrooleissa kirjailija on selvdsti kajonnut
omaan itseensd ja pddmadriinsd. Sama linja tullee jatkumaan nyt késillé olevissa
Hella Wuolijoen suosituimmissa niytelmissd. Voidaan olettaa, etti maaseutu-
ndytelmisséd esiintyvissd vanhan ja uuden maaseutueldmén perusteiden ja niité
edustavien, ilmeisesti kahden perushahmon vilisissa konflikteissa, yhteiskunnal-
lista muutosta edustava osapuoli toimisi Hella Wuolijoen ’syddmen opin”
mukaan. Usko maahan eldmén perustana ja yhteiskunnan tdrkeéné kantavana
voimana séilyisi ainakin periaatteellisessa mielessd uudessakin yhteiskunnassa.
Ndin (2) vanhojen yhteiskunnallisten voimicn vaihtumincn uusiin tapahtuisi
Hella Wuolijoen yhteiskunnallista ajattelua seuraten ilman kérjistettyja luokka-
ristiriitoja ja aatteellisia dogmeja. Perimmadisiné lahtokohtina olisivat elaméanla-
heiset inhimilliset syyt eli Hella Wuolijoen humanismin 1dht6kohdat. Kirjailijan
elamékerrasta tuttu (3) isinmaallisuusaate olisi konfliktien sovittelussa keskei-
selld sijalla.

Maaseutuniytelmien otsikot paljastavat, ettd niissd (4) on keskitytty kuvaa-
maan naista maaseutuyhteiskunnassa. Tdssd voidaan odottaa Hella Wuolijoen
kiinnostuksen henkilokuvaukseen saavan osakseen sosialistista sdvytysti. Histo-
rialliseen materialismiin perehtyneeni Hella Wuolijoella oli edellytykset nahda
ja kuvata naisiaan aineellisten tuotantosuhteiden alaisina ja antaa katsojille
mahdollisuudet ymmartdd aikakautta koossa pitdvit voimat. Perehtymélla
naisasiaan ja erityisesti August Bebelin maanlidheiseen kirjaan Nainen ja
sosialismi Hella Wuolijoen oli helppoa sisdistdd naisasiaa ja sisillyttii se
vaatimuksiinsa yhteiskunnallisesta muutoksesta. Téssé auttavat Hella Wuolijoen
elamdnkokemukset. Hénelld oli vankka omakohtainen kokemuksensa itsendise-
né naisena ja ndin hédnell4 oli ilmeinen kyky suhtautua kriittisesti naisen asemaan
traditionaalisessa maaseutuyhteiskunnassa.

Téssd esitettyja odotuksia ja oletuksia, jotka on tehty Hella Wuolijoen
yhteiskunnallisen ajattelun ja eliméanvaiheiden perusteella ja jotka on kytketty
tutkimukselliseen havaintoainekseen, tullaan todentamaan analysoitaessa Hella
Wuolijoen kutakin maaseutunidytelméi erikseen.
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VI TALON LAPSET

Henkilo6t:

MAKISTEN EMANTA
PEETER
HANS
HELENE)|

MAKISTEN VAARI
JULIA, Peeterin morsian
ALISTEN ISA
ALISTEN AITI

MARIANNE o
JAAN heidédn lapsensa

MALI, Alisten palvelijatar
ERAS TUNTEMATON

hénen lapsiaan

1. Turpeeseen sidottu pientilallinen

Hella Wuolijoki kirjoitti Talon lapset vuoden 1911 kevadlld. Samana kevaédna
perheeseen syntynyt Vappu-tytdrkdan ei estinyt kirjoittamista. Ndytelmétekstia
soljui paperille nuoren perheen Leppévaarasta ostamassa asunnossa, yksindises-
sd huvilassa. Helsingissé, pitkdn ja vaivalloisen matkan takana kansanedustaja-
tyOtddn suorittava Sulo Wuolijoki oli usein Hellan ainoa yhdysside ulkomaail-
maan. !

Talon lapset sai painoasun vuonna 1912 Virossa ja vasta seuraavana vuonna eli
14.3.1913 se sai kantaesityksenséd Tallinnan Estoniassa. Helsingin Kansanteatte-
rissa Wuolijoen esikoisndytelmé sai suomalaisen kantaesityksensd 12.2.1914. 2
Molemmissa maissa tsaarinsantarmi kielsi ndytelmén esittdmisen ensi-iltojen
jalkeen.

Talon lasten tapahtumat sijoittuvat kahden maalaistalon, Makisten (Méen) ja
Alisten taloon. KolmindytOksisen ndytelmdn ensimmdinen ndytds sijoittuu
Maikisten tupaan, toinen ndytds Alisten pihapiiriin ja kolmas Alisten tupaan.
Esikoisndytelméa kuvaa virolaista 1900-luvun alun maaseutuyhteiskuntaa ja siinad
toimivaa sankaritarta, Alisten pientilan tytdrtd Mariannea.

Yllattavén jyrkésti Wuolijoen kuvaama maaseutu koostuu sortajista ja sorre-
tuista. Sortajiin kuuluvat nousukkaat talolliset rahanhimoisine eméntineen ja
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rahaa tuovine minidineen. Sorrettuja taas ovat velkojensa keskelld kamppailevat
pientilalliset, joiden omaisuus on joutumassa vasaran alle ja siirtyméssé varak-
kaampien talojen haltuun. Wuolijoki kuvaa yksityisomistukseen perustuvan
pieneldjdn kurjistumista: timé on tietdmaton yhteiskunnan historiallisen kehi-
tyksen lainalaisuuksista, joita taas sankaritar voitokkaasti ilmaisee.

Koyhda ja sorrettua talonpoikaa edustaa néytelméssd Alisten isdntd. Hénen
tiluksiaan himoitsee Maékisten nousukas emintd ja tdmédn pojan Peeterin
morsian, rikkaan mahtimiehen tytdr Julia. Ndyttdmon siirryttyé toisessa néytok-
sessd Maikisistd Alisille kohtaavat tdilld naapurit seuraavaan tapaan:

Mikisten eméntd: Péivad, péivdd tén talon véki... Me tultiin talonkauppoja
tekeméén.

Peeter: Aiti, dld sekaannu néihin asioihin.

Julia: Mutta Peeter, etko sind kuullut eilen, ettd me didin kanssa aiomme ostaa
taloja...

Alisten isi: Vai tahtooko Méien eménti ostaa taloni?... Kuulitkos Marianne?
Minun taloni ostetaan... Vaan sen mind sanon, Marianne, ja pane se muistiisi,
ettd niin pian kuin Méen viki ottaa taloni haltuunsa, menen mini tuohon
lammikkoon...

Peeter: Aiti ja Julia, 1dhtekéa kotiin!

Julia: Peeter, anna minunkin kerran olla itsendinen.

Mikisten eméntéd: Sehén on Julian asia kuinka hén kéyttda rahansa. 3

Painetussa vironkielisessd ndytelmétekstissd lainaus kuuluu seuraavasti:

Migiste perenaene: Tere ka siit-talu rahwas... Meie tulime talukaupa tegema.

Peeter: Palum, ema, dra sega sina ennast nende asjade wahele.

Juulia: Aga Peeter, sa kuulsid ju ometi eila, et meie emaga Alistet tahame osta.

Aliste isa: W61 Mée perenaine tahab minu talu osta... Kas kuuled, Marianneke,
silmaterake. Minu talu ostetakse dra, ilma et mind kerjajat keegi meeldegi
tuletaks. Aga niipea, kui Méie rahwas minu talus perehemeks saab, matan ma
enese sinna aia taha linaleo auku.

Peeter: Ema ja Juulia, minge &dra koju!

Juulia: Aga, Peeter, ma armastan ju nii wéga niisuguseid dramatilisi silmapilku-
sid, ja sina nded heameelega minu poolt iseseiswust.

Migiste perenaene: Peeter, sul ei ole 6igust — Juuli raha wédrastele pilduda...*

Maikisten talossa eménnyys on voimakkaissa, mutta itsekkéissd késissa.
Emaéntd ndkee tulevassa nuorikossaan tyonsé jatkajan ja ndyttddkin siltd, ettd
my0s Juliassa omaisuuden himo saavuttaa korkean asteen. Kuvaavaa myos on,
ettd emidntd ei anna miesvainajansa isdlle, Mdikisten vaarille, minkaanlaisia
oikeuksia nauttia talon omaisuudesta. Syysté vaari kiroaakin sitd pdivéa, jolloin
hidnen poikansa morsian tuo piru kolmen tuhannen ruplansa kanssa tdhén
taloon tuli”. °

Suurista rahoistaan huolimatta Julia on heikko nainen, joka epdonnistuessaan
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takertuu sulhaseensa ja kutistuu henkisesti. Mékisten eméantéda ja Juliaa jarkyttaa
Mariannen salaisuuden paljastuminen: Marianne on kustantanut Peeterin ulko-
maiset lakitieteen opinnot. Mariannen uhraus oli suuri. Vaihtoehtona olivat joko
Alisten velkaisen talon pelastaminen tai Peeterin jatko-opinnot. Tehtyddn
paitoksensd jalkimmaiisen hyviksi Marianne oli neljin Venédjilld viettiméinsi
tyovuoden ajan ldhettdnyt ansaitsemansa rahat Mékisten vaarille, joka l&hetti ne
edelleen Peeterille. Kotivdelleen Marianne oli uskotellut, ettei voinut sdastia
velkaista taloa varten mitdédn. Salaisuuden paljastuminen vaikuttaa ndytelméin
draamalliseen kulkuun keskeisesti. Peeterin Hans-Veljen ensimmaéiseni tietoon-
sa saama salaisuus selvidé katsojille ensimmaéisessd ndytOksessd. Hans paljastaa
sen Mékisten ja Alisten vielle toisessa ndytoksessd ja mahdollistaa ndin Peeterin
ja Mariannen suhteen véistdméttomén ratkaisun.

Venéjiltd tyhjitaskuna palaavalla Mariannella on selvét suunnitelmat kotiva-
kensd suhteen. Hén yrittdd taivuttaa vanhempansa muuttamaan kaupunkiin,
jonne hén itselleen, hédnen veljelleen ja Maékisten Hansille oli jirjestényt
tyOopaikat ja jossa avautuvat myos opiskelumahdollisuudet. Vanhemmat pitévét
Mariannen ehdotusta jarjettoménd. Vanhan ja uuden aatteen ristiriita korostuu
sovittamattomana: ainoastaan vanhan ajattelun tédydellinen hylkd&dminen voi
poistaa sosiaaliset epdoikeudenmukaisuudet ja sorron. Koyhédn talonpojan
tietoisuus on sidoksissa turpeeseen.

Alisten diti: Koko elinikéni miné olen tehnyt ty6td... Kuinka mind nyt sitten
voisin olla ilman tyota.

Marianne: Eihdn kaupungissakaan tyOstd suinkaan puutetta ole... Kunhan vaan
pééset pois tadaltd.
Alisten diti: Marianne, tyttoseni minnekés eldinkultani jadvit?... Péitsik sekin
saa pian vasikan... Ja lampaat... syksylla saisi myydd kymmenen karitsaa.
Marianne: Et suinkaan pidd elukoistasi enemmén kuin meistd omista lapsistasi?
Alisten diti: Voi, lapsi kulta.. Teillehdn miné niitd elukoitakin olen kasvatta-
nut... Kangaskin on vield kesken... Villat olivat niin huonosti karstattu...
Isékéén ei ole eilisillasta asti ollut kotona. Villem kertoi hénen olleen koko
yon kapakassa.

Marianne: Isdké kapakassa?

Alistegl diti: Ald suutu, lapsi kulta! ... Jatdppés talosi ja mene maailmankulkurik-
si.

Painetussa vironkielisessd nédytelmétekstissd lainaus kuuluu seuraavasti:

Aliste ema: Ma ole ju eluaeg t66d teinud. Kudas ma siis niitid ilma td0ta saan
olla, Mannike?...

Marianne: Kiillap sa t66d ja tuttawaid linnaski leiad. Kui sa aga siit wélja saad,
siis unustad sa koik selle wiletsuse. _

Aliste ema: Marianne, illike, tiitreke, kuhu mu loomakesed jadwad?... Paitsik,
saab warsti wasika... Lambaid ka...siigisel saaks kiimme tallekest dra miiiia.
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Marianne: Ega sa oma loomaksesi ometi rohkem ei armasta, kui meid, lapsi?

Aliste ema: Oh, lapsuke, mis sa niiiid kéneled! Mis mul weel kallim on, kui oma
lihased lapsed! Teile ma ju neid loomi olen kaswatanud. Kangas ka weel
pooleli... Ja isa ei ole eila 6htust saadik kodus olnud. Willem jutustas, et ta
terwe 00 kortsis wedelenud.

Marianne: Isa joomas?

Aliste ema: Marianneke, dra pahanda... Jita niiiid koht ja mine maailma
hulguseks. 7

Myos Alisten isd puhuu ldmpimélld tavalla omassa talossa tehdysté tyosté, joka
on hdnen koko maailmansa. Pihatammea on mahdotonta istuttaa kaupungin
kadulle, hdn sanoo. Sindnsd myonteisiin ajatuksiin tyostd ja kiintymyksesta
maahan ei kuitenkaan liity kirjailijan myotdtuntoa: Marianne on kylmén
ehdoton. Vanhemmat ovat sokeita ndkeméin omaa epétoivoista tilaansa uuden,
rahan mahdille perustuvan aikakauden puristuksessa. He jadvit kykeneméitto-
miksi itsendiseen ajatteluun ja pysyvat ryntditddn myoten kiinni turpeessa, jonka
kuvataan luovan heihin vain turruttavaa yhteyttd. Vanhan eldmén jatkumista
kuvaa ndytelmin viimeinen repliikki, jossa kaikkien tapahtumienkin jidlkeen
Alisten éiti ja4 vain pdivitteleméén talon kissaa, joka jattda maitoaan juomatta.
Sankarittaren oman voitokkaan kamppailun vastapainona pientilallinen jatkaa
entistd tyotddn tiedostamatta oman olemassaolonsa perustaa ja joutuu nédin
kirjailijan kritiikin kohteeksi.

2. Ehdoton Marianne

Alisten tytdr oli Vendjalla tutustunut sosialismin aatteisiin eikd endd halunnut
tukea sadstimilldan rahoilla maaseutukdyhilistod sortavaa yhteiskuntajérjestel-
mai. Uuden maailmankatsomuksensa ja sithen johtaneet syyt hdn ilmaisee mm.
seuraavissa sanoissaan:

Mind vihaan niitd voimakkaita, jotka nosevat rydstdmailld toisten tyOta...
tieddtkos Peeter, mikd minut opetti niitd vihaamaan... tuo talonpoikaisvereni
suonissani... silld oli vuosisatoja ollut huono, mutta varma ravinto maastansa...
nyt se oli irti maasta, heitetty maailmaan kaikenlaisten voimien vaikutuksen alle
ja se kaipasi tuota varmaa tuttua varmuutta... sitd varmuutta, ettd minulla
tdndin ja huomenna on leipi... ja sitten mind késitin, ettd koko tdmé maailman
jarjestelmd on huono ja miné rupesin lukemaan ja hakemaan misté se kaikki
riippuu. ®

Repliikillddn Marianne ilmaisee luokkatietoisuutensa selvdsti ja suoraan.
Sankarittaren lauseet eivét vield sisdltyneet painettuun vironkieliseen tekstiin,
mutta sitd vastoin ne ovat Talon lasten pédkirjassa. Hella Wuolijoki erehtyi
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luulemaan, ettd autonomisessa Suomessa sensuuri olisi ratkaisevasti lievempi
kuin Vironmaan kuvernementissa.

Sankarittarensa myotd Hella Wuolijoki kajosi itsedén alati askarruttaneeseen
talonpoikaistaloista ldhteneiden lasten kohtaloon. Mariannessa kirjailija kykeni
ilmaisemaan aatteellisesti ehdottoman péédmiérin: yhteys maahan on katkaistava.
Mariannen osalle kirjailija saikin motivoiduksi sankarittaren sddekehén, eli hin
uhrautui virolaisen talonpojan tapaan ja koulutti sddtynsa auttajaksi korkean
virkamiehen, tuomariksi valmistuneen Peeterin. Tdma Mariannen nuoruuden
rakastettu ja aatteellisen ihannoinnin kohde tuotti sankarittarelle kuitenkin
pettymyksen. Yliopisto ja korkeat opinnot olivat vierottaneet ennen niin
tulisieluisen Peeterin kansallisista ihanteistaan. Kihlautuminen rikkaan kaup-
piaan Erik Tranbergin tyttiren kanssa ennustaa Peeterille Kuunsillan Erik
Rambergin kohtaloa, antautumista omaisuuden méiéiraysvaltaan. Kun Peeter saa
viimein tietdd, kuka todellisuudessa oli hdnen opintojensa rahoittaja, hdnen
silménsd aukenevat. Taipumatta &ditinsé ja Julian edessé Peeter pelastaa antamal-
laan rahasummalla Alisten talon takaisin entisille omistajilleen ja menettdi
samalla morsiamensa.

Hella Wuolijoen oli nyt ratkaistava, voiko Peeterin rakastuminen Marianneen
ylittd4 vuosien saatossa kasvaneen aatteellisen antagonismin. Marianne ei voi
ilman tuskaa hyldtd rakkaudentunnettaan, joka vuosikausia oli vain odottanut
tilaisuutta tdyttydkseen. Romanttiset kuvitelmat muodostavat sérén Mariannen
terdksisessd olemuksessa. Han unohtaa hetkeksi yhteiskunnallisen tietoisuutensa
ja antautuu tunteilleen. Hén kdy samalla viimeistd, lopullista kamppailuaan
tunteen ja jarjen valilla:

Marianne (kiihtyneend): Siné tulit kuitenkin Peeter, sind tulit... Min4 olen niin
kauvan odottanut sinua, synkéssd pimeydessé, yksin, kaukana. Mind kuulin
vélistd askeleita... suljin silméni ja tunsin, ettd sind tulit ja kumarruit ylitseni.
(ottaa Peeterin paddn kéattensé véliin) Rakas... anna minun varastaa. Tdmé
ainoa kerta elamésséni eikd koskaan enédé.

Peeter:... Minun sylisténi et sind endé pddse kauvas tyhmyyksié tekemédéin.

Marianne (huutaen): Peeter, 414 puhu! Anna minun vield varastaa!... Al4 mene
minusta kauvas, Peeter!

Peeter: Sinéd et varasta keneltikdin endd, rakas. Ainoastaan Sinulla on oikeus
minuun!

Marianne (kiihtyneend): Peeter, etko sin sitten kéasitd? Itseltdni mind varastan,
ainoastaan itselténi. °

Painetussa vironkielisessd nédytelmétekstissd lainaus kuuluu seuraavasti:

Marianne (&ritatult, wéirisedes): Sina tulid ometi, Peeter... sa tulid ometi... Ma
olén nii kaua oodanud nagu pilkases pimeduses, kaugel, liksinda.Ma kuulsin
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nii tihti nagu ldheneksiwad kusagilt sammud, pigistasin silmad kinni ja
_tundsin, et sina tulid ja minu iile kumardasid.
(wotab Peetri pea kidte wahele): Armas... lase mind warastade, ainuke kord
elu ja ei iialgi enam.
Peeter: Minu holmast el pddse sa enam wilja kaugele rumalusi tegema...
Marianne (kisendades): Peeter! Ara konele, dra koénele!
Lase mind weel warastada! Kas kuuled, ma tahan weel warastada, meeletu
olla! Ara mine minust kaugele, Peeter!
Peeter: Sina ei warasta kellegilt enam, armsakene. Ainult sinul on 6igust minu
peale!
Marianne (&ritatult): Peeter, kas sa siis aru ei saa? Eneselt warastan ma, ainult
eneselt!

Mariannen horjuminen jirjen ja tunteen ristiaallokossa kestdd vain hetken,
silld hdnen terdksinen olemuksensa karaistuu jélleen. Erilaisten aatteiden vélista
kuilua ei voi tasoittaa. Oma veronsa Hella Wuolijoen oli kuitenkin maksettava
tdstd ratkaisusta, silldi hdn joutui antamaan miehelle miltei tomppelimaisia
piirteitd. Tdma& ei ndyttdnyt milld4n tavalla oivaltaneen sitd aatteellista suuruut-
ta, jonka Mariannen teot ilmaisivat. Marianne ei kyennyt herdttiméén Peeterin
nuoruuden aatteita uudelleen eloon. Niinpé rakastuneen miehen pyynto loukkaa
Mariannea ihmisend, ennen kaikkea naisena:

Lapsi kulta, pida vaan mielipiteesi, mutta anna toisten tapella, pysy sind minun
luonani turvassa, minun oma pikku rakkaani.

Naiin Peeter tulee ilmaisseeksi juuri sen pddméaéarén, jota Hella Wuolijoki naisen
asian ajajana aivan erityisesti vastusti: Peeter pyrki saamaan naisen kiyttdomai-
suudekseen. Nainen edustaisi miestd ja timén korkeata virka-asemaa. Mies voisi
samalla osoittaa jalouttaan yhteiskunnan silmissi pelastamalla maailmalle joutu-
neen pientilallisen tyttdren avioliiton turvalliseen satamaan.

Hella Wuolijoki korostaa, ettd Talon lapset kertoo nimenomaan ajasta ~’ennen
1905 vuoden tapahtumia”. ** Huomautuksella on oma tarkoituksensa. Kirjailija
pyrki tietoisesti vapautumaan siitd ajankohdasta, jolloin omaksui sosialismin
tunteenomaisesti.

Talon lapsiin siséltyy kaksi pientd ristiriitaisuutta, jotka korostavat kirjailijan
ehdotonta pyrkimysté aatteelliseen puhtaututeen. Wuolijoki késittelee kaupun-
kiyhteisod ja sielld muodostunutta tyovienliikettd kaiken pelastavana voimana.
Marianne onnistui helposti saamaan tyOpaikat itselleen ja tovereilleen huolimat-
ta ndytelmédn alussa puhutusta massatyottomyydestd. Ristiriitainen on myds
Mariannen luota turvapaikkaa etsivin miehen (Tuntematon) kohtalo: timé oli
joutunut pakenemaan poliittisista syistd tuosta ihannoidusta kaupungista. Tosin
kirjailija itse pyrki télld lyhyelld episodilla korostamaan Peeterin ja Mariannen
vilisen aatteellisen kuilun syvyytta.
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3. Maanomistuskysymys

Talon lapset kuvaa pientilallisen kurjistumista, jota vallitseva yhteiskuntajirjes-
telméd ei voi pysdyttdd. Ainoa oikea ratkaisu on kaupunkeihin siirtyminen ja
tyovédenluokan taisteluun yhtyminen. Nidytelmillidn Hella Wuolijoki selvésti
vastasi Suomen sosialidemokraattiselle puolueelle ongelmaksi osoittautuneeseen
maanomistuskysymykseen.

Sosialidemokraattinen puolue oli jo kirjailijan yliopistoaikana ottanut ratkais-
tavakseen maaseudun kdyhéliston, tilattoman véeston ja pientilallisten kysymyk-
sen. Yksimieliseen kannanottoon piddseminen néytti kuitenkin tuottavan puo-
lueelle jatkuvasti suuria vaikeuksia.

Forssassa 17.-20. elokuuta 1903 kokoontuneen toisen Suomen tyovdenpuolue-
kokouksen laatimista ohjelmakohdista kdy selvdsti ilmi voimakas sosialismin
yleisten ja kansainvélisten aatteiden henki. Puoluekokouksessa pitiméssddn
alustuksessa tilattoman véeston kysymyksestd tamperelainen Kossi Koskinen
poikkesi kuitenkin jyrkédsti Erfurtin sosialismin periaatteellisista linjoista. Hinen
mukaansa kilpailu maanviljelyn alalla on terveellistd ja viljelystd edistdvia.
Maaseudun koyhéliston aseman parantamiseksi tarvitaan vain sivistyksen lisda-
misté ja velttouden voittamista. Pienviljelyksestd alustaja totesi, ettd se menes-
tyy yleensi “’kaikissa sivistysmaissa... loistavasti”’. '* Maaseutukaupungin edusta-
jana Koskinen ei yhtynyt kansainvélisesti médriteltyihin sosialismin ajatuksiin.
Toisaalta hin oli menestyksekés liikkeenharjoittaja ja siis kilpailuun tottunut.

Puoluekokouksen marxilaista sosialismin periaatteille uskollista linjaa osoittaa
Koskisen puheen saama vastaanotto: seuranneessa yleiskeskustelussa alustaja oli
véhélld tulla erotetuksi puolueesta, ja itse alustus olisi varsinkin pddkaupunki-
laisten edustajien mielestd kokonaan pitidnyt poistaa poytékirjasta. Koskisen
ajatukset kumottiin sosialismin perusteesilla:

Tyovédenaatteen kulmakivend on yksityisomistuksen poistaminen.

Pientilallisten ja tilattomien asema vallitsevassa talousjirjestelméssd néhtiin
toivottomaksi. 3

Forssan puoluekokouksen laatimasta maatalousohjelmasta muodostui tieteel-
lisen sosialismin periaatteille uskollinen ohjelma: vaadittiin osuuskuntaviljelyd
sekd tahdottiin vahvistaa valtion ja kunnan oikeutta maaomaisuuteen yksityiso-
mistuksen kustannuksella.'® Samansuuntaisia ajatuksia esitettiin myéhemminkin
runsaasti. Sosialidemokraattisen puolueen Helsingin edustajakokouksen (syys-
kuun 4.-10.1911) ohjelmakomitean kannanotto kysymykseen maalaiskdyhaliston
jdsenten muuttamisesta pienviljelijoiksi on tyypillinen. Esimerkiksi seuraava
lausunto hyvéksyttiin puolueen maatalousohjelmaan:



84

Katsoen siihen, ettd nykyddn saatavissa olevat tiedot jattdvét epéilyksen
alaiseksi... tokko toiminta pienviljelysten lisidmiseksi olisi yleensd sopusoinnus-
sa maataloudellisen edistyksen kanssa, ja tokko maalaiskOyhéliston jésenten
muuttaminen pienviljelijoiksi pitemmaélle katsoen tuottaisi heille itselleen tai
heiddn vaimoilleen tai lapsilleen... tyorasituksen vihenemisti ja huonon eldmén
paranemista ja tokko he kapitalismin kynsissé pienviljelijoin tulisivat taloudelli-
sen ja yhteiskunnallisen riippumattomuuden puolesta senkddn vertaa siedetté-
vddn asemaan taikka tyOvden luokkataisteluun niin kykeneviksi, kuin he
palkkatyo6ldisind voivat paastd. 7

Nédmé sanat — samoin kuin koko puolueohjelmakin — on painettuna Hella
Wuolijoen lunastamassa Ylioppilaiden Sosialidemokraattisen Yhdistyksen jdsen-
kirjassa vuodelta 1912. *®

Tuskin mikdén teos voisi paremmin liittyd puolueen ohjelmakysymyksiin kuin
mitd Talon lapset sosialidemokraattien Helsingin kokouksen maatalouspolittisiin
kannanottoihin. Keviilld 1911 kirjoittamallaan niytelmélld nuori Hella Wuoli-
joki vastasi juuri samaan aikaan sosialidemokraattisen liikkeen piirissd ajankoh-
taiseen maaseutukoyhéliston kysymykseen. Nédin hén ilmaisi tdyden tukensa
puolueen oikeaoppiselle erfurtilaislinjalle. Alisten talo oli joutunut “kapitalis-
min kynsiin” ja ainoana pelastuksena oli Mariannen ehdoton vaatimus palkka-
tyOldisiin ja tyOvdestdOn yhtymisestd. Luokkataistelun tie on vilttdméaton. Sen
kautta saadaan tuotannon vélineend oleva yksityisomaisuus valtion haltuun,
kuten Erfurtin ohjelmassa todetaan. Kyseessd on samalla Suomen sosialidemok-
raattisen puolueen yksiselitteinen periaatetavoite. *

Sosialidemokraatit eivdt suinkaan olleet yksimielisida maaseudun koyhén
vdestdn kysymyksen ratkaisemistavoista, vaan puolueen sisédiset mielipide-erot
olivat suuret. Esimerkiksi puolueen vaaliohjelmissa poikettiin suuresti periaat-
teellisista tavoitteista. Téllaisissa kdytdnnon julkilausumissa ja ohjelmissa esitet-
tiin vain vaatimuksia tilattomien ja pientilallisten toimeentulon helpottamiseksi.
Niinpd esimerkiksi vuoden 1907 vaalitaistelun aikana julkaistiin ohjelma, joka
lupasi vakuuttavasti tukea ja edistdd pienviljelystd. Ohjelmassa kirjoitetaan mm.
seuraavaa:

Mutta misté saada tilattomille maata? huokaa moni sydédn Suomessa. Ja miten me
saisimme jonkun tilkkusen lisdd peltoa? valittelevat maikitupalaiset. Eihdn
isdnnét endé suostu perustamaan yhtdén ainoata uutistorppaa, kun Tampereen
kokouksen vaatima uusi maanvuokralaki tulee asettamaan sulun heidan nylke-
mishimolleen. Niin pelkédévét torppareiksi aikovat. — Alkdd valitelko, dlkdi
huokailko, dlkda peldtko te, jotka kovaan maankamaran késiksi haluatte kdyda,
silld pelkonne on aiheeton. Sosialidemokraatit aikovat pakottaa isdntid antamaan
teille maata. Sdddetddn viljelyspakko, jonka mukaan isdnndn tdytyy ottaa
torppari semmoiselle maalle, jota ei itse viljele. Ja jos mékitupalaisen pirtin
vieressd on viljelyskelpoista maata, jota isdntd ei tahdo tai voi viljelld, tulee
hinen luovuttaa se uuden maanvuokralain ehdoilla tuolle mékitupalaiselle. 2
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Viljelyspakon lisdksi maalaiskOyhéliston aseman parantamiseksi vaadittiin pak-
koluovutusta, jolloin tukkiyhtifiltd ja suurtilallisilta tahdottiin “’riistd4” maata
tilattomille. Tdmén vaatimuksen kehittdjiin kuului Sulo Wuolijoki. ! Vaatimuk-
set viljelyspakosta ja pakkoluovutuksesta kuuluivat tdrkeénéd osana sosialide-
mokraattien vaaliohjelmaan esimerkiksi vuonna 1906:

On maéérittivd sellainen yleinen viljelyspakko, ettd kaikki valtion omistamien
metsdmaiden, kruununpuistojen, virkatalojen sekd kuntien, seurakuntien, yh-
tididen ja yksityisien hallussa oleva viljelyskelpoinen maa on uuden maanvuok-
ralain ehdoilla annettava halullisten viljeltdvéksi, jollei omistaja itse sitd viljele.
Ei kuitenkaan yksityisille suuremmissa kuin 25 hehtaarin suuruisissa tiloissa
viljelyskelpoista maata.

Valtion on ryhdyttdvi tilattoman vdestdn maantarpeen tyydyttdmiseksi pakko-
luovutuksen kautta palauttamaan yksityistd maaomaisuutta takaisin valtion
haltuun ja antamaan sit tdysin turvatulla oikeudella tilattomille viljeltdvéksi. #

Suomen sosialidemokraattisen puolueen piirissd tiedostettiin maaseutukdyhé-
listdn asemaa koskevan periaattellisen ja kdytdnndllisen toimintalinjan ristirii-
taa. Esimerkiksi Oulun puoluekokouksessa 1906 epékohta mainittiin keskeisené
jo maatalouskysymystd késittelevéssd alustuksessa. Alustaja Widind Wuolijoki
ndki erfurtilaislinjan liian jyrkkdnd. Hén totesi:

Myohempi kehitys on kuitenkin osottanut, ettd pikkuviljelys ei olekaan niin
védhén elinvoimainen kuin tieteellisen sosialismin suuri oppiisi oli olettanut; onpa
tdm4 ehkd jyrkimmin Marxin kannalla oleva sosialistinen tiedemies Karl
Kautskykin myontdnyt v. 1902 kirjoittaessaan, ettd pienviljelyksen hdvidminen
tapahtuu paljoa hitaammin kuin mm. hén oli alkuaan olettanut, olipa se toisin
paikoin voittanut jonkin verran alaakin.

Wiind Wuolijoki toteaa useiden nimekkéiden sosialistien kuten Bernsteinin ja
Bebelin huomattavasti jyrkemmin vastustavan Marxin teorioita pienviljelyn
kurjistumisesta kuin Karl Kautsky. ** Samoilla ajatuksilla todettiin Sulo Wuoli-
joen puolustavan pienviljelystd Ylioppilaiden Sosialidemokraattisessa Yhdistyk-
sessd. ¥ MyoOs Edvard Gylling nidkee pienviljelyksen elinvoimaisuuden ja
tunnustaa samalla ristiriidan sosialidemokraattien maatalousohjelman periaat-
teelliseen puoleen olevan suuri. %

Torpparien, mékitupalaisten ja yleensd maaseudun kdyhén vden kysymyksen
esille tuleminen johtui suurelta osalta yleisen 4dnioikeuden voimaan saattamises-
ta. Sosialidemokraattien ohjelma muodostui epdselvédksi. Vaadittiin toisaalta
maan kansallistamista, toisaalta taas tahdottiin antaa tilattomille maata vaikka
pakkokeinoin. Sosialidemokraattien maatalousohjelmaan liittyvistd sekavista ja
epdvarmoista kommenteista poiketen Hella Wuolijoki korostaa Talon lapsissa
aatteellisesti puhdasta sosialismin pddméadrdd. Varhaisnidytelméssé saa ilmaisun-
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sa ehdottoman yksiselitteisesti kansainvélisen sosialismin kulmakiveksi tullut
Erfurtin ohjelman pddméédra: Néaytelméassd velkaantuminen ja suurpddoma ovat
kerta kaikkiaan riistdneet pienviljelijéltd toiveet paremmasta tulevaisuudesta.

Sosialismia vastustavat puolueet eivdt luonnollisestikaan tahtoneet viljelys-
maiden pakkoluovutuksia tai viljelyspakkoa. Ne ehdottivat mm. vapaaehtoisuu-
teen perustavaa maan jakamista tilattomille. Valtion tulisi pddasiassa jakaa
maitaan. ¥

Talon lasten kirjoittamisen ja esittdmisen aikoina tapahtuneesta valtiopdiva-
keskustelusta pdatellen eivét sosialistit olleet halukkaita ryhtyméén tilattoman
véeston olojen parannuspyrkimyksiin — vallitsevan yhteiskuntajarjestyksen puit-
teissa. Vuosien 1911 ja 1912 valtiopdivilld sosialistit ddnestivit lepddmédn
porvarillisten puolueiden laatiman asetuksen pientiloista ja tilattoman véeston
asutusrahastosta. ** Vuoden 1913 valtiopdivilld he vastustivat mm. neljin
miljoonan markan myOntdmistd luotto-osakeyhtille Suomen pienviljelystiloja
varten. Talloin he esittivit samalla kielteisen kantansa kyseisen yhtion perusta-
miseen. ¥ Vuonna 1914, samana vuonna kuin Talon lapset kiellettiin Suomessa,
sosialistit vastustivat vuonna 1912 lepadméén saatettuja asetuksia pienviljelysti-
loista ja asetusta Suomen maalaisviestdn asutusrahastosta. Noiden lakien
kayttdonotto olisi merkinnyt 25 miljoonan markan valtionlainan kayttdmista
tilattoman videston asuttamiseen. * Talon lasten Mariannen padmédrat yhtyivét
tdysin Suomen sosialidemokraattisen puolueen valtiopéivdedustajien poliittiseen
padtoksentekoon. Sosialidemokraattinen puolue vastusti pienviljelijoiden tuki-
toimia. Se néki periaateohjelmansa mukaisesti vélttiméattoméksi omistussuhtei-
den muuttamisen.

Maanomistuskysymys oli Suomessa ajankohtainen 1910-luvun alkupuoliskol-
lakin. Talon lapset ei kuitenkaan kiinnittéinyt tdssd miclcssd arvostclijoiden
huomiota. Miina Sillanpéé esitteli ndytelmén Tyo6l4isnaisessa 1dhinné vain Viron
oloja kasittelevéksi. 3 Tdmé& huomio ei kuitenkaan estdnyt lehted ilmaisemasta
suosiotaan ndytelmaélle ja sen kirjoittajalle. Tulon lusten suvmalaisen kantaesi-
tyksen arvostelussa Tyo6ldisnaisen Hilja Pérssinen kiitti Mariannen luonteenku-
vausta. Sankarittaren toiminta naisena sai ihailua osakseen: Marianne edustaa
naista, joka ensimmadisessd sukupolvessa pyrkii tuntematonta, méérittelemé-
tontd vapautumista kohti’’ ja jad uskolliseksi Vendjéltd saamilleen kumousaat-
teille ja kykenee néin hylkddméaén etuoikeutettua luokkaa edustavan Peeterin. 3
Helsingin Sanomien Viljo Tarkiainen sitd vastoin valittaa, ettd niytelmén
luonteenkuvaus on saanut véistyé aatteen tieltd. Samalla painotetaan ndytelmén
virolaisuutta: kuvaus ei lehden mukaan tavoita suomalaista maaperéé. *
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4. Irtautuminen maalaisidyllistd — Maria Jotuni ja Hella
Wuolijoki

Selostaessaan syitd sosialidemokraattisen puolueen voittoon ensimmaéisissé yksi-
kamarisen eduskunnan vaaleissa vuonna 1907 Sulo Wuolijoki korosti maaseudun
muuttuneita oloja. Tukkiliikkeen tuottama pddoma hévitti rintamailta jo vuosi-
kymmenet sitten sielld aikaisemmin vallinneet patriarkaaliset olot: jako tyOnan-
tajiin ja riistettyihin syntyi. Ainoastaan syrjdisemmilld seuduilla vallitsi Sulo
Wuolijoen mukaan patriarkaalisuus ja sielld sosialismi ei ollut saanut kannatus-
ta. 3

Arkieldimad-teoksessaan (1909) Maria Jotuni kuvaa juuri téllaista syrjdseudun
elamai. Kertomuksen keskushenkilon, maallista mammonaa kaihtavan kulkuri
Nymanin kautta lukijan eteen avautuu Aiti Maan rehevi povi, joka eldttia niin
isdnnét kuin palkollisetkin. Viimeksi mainittujen makaamista ruokalevolla talon
pihapiirissd Nyman katselee ja ajattelee:

Sepd maanpovi se olikin heille kaikki kaikessa, sitd kynto, sithen kylvo, siitd
kasvu kaikenlainen. Irti siitd sitd ei ihminen ollut. Ryntditddn myoten sité siind
kiinni oli. Niin olivat olleet heiddn isdnsi ja isiensé isét, niin olivat he ja heiddn
jalkeldisensd. Ja missd oli ihminen irti siitd? *°

Arkieliméin kuvaamassa Koppelméen talossa palkolliset ovat talon huolenpidon
alaisina. Pddoma ei ole erottanut taloa ja palkollisia toisistaan. Eletddn vield
patriarkaalisuuden onnellista aikaa.

Kun Hella Wuolijoki kuvaa Talon lapsissa jo sarkynyttd luontoyhteyttd, Maria
Jotunin Savu-uhri enteilee samaa maaseutua kohtaavaa uutta, taloudelliseen
‘'mahtiin perustuvaa aikakautta. Jotunin komedia ilmestyi vain muutamia kuu-
kausia Talon lasten Suomen ensi-illan jidlkeen. Néytelmilld on paljon yhteisid
piirteitd. Molemmissa on samankaltainen kotiinpaluuaihe. Jotunin ndytelméssa
odotetaan mokkildisen Aappo-poikaa kotiin. Hédnestd on tullut Talon lasten
Peeterin tapaan maalaisyhteisonsé ulkopuolella ’herra”, ei kuitenkaan asianaja-
ja, vaan ainoastaan kyyppari. Vanhassa yhteisOssdin jo korkeata arvoa edustava
Aappo tuo mukanaan kotivikensd ndhtédvéksi kaupungista morsiamensa Hildan,
joka on uuden, taloudellisille kriteereille perustuvan eldméntavan edustaja
Talon lasten Julian tapaan. Hildan ja Julian vélilldi on merkittdvd yhteys:
molemmat tavoittelevat omaisuutta rahan mahtiin perustuvassa yhteiskunnassa.
Julialla on takanaan isdnsd omaisuus, jolla hdn pyrkii osoittamaan kelvollisuu-
tensa Peeterille, Hildalla taas nuoruutensa ja kauneutensa, jotka taitavasti peliin
sijoitettuna myOs saattaisivat antaa naiselle turvatun aseman ja valtaa. My0s
Hilda joutuu hédvidjéksi.
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Savu-uhrissa ja Talon lapsissa kotiin palaavaa miestd odottaa nuoruuden
toveri, vilpiton ystévitdr. Savu-uhrin Anna ja Aappo 10ytévét toisensa, mutta
Hildan rakkautta méiirdavét taloudelliset intressit. Hin huomaa hintansa liian
halvaksi ndhdessdén, ettd Aappo arvostaa vanhempiensa huoletonta ja luonnon-
ldheistd eldméntapaa. Hildan nuoruus vetdd Maien &dveridstd Jahvetti-isdntda
kaupantekoon. Syntyy koominen huutokauppatilanne neidin alentaessa itsensi
kauppatavaraksi: ’Fi tarvitse suositella. Tavara itse suosittaa itsensi.” 36

Savu-uhrin juonta koossa pitdvé voima, ndenndisesti koominen housuvarkaus,
enteilee maalaisidyllin sdrkymistd. Jahvetti on varastanut naapuriltaan Kattais-
kalta tdméin miesvainajan housut. Varkauden Jahvetti paljastaa vasta sitten, kun
hin on onnistuneesti kosinut Kattaiskaa ja selittdnyt syyn:

Ihan pilanpditen, piruillessani ne kaappasin, enkd piloillanikaan niitd pois
antanut, kun tiesin niihin itse hyppddvéni. ¥

Naapurin isédntdvainajan housujen anastaminen merkitsee naapurin omaisuuden
himoitsemista. Jahvetti paljastaa housuvarkauden vasta kihlattuaan Kattaiskan
ja voi nyt entisen naapurinsa housut jalassa astua vihille tdmén lesken kanssa.
Koomisuus hipoo ironiaa. Housuvarkauden yhdistiminen rahan mahtiin ja
naisen alistettuun asemaan luo edellytykset Jotunin néytelmin aatepohjan
ymmadrtédmiselle. Tdmé on Jotuni-tutkimuksissa jaényt vaille huomiota. Savu-uh-
rin Méen nousukasisénté edustaa Talon lasten Mékisten (Méden) eméannén tavoin
muuttunutta maaseutua. Jos Méden emédntd pyrki kéyttimiddn hédénalaista
naapuriaan hyvikseen, niin Méden Jahvettikin paljastuu dlykkééksi laskelmoijak-
si. Hén kéyttdd naisen alistetun aseman tarkoin edukseen. Sitd vastoin harhaan-
johdettu Kattaiska tulkitsee housuvarkauden tarkoitukseksi, joka on ihmisjérjel-
td salassa: nédin “méérittykin oli”. **

Taloudellisten pyyteiden kohteeksi joutunut Kattaiska ei ole ainoa, jonka
avulla naisasia paljastuu. Itsensi kauppatavaraksi tehneen Hildan motiivit Jotuni
paljastaa juuri Bebelin esittimallé tavalla: naisen luonnon turmelee se, ettei hin
saa osoittaa tunteitaan. Hén ei voi kosia, mutta toimeentulonsa turvaamiseksi
hinen on parasta taipua avioliittoon, mikili se tilaisuus joskus osuu kohdalle.
Naiseen usein liitetyt huonot ominaisuudet ovat juuri hinen alistetun asemansa
vuoksi syntyneet. * Hilda ilmaisee timén ndin:

Ei ole muuta keinoa kuin tdmé keinottelu, sdélittda paiskautua sithen rydppyyn,
josta et endd koskaan itsedsi ehyend l0ydéd, naimisiin, jossa elimd on yhtd
pyykkid: taivu, suutu, hyokkédé péélle, anna anteeksi, itke, hyokkda samassa. Ja
ole tdhdn aina valjastettu. Sitd se on, %

Hildassa nidhddan siis kovan ulkokuoren alle kétkeytynyt séélittdva naistyyppi,
jonka taloudellinen yhteiskuntakehitys on muodostanut porvarilliseen yhteis-
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kuntaan. Juuri téllaisen naisen kuvauksessa Jotunin tummansévyinen komiikka
ilmenee mestarillisesti: kirjailija paljastaa naimakaupan saneleman aviollisen
suhteen, jota kutsutaan rakkaudeksi.

Talon lapsissa lopullista naimakauppaa ei syntynyt, ja Jotunin kuvaama
porvarillisen yhteiskunnan alistama naistyyppi sai vield odottaa tdydellistd
esiinmurtoaan Hella Wuolijoen tuotannossa. Talon lapsissa voidaan kuitenkin
ndhdai tdllaisesta naisesta selvid merkkeja.

5. Maaseutuyhteiskunnan sovittamattomat luokkaristiriidat

Kuvaamalla omaisuudesta johtuvia maaseudun sovittamattomia luokkaristiriito-
ja ja niiden masentavia vaikutuksia Talon lapset poikkesi tdysin maaseutunitel-
mien maaseutuyhteiskunnasta esitetyistd arvioista.

Hella Wuolijoen varhaisndytelméssd ei esiinny (1) uskoa maahan elamén
perustana. Niytelmédn henkilogalleriassa maahengen tuhoutuminen ilmenee
ennen kaikkea siiné, ettd Hella Wuolijoen lujan maalaiseménndn perushahmon
ihailu on kadonnut tyystin ja tilalla on omaisuuden ruumiillistuma, Méikisten
emdntd. Eménnéssa ei kuvata traditioiden jatkumista, vaan nimenomaan sité,
kuinka agraariyhteiskunnan vanhat perusteet ovat historian kuluessa muuttu-
neet. Taloudellisen kehityksen myotéd omaisuus kasautuu yha harvempien késiin
ja tuloksena on pientilallisten auttamaton kurjistuminen, kuten néytelmi
kansainvilisen sosialismin periaatteitaseuraten tilanteen oikeaoppisesti tulkitsee.

Maaseudun uuden taloudellisen kehityksen deterministisend tuotteena eméntéa
eroaa kaikista talonpoikaisen yhteisdeldmidn muodoista. Kirjailija ei aseta
emdntdd minkéénlaisiin sisdisiin ristiriitoihin, silld tdma toimii yksiselitteisesti
omaisuuden himon vallassa. Hella Wuolijoen varhaisniytelméssé (2) maaseudun
yhteiskuntaluokkien vilinen taistelu kuvataan vdistiméttoméksi historiallisen
materialismin lainalaisuudeksi. Tdmén vuoksi (3) konfliktien ratkaisuissa ei
ilmene yhteishenkisté isdnmaallisuutta: kompromissit eivit sovi luokkaristiriito-
jen esittdmiseen. Yhteisid pddmééirié ja yhteenkuuluvuuden tunnetta kahden eri
intressiryhmén vélille ei synny. Kirjailija on tietoisesti pyrkinyt vélttdmééin
kompromisseja. Hinen oma sosiaalinen taustansa ei vaikuta kuvaukseen. Témé
nédkyy selvésti ndytelmén henkilorakenteessa.

Konfliktien syntymisessé ja ratkaisuissa on keskeista (4) naisasia. Sitd ilmen-
tdd Marianne, joka on Mikisten emdnnédn tdydellinen vastakohta. Marianne
pyrkii toisaalta naisena yksil6lliseen onneen, toisaalta hdn tahtoo olla yhteiskun-
nallinen vaikuttaja. Yhteiskunnallisen luokkarakenteen tiedostanut Marianne
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kykenee voittamaan tragiikkansa ja taistelemaan omaa kohtaloaan — naisen
alistettua asemaa vastaan. Sitd vastoin Juliassa ilmenevédéd porvarillisen naisen
tragiikkaa, raha-avioliittoa, Hella Wuolijoki ei ainakaan vield késitellyt vaikutta-
vasti.

Marianne poikkeaa olennaisesti sellaisista Wuolijoen my6hemmin kuvaamista
sosialismin omaksuneista naishahmoista kuin Palavan maan Lindasta ja Lain ja
jarjestyksen Mariasta. Niissd ndytelmissd kirjailija kuvaa omalle sosialismin
omaksumiselleen l4heistd elaméntilannetta. Talon lapsissa Wuolijoki sitd vastoin
peittdd tdydellisesti omat eldminkokemuksensa. Tédmén osoittavat selvésti
ndytelmén sankaritar sekd muut henkil6t ja nédiden suhteet. Kirjailija on néin
onnistunut tdydellisesti mitdtdiméin ’kaksoiseldminsd” mahdolliset ilmaisu-
muodot ndytelméssddn, mutta samalla hdn on kulkeutunut sellaiselle yhteiskun-
nalliscn idcologian alucclle, joka ci ollut héncn alkupcréiscn sosialismin
omaksumisensa mukaista.

Marianne on vastakohta Koidula-nidytelmén sankarittarelle, joka riutui kan-
sasta vieraantuneen sivistyneiston keskelld. On luonnollista, ettd Hella Wuoli-
joen saksalainen kommunistiystivd Max Hodann kehotti Koidulan marxilaisit-
tain epdonnistuneen aatepohjan vuoksi kirjailijaa luopumaan nédytelmén julkai-
semisesta. ** Koidulassa esiintyvdn alkoholisti Dippen kriittiset huomautukset
sivistyneiston tilasta eivét riittdneet. Talon lapsissa sitd vastoin marxilainen
ndkemys historiasta taloudellisten tuotantovoimien ja -suhteiden lainalaisuudes-
_sa ilmenee selvésti. Taloudellinen kehitys eriytti ja irrotti toisistaan maaseudun
kaksi yhteiskuntaluokkaa. Taloudelliset intressit synnyttivét lisdksi ndiden vélille
véistiméttomid ja vélttdméattomid ristiriitoja.

Néytelméssd Talon lapset Hella Wuolijoen ihmiskuvauksen padméddrdna on
empatian herdttdminen. Tdmé tavoite ilmenee vain Mariannessa. Mariannen
avulla Hella Wuolijoki kykenee tdydellisesti katkaisemaan myonteiset yhteyten-
sé maaseutueldmdin ja kansallistunteeseen. Néytelmidn aatepohja muodostuu
ndin marxilaisittain odottamattoman puhtaaksi. Suunnilleen vuotta ennen kuole-
maansa Hella Wuolijoki kirjoitti ndytelmienséd ohjaajalle Eino Salmelaiselle
kirjeen, josta kidvi ilmi h&nen oma kriittinen ndkokulmansa Talon lasten
jalkeiseen tuotantoon:

En ole koskaan esikoisndytelméni jilkeen uskaltanut olla niin realistinen... Se on
pelottavan totta ja kirjoitettu sydanverelldni. Sen jilkeen olen neljadkymmenté
vuotta harhaillut romantiikan erdmaissa. *

Sanoista ilmenee nimekkéisiin kansandemokraatteihin lukeutuneen vanhan
kirjailijan kisitys esikoisnidytelmésti. Sen sosialistiseksi todettua aatepohjaa hén
tunnustaa kaiken menestyksensd jilkeen kaipaavansa jopa niin, etti ndkee
1930-luvulla alkaneen varsinaisen kirjailijauransa tuotteet miltei harhautuneiksi.
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Vuonna 1937 sai ensiesityksensd kaksi Hella Wuolijoen niytelmaa: Justiina ja
Juurakon Hulda. Juurakon Huldan kantaesitys oli kevailld, kun taas Justiina
esitettiin 15. syyskuuta. Juustiinan ohjasi Eino Salmelainen Helsingin Kansan-

teatterissa. !

Justiinan esipuheessa Hella Wuolijoki antaa ymmaértdéd, ettd nédytelméd on
syntynyt voimakkaasti koetun teatterieldmyksen pohjalta. Néiytelméd kuvaa
kansalaissodan jélkeistd kartanon eldméé, johon liittyy myos laheisesti padahenki-
16 — palvelusvdkeen kuuluva Justiina. Nédytelméssd on kuusi kuvaelmaa, joista
kahden ensimmaisen tapahtumapaikkana on sali ja neljdn seuraavan kartanon

puutarha.
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1. Patriarkaalista kartanoelamia

Harmaalahden kartanon kaunis palkollinen Justiina on saanut aviottoman
lapsen, joka kastetaan Olaviksi. Kartanon isidntd, senaattori Harmelius, ajaa
kartanosta veljenpoikansa, Justiinan rakastetun. Sen sijaan talo huolehtii
Justiinasta ja Olavista. Kaikesta huolimatta kartano testamentataan Robert
Harmeliukselle.

Senaattorin kuoleman jidlkeen odotetaan Robert Harmeliuksen paluuta. Hén
on nainut laulajattaren, luopunut lakitieteilijin urasta ja ottanut valtion virka-
miehen toimen. Justiinan hén on unohtanut tdydellisesti. Sitd vastoin Justiina ei
ole unohtanut poikansa isdd ja on péittdnyt tdmén saavuttua ldhted talosta.
Hinen péitostddn vastustavat sekd hdnen oma poikansa, ettd vanha senaattors-
ka, jota Justiina on uskollisesti hoitanut. Olavi ei tahdo jdttdd Harmaalahtea eikd
menné ditinsd toivomuksesta ammattikouluun, silld hin on kiintynyt kartanoon.
Seuraava lainaus ilmaisee kahden vastakkaista yhteiskuntaluokkaa edustavan
naisen keskindistd suhdetta. Senaattorska vastustaa Justiinan 14ht6éd seuraavin
sanoin:

Eiko Justiina enda muista, kuka hénet lapsineen haki saunasta Harmaalahden
vinttikamariin? Kuka on tehnyt Justiinasta ihmisen? Missd Justiina nyt olisi
ilman minua? Tuollaista kiittdmattomyytta sitd saa osakseen. Mind olen
uskonut koko taloni Justiinalle, ja nyt, kun olen vanha ja sairas, nyt Justiina
jattdisi minut. Sellaista se on, kun teikéldiselle tekee hyvia.

Justiina : Hyvd Jumala, enhén mind voi jddda... hdnen rouvansa...

Senaattorska: Tuollaiset asiat on ennenkin jirjestetty. Vanhat jutut ovat
unohtuneet. Enollani, kreivivainajalla, oli talossaan kaksi piikaa, joilla oli
lapset, eikd kukaan puhunut mitdén.

Justiina (nauraen): Senaattorska ei ole tainnut huomata, ettd piiatkin ovat
nykyisin véhdn muuttuneet?

Senaattorska: Thmiset eivdt muutu, vaikka eldmdn muodot muuttuvat. 2

Senaattorska ilmentéé patriarkaalisia eldméntapoja, jotka eivit suinkaan esittdy-
dy niin kielteisind kuin Talon lasten Mien nousukasemdnndn pddmadarét.
Senaattorskan huolehtiva, patriarkaalinen asenne lieventda ristiriitoja: talo on
tarjonnut suojan Justiinalle ja pojalle, joista se puolestaan sai uskolliset
tyontekijat. Senaattorska ei mydskddn tahtonut vastustaa Justiinan opiskelua
tyOvédenopistossa. Piiasta kehittyikin vuosien varrella palkollisten luokkatietoi-
nen esikuva. Niinpd ei ole yllattdvaa, ettd konservatiivista senaattorskaa ja
valveutunutta koyhéliston edustajaa, Justiinaa, yhdistd4 voima, joka ndytelmén
kuluessa paljastuu humanismiksi, ihmisarvon tunteeksi.
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2. Harmaalahden naiset

Kartanoon odotettu Robert Harmeliuksen vaimo Hilda osoittautuu tyyppiesi-
merkiksi sellaisesta egoistisesta, itsetietoisesta seurapiirirouvasta, jota Bebelin
luonnehdinnan pohjalta voidaan nimittié porvarillisen yhteiskunnan determinis-
tiseksi tuotteeksi. * Jo Ministerissd ja kommunistissa, jonka Hella Wuolijoki
kirjoitti vuonna 1931, esiintyi tyylipuhdas bebelildinen porvarisrouva, ministerin
puoliso Pauline Norman. Rouva oli pddssyt vaikutusvaltaisiin seurapiireihin
miehensd avulla eikd hyvidksynyt miehensd virasta eroamista. Ministerin innoit-
tajana puolestaan on hinen rakastettunsa Else Pikksaar.

Justiinassa toistuu Ministerin ja kommunistin henkildasetelma: korkeaan
yhteiskunnalliseen asemaan noussut virkamies, hidnen vaimonsa ja toinen
nainen. Rouva on Justiinassakin osannut kiyttdd miestdidn hyvikseen saavut-
taakseen taloudellisen turvan ja valtaa. Tdméi ilmenee laamannin ja Hildan
vélisestd tunteenpurkauksesta, josta samalla selvidd, mikd on ollut heikon
michiseen luonnon perusta. Toinen nainen havahduttaa tdssékin ndytelméssa
miehen ndkemédin oman asemansa. Suhdettaan puolisot selvittdvat karjekkéasti:

Laamanni: Tdrkeimmaén osan eldmésténi olen kuluttanut ansaitakseni tarpeeksi
rahaa yllédpitddkseni sinulle kotia. Olen jittdnyt kaikki unelmani tieteellisista
toistd ansaitakseni sinulle rahaa kotiasi varten, kalliita matkojasi varten,
paéstdkseni sinun valitusvirsistdsi, pitddkseni kiinni edes jonkinlaisista yhteis-
kunnallisen eldmén vaatimuksista. Pd4asiallisesti olen eldnyt vain siksi, ettéd
sind saisit laiskotella, lauleskella ja hakkailla muita miehii.

Rouva: (maailmannaisen kyynisyytté tavoitellen) Mutta, Robert hyvé, sen hyvin
minké olen saanut, olen maksanut sdngyssa.

Laamanni: Oikein. Olen yllépitényt itselleni vakinaista porttoa, joka sattumalta
sai yhden lapsen eikd enempéé tahtonut.

Rouva: Hyva. Ja tulet edelleenkin ylldpitdimd4n minua, sen miné takaan. *

Hella Wuolijoki on lisénnyt Hildaan maailmannaisen piirteitd antamalla
hénen tuoda Harmaalahteen mukanaan kaksi oopperalaulajaa. Toisaalta taas
maaseudun asukkaista Hildan ystdvéksi ja myotédeldjdksi osoittautuu rovastin
perhe. Ruustinnalta laamannitar saa selville Olavin isdn. Hella Wuolijoen
sosiaalisen taustan vastenmielisyys pappeja kohtaan kantaa satoa: on syytd
olettaa, ettd kirjailija kytkee hengenmiehet ja heiddn perheensd muissakin
maaseutundytelmissddn tekopyhyyteen.

Laamannitarta vastaan joutuvat asettumaan muut Harmaalahden naiset,
senaattorska ja Justiina, kumpikin omalla tavallaan. Senaattorska kokee, etté
Hilda on epékelpo kartanon eménnéksi. Laamannitar itse on halukas muutta-
maan Harmaalahden rahaksi. Senaattorska ymmaértdd Hildan olevan sopimaton
vaimoksi Robertille. Viekkaasti hdn yrittdd saada Hildan seuraamaan suuren
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maailman avioeromuotia. Tdm&d ei mene ansaan, silldi hdn tietdd olevansa
laamannittarena valtansa huipulla. Ndhdessddn miehensa kiintymyksen Justii-
naan ja Olaviin hdnen on etujensa valvomiseksi jddtdvd Harmaalahteen.
Senaattorskalle, Justiinasta puhumattakaan, Hildan pddtos merkitsee poistumis-
kehotusta. Uudenaikainen, rahan valtaan perustuva eldménkatsomus tulee
Hildan myo6téd kartanoon. Senaattorska joutuu nyt ensi kerran katsomaan
laajemmalti ympérilleen ja ndkee — maalaiskOyhéliston. Hén juo kohta eldméansé
ensimmadiset kahvit talon maatydmiehen Salmisen kanssa. Hén ilmaisee liséksi
tahtovansa muuttaa Alataloon, palkollisten maailmaan. Senaattorskan ratkaisu
on erittdin merkittdva: hin on valmis astumaan jalustaltaan maaseudun kansan
keskuuteen tasavertaisena. Lopullinen syy tdhén on uuden aikakauden egoisti-
nen ruumiillistuma, Hilda-rouva.

Justiina edustaa toisin kuin Hilda, itsetietoista koyhélistoa. Pddhenkilon tie oli
kova. Omakohtaisesti hédn oli joutunut kokemaan eldmén realiteetit. Eldménsé
kddnnekohdasta hén toteaa laamannille:

Ei ollut véérin, ettd jatitte minut, mutta se oli vadarin, ettd otitte minut, typerdn
tyton, jolla ei ollut teille muuta annettavaa kuin oma nuori ruumiinsa... Mutta
tuo tyttd kuoli sind yOnd, kun synnytti lapsensa yksin savusaunassa... En ole
katkera. En jddnyt avuttomaksi. Kun herésin tainnoksesta ja sokeasta huumauk-
sestani, huomasin etten ollut yksin. Meité oli paljon samanlaisia. Melkein joka
talossa oli muutamia naisia, joiden lasten isé ei seisonut heidén tuskanvuoteensa
aéressd, eikd ottanut rakkadella vastaan eldméai, joka heille tarjottiin... Meité oli
paljon, eikd ainoastaan aviottomia. Emmeké saaneet apua muilta kuin toisilta
koyhiltd. He eivdt hyldnneet minua, nuo ihmiset, jotka todellakin tahtoivat
auttaa ja muuttaa maailman sellaiseksi, ettd jokainen ihmiseldmé otettaisiin
rakkaudella ja huolenpidolla vastaan. °

Justiinan vuodatus korostaa luokkatietoisuutta. Sanojen taakse kétkeytyy
selvéa ristiriitaisuutta: kyseessa ei ole endd Talon lasten kaltainen yhteiskunnalli-
nen tilanne. Mien eménnén tilalla on nyt senaattorska, joka otti Justiinan
hoiviinsa tdméan synnytettyd Olavin. Justiinan sanat tyOvéeston apuuntulemisesta
perustuvat siis kirjailijan erehdykseen. Tosiasiahan on, ettd Justiinan osoittama
kunnioitus senaattorskaa kohtaan on juuri osoitus siitd, ettd senaattorska on
ollut sankarittarelle tarked. Tami ei vield riko Justiinan luokkatietoisuutta,
mutta kyseisessd ihmissuhteessa saavat jo ilmaisunsa Hella Wuolijoen omat
yhteiskunnalliset katsomukset. Niitd ei endd voinut peittda.

Kuvatessaan yksindisté &itid — Justiinaa — Hella Wuolijoki puuttui juuri niihin
epdkohtiin, jotka edustivat hédntd kiinnostavaa maanldheistd naisasialinjaa.
Nuori Robert Harmelius otti kdyttdomaisuudekseen Justiina-piian. Myohemmin
oman asemansa tiedostamiseen herdnneen Justiinan pelkké olemassaolo jo vaatii
miehen ja naisen rakkauseldmén kohottamista. Sivistyskysymys liittyy olennai-



Justiina Helsingin Kansanteatterissa 1937. Hilda (Emmi Jurkka) ja Olavi (Leo Lihteenmaiki).

‘

sesti Justiinan henkiseen kasvuun. Laamanni huomaa vahitellen Justiinan arvon
ja lausuu ihmettelynsd Harmaalahden perhelddkérille, tohtori Steniukselle:

Miten kaunis nainen hén vieldkin on... arvokas ja sivistynyt ihminen. Mist4 hén
kaiken sen on saanut? Mistd tdmad metamorfoosi? ¢

Sivistyneen Justiinan vastakohta, sivistynyttd teeskentelevd Hilda, antaa jo
ounastella ndytelmin lopputulosta. Mielenkiinto kohdistuukin sithen, miten
laamanni eroaa vaimostaan. Loppuselvittelyn tekee mahdolliseksi Hildan yritys
vietelld Olavi. Olavi joutuu mielenh&irioon ja on vahalla riistaa itseltdédn hengen.
Silmittdmiéssi raivossa laamanni aikoo tappaa vaimonsa, mutta Justiina astuu
véliin ja kieltdd ajattelmasta kostoa:

Jos tahdot rangaista, silloin rankaise oikeata rikollista, sitd maailmaa, joka tuon
naisen on kasvattanut loiselimeksi. Ei ole hédnen syytddn, ettei ole oppinut
muuta kuin keimailemaan ja eldméén toisten kustannuksella... Jos tahdot kostaa
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poikasi puolesta, tule ja auta meitd taistelemaan sellaisen yhteiskunnan puolesta,
jossa ei tuonlaatuisella ihmiselld endé tule olemaan valtaa toisten yli. ?

Justiina on suorittanut Hildasta saman marxilaisen maailmankatsomuksen perus-
teisiin sovellettavissa olevan arvion kuin August Bebel: porvarillisen rahanvallan
sddtdma avioliitto on tehnyt naisesta turmeltuneen.

3. Vahva Justiina — heikko Robert

Laamannia jo alussa viehdttdnyt Justiinan sisdinen kauneus ja arvokkuus ei
syntynyt ilman taistelua. Koyhéliston edustajana ja pian myds sen esikuvana
Justiinan oli asetuttava ajoittain myds omaa sosiaaliryhméaénsd vastaan. Hella
Wuolijoki pani vuoden 1918 tapahtumien johdosta toivonsa tyoldisnaisiin
vékivallan poistamiseksi. Justiinan padhenkildo konkretisoi kirjailijan toiveet
ndyttamolld. Niinpd nédytelméssd esiintyvdt kartanon tyOmiehet Jokinen ja
Salminen olisivat voineet kansalaissodan aikana vaikuttaa paljonkin kartanon
asioihin, mutta heitd estettiin:

Jokinen: Eik#d tdnne péisty vilkaisemaan silloinkaan, kun tdmé& kaikki oli
olevinaan meidédn hallussamme. Se minua aina harmittaa, kun kapinan aikana
tulimme taloa syynddméédn ja Justiina seisoi portilla eikd pdastényt.

Justiina: Niin seisoi ja sanoi teille, ettd tima on kansakunnan omaisuutta, eika
tdtd havitetd, ja t4illd asuu vanhoja ihmisid, joihin ei kosketa. Eiké sitten
koskettukaan, ja eikds ollut hyvikin néin, silld tdssi sind Jokinen, vieldkin
olet, etkéd sorakuopassa.

Salminen: Missd se kansakunnan omaisuus nyt sitten on?

Justiina: Téssd se on vieldkin, viliaikaisesti vain lainattuna laamannille.

Salminen: Hén se hallitsee, ja me vain seisomme taas oven ulkopuolella.

Justiina: Niin, seisotte ulkopuolella, kunnes teilld on valta avata tdmai ovi, mutta
silloin sen yldpuolella ehké lukee 'Museo’, avoinna 11-3, tai ’Kunnallissai-
raala’, tai 'Lepokoti’, joihin voitte padstd vuorokaudet umpeensa.

Salminen: Kummallista, ettd me aina olemme sinuun luottaneet, vaikka oletkin
asunut timén talon sisédpuolella. ®

Yhteiskunnallisesti valveutumaton maalaiskdyhélisto oli alkanut luottaa Justii-
naan, vaikka hin tyodskentelikin kartanon uskottuna henkilond. Pddhenkilonsé
myota kirjailija korostaa selvisti omaa ohjelmaansa: maaseudun koyhéliston on
jatettavd luokkaviha, silld lopullinen voitto saavutetaan henkisen kypsyyden
avulla. Mitd enemdidn olisi Justiinan kaltaisia sivistyneitd vaikuttajia, sitd
suuremmalla syylld voitaisiin jo kansallisen edun nimessé toteuttaa uudistuksia
maaseudulla ja kohottaa tydvdenluokkaa johtavaksi yhteiskunnallisen kehityk-
sen madraajaksi.
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Pidhenkilon toiminnan myotd Hella Wuolijoki pyrkii ilmentiméén periaat-
tqéelliset ndkemyksensi tyovidenluokan historiallisesta tehtivésté, yhteiskunnalli-
sen ja taloudellisen vallan haltuunottamisesta. Pd4dméédrdnsd Wuolijoki on
kirjannut myds niytelmédnsi koskeviin muistiinpanoihin:

Jarjestynyl tyoviki, jonka késissd on kansan tulevaisuus ei ole luotu nuolemaan
katuojan vettd, vaan taistelemaan, ei ole luotu rappiolle joutuneen keskiluokan
tavoin yksindisyydessd kuljeskelemaan ihmisten nurkkia pitkin valitellen ja
surren eldmédnsd, vaan nousevan kansanluokan mentaliteettiin kuuluu taistelu
eldmén ottamiseksi omiin késiin... Jos yhteiskunta on syypéé kurjuuteen, mene
ja muuta se... Tdmé on minun ndytelméni tendenssi. °

Justiinan pddméiratietoisuus, eldméin ottaminen omiin késiin ja ndin muodostu-
nut selked maailmankatsomus vaikuttavat esikuvan tavoin myods heikkoon
laamanniin. Robert Harmeliuksessa Hella Wuolijoki ottaa taas kuvauksensa
kohteeksi korkeasti oppineen miehen. Kuunsillan Erik Rambergin ja Talon
lasten Peeterin tavoin laamanni puhui nuorena kansallisen yhtendisyyden puoles-
ta, niin ettd sai sankarittaren lumoihinsa. Juuri tdssd romanttissdvyisen isdkuvan
hengessé Justiina oli kasvattanut Olavia. Laamannin heikko miehinen luonto oli
vienyt tdmén sekd bebelildisittdin tyypilliseen porvarilliseen avioliittoon etté
virkaan. Hella Wuolijoen ajatuksin ilmaistuna laamanni oli siis tyypillinen
rappioituneen keskiluokan edustaja. Tétd Justiina ei ollut ottanut huomioon
Olavin kasvatuksessa. Laamannille hin lausuu:

Olisin tahtonut hdnen olevan vain minun, ettd hédn tulisi kanssani ty6ldisten
joukkoon...1°

Mini olen kasvattanut hinet taistelijaksi, ihmisten yhtcyteen, ihmisten toveruu-
teen... Hdn jumaloi teitd, koska hinelld on pidad tidynnd romantiikkaa tuosta
ylhéisesté isédstd, joka yht’dkkid osoittaa hénelle hyvyyttdédn. Minun olisi pitdnyt
kasvattaa hinet vihaamaan teitd. En voinut. !

Sankarittaren rinnalle siirtyvd laamanni ilmaisee selvésti kirjailijan rakentavia,
perhekeskeisid pddmaéérid. Justiina ei ndin saanut osakseen Talon lasten Marian-
nen tragiikkaa: yksilollisen, naisena olemisen onnen héivittdmistd. Wuolijoki soi
Justiinalle yksilollisen onnen, mutta se toteutui vasta silloin, kun rakastettu
siirtyi sankarittaren aatteiden puolelle. Viimeisessd kohtauksessa Olavi seké
laamannin ja Hildan tytdr Riikka avaavat kartanon ovet ja ikkunat. Se
symbolisoi yksindisen, suljetun kartanoneldmén muuttumista avoimeksi. Tdmén
ilmaisevat toisensa uudelleen 10ytdneet Justiina ja Robert sanoissaan:

Laamanni: Kaikki on vain pahaa unta. Istuimme erddnd sunnuntai-iltana
Harmaasuon kivelle ja nukahdimme. Nukuimme kaksikymmentd pitkda
vuotta.
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Justiina: Ei ole totta, Robert. Emme nukahtaneet. Me kannamme nidmaé vuodet
mukanamme. En luovuta yhtddn ryppyd kasvoistani, en yhtddn hetked
eldméstini. Emme unohda mitéén ja kuitenkin katsomme eteenpiin eliméién.

Laamanni: Nyt sind jaat kotiin, Justiina.

Justiina: Museonhoitajaksi, Robert. Meidédn tdytyy hoitaa se hyvin, muuten
meilld ei ole oikeutta pitdéd sitd hallussamme. 2

Hella Wuolijoki onnistui Justiinassa 1ahinné salonkisosialismin mallin mukaan
horjuttamaan ”porvarillista optimismia”. Tdm4 oli se pAdma&ara, jonka Friedrich
Engels ndkee tarkedksi kirjailijan tehtdviksi. * Wuolijoki ei aatteittensa
ajamiseksi voinut valttdd Justiinan idyllistd loppukohtausta, ja tidmé piirre
erottaa ndytelmén jyrkésti Talon lapsista.

Uudessa Justiina-tulkinnasa, Televisioteatterin vuonna 1979 esittdméssi néy-
telmissd ohjaaja Kari Liila oli muuttanut loppukohtauksen siten, ettd Justiina
toimi Mariannen kaltaisesti ja jétti entisen yhteisOnsd sanoen léhtevinsi
terveiden ihmisten luokse. Uudessa ohjauksessa on ndytelmén pddtds kaukana
sunnuntaipdivin rauhasta ja tilalla on kartanon omistajien levottomuus. Jotta
loppuratkaisu olisi ollut uskottava, ei senaattorskan ja Justiinan vélille voitu
rakentaa tdysin Hella Wuolijoen korostamia yhteyksia.

Justiina-niytelminsa sankarittaressa Hella Wuolijoki pyrki luomaan agraari-
koyhéliston ihanteellisen esikuvan. Téssd hdn nédki onnistuneensakin. Hén néki
vahvan Justiinan soveltuvan tukemaan myShempéd aatteellista esiintymistddn
SKDL:n riveissd. Niinpd Hella Wuolijoki sai sittemmin tilaisuuden todeta
painokkaasti, ettd Justiina “tulee aina olemaan mukana yhteiskunnallisessa
taistelussa... ja kuuluu varmasti nykyisin SKDL:&4n"” .14

On luonnollista, ettd vasemmistolehdet ottivat Justiinan vastaan yleensd hyvin
myoOnteisesti. Esimerkiksi Suomen Sosialidemokraatti ei peittele iioaan. Lehti
kirjoittaa, ettd rohkeammin kuin aikaisemmissa nédytelmissddn Tervapdid nyt
uskaltaa julistaa sosialistista nikemystapaansa”. '5 Airioikeiston keskuudessa
ndytelma sitdvastoin nostatti jyrkén vastalauseen, jonka esitti mm. Isinmaallisen
Kansanliikkeen jirjestolehti ja puolueen kulttuurifoorumi IKL-lehti. Se vaatii
kirjallisuudelta ja taiteelta “positiivisia eldménarvoja” kaikkea nihilismid”
vastaan ja korosti ihanteekseen ’’kaikkein ylevimmin, mitd kansakunnan
eldmissd on”. ' Tdméin pddmadrdn vastakohdaksi nédhtiin Justiinan “halveksiva
iva” papistoa ja herraskartanon viked kohtaan. Samalla paheksuttiin ndytelmén
avioeroa ja laamannin uutta liittoa nuoruutensa rakastetun kanssa. Todettiin,
ettd ndytelmélldédn Tervapdd koettaa saada uudelleen eloon sen ruttobasillin,
joka oli vdhilld viedd Suomen kansan tdydelliseen tuhoon”. IKL joutui
arvioimaan kaikesta huolimatta ndytelmén korkeatasoiseksi, silld sen néhtiin
rienaavan yhteiskunnan perusteita hyvin peitetysti”. '’ Helsingin Sanomien
* Lauri Viljasta ndytelma ei miellyttdnyt, koska se hdnen mukaansa on aineksista
halkeamaisillaan. Voimakkaan sielunkuvauksen rinnalle rakentuu kohtia, jotka
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sivuavat sekd farssia ettd kriminaalindytelmia. Vanha senaattorska kuitenkin
saavuttaa Viljasen varauksettoman ihailun, silld timéan henkilohahmonsa kirjaili-
ja on osannut kuvata ’hienoksi, huumorintajuiseksi ylimysnaiseksi”. '* Kansan-
teatterin esityksessd senaattorskan osaa néytteli Niskavuoren Loviisana jo suurta
huomiota herittdnyt Elsa Rantalainen.

4. Justiina vastaluonnoksena O’Neillin Electralle

Suomalaisessa talonpoikaiseldméssé ei suinkaan ollut tuntematonta, etti talon
perillinen oli saanut lapsen talon piian kanssa. Tuolloin talo saattoi ottaa
aviottoman lapsen kasvatettavakseen. Vappu Tuomioja kertoo Hella Wuolijoen
tienneen téllaisesta tapauksesta.’® Syy aatteellisesti voimakkaan Justiinan synty-
miseen on kuitenkin muualla. Niytelma ei olisi kehitynyt lopulliseen muotoonsa
ilman sitd &rsykettd, jonka Wuolijoki sai O’Neillin ndytelméstd Mouring
Becomes Electra. Timo Tiusanen toteaa, etti Wuolijoen Justiina on O’Neillin
ndytelmidn “counter-sketch”, ”Gegenentwurf”’, brechtildisessd merkityksessa:
aikaisemman teoksen rinnalle tai sen sijaan pyritdin asettamaan uusi teos siten,
ettd aikaisemman merkitys muuttuu taysin. ¥

Justiinan esipuhe puoltaa késityksid vastaluonnosasetelmasta. Wuolijoki to-
teaa, ettd hénté eivét sindnsi kauhistuttaneet Mannonin perheessa tapahtuneet
rikokset ja murhat, jotka pyrkivédt toistamaan antiikin Electra-ndytelmaa
yhdeksénnentoista vuosisadan amerikkalaisessa perheessd, vaan se ’tyhjyyden,
jarjettdmyyden” ylivalta, johon O’Neillin néytelmi pééttyessddn johdattaa
katsojan. Lopussa Electra (Lavinia) jaad yksin suremaan rikollisen perheen
héviotd hautautumalla suljettujen ikkunoiden ja ovien taakse. Hén ei heriti
katsojassa sellaista myOtdtuntoa, jota Wuolijoki sankarittaren kuvaukselta
vaatii:

Sydénténi kouri, kun tulin ulos teatterista. Minun koko olemukseni huusi téata
ratkalsua vastaan: Ei! Ja tuhat kertaa ei. En itsekdin tiedd, mikd minussa sanoi

. En kaésitd, miksi minun teki mieleni huutaa O’Neillin Electralle 'Ala sul]e
1kkun01ta51 ja oviasi. Avaa ne maailmalle, ihmisille. Tuo talosi ei seiso
tyhjyydessd. Sen ympérilld on eldvid ihmisia, jotka myoskin taistelevat olemas-
saolonsa puolesta. Sure kuolleitasi silla, ettd palvelet eldvid ihmisid! Elamaési on
tyhjaé, jarjetontd, se ei herdtd myontdtuntoa minussa.’ 2!

O’Neillin ndytelméd herétti Hella Wuolijoessa uudelleen nuoruusvuosiensa
kiinnostuksen maailmankatsomuksellisiin periaatekysymyksiin. Suomalainen
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ndytelméd syntyi aatteelliseksi vastalauseeksi. Niin selittyy se, miksi Justiina ei
keskittynyt kdytdnnon maatalon tai agraarielimin kuvaukseen.

Useissa julkaisemattomissa kirjoitelmissaan ja esitelmissddn Hella Wuolijoki
palasi Justiinan ja O’Neillin Electran vastakohtaisuuksiin. Hén arvosteli karke-
vin sanoin amerikkalaisen kirjailijan tapaa kajota antiikin draamaan. Wuolijoen
mukaan O’Neill ei ollut ottanut huomioon, miten ylpedésti esimerkiksi Antigone
ja Oidipus taistelevat kohtaloaan vastaan, vaikka tietdvét etukateen, etta tulevat
havidamian kohtalon edessd. * O’Neill esittid sarjan kohtalon iskuja, joita
vastaan ei kukaan taistele. Toivottomuuden herdttiminen ei ole Wuolijoen
mukaan taiteen tehtdvi ja han kirjoittaa:

Tyovielld ei ole mitdédn tekemisté pikkuporvarillisessa kirjallisuudessa horjuvien
ja valittelevien varjojen kanssa, sen toivottomuuden kanssa, josta ei ndyteta tieta
ulos.

Wauolijoki kohdisti arvostelunsa Lavinian eristdytymisen tragiikkaan: hautautu-
malla omaan suruunsa tdma rankaisi itsedén. Sankarittaren olisi pitdnyt sovittaa
aikaisemmat rikkomuksensa taistelemalla Justiinan tavoin sellaisen yhteiskun-
nan puolesta, jossa Mannonin perheen kaltaisia rikoksia ei enda voisi tapahtua.
O’Neillin Lavinian olisi pitdnyt Justiinan kaltaisesti, antiikin draaman sankarin
tavoin, nousta kohtalonsa yldpuolelle eikd vaipua sen alle. Justiina taas oli
kohtaloaan ja jumalia uhmannut orja eli nykyajan kdyhélistonainen, joka kykeni
vapautumaan sorretusta osastaan valistuneen mielensa vuoksi ja jonka taistelus-
sa saa ilmaisunsa tyovéenliikkeen voitto.

Justiinassa laamannin Hilda-rouva teki rikoksen viettelemélld miehensi pojan.
Wuolijoki selvittdd, ettd kuvatun kaoottisuuden ja pahuuden syy on siind, ettd
omaisuus hallitsee ihmistd. Bebelildisittdin porvarillisessa avioliitossa eldva
nainen pyrki sdilyttiméén vallan miehensd omaisuuteen:

Laamannitar viettelee miehensd pojan tahallisesti, jotta hdnen ei tarvitsisi jakaa
miehensd omaisuutta pojan kanssa ja kostaakseen miehellensi... Laamannitar
on loiseldin, jolla ei ole muuta halua eldimissddn kuin erotiikka ja mukavuus
miesten kustannuksella, ja epdnormaalien olosuhteiden vuoksi nuori puhdasmie-
linen poika joutuu hénen kynsiinsa. 2

Nidin Hella Wuolijoki tahtoo O’Neillin Electran vastaluonnoksessa selvittda
sairaalloisten sukupuolisuhteiden todellisen syyn, omaisuuden mééarédysvallan.
Arvoitukseksi jai, oliko Wuolijoen ilmaisema marxilainen oivallus jalkirationali-
sointia vai sisdltyiko se jo alun perin siithen aatteelliseen nédrkéstykseen, jonka
O’Neillin niaytelmé hénessa herétti.

Vaikka Hella Wuolijoen O’Neillin ndytelmdd kohtaan tuntema vastenmieli-
syys toi suomalaiseen teatteriin sosialismin aatteita tavoittavan naytelmén, eivit
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Wuolijoen mielipiteet suuresta amerikkalaisesta dramaatikosta aina osuneet
kohdalleen. Egil Tornqgvist toteaa O’Neill-tutkimuksessaan, ettéd kirjailija ihaili
kreikkalaista trageriaa pakopaikkana, kun moderni eldmaé tuntui liian alhaiselta.
O’Neillin késitys ihmisen kehityksestd muistuttaa kuvaannollisesti ravun liikku-
mista:

The evolution he believed in was of the crayfish variety: a regressive decline from
the glory that was Greece to the empty of contemporary life. %

Wuolijoki jétti aivan liian vdhélle huomiolle O’Neillin pyrkimyksen kohdistaa
ndytelméissddn kritiikkinsd nykyajan tyhjiin eldménarvoihin, joista kieltdytymi-
nen on kehitysta.

Ovien ja ikkunoiden sulkeminen O’Neillin Electran lopussa on siis nihtivi
valheellisten nykyaikaisten eldménarvojen piiristd vetdytymisend. Amerikkalai-
nen ndytelmd kuvaa sitd, miten vélttdméatontd ihmiselle on hyldtd tyhjat
eldménarvot. Toisaalta Lavinia itse on raaka murhaajatar, joten ikkunoiden ja
ovien sulkeminen merkitsee myds oikeutettua itserankaisua. Hella Wuolijoen
Justiinan syntyminen perustui siis tavallaan erehdykseen. Suomalaisen néytel-
mén onnistumista edisti ratkaisevasti kirjailijan viaré tulkinta amerikkalaisesta
ndytelméstd. Erehdys kirvoitti Hella Wuolijoen lujaan aatteelliseen reaktioon,
jossa ilmenee hdnen oma yhteiskunnallinen ideologiansa.

5. Sosialistiseen agraariyhteiskuntaan humaanein keinoin

Hella Wuolijoen ndytelméssd Justiina (1) korostuu usko maahan, mutta sen
edellytyksend on maaseutuyhteiskunnan omistusolojen véhittdinen, rauhano-
mainen muuttaminen. Ndytelmédssd ei kuitenkaan esitetd kdytdnnon ratkaisuja
tulevan maanomistuksen ongelmiin. Siind liikutaan periaatteellisella tasolla:
kuvataan pddoman kielteisié vaikutuksia ja luodaan kuvaa uudesta yhteiskunnas-
ta. Harmaalahden kartano on tulevassa yhteiskunnassa vain museona, kansalais-
ten lepokotina tai muuna yleishyodyllisend laitoksena.

Néytelméssa esiintyy silti kiintoisa aristokraattinen jddnne: senaattorska, joka
edustaa agraariyhteiskunnan perinteitd. Hénté kirjailija kuvaa helldvaraisesti.
Sankaritarta ja vanhaa senaattorskaa yhdistdd omistussuhteista ja luokkavasta-
kohtaisuuksista huolimatta humaani yhteenkuuluvuus. Hella Wuolijoki on siis
luopunut Mékisten eméntd4 muistuttavasta naishahmosta, mutta ei nytkdén ole
tuonut ndyttdmolle eldmédnkokemustensa mukaista aktiivista emédntdd. Wuolijo-
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ki on senaattorskan arvokkuudessa ja patriarkaalisissa piirteissd kuitenkin
ottanut askelen elimédnkokemustensa suuntaan.

Justiinassa kéy ilmi Hella Wuolijoen henkinen kehitys Talon lasten jilkeen.
Sivistynyt sankaritar on asettunut maaseudun kahden vastakkaisen yhteiskunta-
luokan viliin ja hinessa kirjailija korostaa (2) rauhanomaisen tien valttdmatto-
myyttd yhteiskunnallisten muutosten aikaansaamiseksi, siirtymiseksi sosialisti-
seen yhteiskuntajarjestelmédédn. Konfliktit ratkaistaan humaanein keinoin, mutta
ilman kompromisseja. Isinmaallisuusaate (3) ei konfliktien sovittamisessa ole
keskeiselld sijalla, mutta sen sijaan yhteisen hyvédn vaatimus esiintyy ndytelmén
lopussa, jossa laamanni tahtoo tydskennelld Justiinan rinnalla kansan parhaaksi.
TyOvéestdn etu on yhteinen, tinkiméton tavoite.

Naisasia (4) muodostaa Justiinassakin keskeisen aatteellisen solmukohdan.
Antiikin kreikkalaisen draaman tapaan Justiina on kohtaloaan uhmaava orja,
O’Neillin Lavinian tdydellinen vastakohta. Justiina on orjan heimoa eli kdyhélis-
toluokkaan kuuluva nainen, jonka asemaa mies kéytti hyvidkseen ja alisti
sankarittaren hetkeksi kdyttbomaisuudekseen. Justiina ei tyytynyt osaansa, vaan
orjan merkin otsassaan nihneen Hella Wuolijoen tavoin uhmasi yksinhuoltajan
kohtaloa. Justiinasta tuli luokkansa esikuva. Luokkatietoista Justiinaa kuvaavas-
sa ndytelmdassd kirjailija tarvitsee juuri Hildan kaltaisen naisen, joka on kuin
kouluesimerkki August Bebelin mééarittimasta porvarillisessa avioliitossa eldvis-
td naisesta. Justiinan oli nyt vain osoitettava aatteellinen voitokkuutensa
ndkemilld ja suhtautumalla kyseiseen naistyyppiin samalla tavoin kuin Bebel:
marxilaispohjainen erittely oli kokonaan henkil6kohtaisuuksista ja tunteenomai-
suudesta vapaa. Vaikeutensa voittanut Justiina osoitti, ettd ei vain avioliiton ja
naisen, vaan myos koko yhteiskunnallisen eldmén kannalta oli aika vapautua
omaisuuden médrdysvallasta. Justiina on uuden yhteiskunnan airut, joka ennus-
taa ihanteellisesti sosialistisen yhteiskunnan solmimaa suhdetta omaisuuteen.

Kuvaamalla senaattorskan vain passiiviseksi historialliseksi jaddnteeksi kirjaili-

ja on mahdollistanut senaattorskan ja hidntd ymmaértidvan Justiinan sekd maaseu-

~dun tyovéeston helpon ldhenemisen. Tdmé on ndytelmén aatepohjan kannalta

tirkedd: ndin kirjailija varmistaa sen, ettd ratkaisevat ristiriidat ilmenevét

nimenomaan rahanhimoisen uuden tulokkaan Hildan ja Justiinan vélilld. Nédiden

kahden tédysin vastakkaisen naisen vélisten konfliktien ratkaisussa Hella Wuoli-
joki kykenee toimimaan aatteellisesti varmalla pohjalla.

Odotettaessa perusteellisia yhteiskuntareformeja Harmaalahden kartanoa
aletaan hoitaa museoesineend. Miten museonhoito kdytdnndssé sujuu, siihen ei
viitata. Ei liioin selvid, jaetaanko Harmaalahden maista itsendisid pientiloja
sosialidemokraattisen puolueen kiytdnndn linjoja seuraten vai annetaanko maa
taydellisesti yhteiskunnan haltuun. Epdilematta Justiinalle olikin eduksi — ottaen
huomioon kirjailijan agraarisen taustan — etté jii vilimatka kiytdnnon eldméén.
Justiinan ja Robertin vilinen uusi liitto on pddomasta vapaa ja ndin Harmaalah-
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den ovet ja ikkunat aukenevat yhteiskuntaan. Se riittdd Hella Wuolijoelle.
Jattamalla védlimatkan omiin persoonallisiin eldmidnkokemuksiinsa kirjailija
rakensi pddhenkilostd koyhélistonaisen. Justiinan asema ja toiminta yhteisOssa
ilmaisee jo selvésti, ettd sankarittaressaan Wuolijoki samalla esittdd omaksu-
maansa yhteiskunnallista ideologiaa: rauhallista tietd kohti sosialismin toteutus-
ta.

Talon lapsiin verrattuna Hella Wuolijoki on tuonut Justiinassa uutta myos
miespuoliseen henkildgalleriaansa. Naisen uhrautuvaa taistelua ymmértdméton
lakimies Peeter on muuttunut luonteeltaan heikoksi lakimies Robertiksi. Vii-
meksi mainittu joutuu naisen taloudellisen laskelmoinnin kohteeksi. Esineeksi
itsenséd tekevd nainen kdyttdd miehen sukupuoliviettid vdarin hyvdkseen. Ilman
’toisen naisen’ aatteellista innoittamista mies ei olisi voinut vapautua. Néin
Wuolijoen naisasiaan liittyy annos miesasiaa’”: my0s mies joutuu karsimiin
omaisuuden médrdysvallasta eli porvarillisesta yhteiskuntajirjestelmésta. Uute-
na mieshahmona astuu Wuolijoen draamaan sankarittaren reilu ja rehti kosija.
Harmaalahden perhelédédkéri osoittautuu Justiinan pyyteettomaéksi auttajaksi ja
ihailijaksi. Justiinan avioliitolta edellyttimé rakkaus on esteend tohtorille, joka
véistyy mallikelpoisesti laamannin tielta.

Talon lapsiin verrattuna Justiinassa ndhdddn jo maahenked. Se ilmenee
sankarittaren sivistyksellisend, rakentavana esikuvana maalaiskoyhélistolle ja
osoittaa sille tietd rauhallisen kehityksen kautta kohti tasa-arvoisempaa maaseu-
tuyhteiskuntaa. Justiina voi jo toimia maaseudulla eikd hdn Talon lasten
Mariannen tavoin joudu ldhtemddn kaupunkiin.
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VIII JUURAKON HULDA

Henkilot:

TUOMARI KAARLE KRISTIAN SORATIE (ent. Carl Christian Sanmark)
PROFESSORI MAGNUS NORKO

TOIMITTAJA PURTIAINEN (puhuu savon murretta)
ISANTA ja KUNNALLISNEUVOS ALI-LEHTONEN
HULDA JUURAKKO

NEITI CONSTANCE SANMARK, sanotaan ’musteriksi”’
KAUPPANEUVOS KAAVIO
KAUPPANEUVOKSETAR KAAVIO

NEITI KIRSTI KAAVIO

NEITI MATERO, niyttelijatar

TOHTORI ALINEN

NEITI SINIJARVI

MIINA

PANKINJOHTAJA THORMAN

ROUVA KRONENSTROM

TAIVAANRANNAN MAALARI

Eino Salmelainen kertoo esittdneensid Hella Wuolijoelle ajatuksen sellaisen
ndytelmén kirjoittamisesta, jossa tavallinen kansannainen kohoaa korkeaan
yhteiskunnalliseen asemaan. Kuuluisa ohjaaja muistelee my6s kertoneensa
Wuolijoelle tdssé yhteydessé tarinan erédéstd laulajattaresta, joka yollda Kdmpin
ohi kulkiessan oli torménnyt hauskalla tuulella oleviin kansanedustajiin ja oli
tekeytynyt maalaistytoksi. Maalaiskummajaisen kanssa puhuminen oli kovasti
huvittanut kansanedustajia. ! Naytelméédnsd Juurakon Hulda Hella Wuolijoki
valitsi aidon maalaistyton kohtaamaan Kémpistéd iloista kokoustaan pitdmésta
palaavia kansanedustajia.

Tarinaa kansanedustajista ja laulajattaresta ei pidé jattdad Juurakon Huldan
tutkimisessa pelkéksi anekdootiksi: todellisuudessa kyse on ldhinnd sysdysela-
myksestd. Kertomus on osunut sellaiseen kohtaan kirjailijan eldméssi ja
kokemusmaailmassa, ettd ndytelmé valmistui nopeasti. 2

Juurakon Huldan kantaesitys oli 10.3.1937 Helsingin Kansanteatterissa ja
ohjaajana toimi Eino Salmelainen. * Naytelmi tapahtuu ’nykyaikana’ ja se on
seitsemidnkuvaelmainen. Tapahtumapaikkana on tuomari Kaarle Kristian Sora-
tien kaupunkiasunto Helsingissa.



Juurakon Hulda Helsingin Kansanteatterissa 1937. Vasemmalta: Professori Norko (Eino Jurkka), pankinjohtaja Thorman (Aku

Kayhko), kunnallisneuvos Ali-Lehtonen (Ossi Elsteld), Hulda (Emmi Jurkka), toimittaja Purtiainen (Hugo Hyt6nen), tuomari
Soratie (Kaarlo Angerkoski). — Ali-Lehtonen: “Ei Hulda huoli vierastella, vaikka mahtavia miehi ollaan.”
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Naytelma tuli tunnetuksi ulkomaillakin. Taatakseen Juurakon Huldan kan-
sainvélisen menestyksen Hella Wuolijoki teki ndytelméinsé lisdyksiéd ja nimikin
vaihtui yleismaailmallisemmaksi: Parlamentin tytdr. Suomalainen yleisd paasi
tutustumaan Parlamentin tyttireen vuona 1945, mutta uusi versio ei saanut
Juurakon Huldan kaltaista vastaanottoa; ilmaistiin tyytymattomyyttd mm. maa-
seudun hengen katoamisesta salonkikomedian tieltd. Ulkomailla Parlamentin
tytdr sitdvastoin saavutti menestystd ennen kaikkea siksi, ettd Hollywood
kiinnostui ndytelméstd. Paramount-yhtio osti Hella Wuolijoelta elokuvaoikeudet
ja amerikkalainen yleis6 sai ndhdéd parlamentin tyttaren.

1. Hulda — maan suola

Juurakon Huldassa Hella Wuolijoki tuo torpparin tyttdren padkaupunkiin
kansanedustajien seuraan ja luo ndyttdmokuvan, jonka rakentumiseen on
vaikuttanut ennen kaikkea Snellmanin ihailu. Wuolijoki néki Snellmanin yliopis-
tosta kansan pariin tulleensa kansantribuunina. Huldan saapuminen kaupunkiin
on tulkittava ndin. Suurmiehen aloittama ty® ei ollut saanut seuraajia. Kun
maalaiskOyhalisto oli jétetty sivistyken ja tiedon ulkopuolelle, Huldan piti nousta
ja esittdytyd herroille. Sattuman oikusta — eli isdntd Ali-Lehtosen humalatilan
johdosta — Hulda joutuu Esplanadilla kansanedustajien seuraan ja tuomari
Soratien taloon. Aidolla vilpittdmyydelldédn hidn selostaa 14htonsé syyn:

Ali-Lehtonen: Eiko sieltd puolelta pitdjaad 10ytynyt tyotd?

Hulda: Loytyi kylld, kesdisin. Kymmenen markkaa minékin viime kesdni
pdivdssd sain, olenhan mind riuskanpuoleinen tydihminen. Mutta sithenkd
minun olisi pitdnyt tyytyd — Sddksméien hautausmaalle saakka. — Veli toi
radionsa kaupungista mukanaan. Kééintelin ja vééntelin sitd joskus Oisin.
Koko maailma sielld kihisi ja kohisi, sellainen maailman metsé. Ja miné istuin
vaan Juurakon nurkassa itsekseni. Ja kerran sieltd kuului sellainen laulu etta
ihmisten pitdisi nousta, ja niin mind, Hulda, pditin sitten nousta ja tissd mina
nyt sitten olen. *

Hella Wuolijoki piti Snellmania Suomen ensimmaéisend kommunistina, koska
tdmé toiminnallaan tahtoi nostaa talonpoikien sivistysta ja itsetietoisuutta. Kun
Hulda ilmoittaa kiyneensi kansanopiston opintokerhossa Ali-Lehtonen arvelee
Huldan olevan sosialisti. Hulda ei tahdo tyytyd kohtaloonsa. Saima-lehted
héanelld ei ole, mutta lainaradiosta kuultu ’Kansainvilisen” kehotus saa héinet
tekemééin padtoksensa.
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Hulda kuuluu Hella Wuolijoen pddmaééritietoisiin nuoriin naisiin. Suomalai-
sen korvenraivaajan sisulla hdn tahtoo edetd kohti sivistysté ja paikkaa auringos-
sa. Vajaan seitsemdn vuoden aikana tuomari Soratien sisdkko ehtii opiskella
Tyovéenopistossa, suorittaa kahdeksan luokan yhteiskoulukurssin ja lukea
itsensd Yhteiskunnallisessa Korkeakoulussa maisteriksi. Kansannainen on ko-
honnut merkittdvdin asemaan 1930-luvun suomalaisessa yhteiskunnassa.

Huldan tapaamat kansanedustajat muodostivat Eduskunnan Laki- ja talousva-
liokunnan jaoston, jonka oli méddrd valmistella maatalousvédestdon asutuslakia.
Tavattuaan edessdén ilmieldvénd tyonsd kohteen ja tuotuaan hédnet Soratien
asuntoon kansanedustajat paattivit haastatella tuota maalta tullutta kummajais-
ta. Huldan varmat vastaukset kielivit maaseudun koyhdlistdn piirissd eldvéstd
katkeruudesta. Juurakon vaarivainajan kokemukset olivat siirtyneet Huldan
elimién ja torpparin tyttd puhuu kansanedustajille:

Vai pilkkana herrat minua pitda aikovat. Sehén siitd tulee, meijén vaari sanoi,
kun tuppaatte tddlld eduskunnassa ja hallituksessa unohtamaan, kenenké
palvelijoita te olette. Juurakon vaari sanoi: kansan leip4 on katkera leipd, monen
isdnnén leipd ja vaatii paljon noyryyttd. 5

Koyhilistoldisend sankarittarena Huldassa on Hella Wuolijoen antiikin ihanteen
perua. Huldan vastauksissa ndhddén orjan ikeessé eldvdn suomalaisen torppari-
heimon kapinointia kohtaloaan vastaan. Kansanedustajat sitdvastoin asennoitu-
vat Huldaan kuin troglodyyttiin — Snellmanin ilmaisua kdyttddksemme.

Hella Wuolijoen Snellman purkaa tunteensa suomalaisille yliopistomiehille,
joiden hin niki eristdytyvdn kansasta ja estdvdn nidin yhtendisen kansakunnan
muodostumisen. Yliopisto oli taantumuksen kehto. Samoja ajatuksia Wuolijoki
lausui myos yliopistovuosiaan késittelevdssd muistelmateoksessaan. Hén néki

yliopiston toimivan maan suolana, séilytysaineena ideologisia tartuntoja vastaan?’
Juurakon Huldasta tuli maamr suola, mutta toisessa merkityksessd. Ndytelméassa

paljastuu tarkedksi se, ettd Hulda sivistaa itseaan Yhteiskunnallisessa Korkea-
koulussa eikd perinteisessd yliopistossa. Huldan henkildhahmon my6td Hella
Wuolijoki ripottelee suolaa, maustetta, jota tarvitaan sivistyksen kasvattamiseen
ja ulottamiseen kaikkiin kansankerroksiin. Maatalousvdeston asutuslakeja miet-
tivien kansanedustajien silmissd outo maalaisotus muutti muotoaan, mutta ei
suinkaan odotetusti. Esplanadin nékokulmasta tarkastellen Huldan toiminta
leimattiin lopuksi yhteiskunnallisia normeja ja moraalisddntdja rikkovaksi.
Huldan suola uhkasi tuoda yhteiskunnalliseen keitokseen vaarallista makua.
Sankarittaren ja yhteiskunnallisten valtarakenteiden sekd niiden edustajien
vilille syntyi konflikteja. :
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2. Hulda jarjestyksen kourissa

Esplanadin 16ytonsé jilkeen kansanedustajat puhuvat Huldan kohtalosta. Edis-
tyspuolueen edustaja tuomari Soratie kehottaa kollegojaan katsomaan tilastoja,
jotka puhuvat surullista kieltddn tyottomyydestd. Kansalaisena Hulda on ’men-
nyttd kalua”. Héin on siksi nétti tytto, "ettei hdn ainakaan tilaston mukaan ole
pelastettavissa... kadulta”. 7 Sosialidemokraattien toimittaja Purtiainen viittaa
samaan todennédkoisyyteen, mutta nikee vihavékisten puolueen voivan auttaa
Huldaa. Maalaisliiton Ali-Lehtonen ja kokoomuksen professori Norko ndkevit
Huldan joutuvan kadulle aikakauden surullisena ilmiona.

Tilastoista sen kummemmin tietiméttd ndlkdinen Hulda kévelee tuomarin
keittidssd suoraan ruokakaapin luo ikdén kuin vaistoten leivin olemassaolon.
Huldan sanat kansanedustajille ilmaisevat ensimmaéisen draamallisen konfliktin
syntymisté:

En mind ole probleema, Juurakon Hulda vaan olen, eikd herrojen tarvitse
minusta huolehtia. Kylld mind omani otan mistd vaan. Oli siind piru istunut
Képéldvuorella ja paiskellut kiviéd ihmisten hirmuksi Juurakon niemelle, mutta
sieltd ne juurakkolaiset ovat kirveelld ja kuokalla leipédnsé ottaneet... 8

Kohtalon uhmaaminen jatkuu ja sen mukana myos ristiriidat. Sisikon
toimessa Huldaa yritetddn saada ammattikuvan edellyttdméén jarjestykseen.
Perheen talouden hoitajana toimiva musteri, Conny-titi, valittdd Huldalle
kokemuksiaan sisakon tOistd. Talon askareita suorittavan naisen tulisi olla
niinkuin hénté ei olisikaan, ik&4n kuin kaikki itsestdén puhdistuisi ja jédrjestyisi.
Huldan alistaminen séédtynsi olotilaan onnistuu vain ndennéisesti. Ty0véenopis-
toa kayva sisdkko seuraa tiiviisti asutuslain kehitystéa ja lainailee liian varomatto-
masti kirjoja tuomarin poydaltd. Ainoastaan Conny-téddin vetoomus ja professori
Norkon myoétdtunto Huldaa kohtaan saavat sddntdja tarkoin noudattavan
tuomarin luopumaan sisakon erottamisesta. — Tietysti silld ehdolla, ettd Hulda
jattdad kirjat ja asiapaperit rauhaan. Itkevd, mutta kddet nyrkkiin puristava
Hulda tekee paédtoksensd: “Ja sittenkin... miné ndytén heille... ja sittenkin...” ?
Nyrkkiin puristettu kdsi kuvaa antiikin jumaluhmaa. Tdmé sopii hyvin juuri
Huldalle, joka taistelee omaa ja sditynsd nOyryyttdmistd vastaan.

Huldan valmistuminen yhteiskuntatieteitten maisteriksi heréttdd seurapiiri-
rouvat ihmetteleméédn sisikén ammattikuvaa. He nékevdt Huldan monin eri
tavoin uhkaavan yhteiskunnan sovinnaista arvohierarkiaa. Tilaisuus Huldan
kompromettoimiseen  syntyikin. Pahaa aavistamattoman professorin paljastettua
Huldan Esplanadi-taustan pahansuopaiset juorut ldhtivit liikkeelle. Kohta
molemmissa tyovidenpuolueissa Huldan eduskuntavaaliehdokkuus hyldtdén huo-
limatta hinen saavuttamastaan suuresta suosiosta. Katkeroitunut Hulda lainaa
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Juurakon Hulda Helsingin Kansanteatterissa 1937. Vasemmalta: Miina (Siiri Aner
koski), Hulda (Emmi Jurkka), Conny-téti (Anni Hidmaldinen).

Stockmannilta iltapuvun ja pédattdd yllattda seurapiirin. Soratietd ympérdivat
naiset nikevdit oman itsensd suurta maailman naista matkivassa Huldassa.
Sankarittaren kédyttdytyminen oli my6s merkki hénen terdksiseen ulkokuoreensa
vuosien mittaan kasvaneesta sarosté, jonka aiheutti rakkaus tuomari Soratiehen.
Talon lapsissa rakastunut Marianne ei taipunut tuomari-Peeterin edessi. Juura-
kon Huldan tilanne on jo toinen.

3. Tuomari Soratie ja Hulda

a. Poikamiehen porvarillinen eldmd

Justiina-ndytelméssd senaattorska puhuu veljestddn kreivi-vainajasta, jolla oli
lapset molempien sisikkOjensd kanssa kenenkddn asiaa sen ihmeemmin
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kummastelematta. Ajatus palvelustytostd herransa sukupuolisena kiyttomai-
suutena tulee ndkyviin my6s Juurakon Huldassa. Conny-titi muistelee, miten
tuomarin &iti joutui varmentamaan perheensd kunnian valitsemalla sisédkoiksi
mahdollisimman rumia naisia. Tdmé4 kuvaa samalla aviovaimon alisteista ase-
maa: sisdkon ja aviovaimon ero saattaa olla hividvén pieni.

Jo ensimmdisen kuvaelman lopussa kirjailija tekee selvdksi, ettd tuomari
Soratie ei ole seurannut isiensd jdlkid. Hén nimittda itseddn tdssd asiassa
Sanmarkien suvun luopioksi. Kyseessd on Conny-tddin mukaan tuomarin
’lohdullisin puoli”. *® Huippukorrekti tuomari Soratie on niin pitkélle kultivoitu-
nut, ettei sanojensa mukaan harrasta karkeakétisid ja hikisid sisdkoitd, vaan
suosii kauniiden kéasien lisdksi erilaisia tuoksuja Hourbigantista ja Fleur de
Soirista alkaen. Soratie lausuu professori Norkolle: ’Vaikkapa itse Venus
hikisend ja karkein késin! Mahdotonta! Ei minua varten. ”Konservatiivinen
Norko on perinyt Justiing-ndytelmidn kreivin maanldheistd kauneudentajua
’Sinun idssdsi mind olin jo palannut luontoon”, hin vastaa. !

Keskustelun kuullut Hulda alkaa tajuta, etti maaseudun tapaan myods
kaupungissa halveksitaan ruumiillista tyota tekevdd koyhalistdluokkaa. Turnip-
sin ja lantun kitkemisesté ja kaalin mullittamisesta kuluneet kiddet eivét parane
kaupunkiolojen tiskivesistd ja pyykistd. Koyryselkdinen Miina antaa jo olemuk-
sellaan kuvaa Huldaa odottavasta tulevaisuudesta. Wuolijoki on tehnyt Miinasta
todellisen luokkansa edustajan. Etunimelld kirjailija tekee kunniaa palvelusvden
esitaistelijalle Miina Sillanpéaélle. Juurakon Huldan Miina ei ole ylpea palvelles-
saan herrasvidked ja talon korkea-arvoisia vieraita, vaan hin tietid tyOnsa
ruumiillisenkin puolen: ’Kuka niitd ty6ihmisen késid katselee.”

Tuomaria kiinnostaa ennen kaikkea kauppaneuvos Kaavion tytir Kirsti. Hella
Wuolijoen henkildgalleriassa hén liittyy selvésti samaan kastiin kuin Justiinassa
Hilda-rouva. Kansanedustajaystdvit pitdvatkin selviond tuomarin ja Kaavion
tyttdren avioliittoa eli sitd, ettd Soratie nai kenkdtehtaan. August Bebelin
maédrittima porvarillisen avioliiton malli hahmottuu kouluesimerkin tavoin.
Kauppaneuvoksen tytar tietdd Soratien poliittiset mahdollisuudet ja viekkaasti
hén tiedustelee, milloin tuomarista tulee ministeri. Naimakaupasta olisi hyotyé
Soratien poliittiselle uralle, vihjaahan Kirsti-neiti, ettd Tasavallan Presidentti on
kauppaneuvoksen hyvid ystdviad. Neiti Kaavio ei hiikdile naimakauppamahdolli-
suuden esille tuomista, silli hdn lausuu tuomarille:”... aion ottaa miehen, jo-
ka minun avullani voi tehdd karriddrin ja sitten aion nauttia hidnen karridaris-
tddn.” B Juurakon Huldassa on toteutumassa Justiinasta tuttu rahaan ja
maineeseen perustuva avioliitto, joka jo Ministerissd ja kommunistissa sai
ilmaisunsa. Téssd virolaisndytelméssi ministeri Norman tahtoo erota vieraannut-
tavasta tyOstddn, mutta hdnen vaimonsa ei salli sitd. Miehen eroaminen
korkeasta virastaan alentaisi mukavaan eldméén tottuneen vaimon toimintaedel-
lytyksid ja vaikutusvaltaa.
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Raha-avioliittomahdollisuutta tarjoavan Kirsti-neidin hahmossa Hella Wuoli-
joki sivuaa moniavioisuuskysymystdkin, jonka nidkee olevan seurausta vain
rahan tuottamasta vdarésti ja moraalitomasta vallan- ja mukavuuden tavoittelus-
ta. Néin Aleksandra Kollontain moniavioisuusvaatimukset saavat tylyn ja
samalla humoristisen vastauksensa:

Neiti Kaavio: Piddn miehistd liiaksikin. Tieddttekd, en voisi koskaan tyytyé
yhteen mieheen. Mind tarvitsen aina monta miestd. Yhden kanssa joisin
aamukahvin, toisen kanssa ratsastaisin, kolmannen kanssa soisin lunchia,
neljannen kanssa joisin teeni, viidennen kanssa soisin péivéllistd. (Hiljaa) Yoni
voin viettdd niiden kaikkien kanssa. '

Maanlédheistd naisasialinjaa korostava Hella Wuolijoki ei anna Huldansa
poiketa pienimmaéssidkdin méérin vanhojen sivecllisyyskésitteiden tieltd. Conny
-tdti kuten myds Miina ilmaisevat tdstd syystd Huldaan tyytyvdisyytensa.
Piivitellen Conny-tdti kertoo tuomarille Huldan edeltidjistd Martasta, jolla oli
kaksi palosotilasta: huhtikuussa yksi ja toukokuussa toinen. Téhdn tuomari
vastaa: "’Eri aikoina, muster Conny. Luulin jo, ettd ne olisivat olleet samanaikai-
sesti.”?

b. Huldan muodonmuutos

Hulda on vuosien varrella tuomarin takkia harjatessaan tottunut l6ytdmééin
milloin vaalean, milloin tumman hiuksen. Kokoelma lisddntyi ehkd Soratien
Pariisin matkan seurauksena, mutta paluu sai tuomarin kiinnostuksen kohdistu-
maan kodin piiriin. Odottamattomaan aikaan saapuminen tuottaa yllatyksellisen
kauniin ndyn. Hén lapaa kesidisessd hamaryydessa kirjojensa dareen nukahta-
neen Huldan — aamutakki ylld. Tuomarin edessa on ensi kertaa sisikkd, joka on
muuttunut naiseksi. Selvidd, ettd Hulda on kesdaikana saanut luvan jaada
kaupunkiin lukemaan lopputenttejdéin. Sisdkko on siis vield varsin epétavallinen
sisdkko, hdn on kivunnut akateemiseen maailmaan.

Ristiriidat ovat valmiit puhkeamaan silld hetkelld, kun tuomari on toivottanut
Huldan tervetulleeksi maan sivistyneiston joukkoon. Nyt kirjailija voi purkaa
uskottavasti Huldan suulla snellmannlaisen vihansa sivistyneistdd kohtaan ja
tuoda asutuslakien ja pddkaupunkilaiskulttuurin vastapainoksi hyldtyn maakan-
san vanhat ja kunnialliset tavat. Himmentyneelld tuomarilla on vaikeuksia
sijoittaa Hulda tilastoihin, silli sisdkkd on uhmannut voitokkaasti késitettd
’yhteiskunnallinen ilmié”’:

Tuomari: Minun maailmani on tdynnd tyyppejd, yhteiskunnallisia ilmioita,
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lakeja, tyotd, velvollisuutta... ja roskaa.

Hulda: Tieddn. Eliméssdnne ei ole endd pienintdkéddn ihmettd. Ette koskaan
pyséhdy minké&in eteen hdmméistyneend, syddn kurkussa. Kuinka koyha
onkaan eldmai, jossa ei ole mitddn odottamatonta! '

Huldan normeja ja kaavoja uhmaavassa mielessdé Hella Wuolijoki ilmaisee
selvisti omaa yksilollistd ajattelutapaansa. Juuri tdmé puuttu Soratieltd, joka
Huldan sanojen mukaan tukahduttaa kaiken epéilyksensé velvollisuudentunnol-
laan. Huldalla on vastassaan samankaltainen mies kuin Justiinan ja Talon lasten
sankarittarilla. Mies on lakimiehend korkeassa asemassa ja integroitunut
porvarilliseen yhteiskuntaan. My6s Juurakon Huldassa kysymys on siitd, saako
sankaritar miehen aatteellisesti mukaansa kuten Justiinassa vai eroavatko tiet
kuten Talon lapsissa.

Muodonmuutoksellaan sankaritar on jirkyttdnyt Soratien tasapainoa. Mies
asettaa Huldan nyt siihen luokkaan, johon hin on sijoitanut Hourbigantia ja
Fleur du Soiria kédyttavat ystavéttarensd. Tuomari kokee kuitenkin pettymyksen:

Juurakon Hulda Helsingin Kansanteatterissa 1937. Hulda (Emmi Jurkka).
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Hulda: Miné en ole niitd naisia, jotka tdll4 tavoin sdnkyyn vieddén!

Tuomari: Vai niin... (Kédvelee edestakaisin) Suloisimmallakin naisella on hintan-
sa. Ja mikd on Huldan hinta?

Hulda: (Sépsihtdéd ja nostaa kddet kasvoilleen) Niin, minullakin on hintani...

Tuomari: Miké se on? Kenties ihan vihkimésormus?

Hulda: Ehképé sekin...

Tuomari: Liian kallis... on niitd halvempiakin naisia.

Tuomari Soratien kdyttdytyminen saa selityksensd hdnen aikaisemmasta aviolii-
tostaan. Tuomari pettyi vaimoonsa palattuaan matkaltaan odottamattomaan
aikaan kotiin. Kokemustensa vuoksi hén on tehnyt naisista vilikappaleen itsedén
varten. Tdhén kaavaan Hulda ei alistu.

¢. Rakkauden voitto

Talon lasten Marianne kykeni luopumaan rakkaudesta aatteellisten pddmaééarien
hyvéksi. Hella Wuolijoki ei antanut Huldan péétyéd samaan ratkaisuun, silld tassa
myohemmaissd ndytelmdssddn hén kuvaa rakkautta voimana, joka ldhentda
ihmisid ymmaértaméaan toisiaan.

Soratien luokse kokoontuneelle seurapiirille sosialidemokraattien hylkddmé
Hulda vannoo juurakkolaisten nyrkkiensd kautta jatkavansa taisteluaan ja
repivénsé alas eteensd nousseen seindn. Tuomarin rakastajattarena hén ei katso
olevansa sen huonompi tyovdenpuolueen edustaja kuin muutoinkaan. Hulda
$anoo:

Vaikka miné olen kadulta 16ydetty ja vaikka miné olen kuusi vuotta maannut
tuon miehen sdngyssd, sittenkin tulen kelpaamaan niille ihmisille, joiden
joukosta mind olen tullut. **

Himmastyneiden vieraiden edessd tuomari julistaa tilaisuuden kihlajaisten
vietoksi. Huldan osoittauduttua tdysin “’luokittelemattomaksi otukseksi” Hella
Wuolijoen kaltaisesti * tuomarin silmét aukenivat lopullisesti.

Vieraitten poistuttua on Huldan vuoro ottaa ratkaiseva askel kohti aviosdétyé.
Hinen kiivaasta repliikistddn kdy ilmi tahto auttaa niitd ihmisid, joiden
keskuudesta hdn on tullut. Toisaalta Hulda tajuaa jirjelle kéasittdméttdmén
rakkauden, jonka tunnustaminen muuttaa seitsemén vuoden aikaisen teitittelyn
tuttavalliseksi sinutteluksi:

Seitsemén vuotta olette mittaillut minua tissa talossa vierailla silmillinne kuin
hevosta, ja mind olen kuunnellut askelianne kuin hullu. Enk& mind, jumalaut,
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tiedd miksi mind sinusta piddn! Politiikassa olet ahdasmielinen, istut kahdella
tuolilla! Olen itkenyt itsekseni ilosta, kun joskus olet ollut minulle ja muille
ihmisille hyva. %

Tuomari rauhoittaa Huldaa sanomalla, ettd ihmiset ovat ennenkin tehneet
tyhmyyksid rakkauden vuoksi ja ettei hdn aviomiehend tahdo estdd Huldan
poliittista toimintaa. Soratie eroaa Talon lasten Peeteristd ratkaisevasti. Niinpa
sankarittarella on edessdédn viimeinen repliikkinsd: ”’Voi jumalauta, ettd minun
pitikin rakastua sellaiseen diktaattoriin.”

Hella Wuolijoki totesi Talon lasten jilkeen harhailleensa neljakymmenté
vuotta romantiikan erdmaissa”. 2 Itsekritiikki soveltuu Huldan toimintaan,
jossa rakkaus asettuu jo yhdistiméan sitd, mité erilaiset aatteelliset pdamaéarat
erottavat. Huldassa kirjailija paljastaa selvdsti omaa itseddn. Wuolijoki naki
monissa eri yhteyksissd eldmdnkokemuksensa ylittdvan kylmiksi havaitsemansa
yhteiskunnallista luokkajakoa ilmaisevat sddnndt ja hdn asetti rakkauden
uhmaamaan niitd. Rakkaus vie Huldan auttamattomasti vanhojen perhetradi-
tioiden ympdristoon, Conny-tddin sanoin:

Voi, Carl Christian, en ole koskaan unohtanut, miten professori Juhana Wilhelm
Snellman vainaja sanoi aina Lars veljeni luona meille nuorille tytolle, ettd naisen
tehtdvdnd perheessd on vaalia perheen perintotapoja. Hulda kylld tulee sen
tekemaiéan...?

Conny-téti vetoaa J. V. Snellmaniin konservatiivisuuden séilyttijéna eikd tietysti-
kddn Suomen ensimmadisend kommunistina Hella Wuolijoen tavoin. Huldan
tulevassa elamissa on Hella Wuolijoen omalle ’kaksoiseldmalle” tunnusomaista
rohkeutta. Rakkaus on sitonut Huldan siihen ympéristdon, jonka aatteita
vastustamaan Wuolijoki oli luonut talonpoikaista sisua osoittavan sankarittaren-
sa. Conny-tadin repliikki on koko néytelmén viimeinen ja silld kirjailija tahtoo
ilmentédd, ettd Huldan tyoté tarvitaan uudessa ympaéristossddn. Nyt vasta alkaa
hénen varsinainen tuuletustyonsd. Han on uhmannut voitokkaasti luokkarajoja
ja -ennakkoluuloja ja jatkaa esitaistelijan tyOtd, joka ei paity avioliiton
turvasatamaan.

Juurakon Huldasta muodostuu helposti vain kevyt komedia, mikali ndytelméan
lopussa ohjaus ei luo jatkuvuutta. Sopivan esimerkin tarjoaa Valentin Vaalan
elokuvaohjaus vuodelta 1937, jossa sankaritar (Irma Seikkula) on jo heti alussa
vartaloltaan ja ulkomuodoltaan sellainen kaunotar, jota on vaikea kuvitella
heindpellolla hyorivédksi. Sankarittaren oudot vaatteet antavat vain lystikésta
sdvyd eivitkd riitd korvaamaan juurakkomaisten ominaisuuksien puutetta kor-
keassa herraseurassa. Tuhkimotarinan ainekset ovat valmiit. Kunniallisen ja
ahkeran Huldan jalkaan sopii tuomarinrouvan kenké, jota rikkaat kaupunkilais-
neidot turhaan tavoittelevat.
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Tuomari Soratien ja Huldan vélille kehittynyt rakkaus — jossa Hella Wuolijoen
omat aatteelliset pddmaédrat saavat ilmaisunsa — ndyttdd tuoneen jonkin verran
hdmmennystd vasemmistolehtien arvosteluun. Esimerkiksi Tampereen Teatterin
esitysti kommentoiva Kansan Lehti kirjoittaa: Juttu saa kuitenkin onnellisen
lopun, silld tuomari Soratie rakastuu Huldaan ja pdéttda mennd hdnen kanssaan
naimisiin.” Lehti ei arvostele Hella Wuolijokea, vaan ilmaisee nédrkéstyksensi
ohjaajalle, teatterijohtaja Arvi Kivimaalle. Ohjaajaa arvostellaan siitd, ettd hin
oli pyhkinyt yli Huldan ’sosialistista henked”, jonka néhtiin ilmenevin mm.
timdn opiskelussa. Huldaa nimitetddn sosialistiseksi puhujaksi, joka joutuu
“’kanamaisten ’sivistyneiston’ naisten” hépéisemiksi. * Aamulehti sitd vastoin
ilmaisee innostuneen tyytyvdisyytensd Kivimaalle, joka lehden mukaan on
ainoalla oikealla tavalla oivaltanut ndytelmén tendenssin. Lehti kirjoittaa:

Jos sitd tendenssid nyt sitten onkaan niin paljon kun on puhuttu? Saahan Hulda
lopun ldhelld juuri omiltaan tuntuvan aasin potkun ja tekeehén hén itsekin ihan
lopussa kokonaisen kompromissin.

Lauri Viljanen kirjoittaa Helsingin Sanomissa, ettd nidytelmésté ei voida lukea
mitddn varsinaista “poliittista katsomusta”. Viljanen nidkee Hella Wuolijoen
yhteiskynnallisen otteen saavan ilmaisunsa “hehkuvana feminismind”, joka
tekee miehet vain Huldan kunniaa kirkastaviksi marioneteiksi.?

4. Sosialisti Purtiainen ja konservatiivi Norko

Alkuidean savon murretta puhuvalle sanomalehtimies Purtiaiselle tarjosi Sulo
Wuolijoen ystdvéd ja puoluetoveri, pakinoitsija Sasu Punanen eli Kaarlo Yrjo
Réisdnen. Purtiaisessa Hella Wuolijoki kuvaa 1dhinni niitd tuoreita aatteellisia
virikkeitd, joita Huldan toiminta merkitsi tyovédenliikkeelle. Alussa sosialistien
kansanedustaja oli ennustamassa Huldan kadulle oikeistolaisten virkaveljiensa
tavoin. Hulda oli hinelle vain murheellinen yhteiskunnallinen ilmié, numero
tyottdmien armeijassa. Purtiainen koki aatteellisen herddmisen huomatessaan
vihdoin, miten Hulda oli uhmannut tilastoja ja kykeni ne voittamaan. Hén
havahtui huomaamaan, ettd uudet mahdollisuudet yhteiskunnalliseen muutok-
seen ovat sivistyksen avulla reaalisesti tarjolla.

Purtiaisen oivallusten my6td Hella Wuolijoki ilmaisee selvésti omia aatteitaan.
Purtiaisen kautta yleiso voi eldd ndyttdmon ulkopuolisen tapahtuman: tuomari ja
loppututkintoaan juhliva Hulda olivat tavanneet toisensa sattumalta ravintolassa
ja tervehtineet toisiaan kohteliaasti. Sanomalehtimiehené Purtiainen on innois-
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saan ja hidnen sormiaan syyhyvit suuret otsikot: on nykyaikaa ja demokratiaa,
kun isénté ja palvelijatar kohtaavat toisensa Porssissd. Purtiaisen silmissd Hulda
on muuttunut tdysin uudeksi ilmidksi, esikuvaksi tyovdenluokan nuorisolle
vaatimaan uusia tydvednopistoja ja kirjastoja sekd lukusaleja yliopistoon.
Sosialistien kansanedustaja maalaa oikeistolaisten virkaveljiensd eteen tulevai-
suuden ndkymaa:

Varokaa vaan, herrat! Ajatelkaahan, kun ne kaikki alkavat vapaa-aikoinaan
lukea, kaikki Huldat ja Miinat, Kaisat ja Tyynet, menevit tyovadenopistoihin ja
opintokerhoihin. Ja pojat tehtaista seuraavat mukana, kaikki varastomiehet ja
kadun lakaisijat! S6rkédn kahvilat tyhjentyvit, samaten kaikki tanssipaikat ja
huonot elokuvat. Teatterit esittdvdat Rikokset ja rangaistukset, Tiitukset ja
Othellot ja Verdunin ihmeet loppuunmyydyille katsomoille. Kaikki historian ja
talousopin painokset myydédan loppuun, samon klassillinen kirjallisuus. Ja Alkon
henkilokuntaa vahennetdin puolella. ¥

Purtiaisen oivallus on puhdasta ja suoraa Hella Wuolijoen omien yhteiskunnal-
listen pddmdéirien eli “pehmeédn” vallankumouksen ilmaisua. Jiljet johtavat
samalla Bebeliin, joka teoksessaan Nainen ja sosialismi piti selvioné kapakoiden
jddmistd tarpeettomiksi silloin, kun alimmillekin kansankerroksille annetaan
tilaisuus sivistykseen. 2

Konservatiivinen professori Norko nidkee Purtiaisen maalaavan oivalluksel-
laan pirua seinélle. Olisi selvdd kumousta, jos ylioppilastytot pyrkisivét sisi-
piioiksi, maisterit keittéjiksi ja rengit alkaisivat ylvastell kielitaidollaan isdntien-
sé edessd. Ali-Lehtosen ajama ylioppilastulvan rajoittaminen on Norkon mu-
kaan paras vastatoimi. Tervehenkiseksi konservatiiviksi itseddn nimittdvd Norko
ndkee kirjastot, sivistysmédrdrahat ja sivistysseurat kumouksen kehdoiksi ja
huudahtaa: ”Elakoon katkismus, tyytyvaisyys ja mukavuus! Pistakddmme paam-
me santaan ja pyrstomme aurinkoon!” % Téssdkddn yhteydessd ei voi olla
viittaamatta Bebeliin, silld Wuolijoelle tutussa teoksessa Nainen ja sosialismi hin
kirjoittaa:

Se (yhteiskunta, valtaa pitdvédt luokat) pistdd niinkuin kamelikurki pdénsa
santaan, ettei sen tarvitsisi myontda osoitettuja epdkohtia... Tdméa on pahinta
itsepetosta ja inhoittavinta teeskentelyd. 3¢

Itse Juurakon Huldan aiheellakin on yhteytensd Bebelin kiinnostuksen
kohteisiin. Bebel puhuu ty6vdenluokan taloudellisesta ahdinkotilasta ja ty6tto-
myydestd, joka ajaa naisia kadulle — tdhdn kohtaloon ei Hulda alistunut.
Sankarittaressaan, maalaiskoyhéliston esitaistelijassa Wuolijoki luo juuri sellai-
sen yhteiskunnan tulevaisuuden kuvan, jonka Bebel nikee kerran toteutuvan.
Saksalainen sosialisti puhuu kaupunkikdyhéliston ja maalaisyhteison tulevasta
ldhentymisestd ja toteaa tdssd yhteydessa:
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Talonpoika, tdmé uusiaikainen orja, joka yksinisyydessd maalla on eroitettu
korkeammasta sivistyksestd tulee nyt vapaaksi kulttuuri-ihmiseksi. *

‘Huolimatta siité, ettd professori Norko kavahtaa ajatusta sivistyksen tasa-ar-
voistamisesta, hén ei silti voi olla ihailematta Huldan mééarétietoista ponnistelua
kohtalonsa voittamiseksi. Kokoomuksen kansanedustajan mydtatuntoiseen ku-
vaukseen on omat syynsd. Yliopistovuodet osoittivat, ettd Hella Wuolijoki ei
voinut suhtautua viiledsti Suomalaisen puolueen johtomiesten ansioihin suoma-
laisuustaistelun ja kansansivistyksen edistimisessd. Vaikka tima aikanaan radi-
kaali uudistuspuolue alkoikin menettdd 1800-luvun lopulla entistd leimaansa
pyrkien yhteiskunnallisten olojen — mm. suurtalonpoikien aseman — sdilyttdmi-
seen, silti Hella Wuolijoki ndki sen myOhemmissd edustajissa myoOnteisid
piirteitd. Kun hdnen appensa Juho Robert Wuolijoki oli Hellalle ’vanha arvokas
kokoomukselainen”, ** samaa epiteettid voidaan kayttdd professori Norkosta.
Jos Justiina -ndytelmén sankaritar sai ratkaisevaa apua senaattorskalta, Hulda sai
tukea ja ymmdartdmystd paitsi Miina-piialta ja Conny-tadiltd myos professori
Norkolta. Hulda osoitti varsinaisen talonpoikaisluokan ulkopuolelle jdéneen
rahvaan edustajana sellaisia ominaisuuksia, joiden puolesta professori tietda
oman puolueensa varhaisten esikuvien taistelleen kansallisen nousun aikoina.
Niin Norkon myoétdtunto Huldaa kohtaan on aatteellisista erimielisyyksista
huolimatta suuri. Professori pitdd maisteriksi valmistuvalle Huldalle erdénlaisen
aatteellisen jadhyvdispuheen, jossa Hella Wuolijoki selvisti tilittdd myotéatun-
toaan konservatiivista aatesuuntaa kohtaan kaiken satiirinkin keskella:

Mind olen vain sellainen pahasuinen kokoomuslainen, joka mydskin voin
itsesténi sanoa, ettd olen kolmekymmenta vuotta ollut mukana politiikassa... ja
aina vaérdlla puolella. (Koettaa saada huumorinsa takaisin) Mutta saapelin
vahinko, Hulda, ettette joutunut tdnne kokoomuksen puolelle. T4illdpa teistd
olisi pidetty huolta ja péésisitte nousemaan minne pitda. (Tahtomatta vakavis-
saan) Tulisitte edustamaan kansamme pohjakerrosten elinvoimaa. (Koettaa
puhua Icikilliscsti) Mutta kun mecncttc tuonncn marxilaisten joukkoon, niin
sinne te hukutte. Sielld ei kukaan huomaa teidén olevan — (taas vakavissaan) —
kansamme sitkeyden, tarmon ja elinvoiman, rehellisyyden ja kunnon perikuva,
ja minunkin velvollisuudekseni tulee vain Huldan haukkuminen. 3

Professorin puhe ja Hella Wuolijoen antamat runsaat ohjausviittet osoitta-
vat, etté kirjailija kuvaa konservatiivista, aatteellisten rajoitusten keskella elavaa
kansanedustajaa myoOnteisesti ja lammolld. Sankaritar edustaa uutta nousevaa
yhteiskunnallista voimaa, joka — paradoksaalista kylld — suomalaisia perusomi-
naisuuksia osoittaen joutuu ristiriitaan professori Norkon aatesuunnan kanssa
esimerkiksi Huldaa kiinnostaneessa tilattoman maatalousvéeston kysymyksessa.
Huldan sanoin:
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Miné harrastan asutuslakia. Tuomari ei ole kuuden vuoden aikana kyennyt sité
minulle selittdmiin... maatalouskysymys on edistyspuolueen ohjelmassa lapsi-
puolen asemassa. En ole koskaan paidssyt perille, mitd ne tarkoittavat, mutta
tuollaisen reilun kokoomuslaisen ohjelma on toista. Siitd tietdd ettd minun
tilattoman véeston edustajana on pidettdvd kiinni tdsmélleen vastakkaisista
vaatimuksista. *

5. Ali-Lehtonen, Puntila ja tytir — kiinnostus himaldisisannin
ja uuden naishahmon kuvaamiseen

a. Juurakon Hulda ja Alku-Puntila

Isdntd ja kunnallisneuvos Ali-Lehtonen on Juurakon Huldassa maaseudun
omistavan luokan edustaja. Kdmpisti ystdviensd seurassa iloisessa humalatilassa
palaavan isdnnidn olemuksen rehevd puoli ilmenee Esplanadilla ihailtavan
solidaarisessa valossa. Nihdessddn avuttoman maalaistyton puistonpenkilld
Ali-Lehtonen ei epardnyt auttaa. Niinpa hén otti Huldan mukaansa huippukor-
rektin tuomari Soratien kauhistukseksi. Huldan vaneeriaskia kantava rehti
isdntdmies saavuttaa katsojien suosion puhuessaan Huldalle:

Ei Hulda huoli vierastella, vaikka mahtavia miehié ollaan. Huldan olisi pidettidva
meille tdssd vahin seuraa, kun kerran pitdjéléisid ollaan. Eihdn nyt Sddksméien
likkaa tuonne Espikselle jateta. Istuu sielld nyyttiensa kanssa ja pééltdpdin jo
nikyy, ettd Sddksmien piikanen tuo on. Ei pidéd pelatd. *

Isdanndn humalatila mahdollistaa kansaa hallitsevien piirien ja Huldan tapaami-
sen.' Humalatilan alkaessa laskea Ali-Lehtosen ajatukset muuttuvat jo toisenlai-
siksi. Hén ndkee tekonsa tyhmiksi ja syyttdd viinaa. Hén tahtoo saada
kiusallisen tapauksen pois péivédjarjestyksestd. Yhteistunne tapaamaansa maa-
seudun edustajaan, oman pitdjan piikatyttdon, on katoamassa:

Mitd pahusta sen tytdn kanssa oikein tehddidn. Kas kun oltiin vdhédn péissdin
tuolla ulkona, kun tuli mukaan otettua. 3¢

MaalaiskOyhéliston edustajan kohtalo ei innoita sosialisti-Purtiaistakaan, joka
tahtoo puolustella Ali-Lehtosta:

Oli kai se vdhdn tuhmaa, mutta jos ei joskus tee tyhmyyksié niin ei sitd oikee
immeine ookkaa. ¥
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Ali-Lehtosen henkiléhahmo ei olekaan todellisuudessa niin riemukas kuin hénen
ensimmadisten vuorosanojensa johdattelemana voisi helposti otaksua.

Hella Wuolijoen kiinnostus varakasta isdntdmiestd kohtaan syntyi luovassa
mielikuvituksessaan omakohtaisten kokemustensa innoittamana. Virikkeen ja
jopa ratkaisevan mallin kirjailija sai Juho Robert Wuolijoen sisaren pojasta,
Roope Juntulasta, jonka vierailu kirjailijan merkkipéivilld tdmén Marlebéckin
kartanossa litissd oli monin eri tavoin vaikuttava. Isdntda kiinnostaneet juomat
loppuivat pian. Tdhdn saattoi vaikuttaa isdnnidn edesottamuksia seuraillut
Tyyne-titi, Sulo Wuolijoen sisar Tyyne Haveri. Niinpéd timé “Hémeen suurim-
maksi tappelijaksi” yleisesi kutsuttu mies ldhti yolld hakemaan laillista pirtua
Kausalasta. Hén onnistuikin saamaan eldinldédkarilta reseptin ja apteekkarilta
pullon. Iséntéd herétti Marlebéckisséd vierailevien Hella Wuolijoen ulkomaalais-
ten ystdvien keskuudessa hilpeyttd selostaessaan seuraavana aamuna yollistd
retkedédn. *

Tapauksen innoittamana Hella Wuolijoki kirjoitti yhdentoista liuskan mittai-
sen kertomuksen Punttilan isdnnédstd, josta hdn kaytti tydbnimed A Finish Baccus
ja jota nimitetddn téssd selvyyden vuoksi Alku-Puntilaksi. *° Siind kerrotaan
konsulin ja tehtaanomistajan vaimon Marian syntymépdivistd, jota vietetddn
perheen kartanossa. Hinen miniénsé Toini vastustaa isdnsd Punttilan kutsumista
juhliin timén rajun alkoholinkdytdn vuoksi. Minid saa puolelleen Maria-rouvan
kidlyn Hannan, jolla on ollut omakohtaisia kokemuksia Punttilan hoitamisesta.
Konsuli Markus odottaa syntymépadiville englantilaisia vieraita ja on huolestunut
myds talon kansanomaisen palvelusvden kayttdytymisestd. Maria-rouva piti
kuitenkin pintansa. Talon palvelusvidked ei vaihdettu ja Punttila sai tulla
mukaan. Oisen serenadin jilkeen oli kokoonnuttu talon tupakkahuoneeseen ja
pullojen vaihtuessa uusiin oli Punttila pddssyt oikeaan elementtiinsd. Hén
kilisteli laseja vieraitten kanssa ja kertoi rehevilld tavallaan juttujaan. Ainek-
kyydellddn hdn sai Hanna-tiddin ilmestymééin huoneeseen. Tilanne muistuttaa
Juurakon Huldan ensimmaéisessd ndytOksessd tapahtuvaa Conny-tddin pelattyé
saapumista ryypiskelevien kansanedustajien keskuuteen. Korrektisuuteen pyrki-
va konsuli Markus ja kansanedustajaystdviddn hillitsevd tuomari Soratie ovat
samassa asemassa. Molemmat ovat joutuneet vastoin tahtoaan tilanteeseen,
jonka nékevit kiusallisella tavalla asettuvan omia tarkkoja kéyttdytymisperiaat-
teitaan vastaan. Tdmidn on sekd Alku-Puntilassa ettd Juurakon Huldassa
aiheuttanut isdntdmiehen alkoholista saama hilpe& mieliala.

Juurakon Huldassa Ali-Lehtonen nidkee pian oman menettelynsd tyhmaéksi ja
haitalliseksi. Alku-Puntilan isénti sitd vastoin ei vield ole saanut tdté kirjailijan
isdntdhahmoilleen myohemmin antamaa ominaisuutta. Vihastuttuaan Hanna-téa-
din tiukkaan alkoholivalvontan kuuluisalta viinanhakumatkaltaan palaava Punt-
tila meni pulloineen véden ruokasaliin. Tadssd yhteydessd Punttila paljastaa talon
tyontekijoille naineensa sahan ja myllyn, mink&d vuoksi hineltd on kielletty



121

sopimattomana kasken lydminen, kivien vddntdminen, yksinpé seurusteleminen
palvelusvden kanssa. Néitd hénelle asetettuja pakotteita Punttila ilmaisee
vastustavansa, silld hin tahtoo rakastaa kaikkia, yhtd hyvin sosialisteja, kommu-
nisteja kuin porvareitakin. Hin antaa kahdelle autonkuljettajalle, Jussille ja
Kallelle, sata markkaa, jotka Hanna-tdti kuitenkin ottaa pois kummaltakin.
Selvittydén juhlien jilkeen humalatilastaan Punttila kirosi Hanna-t4din menette-
lyd ja jdi suunnittelemaan, miten sopivassa tilaisuudessa Hanna-tédin l4snéolles-
sa antaisi Jussille ja Kallelle kullekin kaksisataa markkaa.

Alku-Puntilassa Hella Wuolijoki siis késittelee jo iséntd-sankarin suhdetta
omaisuuteen. Rahan naiminen on irrottanut isdnnén alkuperiisistd yhteyksista
maaseutueldmaidn ja tydhon. Konsulin rouva Maria on ainoa yldluokan edustaja,
joka tajuaa Punttilan tilanteen. Selvésti hdn toteaa hermostuneelle minidlleen ja
Hanna-téddille: ”Rauhoittukaa lapset. Antakaa hidnen nyt olla oma itsensd,
vaikka vain viinassa.”’ ** Hienostelemattomassa ja maanléheisessi kartanonrouva
Mariassa Hella Wuolijoki kuvaa omaa itsedén selvitteleméssd rehevin iséntdhah-
mon taakse kéatkeytyvdd painostavaa omaisuussuhdetta. Maria-rouvan alias
kartanonomistaja Hella Wuolijoen sympatiat ovat kokonaan kansanomaisen
Punttilan puolella, joka pyrkii asemastaan huolimatta ihmisldheisyyteen, mika
on kirjailijaa itseddn — héinen sosiaalisen taustansa ja eliménvaiheensa tuntien —
suuresti viehdttdnyt. Alku-Puntilan isénté pyrkii tdyttdméain maaseutuyhteiskun-
taan syntyneen ja yhéa levenevén kuilun pddoman omistajien ja maaseutukdyha-
liston viélilld. Hella Wuolijoen kertomus Punttilan isdnnésté selvittelee Juurakon
Huldan humaltuneen Ali-Lehtosen isdnnén solidaarisia pyrkimyksié. Sitdvastoin
Ali-Lehtosen “arkipuolen” selvittelyyn kertomus ei riitd. Selvin péin tekojaan
katuvaan isdntédén kirjailija siirtyi Alku-Puntilan pohjalta syntyneessa naytelmas-
sd Sahanpuruprinsessa, “ jossa nimi Punttila on muuttunut Puntilaksi.

b. Sahanpuruprinsessa ja Vihred kulta —
Hella Wuolijoen ihannemindn rakentuminen

Sahalaitosten omistajana Sahanpuruprinsessan Puntila edustaa maaseudulta
toimeentulonsa hankkivaa mutta ei perinteisen ammatin harjoittajaa. Néin
Sahanpuruprinsessa ja metsiteollisuusympdristéd kuvaava Vihred kulta saavat
yhteisid piirteitd. Molemmissa ndytelmissd Hella Wuolijoki tilittd4 omia sahano-
mistajakokemuksiaan. Hén kirjoittaa Vihredn kullan esipuheessa:

Ja sitten tapahtui, ettd metsén vihredsté kirkosta tuli muille ja minullekin vihred
kulta. Ihmiset tulivat ja alkoivat myydd oman vihredn temppelinsd pylviité
kullasta. Ihmiset muuttuivat sellaisiksi, etteivdt katsoneet endd vavistuksen ja




122

pyhén kunnioituksen tuntein mahtavia, taivasta tukevia temppelipylvditd, vaan
alkoivat kaataa niitd ja myydéa niitd kullasta. *?

Hella Wuolijoen terdvé liikkenaisvaisto sai hinet ryntddméédn ensimmdisten
joukossa Suojérvelle tekeméin aluevaltauksensa ja muuttamaan Karjalan iki-
hongat maalliseksi mammonaksi. Liikenaisen rooli oli riskin ottamista ja
onnistuttuaan se toi Hella Wuolijoelle kultaa. Kokemastaan rohkeasta toimin-
nasta, luonnonlédheisen eldmén viehtymyksestd sekd perinteisen naisen aseman
uhmaamisesta syntyi Vihred kulta, ndytelmi, jonka tunteellisuutta Eino Salme-
lainen vastusti jyrkésti. Salmelainen tulkitsi — aivan oikein — Wuolijoen
yrittdneen kuvata nidytelméssdéin omaa itsedén, ’thanneminédnsa”. Salmelainen
toteaa: ”’Siind puuhassa hin osoitti hAmmastyttdvaa lapsellisuutta, mutta ei kai
hian muuten taiteilija olisi ollutkaan. Romantikko voitti hénessa jilleen.” *

Hella Wuolijoen ihanneminé on ndytelmén Vihred kulta sankaritar, vuorineu-
voksetar Kristine Bergman, joka hylkdd miehensi ja samalla oman asemansa
metséteollisuuden huipulla ja ldhtee uuden rakastettunsa, metsédnhoitajan luo
Lappiin. Vuorineuvoksettarelleen Hella Wuolijoki on luonut oman halunsa
riskin ottamiseen, shakespearelaisittain lyijylippaan valitsemiseen. Sen tulokse-
na Kristine Bergman rohkeasti uhraa omistamansa kullan oman luontonsa
voitoksi. Tédssd uudessa sankaritarminidssddn Wuolijoki ei siis kuvaa tuskaista
kulkua kérsivin kansanosan yhteyteen Palavan maan ja Lain ja jdrjestyksen
sankarittarien myotd. Hén ei myoskéén valitse kuvauksensa kohteeksi koyhilis-
toldistd sankaritarta. Syntyneen uuden naishahmon ulkonaiset elinolot ovat
korostuneesti hyvit, mutta hdnen onkin osoitettava rohkeutta repimélla itsensi
irti siitd ympéristostd, joka rajoittaa hinen vapaata itsensd toteuttamistaan
naisena.

Sahanpuruprinsessassa Hella Wuolijoen ihannemini oli Puntilan tytdr Eeva.
Hin oli tietoinen isdnsd autonkuljettaja Kallen valehahmosta — timaé oli rikkaan
patruuna Vuorisen poika — mutta siitd huolimatta hén suostui Kallen vaimoksi
vain yhdelld ehdolla: ”Ettd viet minut asumaan Sodrndisten perukoille ja ettd
syomme kuppiloissa ja sind autat minua kuurauksessa.” * Tytdr oli tehnyt
valintansa ndhtydén, miten isi-Puntila rimpuili omaisuuden verkossa ja miten
timi — Ali-Lehtosen tavoin — vain humaltuneena saattoi saavuttaa humaania
yhteenkuuluvuutta alempiin kansankerroksiin. Uuteen naishahmoonsa Wuolijo-
ki sisdllyttda siis omaa myotdtuntoaan koyhidad kansanosaa kohtaan. Jo etuoikeu-
tettuun luokkaan kuuluvan sankarittaren avulla kirjailija pyrkii kaatamaan
yhteiskuntaluokkien vélisid raja-aitoja. Sahanpuruprinsessassa ilmaisemaansa
ithannemindd - sivistynyttd, kaunista ja turvatussa taloudellisessa asemassa
olevaa naista — Hella Wuolijoki kuvasi vdhintdin yhtd romanttisesti kuin Eino
Salmelaisen kritikoimassa Vihredssd kullassa.

Bertolt Brecht nimitti Sahanpuruprinsessaa ”puolivalmiiksi keskustelukome-
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diaksi”, mutta hintd viehétti Puntila herrana suomalaisessa kansaneldmaéssi. 4
Isdnnén vastakohdaksi tarvittiin todella proletaarisia kokemuksia omaava renki.
Myos Eeva koki radikaalin muutoksen, johon Hella Wuolijoki ei olisi itse
koskaan padtynyt: voimaperdisyys ja pddmddritietoisuus katosivat Puntilan
tyttdrestd ja sankarittaren tilalle tuli vaatimaton tytt6. Syntyi Brechtin ja
Wuolijoen eeppiseen draamaan’ suuntautunut yhteistyo Iso-Heikkilin iséintd ja
hinen renkinsd Kalle, josta laatimansa toisinnon Brecht julkaisi omalla nimel-
ladn ndytelmind Herr Puntila und sein Knecht Matti.

Hella Wuolijoen kiinnostus jo ’valmiiksi’’ sivistynyttd sankaritarta kohtaan ei
rakentunut henkilohahmoksi Juurakon Huldassa, jossa koyhélistonainen Justii-
nan tavoin osoittaa tietd tyOvdeston rauhanomaiselle nousulle. Ihanneminénsé
esiintymistd varten Wuolijoki tarvitsti sopivaa aihetta, jossa sankarittaren
védlimatka kirjailijan omaan eldminympéristoon ja elinmahdollisu\fksiin olisi jo
ratkaisevasti kutistunut tai kadonnut kokonaan. Mielenkiinto kohdistuukin
Niskavuori-sarjaan ja sen nuoreen sankarittareen Ilonaan.

6. Juurakon Hulda — unohdetun maahengen puolesta

MaalaiskOyhélistod edustavan sankarittaren toiminta luokkansa esitaistelijana
johti Juurakon Huldan pois maaseutumiljodstd. Sankarittaren tuleminen kau-
punkiin on reaktio maaseudulla tapahtuneeseen taloudelliseen jahmettyneisyy-
teen. Snellmanin kaltaisia maahengen heréttéjid ei endé 10ytynyt. Huldasta tuli
tavallaan kulkuri, joka ennen kaikkea osoitti herroille unohdetun kansan,
maalaisproletariaatiston elinkelpoisuuden ja maasta kumpuavan kansallisen
alkuvoiman sen pyrkiesséd kansakunnan pdydadn ddreen. Ndin Hella Wuolijoki
ilmaisi yhteiskunnallisen ideologiansa keskeisen tunnusmerkin, koyhin kansano-
san kohtalon myotéeldmisen ja sen olosuhteitten rauhanomaisen parantamisen,
johon hén kajosi myos Justiinassa.

Juurakon Huldan sankarittaren toiminnan myo6td ilmenevd maahenki luo
sinénsi (1) uskoa maahan, joka edellyttdd kuitenkin maalaiskoyhéliston aseman
parantamista. Sankaritar tuketuu koOyhéliston ja sosialistien edustajana puo-
lueensa kdytdnnOn pyrkimyksiin maatalouskysymyksen ratkaisemiseksi koyhélis-
ton eduksi. Ohjelmakysymysten periaatteellisten ja kdytdnnéllisten linjojen
ristiriitoja ei ndytelméssd suoranaisesti tuoda esiin. Kirjailija kuvaa Huldan
korvenraivaajan henked uutena ja yhteiskuntaa eldvoittdvina voimana ja puhuu
ndin kdytdnnon eldmén puolesta periaatteellisia pddméérid vastaan.

Niaytelma ei rakenna (2) kuvaa yhteiskuntaluokkien viistiméattOmaésta taiste-
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lusta. Yksiselitteisesti Hella Wuolijoki ilmentaé erilaisten intressien ja katsomus-
ten olemassaoloa yhteiskuntakerrosten vélilld. Etuoikeutettuihin kuuluvilla on
hallussaan korkein oppilaitos, yliopisto, josta valmistuneet virkamiehet tulevat
valvomaan oman luokkansa etuja ja eldvit snellmanlaisia sanoja soveltaaksem-
me “’jalka koyhéliston niskassa’. Hallitsevaan kerrokseen kuuluu myds varakas
talonpoikaisluokka, jonka edustaja Ali-Lehtonen on ensimmaéisené vastustamas-
sa yliopistolaitoksen uudistamista ja Huldan tehtdvdid. Huldan kohoaminen
hwipulle on juurakkolaisen korvenraivaajan sinnikds niyte unohdetun kansan
voimasta, joka talousennusteita ja tilastoja uhmaten hdmmmaéstyttdd ympéris-
todén. Hulda heréttdd myos periaatteellisiin dogmeihin lukkiutuneen tydvéen-
puolueen johtoa edustavan Purtiaisen. Hulda ei tartu Jaakko Ilkan tavoin
nuijaan, vaan toimii Hella Wuolijoen korostamana ihannesankarina, hdn on
“moderni Ilkka, koyhdlistdon esitaistelija, uuden ajan airut. Sankarittarcn
toiminta on samalla esikuvana muille yhteiskuntaluokille: suomalaisen korven-
raivaajan henked tarvitaan yhteiskunnan rakentamisessa. Huldan sivistysvaati-
mus tarkoittaa ndin Hella Wuolijoen korostamia yhteiskunnallisia pddméérié,
’pehmedd” vallankumousta, joka on ilmaisua kirjailijaa jarkytténeistd vuoden
1918 tapahtumista, kuten Justiina-naytelmakin.

Osoittaakseen korvenraivaajan sisullaan luokkansa elinvoiman Hulda saa
osakeen (3) isdnmaallisuusaatteeseen perustuvaa myotdtuntoa vastakkaisen
yhteiskuntaluokan taholta. Téssdkin kirjailija ilmaisee omia yhteiskunnallisia
ndkemyksiddn. Wuolijoen omaksumien ideologisten pddméaarien mukaista oli
myods se, ettd sankaritar ei menettidnyt kuitenkaan aatteellisuuttaan.

Kuvatessaan Huldan toimintaa (4) naisena Hella Wuolijoki tahtoo luoda
eldménlidheisyyden tuntua, jossa dogmit ylittdvd “tulinen luonto” osoittaa
voitokkuutensa. Wuolijoki toteuttaa téssékin jo elamédnkokemuksiaan ja rikkoo
yhteiskunnalliset luokka-asetelmat. Huldaa odottavassa tulevaisuudennikymaés-
sd se saa ilmaisunsa siind, ettd tdméd ’maailmanparannustyonsad” liséksi toimii
konservatiivisessa kodissa pikku-Soratciden turvalliscna &itind. Korostuneesti
rakkaus luonnonvoimana yhdistid4 aatteellisesti erilaiset ihmiset toisiinsa. Hella
Wuolijoki ei annan Huldan opettajan ja aattellisen sukulaisen tohtori Alisen
nousta merkittdvaksi vastapainoksi tuomari Soratielle. Huldan rakkaudessa on
toivoa yhteiskuntaluokkien yli ulottuvasta kielestd, yhteiskunnallisten ristiriito-
jen poistamisesta rauhanomaisesti. )

Hella Wuolijoki ndyttdéd vakiinnuttaneen naytelmiinsd bebelildisen porvarilli-
sen avioliiton mukaiset henkildhahmot: hyvéssé taloudellisessa asemassa olevan
miehen, tuomarin, sekd rahaa ja vaikutusvaltaa janoavan naisen, joka on vaimo
tai suunniteltu puoliso. Nédiden henkilohahmojen kuvaaminen on sosialistisesta
ndkokulmasta katsoen Hella Wuolijoen vahva kohta. Juurakon Huldassa
esiintyy my0s porvarillisessa avioliittokilpailussa hévinnyt nainen. Hén on
oikeaoppisesti August Bebelin méédreiden mukaan huonekaluksi esineellistetty
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vanhapiika, Conny-tdti. Musteri on eldnyt yhteiskuntansa alistamana ja kéirsinyt
nurkumatta kohtalonsa, mutta Hulda merkitsee hénellekin henkistd elpymista.
Téati ndkee, miten kohtalonsa omiin késiinsd ottaneen Huldan taisteluun
kitkeytyy toivo palvelusvéden tulevaisuuden ja naisen aseman paranemisesta.

Porvarillisen avioliiton tai sen uhkan sivistynyt sankaritar eli Kkirjailijan
eldménvaiheille ldheinen outo lintu” murtaa voitokkaasti. Tdmé toimii uuden
yhteiskunnan airuena tuulettaen ympéristodén. Huldalla koyhéliston edustajana
on kuitenkin vield vélimatkaa Hella Wuolijoen tdydelliseen ihanneminéén eli
Sahanpuruprinsessan tai Vihredn kullan kaltaiseen naissivistystd ja ei-proletaa-
rista taustaa edustavaan sankarittareen.
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IX NISKAVUOREN NAISET

Henkilot:

NISKAVUOREN VANHA EMANTA
AARNE NISKAVUORI, agronomi
MARTTA, hédnen vaimonsa
ANNA-LIISA, Aarnen sisar, ylioppilas
ILONA AHLGREN

ROVASTI

RUUSTINNA

TOHTORI

APTEEKKARI

SIMOLAN ISANTA

NIKKILAN ISANTA

PENTTILAN ISANTA

NIKULAN EMANTA

MARTTILAN EMANTA
OPETTAJA VAINIO

PEHTORI

KARJAKKO
TELEFUUNI-SANDRA
SERAFIINA, Sandran sisar, koulun vahtimestari
PELI-JUSSI

SALLI, sisdkko

TILTU

Suuren talon eldmistd Hella Wuolijoella oli kokemuksia sekd Viron vauraasta
Viljandista ettd Suomen Hémeestd. Niskavuoren sukutilaa koskevan ndytelma-
sarjan molemmat sankarittaret Loviisa ja Ilona osoittavat, ettd Hella Wuolijoen
kiinnostuksen kohteeksi ei tdssd muodostunut maaseudun koyhélistod edustava
nainen. Miljoon ja sankarittarien valinta antavat aiheen odottaa Hella Wuoli-
joen omien eldminkokemusten entistd selvempdd esiintuloa ja sosialismin
periaatteellisten linjojen kaihtamista.

Hella Wuolijoki katsoi viisaimmaksi turvautua salanimeen Juhani Tervapaa
pyrkiessddn saamaan Niskavuoren naiset niyttimoélle ja jatkamaan uhattua
ndytelmdkirjailijauraansa. Mustan pilven oli nimittdin menestyksen taivaalle
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nostanut nidytelmd Laki ja jdrjestys, joka ennen kaikkea IKL:n aktiivisen
toiminnan myo6td kiellettiin. Kun néytelmé sitten vapautettiin pannastaan
osittain porvarillisenkin painostuksen ansiosta, eivét teatterit vastaanottaneet
sitd riemuhuudoin. Hella Wuolijoki sai poltinmerkin, jonka hén pyrki peitté-
maéédn salanimelld. Juhani Tervapdd onnistui saamaan tekijilleen henkireijin
Suomen 1930-luvun teatterieldmén ankaraan ilmastoon Kansanteatterin kautta.
Rahavaikeuksissaan kotimaista ndytelméii etsivé teatteri ei olisi saanut parempaa
kassamagneettia kuin Niskavuoren naiset. Valinnasta Kansanteatteri sai kiittda
uutta johtajaansa Eino Salmelaista, joka my0s ohjasi 31. maaliskuuta 1936
kantaesityksen saaneen ndytelmén. ' Hella Wuolijoki oli kirjoittanut Niskavuo-
ren naiset vuonna 1933. Sen nimené olivat alunperin Vappu-tyttiren opiskeluai-
kanaan osakunnassa usein kuulemat sanat: ”’Onko kelld4n vastaansanomista?”’.
Sanoja tapasi kdyttdd osakuntajuhlien yhteydessd erds riidanhaluinen maalais-
poika. 2

Niskavuori-sarjan esikoisndytelmé ja samalla Hella Wuolijoen pédéteos Niska-
vuoren naiset ei ollut ensimmadinen, jossa kirjailija kuvaa suuren talon eldmaa.

1. Esity6 suuren talon kuvaamiseksi: Honkavuoren Herra

Hella Wuolijoki oli jo 1920-luvun lopulla kuvannut kokeeksi suuren talon
eldmda. Suunniteltu laajahko kertomus jdi keskeneréiseksi. Sdilyneet alkujaksot
osoittavat, ettd kahden vastakkaisen yhteiskuntaluokan kuvaus oli muuttunut
perusteellisesti Talon lapsiin verrattuna. Kertomuksen tyonimend on ollut
Honkavuoren Herra. 3

Honkavuori on suuri sukukartano, jonka isdntéd, patruuna Anders Furuholm,
on Juurakon Huldan Ali-Lehtosen tavoin my0ds kansanedustaja. Hella Wuolijoki
aloittaa kertomuksensa Honkavuoren pelloilta, joille isdntd on edskuntatyonsa
lomassa saapunut seuraamaan viakensa toukotditd. Kirjailijan luontaista draa-
mallista lahjakkuutta osoittaa aiheeseen ndhden onnistuneesti valittu tapahtuma-
paikka. Vuoden 1918 tapahtumat, epéluuloisuus ja kyteva kauna palkollisten ja
isdntdvden vdlilld ilmenevét tyOssd. Kerrankin Honkavuoren vielld on lupa
kiljua ja kirota tarpeeksi vieldpéd isdnnén ja pehtorin ldsnéollessa! Samalla
isdnnédn konservatiivisuus paljastuu. Hén ei suostu ostamaan taloonsa traktoria
ja pehtorin on tyytyminen edelleenkin Honkavuoren hevosrotuun. Isédnnin
mieltymys vanhoihin koettuihin tydtapoihin on varma merkki kirjailijan myon-
teisestd suhtautumisesta kartanon herraan.

Néyttamo siirtyy nopeasti pellolta veneeseen, jolla patruuna soutaa karta-
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noonsa. Jarvenseldlld hdn nikee ajalehtivan veneen, mutta ylldttyykin havaites-
saan sen pohjalla lepddvin nuoren naisen. Tilanne muistuttaa Juurakon Huldan
IV kuvaelmaa, jossa tuomari 16ytda ylldttden huoneestaan nukkuvan Huldan.
My6s Honkavuoren herran huomio kiinnittyy aluksi kauniisiin polviin. Veneen
pohjalla yhd makaavan auringonpalvojan ja patruunan vilille sukeutuu keskus-
telu, jossa viimeksi mainittu yllittyy naisen korkeata sivistystasoa ilmentévisté
vastauksista. Sivistyneen Juurakon Huldan tapaan nainen leikittelee kulttuuritie-
doillaan ja saattaa miehen yhd enemmén himmennyksen tilaan. Keskustelun
kuluessa mies ei ole ndhnyt naisen kasvoja. My0s naisen uteliaisuus on herédnnyt:
puhekumppani on osoittanut tilanteeseen sopeutuvaa kultivoitunutta leikkimiel-
td oudossa ympéristossd. Lopulta miehelle riitt44 vain nuoren naisen katse, pieni
péén liike. Sen edessd mies on valmis tekeméén mité tahansa. Kirjailijan sanoin:

Tapahtui vaan se, ettd tytto kédédnsi pddnsd ja samalla tapahtui niin paljon etté
Hallaveden rannat hétkdhtivdt, Honkavuoren kartanon perustukset horjuivat,
Hallamaan torppain ikkunoihin kévi salama ja monta suurta tuskaa ja iloa tuli
moneen ihmisen syddmeen. *

Ensi silméykselld syttynyttd rakkautta vastaan asettuu luokkaviha, joka ei
pelkéstdin kytenyt torpissa, silli Honkavuoren patruuna oli arvostellut eduskun-
nassa hallituksen armahduksia erittdin katkerasti. Nuori nainen paljastuu
kertomuksen kuluessa Huldan tavoin torpan tyttireksi, joka opiskelee yliopis-
tossa. Sosiaalisen taustansa vuoksi — hinen isénsé sitdpaitsi ammuttiin punaisten
johtajana — tyttd sdikdhtdd patruunaa ja soutaa pois.

Vuoden 1918 tapahtumat ovat selvésti innostaneet Hella Wuolijokea tarttu-
maan kynddn. Harjoitelmaksi jiinyt Honkavuoren Herra ilmaisee kirjailijan
kokeman aatteellisen muutoksen alkujuuria: syttynyt rakkaus sekd kaikille
armollinen kevitaurinko kohdistuvat luokkavihaa ja -ennakkoluuloja ja koko
porvarillista eliméntapaa, etenkin raha-avioliittoa vastaan.

Venekohtauksen jdlkeen Hella Wuolijoki keskittyy kuvaamaan Honkavuoren
talon seinien sisdpuolella vallitsevaa porvarillista eldmi4. Nuoren neidon innoit-
tamin oudon kevein askelin patruuna saapuu kartanoonsa. Talon massiiviseen
hahmoon sisiltyy vastavoima, joka pyrkii johtamaan miehen aatokset entisiin,
tilan menestymisen kannalta tdrkeisiin uomiin. Hella Wuolijoki kertoo, miten
pddoven auetessa ikddn kuin raskas kisi tapaa tarttua Furuholmin suvun
pddmiehen niskaan asettamaan tétd paikoilleen. Néin tapahtui nytkin:

. mutta kun ovi avautui valui tinaa jalkoihin ja ajatukset jotka ulkona
ajautuivat kaiken maailman tuulien mukaan asettuivat paikoille ja rauhoittui-

vat.’ .

Nuoren naisen katse on kuitenkin sellainen voima, joka ei muserrukaan talon
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mahtavaa ovea vasten, vaan tulee seinien sisdpuolelle. Pdivélliskeskustelun
myo6td Hella Wuolijoki paljastaa isdnnédn raha-avioliiton. Matilda-rouva oli
tuonut taloon kosolti rahaa aikaisemmasta avioliitostaan. Raha néyttd4 olevan-
kin tarpeen talon seinien pystysséd pysyttdmiseksi. Talo sai perinndksi kuitenkin
my0Os Matildan lapset, jotka olivat alkaneet vaatia mukavampaa kartanoelimé&a.
Rouva on hermoherkké ja tekee itsensd marttyyriksi miehensd ja isdpuolelta
rahaa pyytédvien lasten edessé. Lasten pyrkimys ylelliseen kartanoeldmaéén siirtyi
my6hemmin Justiina-ndytelmén uuteen kartanonrouvaan Hildaan, mutta Matil-
dan hermoherkkyys ja hysteerisyys odottaa vield tulemistaan Wuolijoen néytel-
mien henkilogalleriassa.

Kerronta siirtyy seuraavaksi Honkavuoren tuomilaaksoon, jonne patruuna
pistaytyy laskemaan hakkuita. Himéartyvasséd kevétillassa hénet yilattdd naisen
laulu ”Léksin mind kesdyond...” Laulajana on tietysti venekohtauksesta tuttu
soreapolvinen ja sivistynyt neito, joka oli tullut taittamaan tuomenoksia. Taas
sukeutuu keskustelu, jonka kuluessa isédntd tuomilaakson omistajana lupaa
neidolle taittamansa oksat mikéli tim& kertoisi edes jotakin itsestdén. Toive ei
toteudu vieldkdadn, mutta sen sijaan patruuna saa viehdttdvén oppitunnin siité,
ettd myos neidolla on oma oikeutensa tuomilaaksoon. Nainen kuvaa Honkavuo-
ren laajojen maiden erikoislaatuista valtakuntaa; metsien erikoisia, salaperdisii
puita ja vuoria, luolia ja ldhteitd, joita isdnnidn kuutiojalkoja, englantilaisia
tuumia, standardeja ja puulaakihintoja laskevat silmét eivdt olleet koskaan
tavoittaneet. Luonnon kieli jd4 isé&nniltd saavuttamatta. Neitosen mielestd
luonto puhuu ’kodin ja yhteenkuuluvuuden” kieltd vain maan oikeille omistajil-
le. ¢ Sanat tarjoavat patruunalle kiusallisen tilaisuuden kdydéd mielesséén lépi
omaa perhe-eldméiansd. Hinen rouvansa ei ollut astunut jalallaan karjaporttia
edemmadksi. Tuntematon nuori nainen tunsi Honkavuoren maat paremmin kuin
iséntd itse. Luontoa ylistdvien sanojensa johdosta neito uskoo vakuuttaneensa
patruunaa siitd, ettd maaomaisuus on vain véliaikaisesti annettu timéan haltuun
ja patruunan on sen vuoksi hoidettava maita hyvin. Tdmaé ajatus toistuu Justiina
-ndytelmdssid. Luontoa rakastavat ihmiset perivdt maan. Nuori nainen toivoo,
ettd patruunan materialismi kauniina iltana voisi edes hetkeksi hédvitd. Hin
toivoo sen tilalle neidon ilmentdméaa luonnonrakkautta:

Témé ilta on annettu teille ja minulle yhteisesti ja sitten te puhutte
omaisuudesta. Olisitte ainakin sellaisena yonad voinut muuttua kommunistiksi
kanssani. ’

Neidon soudettua pois Honkavuoren herra asteli kotiinsa eikd saanut
mielestddn kuulemaansa laulun viimeisiéd sanoja, “’lepoa ja rauhaa”, jotka olivat
Furuholmin ilmapiirille vastakkaisia. Mies reagoi syvisti niihin ratkaisuihin, joita
talon seinien vékindinen pystyssd pysyttdminen vaati. Patruunan yollistd saapu-
mista kartanoon kirjailija kuvaa seuraavasti:
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...yhtdkkid huomasi kartanonherra ettei talossa voinut hengittdd ja mahdotonta
oli istua paikoilleen ja sydda illallista ja kaikkein mahdottominta oli se, minkéa
olisi pitdnyt seurata illallisen jdlkeen. Avata makuuhuoneen ovi. Huone oli
kuuma, tuoksui kamfertille ja Kolnin vedelle, ikkunat raskaitten verhojen
peitossa, yolampun tuikkeissa nékyi toisessa parisdngyssd raskaasti hengittéva
nainen ja vuoteen pédssi leposohvalla naisen vaatteita... outo nainen.?

Patruunalle on mahdotonta enia olla oudon naisen” vieressi ja hian muuttaa
tyohuoneeseensa nukkuen yonséd avomen, jarvelle piin antavan ikkunan darcssa.

Hella Wuolijoki ehtii kertoa vield seuraavassa luvussa, ettd Honkavuoren
herra vihdoin sai selville nuoren neidon kesépaikan, jonne mies heti kiirehtiikin.
Niinpé lukija joutuu jdttdmédn patruunan ja neidon Honkavuoren entiseen
torppaan voileivin ja maitolasin ddreen. Hella Wuolijoen edessé olisi nyt ollut
ennustamansa Honkavuoen kartanon perustuksien horjuttaminen. Témén tehtéa-
van eteen Honkavuoren Herran kerronta pysédhtyi. Teos jii kesken. Padmaéaéara
toteutui vasta draamallisen ilmaisun myota Niskavuoren naisissa.

Kasiteltyihin Hella Wuolijoen néytelmiin verrattuna uutta Honkavuoren
Herrassa on kuvauksen kohde, suuri talo. Mieshahmo ei olekaan nyt varakas
virkamies, vaan suurmaanomistaja, jolla on omaisuutcnsa sdilyttdmishuolia.
Avioliitossa ei ole kysymys aistillisesta rouvasta, vaan ldhinnd taloon rahaa
tuovasta, isdnnédlle kaikin puolin vieraaksi jddvastd vaimosta. Koska mies
kuvataan asiantuntijaksi naiskauneuteen ndhden, hin joutuu suuntaamaan
huomionsa muihin kiinnostuksen kohteisiin kuin omaan vaimoonsa. Kaunis ja
sivistynyt sankaritar innoittaa Honkavuoren herran myds aatteellisesti.

Honkavuoren Herrassa kuvattu miehen tilanne ei Hella Wuolijoen omissa
elaminkokemuksissa ollut outoa. Hanen vuonna 1907 saamansa kirjeet tulevalta
mieheltddn, ensimmadisessd avioliitossaan olleelta Sulo Wuolijoelta todistavat
Hellan heréttédneen tulevassa sosialistijohtajassa ja kansanedustajassa kirjailijan
myShemmin Honkavuoren isdntddn ja kansanedustajaan Anders Furuholmiin
liittdmid tunteita. ° Helsingissd opiskeleva virolaisneitonen tdytti ilmeisesti
kauneutensakin puolesta Honkavuoren Herran sankarittaren ominaisuudet.
Ainakin Hella Wuolijoki itse rohkenee luonnehtia ulkondkdddn juuri tdhdn
suuntaan, ja samaa vahvistaa Sulo Wuolijoen sisar Tyyne Haveri (1877-1969).
Viimeksi mainittu muistelee kaikkien osakunnan poikien ”’Antti Tulenheimoa
myOten” olleen ihastuneita Hellaan.™

Honkavuoren Herrassa Hella Wuolijoki on selvdsti valmistellut miehen
irrottamista juuristaan: maahan solmitun uuden yhteyden my6td muuttuisi myos
miehen maailmankatsomus. Miehen uusien ndkemysten takana on nuori nainen,
jonka ominaisuuksien sekd toiminnan kuvaukseen kirjailija on saanut aineistoa
myOs henkil6kohtaisista kokemuksistaan.
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2. Luonnonlidheinen Ilona

Vauraaseen Hiameen pitdjddn kansakoulunopettajaksi valittu Ilona Ahlgren on
luonnontieteitten professorin tytar Helsingistd. Maaseutueldmé on hénelle aivan
uutta. Kansakoulunopettaja on kirjailijan ihanteen mukaisesti tédysin itsellinen
nuori nainen, joka kuuluu sosiaalisen taustansa perusteella armoitettuun etuoi-
keutettujen joukkoon Hella Wuolijoen itsensé tavoin.

Niskavuoren vanhan emédnnéin Loviisan nimipdivdkohtaus talon salissa muo-
dostaa 3-nédytoksisen ndytelmédn mittavan prologin. Niskavuoren saliin seké
emdnndn huoneeseen sijoittuvat muutkin ndytelméan tapahtumat lukuunottamat-
ta toisen naytdksen ensimmadistd osaa, jossa on siirrytty Ilonan huoneeseen
kansakoululle. Prologissa kuvataan, miten pitdjdn “kerma” on kokoontunut
arvokkaasti rovastin johdolla Niskavuorelle. Erdénlaisen vastakohdan muodos-
taa Aarne-isdnndn huoneesta kantautuva lasin kiliné ja ajoittain riehakas puhe.
Iloisen tunnelman takana ovat nimenomaan herrat, isdnnédn lisdksi ldhinné
tohtori ja apteekkari.

Uutta naissivistystd edustavan Ilonan saapumista ja dramaallisten konfliktien
syntymistd ennakoi Niskavuoren ylioppilastytdn Anna-Liisan kdytds. Kuunnel-
tuaan aikansa pakollisia puheenaiheita ilmoista, késitoistd ja piikatyttdjen
tapainturmeluksen tuottamista aviottomistalapsista neiti lahtee isdénndn huoneen
iloiseen herraseuraan. Anna-Liisan kdytds yhdistetddn Helsingistd saatuihin
vaikutteisiin ja ndin puhe johdatellaan piddaiheeseen, nuoreen kouluneitiin.

Ajatus professorin tyttdrestd kansakoulunopettajana panee emédnnén epdile-
madn perheen oikeaa varainkdyttdd. Rovasti ja ruustinna vahvistavat, ettd
vakavamielisyys ei ole kuulunut professorin ja hédnen vaimonsa hyveisiin. Néin
on luotu edellytykset Ilonan saapumiselle. Kirjailija panee nuoren sankarittaren-
sa uhmaamaan vanhoillisen ympéristonsd vakavamielisyyttd eli suhdetta omai-
suuteen samoin kuin poikkeamaan elimintavoiltaan vanhoista tavoista ja
rooleista. Témén Ilona tekee Honkavuoren Herran sankarittaren tapaan mah-
dollisimman voitokkaasti kdyttdmalla aseenaan luonnonléheisyytta.

Ilona on valittu kirkonkyldin opettajaksi onnellisten yhteensattumien kautta.
Paikan toisena hakijana ollut vanhurskaaksi ja miellyttdvaksi luonnehdittu neiti
Arvonen joutui jadméédn syrjdén, koska rovasti piti velvollisuutenaan ddnestda
osakuntatoverinsa tytdrtd. Pitdjdn apteekkarilla oli poikamiehend omat syynsé
dénestdd helsinkildistd neitosta. Johtokuntaan kuuluvan Aarne Niskavuoren
danestyskdyttdytymisen selvittdd vasta itse ndytelmd. Loviisanpdiville saapuva
Ilona joutuu ’valkoisena variksena” jo kohta tekemisiin jirjestyksen valvojien
kanssa. Héneltd odotetaan edeltdjansd aktiivisuutta. Téméa oli toiminut mm.
Martta-yhdistyksen sihteerind, lottien johtokunnan jdsenend ja kokoomuksen
naisten tyOtoimikunnassa. Rovasti odottaa Ilonaa lisdksi pyhdkouluseuraan.




Niskavuoren naiset Helsingin Kansanteatterissa 1936. (prologi).

[43!
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Paikkakunnalla on myds ompeluseura, jonka mainetta Aarnen puoliso Martta
on kohottanut oivallisilla ryijyillddn. Ilonan harrastukset ovat kuitenkin taysin
toisenlaiset. Auktoriteettiasemaa korostava pitdjdn “kerma” kuuntelee hdm-
méstellen uuden opettajattaren puhetta uistinsoudusta, johon osallistui myos
sepdn poika. Kouluneidin luonnonldheisyys ulottuu lapsiinkin.

Nuoren sankarittaren luonnonyhteyden toinen, ehké huolestuttavampi puoli
tulee myds nédkyviin nimipéivilld. Tuolloin paljastuu, ettd Ilona oli kadottanut
Niskajdrveen tddiltdén periménsé helmellisen korvarenkaan. Tapahtuma herét-
t44 nimipdivavieraiden keskuudessa avointa nédrkéstystd ja ruustinna nimittda
neitid kevytmieliseksi. Ei anta se, ettd Ilona kertoo rikkaasta tddistdén, jolla oli
kosolti arvoesineitd kartanossaan. Téti ei rikkauksiensa keskelld vélittdnyt siitd,
etti samaan aikaan kuoli torppareitten lapsia aliravitsemuksesta johtuvaan
keuhkotautiin. Menetetyn helmen vérivivahteiden vastapainoksi Ilona nikee
kimmeltdvét talviset hanget. Kesdisten Loviisan pdivien yhteydessd kirjailija
ennustelee ndin jo vastaisia talvisia tapahtumia. Luonnonldheinen Ilona tulee
saamaan hiihtokumppanikseen Aarnen. Néin prologi valmistelee ndytelméssé
kuvattujen tapahtumien alkusyitd, Ilonan asunnon luo kansakoululle johtavia
kohtalokkaita suksenjidlkid. Ne ndkee koulun vahtimestari Serafiina ja ne
antavat tdmén sisarelle telefooni-Sandralle syyn ldhted ensimmaéisen ndytoksen
alussa jilkien oletetulle lahtopaikalle, Niskavuorelle. Sandran varoitus motivoi
miestdén vahtivan Martan toimintaan.

Oisessi kansakoulukohtauksessa, toisen niytoksen ensimmaisessi kuvaelmas-
sa, saa ilmaisunsa Ilonan ja Aarnen rakkaus. Se on luonnonvoimaa, joka on
asettunut vastustamaan kaikkia ulkonaisia tosiasioita. Ilonan lapsuudenmuisto ei
ole vihdpétdinen hénen eldménuskalluksensa paljastamiseksi:

Kévelimme kerran Kaivopuistossa nuoren miehen ja naisen ohi, jotka kési
kddesséd katsoivat toisiaan nidkeméttd meitd. Kaarlo-veljeni nauroi ja pilkkasi,
mutta isd sanoi: Ald naura! Ota hattu pdastisi ja ole hiljaa. Siind on ihme
tapahtunut kahden ihmisen vélilld. Kunnioittakaa ihmettd ihmisessd’. — Aarne,
minusta tuntuu, ettd meidénkin pitéisi olla hiljaa sen ihmeen edessd meissa...
Etko halua kédyda kiinni maailman vipuun, ravistaa ja jaristid maailmaa, etti
muutkin ihmiset tulisivat onnellisiksi? '

Rakkauden kokemisen ja lapsen odottamisen ihme on Ilonalle motiivina
taisteluun sellaisen yhteiskunnan puolesta, joka ei suo mahdollisuuksia rakkau-
dettoman avioliiton tai raha-avioliiton solmimiselle.

Uhka Niskavuoren seinien pystyssd pysymiselle on ilmaantunut téysin toisaal-
ta kuin maaseutukdyhéliston taholta. Se konkretisoituu vaatimukseen yksilolli-
sestd onnesta, joka kumpuaa luonnonléheisen Ilonan suusta mm. seuraavasti:

Ymmarratko, Aarne, en tahdo pyytdd enkd pakottaa sinua jattimééan perhettési
ja Niskavuorta ja ldhteméén kanssani. En tahdo vannoa sinulle ikuista rakkaut-
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ta, riippua kiinni sinussa, olla taakaksi sinulle. Meidén vilillimme ei ulkonaisilla
seikoilla saa olla mitdén valtaa. Sind tulet kanssani, jos et voi olla tulematta. 1?

”Ulkonaiset seikat” tarkoittavat omaisuuden kahletta, jota vastaan Kkirjailija
asettaa Ilonan rakkauden. Uusi tulevaisuuden kuva syntyy kaikesta siitd pilkasta
ja tuomiosta huolimatta, jolle alttiiksi Ilona tietdd joutuvansa. Tdméi ennustaa
samalla nidytelmén loppukohtausta:

Minua tullaan... lydmédén ja kivittiméaidn. Miné tulen taistelemaan ja hakemaan
sitd vipua, jolla voin ravistaa sitd maailmaa, joka kieltdytyy suomasta minulle
onnea. Ehképd sinun ja minun poikani ei ole tarvitseva Niskavuoren kivettynytta
mahtavuutta. Aarne, miné soisin meidédn lapsellemme sellaista omaisuutta, mité
siltd koskaan ei voida vied4. Sivistystd ja tyokykyd. Aarne, hinen eliménsé tulee
olemaan rikkaampi kuin Niskavuoren lasten eldmé.

Ilonan my6td Hella Wuolijoki pyrki tuomaan ndyttdmolle niitd samoja,
rakentavia ajatuksia uudesta perheyhteydestd, joita hdn korosti jo vuonna 1913
Tyoldisnaisen palstoilla H. G. Wellsiin tukeutuvassa artikkelissaan ’Sosialismi ja
perhe”. Ilonan taistelualttiita sanoja Hella Wuolijoen oli otollista toistaa
myohemmin, kun hén tahtoo korostaa Niskavuoren naisten yhteiskunnallista
sanomaa. Esimerkiksi erddssd pdivddméattomassd esitelmidkonseptissaan hén
kiinnittdd huomiota aborttikeskusteluun ja toteaa taistelevansa Niskavuoren
naisissa sellaisen yhteiskunnan puolesta, jossa jokainen lapsi otetaan iloiten
vastaan. '

Kansakoulukuvaelmassa purkautuvat samalla ensimmadisen kerran toisiaan
vastaan yhd selvemmin ryhmittyneet voimat: Ilonan huoneeseen tunkeutuu
Martta jéljessddn koulun johtava opettaja sekd tietysti Sandra ja Serafiina.
Viimeksi mainittujen tehtdva todistajina ei kuitenkaan onnistu odotetusti, silld
Aarne on ehtinyt kayttdd hyvidkseen ainoaa pakotietd, ikkunaa. Néiin ollen
kolmannen niytoksen lopullisessa voimainmitteldsséd, kuulustelussa, eivét todis-
tajat voi antaa vedenpitdvdd ndyttod Ilonan Oisestd seuralaisesta. Ratkaisu jaa
ndin Aarnen itsensd késiin. Kdyttddko mies vield uudelleen pakotieté pelastaak-
seen “’kunniansa” vai saavuttaako luonnonldheinen Ilona lopullisen voiton eli
kykeneenko nuori sankaritar horjuttamaan Niskavuoren tukipilareita, sen pal-
jastaa lopullisesti vasta kolmannen ndytoksen ja samalla ndytelmén pditos.

3. Loviisa, omaisuuden vartija

Hella Wuolijoki rohkeni Niskavuoren naisissa asettaa uutta yhteiskuntaa edusta-
van sankarittarensa vastavoimaksi patriarkaalista maahenked edustavan emén-
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ndn. Jos Aarne rakastumisellaan osoittikin Honkavuoren isdnnén tavoin vetovoi-
maa luonnonldheiseen sankarittareen, Niskavuoren isdnnén oli kyettivé irtautu-
maan vield ditinsd edustamasta perinteestd, niskavuorelaisesta yhteydestd maa-
han.

Niskavuoren talon nimi viittaa ennen kaikkea pyrkimykseen rakentaa olemas-
saolo lujalle perustalle. Erds suvun esi-isistd oli tyytymédttomina kirkonkyldn
juoksusaveen siirtidnyt talon vuoren rinteelle, jossa se korkeassa yksindisyydes-
sddn saattoi katsella kyldd. Rakennus ilmaisee himaildistd vankkumattomuutta.
Perustusta eivit pienet myrskyt jarkytd. Loviisa on asettanut eliménsi Niska-
vuoren talon mukaan.

Néytelméin laajassa prologissa emintéd jii vield 14hinnd Anna-Liisan didiksi.
Mutta kun ensimmaisessd ndytoksessid Sandran kdynnin jilkeen eméintd huomaa
Ilonan uhkaavan Niskavuorta, eméinti kohoaa omaisuuden vartijana pian suuriin
mittasuhteisiin. Varoittaakseen Ilonaa eminté kutsuu tdméan luokseen. Viitaten
kokemuksiinsa miesvainajastaan Loviisa nidkee Ilonan vain ohikiitdvéksi tuulek-
si, joka ei jarkytd hdmaldistd vankkumattomuutta:

Neiti-kulta, kun yhdelld puolella on Niskavuori ja suku ja suvun tulevaisuus ja
toisella puolella joku tyttoharakka, jota silloin télloin halaa, niin mitd se
merkitsee? Se on mennyt miesten ylitse niinkuin eteldtuulessa heindhumalan
tuoksu. Emme me Niskavuoren naiset niin vihisté vilita.

Emaintd puhuu kokemuksestaan. Hén oli varakkaan talon tytir Langelmaielta,
jonka Niskavuoren vanhin poika aikanaan nai taloonsa. Loviisan rahoilla talo
suureni ja sisarukset saatiin lunastetuksi pois. Vastapainoksi muodostuivat
raha-avioliiton tuskallisimmat puolet, jotka Loviisa kesti. Kokemukset tekivét
Loviisasta kovan eménnén, joka oppi katsomaan tosiasioita suoraan ja uhraa-
maan ovat yksilolliset vaateensa talon edun hyviksi. Illona saa kokea Loviisan
suorapuheisuuden ja eméinnén selvdt elaménlinjat. Nuoren sankarittaren ihan-
teellisuus torméé graniittiseen eldmankaytdntoon.

Niskavuoren miehet ovat Loviisan kuvakielelld ilmaistuna vuoren rinteelld
putoamaisillaan olevia pultereita, joita ei kuitenkaan saa liikkeelle. Levottomas-
ta verestddn huolimatta he ovat kiinni Niskavuoressa, vaikka ovat olleet naisiin
menevid siind méirin, ettd Niskavuoren sukua on tullut kylvettyé epavirallisiakin
teitd ympaéri pitdjad. Tyrmistynyt Ilona.saa kuulla, ettd yksindisille dideille on
viety viljaa Niskavuoren aitasta ja ettd Loviisa on suhtautunut asiaan kylmén
rauhallisesti:

Kaikkihan mini tiesin, mutta ei sitd td4lld Niskavuorella niin vahéstd hatiilla.
Kun ei ollut mitddn huomaavinaan, niin takaisinhan mies tuli... Mitd se
puhumisesta paranee. Miehet katuvat ja hdpeevét ja halaavat paremmin.¢
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Naista rajoittavista ja sortavista oloista huolimatta Loviisalla on ollut mittaa
toteuttaa myOnteisid eldminpddmaidrid. Hin lausuu: avioliitto on liitto, jossa
avitetaan toisiaan.” ' Vankoille harteilleen lasketun omaisuuden mukaan
elaménsd jarjestinyt Loviisa suhtautuu ivallisesti Ilonan yksiléllisen onnen
vaatimuksiin. Onni on kauran kasvaminen kevétsateessa ja vapautta taas se,
ettd on varaa potkaista Niskavuoren portilta jokainen luvattomasti sisddn
pyrkija. Ilona sitd vastoin arvelee — tosiasiallisesti jo oman kokemuksensa
pohjalta — ettd Niskavuoren miehet ovat vieneet naisilleen kaiken unelmansa,
uskonsa, ajatuksensa ja kaipuunsa. Ehkdpd miehet ovat tuoneet vain ulkokuo-
rensa itsestddn Niskavuoren jylhyyteen. Hella Wuolijoki kayttd4 ohjausviitettd
kuvaamaan Loviisan reaktioita. Eminnin mielen valtaa hetkeksi hellyys. Han
vaistoaa oman poikansa ja Ilonan vélisen syvdn kiintymyksen, mutta kykenee
kuitenkin ryhdistdytymaén ja vastaamaan: ’Valitan, Ilona-neiti, ettei teilld ole
muutamaa miljoonaa.” ' Loviisan sanat viittaavat August Bebelin maarittiméin
porvarilliseen ihanneavioliittoon: onnistunut yhdyseldma edellyttd poikkeuksel-
lisia oloja, naisen rikkauden ja naisellisen viehdtysvoiman onnellista yhdistymis-
ta.

Ilonalle on hetkeksi paljastunut Loviisan kovan ulkokuoren takana oleva
ldammin ihminen. Nuori nainen saa syyn toivoa, ettd miljoonien puutteesta
huolimatta Loviisa voisi hénestd pitd4d. Kahden naisen vilille on syntynyt
salainen sympatia, joka jo selvésti ilmenee seuraavan niytoksen kansakoulukoh-
tauksesta. Martan jdljessd kansakoululle saapunut Loviisa aistii, ettd Ilonan
huoneen rauhallisuudesta Aarne oli voinut 10ytda yksilollisen eldminuskonsa,
jonka Niskavuori oli tdltd haudannut. Loviisa ymmartéa, ettd Aarne on kokenut
juuri sen, minkd emintd joutui itseltddn kieltimididn. Omaisuuden vartijana
Loviisa joutuu traagiseen ristiriitaan. Hén tahtoo suoda pojalleen puhtaan,
luonnollisen onnen, minké vain Ilona kykenee tille tarjoamaan. Néin Loviisan
kuitenkin olisi pitdnyt luopua niista tukipylviistd, joiden kanattajaksi hénet oli
valittu. Ristiriita korostuu Loviisan teoissa. Hdnen piti kieltdé Ilonalta apunsa,
josta seurasi opettajattaren erottaminen. Kuitenkaan Loviisa ei voinut koululta
lahtiessdan olla syleileméttéd Ilonaa, koska ymmarsi luonnonvoiman oikeutuksen
omaisuuden mahdin yli. Tdméi ajatus saa ilmaisunsa myds Jumalan sanassa.
Toisen ndytoksen lopussa Niskavuorelle palannut Loviisa lukee Raamatustaan:
”Suuret vedet eivit voi rakkautta tukahduttaa, eiviatkad virrat sammuttaa. Jos ken
kaiken talonsa tavaran tarjoaisi rakkautta vastaan, niin hénté vaan pilkkaamalla
pilkattaisiin.” ® Ndin Loviisa tulee ilmaisseeksi, miten jéljelld oleva kolmas
ndytOs pdittyy. Rakkaus voittaa tavaran.

On houkuttelevaa tutkia Loviisan henkildhahmoa marxilaisittain, vaikka
eminnédn syntymiselld ei olekaan marxilaista alkuperda. Loviisan kuvaamisen
ansio marxilaiselta kannalta on siiné, ettd hin on joutunut traagiseen kofliktiin
nimenomaan suurtilan eméintdnd, omaisuuden vartijana. Han ei voinut yhteis-
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kunnallisen asemansa vuoksi auttaa Ilonaa, koska se olisi ollut Niskavuoren
etujen vastaista. Loviisan oli kaikissa mahdollisissa kdénteissé yritettdvé naittaa
Ilonaa rikkaalle Simolan isdnnélle. T&lld menettelytavallaan eméntd pyrki
toteuttamaan myds ympéristdssdén porvarillisen avioliiton méiaradaméaa marxilai-
sittain realistista taistelua yhteiskuntaa vastaan. Aiti muuttui raivoavan Aarnen
silmisséd inhottavaksi hdméhékiksi.

Selvitettiessd edelleen sitd, kuvasiko Hella Wuolijoki Loviisan traagista
ristiriittaa marxilaisesti oikein, kiinnittyy huomio klassisen esimerkin tarjoamaan
ns. Sickingen-keskusteluun. Kyseessd on Karl Marxin, Friedrich Engelsin ja
Ferdinand Lassalen vililld kdyty ajatustenvaihto viimeksi mainitun kirjoittaman
ndytelmdn Franz von Sickingen johdosta. Lassallen mukaan historiallisen
henkiléhahmon Franz von Sickingenin johti tuhoon se, ettei tdimé kapinassaan
keisaria vastaan mennyt kyllin pitkélle, vaan kévi yksindistd sotaansa. . Marx ja
Engels sitdvastoin ilmaisivat pettymyksensd Lassallen ndytelmén sankarin tyypil-
listimiseen. He painottivat, ettd onnettoman aatelismiehen traaginen hahmo
olisi saanut realistisen ilmaisunsa vain siind tapauksessa, ettd Lassalle olisi
kuvannut sankariaan objektiivisesta luokkatietoisuudesta késin: pysyvien liitto-
jen solmiminen talonpoikaisluokkaan tai kaupunkien vallankumouksellisiin oli
mahdotonta. Sickingenin traaginen konflikti tarkoitti ndin kyvyttomyytta edus-
taa aikansa edistyksellisid voimia. * Sickingenin olisi pitdnyt antaa kuva
aatelismiehen toivottomasta asemasta: hénen tragiikkansa oli uusien voimien
tieltd védistyminen. #

Marxismin klassikot nékivét Lassallen perusvirheen siind, ettei timéa kuvannut
Sickingenid aatelismieheksi, vaan péin vastoin itsendisti sankarin ja tdmén
kdyméan yhden miehen sodan. Sickingenisté tuli ndin maxilaisen kritiikin mukaan
mieletonté taistelua kdyva surullisen hahmon ritari, Don Quijote. 2 Myos Georg
Lukaécs viittaa Sickingenin itsendistimisen marxilaiseen virheeseen todetessaan,
ettei ndytelmaissd Sickingenin luonne muodostu ensisijaisesti yhteiskuntaluokan
vaikutuksesta eikd se liioin edusta mitddn yhteiskuntaluokkaa. Objektiivisen
luokkakohtaisuuden puuttuminen on niytelmén idealistinen perusta, joka johtaa
luonnekuvien vapaiksi muodostumiseen. 2

Aatelismiehen maailmankuva ja sen luomat pddméérdt ovat marxilaisen
kritiikin valossa tyypillisid Franz von Sickingenille yhtd vélttdméattdmasti kuin
omaisuuden sdilyttimiseen kohdistuneet toimet Niskavuoren Loviisalle. Lovii-
san hahmo ei kuitenkaan anna tdydellistd kuvaa suurmaanomistajan toivotto-
masta asemasta ja hdnen traagisesta vdistymisestddn uusien voimien tieltd.
Vanha eménté ei edusta rappioitunutta yhteiskuntaluokkaa. Kun August Bebe-
lin johtoajatuksen mukaan ihminen ei hallitse omaisuuttaan, vaan omaisuus
ihmistd, »* Loviisa tavallaan ylittda” Bebelin ajatuksen: hédnesté tulee ylevilla
arvokkuudellaan sankari. Hén ei ja4 kyynelehtimédén, ei suremaan eikd masentu-
neena tiedostamaan oman yhteisSkuntaluokkansa tuhoutumista. Ylevédn arvok-
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kaasti ja tyynesti hdn pyrki ihmisend rakentamaan ja elimédn eldménsa
yksityisomaisuuden mahdollistamissa rajoissa. Tédssd Loviisan henkildhahmoon
liittyy marxilaisittain katsoen Hella Wuolijoen arka kohta. Wuolijoki liittda
Loviisaan omaisuuden vartijana lopulta niin voimakasta inhimillistd panosta,
ettd eméintd muuttuu traagisen risririitansa keskelld myonteiseksi ja hdnesta
tulee erdédnlainen rauhallisuuden perikuva. Hén ei ole alistunut yksityisomistuk-
sen valtaan. Syntyy omituinen paradoksaalinen ambivalenssi: Toisaalta Hella
Wuolijoki arvostelee ja tuomitsee, toisaalta hin ihannoi rakentamaansa kuvaa
vauraan talonpoikaistalon vanhakantaisesta maahengesta.

4. Niskavuorelaisen avioliiton arkipdiva

Harjoitelmaksi jéddneessd Honkavuoren Herrassa ei kartanonisénnidn vield
tarvinnut taistella vanhan maahengen ruumiillistumaa, matriarkkaa, vastaan.
Kirjailija pyrki vélttimééan sosiaalisen taustansa tiyden vaikutuksen. Jos Loviisa
puuttuikin harjoitelmasta, oli kolmiodraaman aineksia jo koottu. Hella Wuoli-
joen tarvitsi muuttaa ruotsinkieliseen sivistyneistoon tai aateliin viittaava karta-
no suomalaiseksi suurtalonpoikaistaloksi. Niinp4 sukunimi Furuholm jéi pois ja
Honkavuoren talonnimi muuttui Niskavuoreksi, josta samalla tuli suvun nimi.
Iséntdvden nimet muutettiin suomenkielisiksi. Honkavuoren isédntd Andres
muuttui Aarneksi ja tdméidn vaimo Matilda taas Martaksi. Honkavuoren talon
perustuksia jarisyttdva nuori luonnonldheinen ja sivistynyt nainen jéi keskeneréi-
sessd kertomuksessa vield nimed vaille. Ilonan nimen valitseminen Niskavuoren
naisiin oli hyva ratkaisu. Nimi kuvaa riuduttavassa avioliitossa eldvdn miehen
iloksi ilmaantunutta naista. Prologissa Aarncn cnsimmadisiin sanoihin Ilonalle
kuuluukin seuraava repliikki: ’Antaa Martan isdnndidd ja emédnndidé. Toivon,
ettd olisitte ilonamme.” %

Honkavuoren ja Niskavuoren talot tarvitsivat sdilydkseen avioliiton kautta
saatua rahaa. Aviopuolisovalinnat olivat liiketoimia, joiden padmdédrdnéd oli
omaisuuden hallussapito. Maahenkisen &itithahmo-matriarkan puuttuminen
Honkavuoren Herrasta aiheutti Matildan jddmisen yksiulotteiseksi. Sen sijaan
Martasta voidaan jo havaita, ettei hdn soveltunut Niskavuoren eméntien sukuun,
vaan hénet punnittiin kevyeksi talon eldmén armottomassa ahjossa. Martan
hysteerisiin mittoihin kasvanut hermostuneisuus ja paddnsidrkykohtaukset sekéa
pakeneminen virkkuu- ja neuletdiden maailmaan ovat merkki siitd, ettd hén
lannistui kohtalonsa edessd uskaltamatta katsoa Loviisan tavoin tosiasioita
silmésta silmiddn. Martta ei pyrkinyt toteuttamaan elimén lakia niissé ahtaissa
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oloissa, joihin hén oli joutunut. Hin teki itsensd marttyyriksi pitdjdn ’kerman”
edessd aivan samoin kuin Justiingn laamannitar Hilda Harmaalahti. Kuten
Justiinassa myos Niskavuoren naisissa Hella Wuolijoki luo edellytykset porvaril-
lisessa avioliitossa eldvdn naisen toiminnan ymmaértdmiseksi. Martta on vain
tavallinen, omaisuutensa vuoksi kauppatavaraksi joutunut nainen, jolta puuttui-
vat'sankaripiirteet. Sen vuoksi hdn myds jéi kuvatuissa oloissa vain ’tavalliseksi”
eli sai osakseen kaikki pddomasta johtuneet Kkielteiset piirteet. Samoin kuin
Justiina myds Ilona ymmaértda kyseistd naista huolimatta tdmin sankaritarta
kohtaan tuntemasta vihasta.

Niskavuoren traditioiden tapaan myds isdnnédt kérsivdt omaisuuden kahlitse-
mista ihmissuhteista. He tekevét syrjdhyppyjédén, silld he ovat — kuten Loviisa
luonnehtii — “’keskinkertaista sorttia™ eivédtka jattildisid”. * Aarne on pddoman
vallan alla eldvd keskivertainen mies, joka on saanut aviokumppanikseen
keskivertaisen naisen. Témai oli Niskavuoren tilan kannalta onnetonta. Loviisa
joutui vanhana eméntdnd pitdmaédn talon ohjaksia késissddn ja osoittamaan
sankaruuttaan. Aarne oli nén bebelildisessd — ja samalla marxilaisessa — mielessi
realistinen hahmo, silld hin lannistuu omaisuuden edessé. Yksityisomistukseen
perustuva talousjirjestelma pakottaa Niskavuoren miehet tarkastelemaan avio-
liittoa vain rahalliselta kannalta ja taloon tuleva emédntd muuttuu kauppatavarak-
si. Antiikin kreikkalaisen mallin mukaan Niskavuoren iséintd menee keventé-
maidn “’salaista suruaan” saatuaan kotiinsa “uskollisen vartijan”. 2

Ilonasta olisikin tullut tavallinen niskavuorelaisen isdnnén syrjdhyppy, mikéli
kyseessi ei olisi ollut nykyaikainen nainen. Tdma Niskavuoren naisten kehittymi-
selle tarked alkuidea on selvédsti ndkyvilla harjoitelmaksi jddneessd Honkavuoren
Herrassa: sivistynyt ja itsendinen nainen voi parhaiten heridttdd miehessa siti
luonnonliheisyyttd, mika johtaa hénet pois porvarillisesta raha-avioliitosta. Mies
saa voimaa vastustaa yhi tietoisemmin talon méirdaméia eldmii. Kun Honka-
vuoren talon olemus ikéén kuin valoi lyijyd Anders-herran jalkoihin ja asetti
hédnen ajatuksensa aloilleen, samaa kirjailija toistaa myods Niskavuoren naisissa.
Kodin ulkopuolella miehet saattoivat toimia oman pddnsd mukaan, mutta
tullessaan Niskavuorelle tilanne muuttui. Loviisa ilmaisee tdmén seuraavasti:

Aarne, sinussa on joskus jdrkedkin. Ja rohkeutta on Niskavuoren isédnnissi
myoskin, valtuustossa ja kokouksissa, vieldpd sodassakin. Mutta Niskavuoressa
he ovat lampaita. Mieheni sanoi aina, ettd kun tuon eteiseen sisdoven otti auki,
niin kuului eteisen ja salin nurkista ush, ush, ush, niin ettd tdytyi kulkea
varpaillaan. %

Aarne, joka Ilonalta jo oli saanut uskoa yksildlliseen eldméén, rohkenee vastata
aidilleen:

Miné varoitan sinua, mummu, etko sind pelkdd, ettd tdélld joskus kiskaistaan
ovet ja ikkunat auki ja kaikki ush-tontut potkaistaan alas Niskavuorelta. *
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Halu ovien ja ikkunoiden aukaisemiseen uuden, vapaan eldmén merkiksi on
vallannut Aarnen. Tdmé sama ilmenee Justiina-ndytelmissd. Hella Wuolijoki
kuvaa kauniisti, miten Ilona kirvoitti Aarnesta esiin sen, miké oli parasta: hédnen
inhimillisyytensd. Konflikteja Niskavuorella oli jo aikaisemminkin ollut. Martta
oli vaatinut, ettd kommunisteille oli annettava potkut. Aarne oli paheksunut,
ettd talon piirissd syntyneet ihmiset piti erottaa, mutta hin ei ollut kyllin ryhdikés
estdmddn sitd. Loviisa sanoo jalkavaivaisesta rengistd, ettd laiskurina ’se vaan
vetdd jalkojaan perdssddn’. Pehtori muistuttaa agronomin sanoneen, etté renki
on “’védhén vaivainen ja ettd sitd pitdisi pitdd vahin helpommalla”, johon Loviisa:
”Ei Niskavuori mikédén vaivaistalo ole.”

Prologissa Hella Wuolijoki jarjestid Aarnen huomaamaan Ilonan ja vaimonsa
vélisen ratkaisevan eron. Martan puhuessa ryijyistd paljastuu, ettd Ilona on
sukcltanut Koskikalliolta jdrvecn ja tavoittanut tdhén asti vain Aarnclle kuulu-
neen sankariteon. Se on vaaliheimolaisuuden merkki, joka vastaavasti vetdd
my6s Ilonaa Aarnen puoleen. Kun viimeisessd oikeudenkdyntikohtauksessa
Ilonaan mieltynyt Simolan isénté yrittdd pelastaa tilanteen ilmoittamalla olleensa
Oisten suksenjélkien tekija, Ilona vastaa paattavéisesti:

Valitan, etten voi tulla vaimoksenne, Simola, silld pidin toisesta miehestd. On
olemassa luonnonvoima, joka sitoo minut hineen. *

Uuden luonnonvoiman kokeminen innoittaa Aarnea aatteellisesti. Ensimmii-
sessd ndytoksessd Aarne saapuu kunnanvaltuuston kokouksesta, jossa oli
danestdnyt omantuntonsa mukaan sosialisteja. Martta taas Hella Wuolijoen
tyypillisend porvarisrouvana on katkera miehelleen, jolle maalaisliiton ehdok-
kaana olisivat avatuneet mahdollisuudet péaédstd eduskuntaan. Michen kéyttéyty-
minen kunnallispolitiikassa katkaisi Martan tien Helsinkiin. Témén tiesi kaik-
kien kartanonrouvien sielld kdyvin ahkerasti.

Toisen naytoksen kansakoulukuvaelman jalkeen Niskavuorelle siirtynyt ndyt-
tdmo ilmaisee porvarillisen avioliiton arkea. Aarnen ja hysteerisen Martan
keskeinen kiivas sananvaihto paljastaa, miten Hella Wuolijoki kayttdd Honka-
vuoren Herran kerrontaa suoraan hyvikseen. Martta valittaa, ettd hdnen isdnsé
rahat on upotettu Niskavuoren navettaan ja salaojiin, mutta parempaa autoa ja
ulkomaanmatkaa isédntd ei puolisonsa iloksi suo. Sama toistuu Honkavuoren
Herrassa: Anders-isdntd ei painostuksesta huolimatta osta autoa ja varojen
puutteen vuoksi ilmoittaa, ettd Matilda-vaimon ulkomaanmatka tulee todenné-
koisesti peruuntumaan. Matilda saa tavanmukaisen hermostumiskohtauksensa
samoin kuin Martta omansa. Hengitysvaikeuksia saanut Niskavuoren rouva
elvytetidan jo Honkavuoren Herrasta tutulla kamferilla. Liddke on Martan
suosima. Hén on kérsimystensa keskelld ottanut sitd yokaudet. Teoillaan hdn on
osoittanut rdikeétd poikkeamista todellisista Niskavuoren naisista, joiden sanka-
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ruus on perustunut Niskavuoren talon ilman rohkeaan hengittimiseen. Kun
Honkavuoren ja Niskavuoren rouvat osoittivat heikkoutensa ja vieraantuneisuu-
tensa pakenemalla kamfertin turviin, ratkaisevat miehet tiysin vastaavasti oman
yhteisen tilanteensa, silli Andersin tapaan myds Aarne on muuttanut nukku-
maan ty0huorneeseensa.

Martta jatkaa hysteeristd rooliaan ndytelmén viimeisiin tapahtumiin saakka.
Kolmannen niytdksen lopussa hidn jopa raahaa pelistyneet lapsensakin oikeu-
denkédyntihuoneena pidettyyn Niskavuoren saliin. Aarne sitd vastoin alkaa
ndytelmédn loppua kohden yhd enemmin tiedostaa kohtalonsa Niskavuoren
isénténd ja uskaltaa ilmaista Loviisalle: "’Isi joi, diti. Minédkin rupean juomaan,
ellei elamé tistd parane... Mini join viime talvena, muori — en ole juonut tini
talvena.” ¥

5. Vanha ja uusi maahenki vastakkain

Ennen kolmannen niytoksen kuulustelua Aarne uskaltaa ilmaista Loviisalle
oman ndkemyksensd Niskavuoren kohtalosta. Kannattamattoman suurtilan
rinteille nousisi pienviljelyksid ja Martalle voitaisiin antaa tdmén rahat takaisin.
Niskavuoren rinteillé viljelisi maataan muiden joukossa my0s pienviljeliji Aarne
Niskavuori ’kyntden peltojaan kuten tekivit isdtkin, ennenkuin metsédrahat ja
rikkaat eménnét ja pehtorit tuotiin taloon. Ennenkuin ryypéttiin ja tehtiin pitkin
kylid dpéarid”, kuten Aarne ponnekkaasti lausuu. *

Niskavuoren isinnin sanoissa on saanut ilmauksensa uusi maahenki, joka
toteutuisi erdénlaisen maataloudellisen uusjaon pohjalta. Uudistuksin luotaisiin
samankaltainen tilanne kuin maatalouden piirissd vallitsi ennen kapitalismin
lapimurtoa, joka jakoi ihmiset rikkaisiin ja koyhiin. Aarnen ilmaisema tulevai-
suudenkuva vastaa selvisti sosialidemokraattisen puolueen teoreettisista periaat-
teista kaukana olevaa kdytdnnon maatalousohjelmaa: Talon lasten puoluekantai-
nen ehdottomuus on téysin poissa. Ilonan Aarnessa elvyttdmé uusi maahenki on
laskeutumista takaisin kansan keskuuteen: inhimillisyyden, humaanisuuden ja
luonnonldheisyyden nimissid on sérjettdva porvarillisen avioliiton kahleet.

Aarnen uusi maahenki Niskavuoren tulevaisuudenkuvana kariutuu, silli se ei
jarkytd Loviisan graniittista olemusta. Eménti on valinnut aikoinaan sankarin
tien lupautumalla olemaan kohtalon hénelle antaman tehtdvén mittainen.
Loviisan maahenki on ihmisen ylevdd uhrautumista. Eménnén padédmaééaratietoi-
suus ei sumennu, vaan hin tavoittaa sille kirkkaimman ilmaisunsa hetkell4, joka
madrdd Niskavuoren kohtaloa kauas tulevaisuuteen. Loviisa sanoo:
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Pienviljelija Niskavuorella ei ole tilaa timén katon alla, muista se. Niin kauan
kuin mind eldn, ajan trilloillani Niskavuoren omaa tietd kirkolle pdin, sitd
tietd, joka kulkee Niskavuoren omien peltojen vélitse kirkonkyldn tienviitalle
saakka.

Aarne: Vaikkapa poikasi ruumiin ylitse?

Emaéntd: Omankin ruumiini ylitse. — Katsos, poikani, kun minut tuotiin tinne,
niin mindkin pidin ihmisistd, mutta ne menivat pois minulta — ei jidnyt muuta
kuin talo ja nc uudcn navetan kivet, jotka Ylirinteen pultereista hakattiin ja
seiniin sovitettiin, — ne jdivét. Sielld on yksi, jossa on mittaa kuusi kyynaraa.
Kun ne pantiin paikoilleen, ajattelin: On sinussa mittaa, olkoon mittaa
minussakin! 3

Oma kivinavetta on Hella Wuolijoelle jo virolaisesta taustasta peritty arvokas
talonpoikaisen ja valtiollisen itsendisyyden symboli. Muistiinpanoissaan Wuoli-
joki on asettanut Loviisan seuraamaan Niskavuoren navettarakennuksen perus-
kiven laskemisesta, jolloin Juhani sanoo, ettd myds hin teke ty6td vuosisadoiksi
“rakentamalla valtiopdivilld Suomen perusmuuria’. 3¢

Mikéén ei pysty jarkyttdméédn omalla paikallaan seisovaa Loviisaa. Emédnnén
miclentyyneys sdilyy silloinkin, kun Aarne vihdoin joutuu tekeméén lopullisen
valintansa ja ldhtemddn Ilonan mukaan. Molempien naisten rauhallisuus kol-
mannen ndytoksen loppurepliikkiin saakka osoittaa, ettd sankarittarien vélisessa
kaksinkamppailussa ei ollut voittajaa eikd hividjaa. Molemmilla oli mittaa pysya
vakaumuksensa takana. Ainoaksi hdvidjiksi jd4 Martta.

Loviisa ei jddnyt Ilonalle eikd Aarnelle viholliseksi. Ilonan syleiltyd Loviisaa
hyviéstiksi eméintd lausuu Aarnelle ndytelmén viimeiset sanat:

Ajattelin mini sanoa: Ali tule haudallenikaan... Mutta tule sentiin. ¥

Loviisa ilmaisee murtumattomuuteensa siséltyneen ihmisyyden, ja kuva ihailta-
vaan itsehillintddn nousseesta emdnnéstid on tdydellinen. Hella Wuolijoki
toteutti Loviisassa Snellmanin eldméanohjetta: On velvollisuus seisoa sielld,
minne kohtalo on asettanut. * Suuren velvollisuutensa téyttimisessd Loviisa
joutui luopumaan paljosta. Hén ei voinut saada osakseen sitd, mitd hinen
poikansa sai: rakkautta. Loviisan viimeinen repliikki osoittaa, ettd hidn ylevalla
tavalla kykeni kantamaan tdméin inhimillisesti katsoen suurimman uhrauksen.
Niskavuoren naisten loppukohtaus vahvistaa selvésti pddtelmid ndytelmén para-
doksaalisesta ambivalenssista, joka tekee ndytelmén aatepohjasta kaksijakoisen.
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6. Korostunut Loviisa

Niskavuoren naisissa vanhan talonpoikaisen maahengen kuvaamisen ohella
Niskavuoren Loviisaan kohdistuva ihannointi juontaa juurensa ennen kaikkea
Hella Wuolijoen lapsuuden kokemuksista. Julkisuudessa kirjailija yritti johtaa
yleison harhaan Loviisan alkuperin suhteen. Esitelmékonseptissaan Niskavuori-
sarjan synnystd hén viittaa Wuolijoen anoppiin, kertomalla tarinan, jossa
navettatyton oven eteen olivat yon aikana ilmestyneet suksen jéljet. Oinen
hiihtdj4 oli paljastunut talon naimisissa olevaksi palkolliseksi. Tilanteen selvitte-
lyssd kévivét esiin, kuten Hella Wuolijoki korostaa, emédnnén ’’valistuneet
periaatteet”, eli se, ettd tdmi “harrasti naisten itsendisyytta”. ¥

Niskavuoren naisissa ei kuvattu Loviisaa naisten itsendisyyden puolesta
puhujana. Vappu Tuomiojan mukaan Wuolijoen mummo ei todellisuudessa
muistuttanut Loviisaa, vaan ldhinnd sellaista musteria, jota Hella kuvasi
Juurakon Huldassa.* Vetoaminen Wuolijoen vanhaan rouvaan auttoi Niskavuo-
ren naisten Kirjoittajaa valttdmééin niiden uhkaa, jotka etsivét syitd leimatakseen
nédytelmén epédkansalliseksi. Toisaalta Wuolijoki ei tahtonut suoraan paljastaa
ihailevansa ditinsé ja isoisdnsd vikevdd maahenked. Nédytelmén kirjoittamisen
ajankohdan huomioon ottaen ihailuun liittyi vanhoillisuuden kunnioitusta, mika
taas ilmeni jo Koidula-naytelméstd. Jo Niskavuoren naisten prologissa korostui
Loviisan aattellinen jélkeenjdédneisyys. Tdmé ilmenee eménnén sanoissa:

Meurman-vainaja sanoi aikoinaan meidén vaarille, ettd niin kauan kuin sitd
katkismusta muistetaan, on kaikki hyvin Himeessé. Niin ettd opettakaa vaan sitd
katkismusta! Muusta ei teiddn koulussanne ole vélid. #

Ajatus toistuu Juurakon Huldassa, jossa professori Norko korostaa Loviisan
aateveljend katkismusta, vaikka poliitikkona tietddkin sen olevan péén pistamis-
t4 santaan. Kaikesta huolimatta Ilona ei pilkkaa Loviisan sanoja.

Mikaili Honkavuoren Herran henkilérakenne olisi Niskavuoren naisissa toistu-
nut, olisi tuloksena ollut Martan, Ilonan ja Aarnen vilille syntynyt kolmiodraa-
ma. Loviisa rikkoi sen kuitenkin taydellisesti. Herraskartanoympéristdon sijoit-
tunut triangeli sai myohemmin ilmaisunsa Justiinassa. Honkavuoren Herrassa
ruotsalaiseen herruuteen viittaava Furuholmin sukukartano vaihtui Niskavuoren
naisissa suomalaisen talonpoikaisaatelin linnakkeeksi. Kohde oli uutta teattereis-
samme samoin kuin luja maalaiseméintd Loviisa. Eino Salmelainen on maininnut
karsineensa Niskavuoren naisissa Ilonan roolia huomattavasti, mutta sdilytté-
neensd Loviisan roolin kokonaisena. ** Mikédli Salmelaisen lausunto pitda
paikkansa, hénen ansionsa on ollut suurenmoisesti rohkaista Hella Wuolijokea
esittdmadn ndyttdmolla eliméidnsd liittyneen maahengen ihailua. Tdma takasi
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ndytelmdsarjan syntymisen ja kirjailijan luopumisen tavanmukaisesta nuoren
naisen kohottamisesta ainoaksi sankarittareksi.

Eino Salmelaisen vaikutusta Loviisan korostumiseen Hella Wuolijoen péénay-
telmdssd ei voida yksityiskohtaisesti tutkia, silli nidytelmédn péédkirja nayttaa
lopullisesti kadonneen. Hella Wuolijoki itse kiittdd Salmelaista mm. kirjoitel-
massaan Sorretuista ohjaajista. Han viittaa erityisesti Niskavuoren naisiin, jota
hén seurasi tuntemattomana yleisdn joukossa, ja kirjoittaa: ’Juuri ndin sen piti
olla ja oli joskus ollut elimissd.” Samassa yhteydessid hin toteaa: ’Olen ollut
iloinen ja kiitollinen, kun olen ndhnyt ohjaajan vield syventivin ja lisddvédn
elamdd kappaleeseeni.” Eldmin syventdminen” ja “lisddminen” lienevét
Wuolijoen peitettyd tunnustusta Salmelaisen tyo6lle, jolla tim& on ollut nosta-
massa Loviisaa. Wuolijoki itse tosin antaa esimerkkejd vain Salmelaisen
keksimisti “’raffinoiduista pikku detaljeista”. Hin kirjoittaa, miten Salmeclaincn
ymmaértdd viedd Ilonaa odottavan Loviisan huoneen perille, jotta eménta antaisi
Ilonan kulkea ovelta koko huoneen poikki ”mitaten hénet ja impoteeraten
kylmélld katseellaan”. Kiitokseensa Wuolijoki tahtoo liittd4d huomautuksen.
Niskavuoren naiset oli Kansanteatterin uudelle johtajalle tulikoe. Nédytelmadn
henkildhahmojen esittdmisessd ohjaaja kasvoi tehtdvédénsé, eli kuten Wuolijoki
$anoo:

Luulen, ettei Salmelainenkaan kielld, ettd mindkin puolestani olen yrittdnyt
rohkaista hdnt, saanut hdnet avosilmin katsomaan yhteiskuntaa ja sen elimaia ja
nidkemaiin sen ristiriitoja ja ankaraa todellisuutta.

7. Yleis04 hdmmentinyt Niskavuoren naiset

a. Niskavuoren naiset kotimaassa

Vanhan emédnnéin esiinmarssi Niskavuoren sukutilaa koskevan niytelmésarjan
ensimmaisessd ndytelmissa oli niin vaikuttava, ettd Lain ja jdrjestyksen tekijan
olisi ollut mahdollisuus kadyttiménséd salanimen turvin eksyttdé pitkaksikin aikaa
julkisuuden katseet. Piileskely ei ollut Wuolijoen luonteenlaadun mukaista ja
alusta alkaen hin osoitti tahallista varomattomuutta. Heti ndytelmén ensiesityk-
sen jdlkeen hidn kutsui kotiinsa melkoisen joukon teatteriviked, joka niin
helposti arvasi uuden menestyskappaleen tekijdn. Se, ettd Hella Wuolijoen
nimed ei paljastettu seuraavien péivien teatteriarvosteluissa, oli Eino Salmelai-
sen mukaan osoitus rehdistd suomalaisesta mielestd: Tervapdd hyvéksyttiin,
mutta Hella Wuolijokea ei. *

Minké tahansa ndytelmén kiertiessé teattereita ei alkuperiisteksti voi jaada
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koskemattomaksi. Esitettdvéd versio on riippuvainen itse kustakin teatterista ja
ennen kaikkea ohjaajasta. Jos Eino Salmelaisen vaikutus alkutekstiin oli
Loviisaa korostava, saman suunnan voidaan olettaa jatkuneen kantaesitysta
seuraavissa uusissa ohjauksissa. Esimerkin tarjoaa Tampereen Ty6vien Teatte-
rin Niskavuoren naiset, jonka ohjaajana toimineen Kosti Elon péékirja on
sdilynyt. Se todistaa, ettd Kansanteatterin esitykseen nihden mm. Ilona on
muuttunut. Elon kynd on pyyhkinyt useat sellaiset Ilonan vuorosanat, joissa
ilmeni hdnen luonnonldheisyytensa. Tilalle on tullut nuoren sankarittaren
sukupuolinen vetovoima, jonka pauloihin Aarne joutuu. Ilona taas puolestaan
ihailee Aarnen voimakasta olemusta. Hdn on Ilonalle, kuten timé tunnustaa,
”’mies minun makuuni”.

Ilonan yksinkertaistamisen my6ta voidaan ndytelmén aatepohjaa vieda ratkai-
sevasti sovinnaiseen suuntaan. Ilonan vaikutus Aarnen yhteiskunnalliseen “he-
rddmiseen” voidaan ndin jattda vahalle huomiolle. Niinpd Elon ohjauksessa
Aarnen kritiikki kommunistien erottamisesta on pyyhitty yli samoin kuin hdnen
maalaisliittoon kohdistamansa arvostelu. Poistot enteilivdt sitd, ettd Ilonan
vaikutuksesta syntynyttd Aarnen uutta maahenked, Loviisan aatteellista vasta-
voimaa, ei ohjauksessa endd esiinny. Téllaisten muutosten myo6td Loviisan
sankarihahmo edelleen kasvaa, silld Ilonalta on riistetty hdnen katsomuksensa
ydin. Néin on tehty vdkivaltaa Wuolijoen padmaédrille, joista Salmelaisen ohjaus
ei vield ollut etdantynyt.

Niskavuoren naisten ohjauksissa avautuivat mahdollisuudet Ilonan henkil6-
hahmon aatteelliseen kaventamiseen, mikad oli omiaan entisestddnkin korosta-
maan nidytelmén ristiriitaa sosialistina tunnettuun tekijaén. Naytelmén ensiesi-
tystd vilittdbmdésti seuraavina aikoina &érioikeistolaisissa piireissd ei péasty
varmuuteen tekijdstd. Isdnmaallisen Kansanliikkeen &inenkannattaja Ajan
Suunta ei aluksi ottanut huhuja salanimelld kirjoittavasta Hella Wuolijoesta
vakavasti. Tekija arveltiin ’vapaamieliseksi”’, koska ei lehden arvion mukaan
pysynyt sittenkdan suoraselkéisessa ehdottomuudessa, vaan kallistui kompromis-
siin vanhan ja uuden maailmankatsomuksen vilillda. Tosin vanhaa edustava
voima arvioitiin ylivoimaiseksi uuteen verrattuna, silld Ilonan uusi katsomus
luonnehdittiin siind mééirin tehottomaksi, ettd ’draamallinen taistelu’ ei voinut
kehittyd “ehdottomaksi”. Kiitos tdstd annettiin ryhdikkédiksi ja moraalisesti
suoraselkdiseksi luonnehditulle Loviisalle, jonka rinnalla Ilona nihtiin niskavuo-
relaisen elaméinperinteen enemmaén tai vihemmaén epdonnistuneena horjuttaja-
na. Ilonan esiintymisen myd6téd néhty kirjailijan pddtyminen maailmankatsomuk-
selliseen kompromissiin arveltiin joka tapauksessa poikkeavuudeksi aidon draa-
man ihanteista. %

Lehden linja yhd enemmén suosiota saavuttaneeseen niytelmiddn muuttui
tekijan eli, kuten kirjoitettiin ’tunnetun sosialistinaisen’” henkil6llisyyden paljas-
tuttua. Endd ei puhuttu vanhan ja uuden sovinnollisesta kontaktista, vaan
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realismin tdydellisestd puuttumisesta ja rédikedstd vasemmistopropagandasta.
Ilona, joka aiemmin ohitettiin Loviisan vdhdisend vastavoimana, sai nyt osak-
seen voimakkaan tuomion moraalittomuuden esittdjdné ja lopuksi sen royh-
kedn itsetietoisena tunnustamisena”. Loviisa saa Ajan Suunnan myShemmaéssa
arvostelussa uuden tulkinnan. Enéé ei kirjoitettu — suoraselkéisestd emédnnésta,
vaan tdmé nihtiin jo totuudenmukaisuudesta kaukana olevaksi ’juhlapuheilla
peitetyksi sekasotkuksi”’. Eménnédssid todetaan olevan vakavaa kristittyd, hurs-
kastelijaa ja sy0jatartd. Samoin Aarne poikkeaa lehden mukaan tdysin hdmalai-
syydestd. Hianet luonnehditaan ’jonninjoutavaksi”. Lehden mielestd ndytelmaél-
14 on erinomaiset mahdollisuudet Moskovassa, silld teos osoittaa, ’mitenkéd
ldpeensd mitd suomalainen yhteiskunta on ja mitenké kipeésti t44lla kaivataan
*uutta eliménaihetta”. ¥ Suomen Sosialidemokraatif Sasu Punanen vastaa, etti
”saisimme rintojamme royhistda”, mikédli Moskovan ja Leningradin suuret
teatterit ottaisivat nidytelmén ohjelmistoonsa. *

Salanimen taakse kitkeytyneen kirjailijan paljastuttua Ajan Suunta alkoi
késitelld ndytelméi aatteellisen vastustajansa tekstiné. Pian ddrioikeiston piirissd
varoitettiin yleisod Niskavuoren naisista. Tamé aiheutti monille oikeistolehtien-
kin pakinoitsijoille kiitollisen kirjoittelun aiheen. Niinpé esimerkiksi ’Sakeus”
(Vaino Peltonen) Ilkassa kirjoittaa:

Jos joku on niin yksinkertainen, etti jostakin ndyttdmoltd kuullusta vuorosanas-
ta saa sellaisen elimidnmurroksen, joka hénet johdattaa kommunismiin, niin
melkeinpd sellaisen ihmisen on mahdotonta minkéénlaisia kiusauksia kestiméén
eldméssd muutenkaan. %

Isdanmaallisen Kansanliikkeen lehdist6d lukuunottamatta muille oikeistoleh-
dille ei Niskavuoren naiset yleensd tuottanut pdinvaivaa. Eméintdd kuvattiin
jarkdhtadméattoméksi suomalaiseksi kantadidiksi, joka esimerkiksi Ilkan sanojen
mukaan on “yht’aikaa sekd hyvin vanhoillinen ettd aivan uudenaikainen. Hén
edustaa ennen kaikkea eldmén viisautta, jota vastaan kaikki muotivirtaukset
kilpistyvét”. 5° Satakunnan Kansa tahtoi ndhdd eménnin kokeméienjokilaakso-
laiseksi siind missd hamaldiseksikin. Jo tiedossa olevan kirjailijan 44ni ei lehden
mukaan kantaudu teoksesta. ' Ilonan luonnonldheisyyteen kétkettyd voimaa
saatettiin jattdd kokonaan ndkeméttd. Ilkan mukaan nuori sankaritar esiintyy
vain ennakkoluulottomana professorin tyttdrend, joka oli valmistunut kansakou-
lunopettajaksi ’padstikseen kosketukseen eldvien ihmisten kanssa ja saadak-
seen nauttia ihanasta maalaiseldmésta”. 5 Sitd vastoin Karjala nékee, etté tekijé
on vanhan ja uuden aatteen konfliktia kuvatessaan kallistunut enemmaén uuden
puolelle. Lehti antaa kuitenkin ymmartia, ettd vanhoillisetkin katsojat tulevat
olemaan tyytyviisid, heille kun tarjoutuu tilaisuus ihailla esitettyd vanhaa. >
Vanhan eminnidn massiivisen hahmon vuoksi my6skdan Lauri Viljanen ei
Helsingin Sanomissa nde niytelmiin katkeytyvian tendenssid. Hén kirjoittaa:
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Erikoisesti vanhan eménnén kuva osoittaa kuitenkin, ettd tekijd kdéntyessdin
yksildllisen tunteen nimessé tapaa, kaavaa ja taloudellisia laskelmia vastaan on
vapaa tendenssistd ja ettd hdnen myotdtuntonsa on yksinomaan voimakkaan
inhimillisyyden puolella. >

Niskavuoren naisten vuodesta toiseen jatkunut suosio saattoi ajan mittaan
arsyttdd. Esimerkiksi vuonna 1938 Aamulehdessd hyokittiin Hella Wuolijokea
vastaan huomauttamalla, ettei sosialistina tunnetulla kirjailijalla ole riittdvaa
kokemusta kirjoittaa Suomen kansalaisista eikd hdméldisistd oloista. Téssé
yhteydessa viitattiin hénen virolaiseen taustaansa. Koska lehden mukaan Héme
on toiminut kaikinpuolisena suojana vierasta valtaa vastaan, se ei olisi kestényt,
mikili sen asuttajat olisivat ’jokaisen omakohtaisen intohimon heiteltivissd”.
Samalla ihmetellddn, miksi Niskavuoren naisia voidaan esittdd maassa, jossa
isét ja pojat vereen ja henkeen taistelivat punaisten joukkoja vastaan”. *

Vasemmistolehtien arvostelu eroaa oikeistolehtien arvostelusta Ilonan ja
Loviisan painotuksen suhteen. Oikeistolehtien ndhdessd Loviisan ylivoimaisen
dominoivana vasemmistolehdet kohottivat Ilonan hédnen rinnalleen. Niinpa
Suomen Sosialidemokraatti nikee Ilonan eldmén perustuvan uuteen, héikdise-
vén rohkeaan ja vapaaseen eldménuskallukseen”. Loviisa ei saa mitenkdin
kielteistd tulkintaa osakseen. * Samon myds Kansan Lehti katsoo, ettd eménnaél-
14 on vanhoillisista mielipiteistidn huolimatta syddn oikealla paikallaan: hdnen
on hyviksyttdvd Aarnen ratkaisu, askelen ottaminen Niskavuoren miesten
tavallisen mittapuun ulkopuolelle. Ilona ndhddén tédssdkin uutta eliménuskoa
luovaksi sankarittareksi. 5

b. Niskavuoren naiset ulkomailla

Niskavuoren naiset saavutti kuuluisuutta maamme rajojen ulkopuolellakin. Se
sai kaikkialla kiinnostuneen vastaanoton. Niytelmaa ihailtiin, himmasteltiin ja
parjattiinkin.

Lontoon ensi-ilta, kesdkuun kahdeksas 1937 Queens Theatressa oli ndytelmén
suurin ulkomainen saavutus. Sanoma- ja aikakauslehdet kertoivat suurin otsi-
koin Hella Wuolijoen Lontoon vierailusta ja hintd nimitettiin Suomen tarkeim-
mdksi naiseksi. Wuolijoen eldménvaiheet saivat legendaarista hohdetta. Varsin-
kin liikenaiskausi oli otollinen kohde. Kirjailijan yleismaailmallisen kriisin
aikana menettdméstd omaisuudesta kiersi numerotietoja. Niitd annettiin myods
kirjailijan ruumiinpainosta, jonka ilmoitettiin olevan 17 stonea. *® Tamaikin tieto
julkistettiin useassa suuressa lehdessé.

Naytelmd Women of Property ilmeni melko etéiseksi englantilaiselle yleisolle
ja arvostelut olivat sen mukaisia. Loviisa oli katsojille outo hahmo ja hénet
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ndhtiin usein epdinhimilliseksi, kuten Morning Post tdhdensi. Eménnén téydelli-
seksi vastakohdaksi taas néhtiin voitokas Ilona, jota The Observer luonnehti
pioneerimaiseksi. Téllainen tulkinta nédki Ilonan murtavan uutta edustavalla
elaménkaésitykselldén 1dhinnéd pimeélta keskiajalta perittyja tapoja ja uskomuk-
sia. MyOs Times huomauttaa Ilonan egoistisen ja valistuneen filosofian olevan
kylld yleismaailmallista, mutta Niskavuoren traditiot néhtiin englantilaisesta
ndkokulmasta sangen tyhmiksi ja kehittyméttomiksi. Néin saatiin aihetta ihmet-
telyyn, miksi ndytelmé oli viety kansainvéliselle foorumille. %

Loviisan henkildohahmo ja outo Niskavuori saivat aikaan sen, ettd ndytelmén
ilmaisema aate jdi helposti arvailujen varaan. Times viittaa oletukseen, etti
ndytelmd kuvaa sukupuolten vilistd taistelua. Miestd hallitseva Loviisa olisi
salaisesti ylped siirtdessdén valtansa Ilonalle. Nuoren sankarittaren tehtdvana
tulee olemaan miehen kurissa pitdminen. Daily Express toteaa, etté kirjailija on

" naivisti epdonnistunut, mikéli hdnen tarkoituksensa oli sosiaalisen nédytelmén
kirjoittaminen. Lehti tunnustaa osaavansa sanoa varmasti vain sen, ettd koulu-
neidin luokse johtaneet suksenjéljet aiheuttivat paljon harmia ja ettd vanha
emdntd yritti korjata niitd vaurioita, joita Niskavuoren tilalle oli aiheutunut
nuoren isdnndn “tulisista suomalaisista suudelmista”. Joukkoon eksyy myos
moraalisesti paheksuva tulkinta. Daily Sketch ihmettelee néytelmén todenperii-
syyttd, silld se arvelee suomalaisen maalaiselimén luonteen olevan hiljaista ja
taysin vapaan rakkauden” oppien vastaista. Samalla kauhistellaan ajatustakin,
ettd voidaan kuvata suomalaisen miehen uskottomuutta. ®

Hella Wuolijoen ja samalla Suomen néyttimoétaiteen maineen kannalta
myonteisen ja samalla perusteellisen artikkelin kirjoitti kuuluisa teatteriarvoste-
lija Desmond Mc Carthy New Statesman -lehteen. Kriitikko toteaa, ettd Women
of Propertyn aihe, ristiriita velvollisuuden ja luonnon, eli perinteiden ja
eldménilon vélilld on vanha. Eldménilon voittoon paatyvissd niytelmissi tode-
taan aina tarjolla olevan latteuden vaara: aletaan kylldstya siteilevdédn neitoseen
ja nuorukaiseen, joka havaitsee, ettd maailma on tyhjd ilman rakkautta.
Todettiin, ettd Hella Wuolijoki véltti suurenmoisesti latteuden tuomalla naytta-
molle perinteitd edustavan valtavan persoonallisuuden, niytelmédn ehdottoman
keskushenkilon. Loviisaa ihaillaan talonpoikaisen kukistumattomuutensa ja
samalla syvdn inhimillisyytensd johdosta, jonka n&hddin saavan ilmaisunsa
hdnen suhteessaan Ilonaan. Niytelmidn englantilaisen ohjauksen kuitenkin
todetaan pahasti epdonnistuneen. Siihen néhtiin syyksi ennen kaikkea se, ettd
Aarnen osan esittdja tulkitsi roolinsa perinpohjaisesti vdirin ja takasi loistavalla
suorituksellaan ndytelmidn epidonnistumisen. Siind esiintyi nuoruus siteilevin
ihanteellisena eikd — kuten korostetaan — Wuolijoen alkutekstin mukaan jo
keski-ikdisen miehen herddmisend tunteeseen, jonka tdmé oli aikaisemmin
tukahduttanut. Aarnen séteilevdd nuoruutta korostaneessa ohjauksessa timén
ristiriidat héavitettiin ja ndin tuhottiin samalla vanhan eméinnén Ilonaa kohtaan



149

tuntema myotéatunto. Kriitikko korostaa englantilaisen kddnndstekstin takana
olevan mestarillisen ndytelmidn, jonka luo ennen kaikkea mahtava vanha
emantd. *

Kvinnorna pa Niskavuori sai Tukholman ensi-iltansa 10.12.1937. Esittdjiné oli
Kungliga Dramatiska Teatern. Tatd ennen nidytelmaé oli esitetty Géavlessd saman
vuoden marraskuussa 21. pdivind. Ennakkoilmoittelu suurimmissa Tukholman
lehdissa oli laaja, silld Lontoon esitys oli vield tuoreessa muistissa. Ohjelmalehti-
sessd todetaan ndytelmén sisdltivdn mahtavat draamalliset elementit: toisaalta
vanhan eméinnén ylpeyden ja suuruuden, joka kohottaa hinet perhepiirissidn
Jumalan yldpuolelle, ja toisaalta Aarnen, joka kokee rakkauden ihmeen ja
tempautuu kotoisista askareistaan. %> Lehdistdssd Loviisan ylevyyttd ihailtiin
toteamalla, ettd hidn on onnistunut traditioiden ruumiillistuma. Ilona taas
nahtiin, kuten Svenska Dagbladetissa, yldluokan tytoksi, joka joutuu keskelle
maaseudun omituisia tapoja, mutta jonka omat tavat joutuvat myds arvostelun
kohteeksi. Tillaiseen vanhan ja uuden vastakkainasetteluun viittaa myds Social-
demokraten ja toteaa, etti kirjailija ei pyri ilmaisemaan ehdotonta yhteiskunnal-
lista linjaa. Draamasta voivat nauttia yhtd hyvin konservatiiviset kuin uudistus-
mielisetkin katselijat. Lehden teatterikriitikko Nils Beyer kuitenkin esittda
samalla epdilyksenséd, onko talonpoikaisymparistd6n sijoitetun kolmiodraaman
arvo sen mukainen, ettd ndytelmd on viety ulkomaille. Dagens Nyheterin
mukaan Ilonan ja Aarnen vélinen kohtalonomainen rakkaus ulottuu yli paikallis-
ten ja kansallisten rajojen ja se on tehnyt ndytelmén suosituksi myds Suomen
ulkopuolella. %

Ruotsin lehdistd Arbetaren edustaa poikkeusta, silli se ndkee ndytelmin
yhteiskunnallisesti kantaa ottavaksi. Teoksessa kuvattu yhteiskunta nidhdiin
perustuvan luokkaristiriitoihin. Tosin lehden mukaan vain yksi repliikki viittaa
’punaisten voimaan”’, mutta teoksen ndhddén jo sindnsd rakentuvan ihmisten
vélisen kuilun tiedostamiselle. Ndytelmédssd oman ryhmédnsd muodostavat ne
voimat, jotka antavat ihmissuhteiden puhua sekid toisaalta taas ne, jotka
asettavat omistusoikeuden kaiken yldpuolelle. *

Saksan maaperilld nédytelmidn Die Frauen auf Niskavuori esitti Hampurin
Staatstheater. Néaytelmén ensi-ilta oli 29. tammikuuta 1938. Vanha eménté sai
suurimman huomion. Hénet néhtiin pohjoismaisena satuhahmona, myyttina,
alkuditind, pddmaédrilleen uskollisena ihmisend ja graniittisena perustana omai-
suudelle, kuten Hamburger Nachrichten toteaa. Loviisaa ihaileva Hamburger
Fremdenblatt kiittdd ndytelmén runollista voimaa, vaikka Aarnen ldhteminen
Niskavuorelta ei saavuttanut lehden varauksetonta my6tamielisyyttd. Deutsche
Allgemeine Zeitung nidkee Aarnen ja Ilonan yhteydessd yleismaailmallisen
ongelman kun taas Hamburger Nachrichten kiinnittdd huomiota Marttaan ja
nédkee tdmén aitona suomalaisena kansannaisena. Hella Wuolijoen néytelmé ehti
menestyd puolisen vuotta ennen kuin tekijd paljastui Hitlerin jarjestelmén
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jyrkimmaksi vastustajaksi ja Die Frauen auf Niskavuori kiellettiin Saksassa. *

Jugoslaviassa, Zagrepin Kansallisteatterissa Niskavuoren naiset sai ensiesityk-
sensd 9.6.1939. Teoksen aatepohja aiheutti melkoista pohdintaa ja erilaisia
paidtelmid esitettiin tdalldkin. Novosti nidkee Loviisan henkilohahmon olevan
osoitus siitd, ettd kirjailija ei ole pdéssyt irti vanhoillisuuden palvomisesta: teos
sdteilee kuumaa, miltei yliluonnollista rakkautta maahan. Toisaalta taas koroste-
taan, ettd konservatiivisuutta vastustava nikcmys esiintyy nuorcn opcttajattarcn
hahmossa. Arvostelija toteaakin, etté kirjailija on kiinnittinyt liikkaa huomiota
vanhoillisuuden ja nykyaikaisuuden eri puoliin ja lopulta sotkeutunut sentimen-
taalisuuteen. Katselijat saattavat vain arvailla, mille puolelle kirjailija asettuu.
Ohjaajan olisi pitdnyt itse tehdd ratkaisunsa eikd tuijottaa liikaa késikirjoituk-
seen, lehti péittelee lopuksi. Novostin tavoin myods Obzor nidkee niytelmén
padtyvin suureen kysymysmerkkiin. Pohtiessaan, minkélaista kuvaa yhteiskun-
nasta niytelmé lopulta rakentaa, lehti kallistuu pditteleméddn: ”Eiko sittenkin
vanhan perinndistavan mukainen moraali lopultakin ole parempi ja nuorten
toiminta liian ihanteellista?”’ Zagrebaki List on péattdnyt jattdad syrjdén kaikki
pohdinnat néytelmén yhteiskunnallisesta funktiosta. Lehden mukaan Niskavuo-
ren naiset edustaa ’puhdasta taidetta”: didin ja pojan ero jéi syvésti vaikuttavak-
si esteettiseksi eldmykseksi. Lehti ihailee Loviisan ”kuumaa didinrakkautta” ja
jaloa inhimillisyytta”. ©

8. Vanha maahenki ja uusi luonnonliheisyys —
Hella Wuolijoen “kaksoiselaméan” tilitysté

Kuvatessaan itselleen tuttua kédytdnnon talonpoikaiselimidd Hella Wuolijoki
muodosti ndytelménsd molemmat keskushenkilét omien eldmdnkokemustensa
mukaan. Justiinan ja Juurakon Huldan tapaan kirjailija valitsi sankarittareksi
uuden ajan airuena toimivan nuoren naisen, joka kayttdytyi ennakkoluulotto-
masti itselleen vieraassa ymparistossd. Kirjailija kuvaa Ilonassa itsedédn huomat-
tavasti ldheisemmin kuin maaseudun koyhélistdd edustavissa sankarittarissaan.
Ilona on kirjailijan itsensd tapaan valistuneen kodin helmoista 1dhtenyt sivistynyt
tytédr, joka kuuluu etuoikeutettuna naisena Sahanpuruprinsessan Puntilan tytta-
ren ja Vihredn kullanvuorineuvoksettaren joukkoon.

Kéytdnnon talonpidon kuvaus nosti vanhan, konservatiivisuutta edustavan
naishahmon nuoren sankarittaren rinnalle. Loviisa kohosi sithen asemaan, jota
maalaistalon eménté oli merkinnyt Hella Wuolijoen omassa kokemusmaailmassa
jo varhaisista Viron vuosista alkaen. Ndin Niskavuoren naisissa ilmenee (1)
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maalaiseménnin perushahmoon liittyvd kunnioitus, joka juontaa juurensa
kirjailijan sosiaalisesta taustasta. Talonpoikaisluokan syntyminen edellytti maa-
han kiinni juurtumista, mutta vuosikymmenien vaihtuessa Loviisan ilmentimé
maahenki muuttui aatteelliseksi vanhakantaisuudeksi. Kansalliselle nousulle
valttdmaton snellmanilainen eldménohje, seisoa vankasti siind, minne Sallimus
on asettanut, muuttui voitetusta omaisuudesta kiinni pitdmiseksi, sen sdilyttdmi-
seksi. Kdytdnossa timé merkitsi Niskavuoren seinien vékindista pystyssd pysytta-
mistd ja yksilollisen onnen uhraamista. Kirjailija toteuttaa August Bebelin
marxilaista ajatusta yksityisomaisuudesta ja soveltaa sitd Niskavuoren talon
kdytdnnon eldméén: Talo médrdd, mitd ihmiset tekevét.

Loviisan maahenki saa vastaansa sivistyneen Ilonan, joka uhmaa kaavoittu-
neen yhteisOn perusteita ’valkoisena variksena” ja saa aikaan uuden maahengen
Aarnessa. Omaisuuden sdilyttdmisen vastapainona korostuvat luonnolliset ih-
missuhteet. Kéytdnnolliselld tasolla uusi maahenki merkitsee sité, ettd ihminen
madrdd, mita talo tekee. Tdmaé edellyttda Niskavuoren pienviljelystilan muodos-
tumista. Niskavuoren seinien sisdpuolella ei kuitenkaan ollut tilaa uudelle
maahengelle.

Niskavuoren naisissa ei kuvata (2) yhteiskuntaluokkien vilistd taistelua.
Niytelmin draamalliset jinnitteet rakentuvat ennen kaikkea Loviisan vanhan
maahengen ja Ilonan luonnonldheisyyteen perustuvan uuden eldméntavan
vilille. Kahden aatteellisesti vastakkain olevan naisen kesken vallitsee (3)
salainen sympaattinen suhde. Kumpikin kunnioittaa ja ymmaértia toistaan. Ilona
ei halveksi Loviisan vanhentuneita késityksid isdnmaan edusta, ja hénen
sympatiansa Loviisaa kohtaan perustuvat tunteeseen ja syddmeen. Ndmé olivat
kirjailijalle itselleen ldheisid maailmankatsomuksen aineksia. Eméntad puoles-
taan kunnioittaa Ilonan rohkeutta ottaa elimé omiin kisiinsd. Siind on samaa,
mitd emdénniltd itseltddnkin oli aikanaan vaadittu. Nédin Hella Wuolijoen
’kaksoiselamé’ saa ndytelméassé niin vankan ilmaisun, ettd ndytelmén aatepohja
muodostuu kaksijakoiseksi: se murtaa toisaalta uuteen yhteiskuntaan pyrkivien
vanhat kahleet ja dogmit, toisaalta taas kuitenkin ihailee vanhaa. Kirjailija
paljasti nuoren sankarittarensa myoté niin ldheisid persoonallisia piirteitd, etta
jdi vanhan maahengen ja eménnén lumoihin, vaikka osoittikin nuoren sankarit-
tarensa aatteellisen voitokkuuden. Téltd keskeiseltd osalta Hella Wuolijoki ei
saanut ilmaistuksi omaksumaansa yhteiskunnallista ideologiaa. Néytelmén aat-
teellisesta kaksijakoisuudesta kielii omalla tavallaan sekd kotimainen ettd
ulkomainen sanomalehtikritiikki. Jos Loviisa hémménsi kotimaista arvostelua,
hédneen ruumiillistunut vikevd maahenki sekoitti usein ulkomaisen vastaanoton.

Naisasia (4) liittyy sitd vastoin Niskavuoren naisissa elimellisesti marxilaisittain
keskeiseen kysymykseen ihmisen suhteesta yksityisomaisuuteen. Naisena Lovii-
sa.oli joutunut alistumaan naimakauppaan, mutta hén osoitti sankaruutensa ja
kesti sen seuraukset. Naista sortava porvarillinen avioliitto on myds Martan
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osana, mutta hén puolestaan ei sitd kestd. Myos mies kérsii pddoman rautaisissa
kahleissa, jos kohta yhteiskunta sallii hiljaisen myOntyvésti etsid ’lohdutusta”
kodin ulkopuolelta. Kaiken kérsimyksen takana on yksityisomaisuuden vikindi-
nen hallussapito sekd tdhdn liittyen bebelildisen mallin mukaan rakentuva
avioliitto.

Niskavuoren naisten maanlidheinen aihe toi ndyttimolle myos kokonaisen
sarjan maaseutuyhteiskunnan edustajia itse Niskavuoren ulkopuolelta. Kirjailija
tarjoaa suorastaan herkullisia isdntien ja eméntien henkilohahmoja, joukossa
mm. Ilonan rehti ja reilu kosija Simolan iséntd, telefooni-Sandra, apteekkari ja
rovasti.
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X NISKAVUOREN LEIPA

Henkilot:

LOVIISA NISKAVUORI, vanhaeminti
AARNE NISKAVUORI, toht., agronomi
ILONA, hinen vaimonsa

MARTTA, hinen eronnut vaimonsa
TOHTORI WARELIUS

ROVASTI

RUUSTINNA

APTEEKKARI

SIMOLAN ISANTA

NIKULAN EMANTA

MARTTILAN EMANTA

PEHTORI

TELEFUUNI-SANDRA

SALLI

MATTI NISKAVUORI, tuomari, ministeri
KAARLO NISKAVUORLI, toht., yliop. dos.
SAIMA, lehtorska

PROFESSORSKA AHLGREN, Ilonan &iti
NIEMINEN, muonamies

POIKA NIEMINEN

FIINA, Ilonan palvelijatar

Niskavuori-sarjan toinen niytelméa Niskavuoren leipd sai kantaesityksensi tam-
mikuun 18. pdivdnd 1939 Helsingin Kansanteatterissa Eino Salmelaisen ohjaa-
mana. ' Nédytelmd kuvaa sukutilaan liittyvien ihmisten vaiheita ajankohtana,
jolloin on kulunut viisi vuotta Aarnen ldhtemisestd Ilonan mukaan. Néytelma
jakaantuu kolmeen nédytOkseen, joista toinen tapahtuu Niskavuoren salin
ulkopuolella, Ilonan ja Aarnen kodissa Helsingissa.

1. Martan eméannyys — Loviisan isdnnyys

Ensimmadisessd nédytOksessd selvidd, mihin hysteerinen Martta on johtanut
Niskavuoren elimidn. Onnistuneen vertailukohdan viiden vuoden takaisiin
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tapahtumiin kirjailija tarjoaa kuvaamalla ensimmadisessd ndytoksessd Loviisan-
pdivén viettoa. Martta on jatkanut marttyyrin rooliaan huonoin seurauksin.
Loviisa on antanut hinelle emédnnin tehtidvid, mutta niiden mukana rouva ei ole
kasvanut Niskavuoren naiseksi. Martta ei ole kyennyt kantamaan ristidén eli ns.
porvarillisen avioliiton seurauksia ylevésti eikd arvokkaasti. Hdn on saanut
aikaan sen, ettd pitdjilld on hiljalleen lakattu katsomasta Niskavuorelle ylospéin.
Loviisa on toistaiseksi vield kestdnyt Sandraa ja hinen kaltaisiaan, joita Martta
on ldhettidnyt pitimian silmaill sitd, piilotteleeko vanha eménta talon arvoesi-
neitd lapsiaan varten. Loviisan on edelleen pakko puuttua talon t6ihin ja toimia
tavallaan isdntdnd. Eikd tdssd vield kaikki. Loviisa on myds joutunut kaikessa
hiljaisuudessa ndkeméidn, miten tekosivedn Martan eldmén salattu puoli ilmenee
suhteena pehtoriin. Loviisanpdivd muodostaa sopivan hetken naisten vilille
kasautuneiden voimien purkautumiseen. Niskavuorelle kokoontuneet nimipéi-
védvieraat saavat kokea monella tavalla vanhojen hyvien aikojen olevan takana
pdin. Ruustinnan surkutellessa Martan kohtaloa tdméa saa muilta naisvierailta
piikittelyd. Ympéristd on vuosien mittaan huomannut Martan luonteen kiyneen
yhd ahtaammaksi, mikd ei ole Niskavuoren emdéntétraditioiden mukaista.
Kaivaten muistellaan aikaisempia Loviisanpdivid ja puhe kidntyy Loviisan
lapsiin, jotka loistavat poissaolollaan. Jarjestimélld Martan hetkeksi pois
ndyttimoltd kirjailija antaa yleisOlle tilaisuuden perehtyd pitdjda kiertdviin
juoruihin — tietysti Sandran vélitykselld. Martta ei salli Aarnen lisdksi muiden-
kaan perillisten vierailla talossa, he kun seurustelevat Aarnen ja Ilonan kanssa.
Sité paitsi saita Martta ei pidé vieraista. Aarnen menestyminen, ennen kaikkea
tdmén suorittama maatalouskemian tohtorin tutkinto, luetaan Ilonan ansioksi.
Sandra vihjaa kuulijoilleen myds Martan ja pehtorin suhteesta.

Niskavuoren isdnnén”’ ominaisuudessa Loviisa on katsonut sopivaksi seurus-
tella myods miesvieraittensa kanssa, jotka johdetaan ndyttdmolle vasta naisten
puhuttua juorunsa. Kirjailija vaihtelee Niskavuoren naisten prologin tapaan
taitavasti ndyttdmolld mies- ja naisryhmid. Yleisolle tarjotaan nyt miesten
ndkokulma muuttuneisiin olosuhteisiin, joista konkreettisin esimerkki on kuivin
suin oleminen. Martta on kieltdnyt alkoholin kdytdn kokonaan ja eménnoi
talossa limonadipulloineen. Yhteisen ystivin poissaolo yhdistd4 miesten jouk-
koon jopa rovastin, jonka suusta oli vdhéilld lipsahtaa sanat Aarne-vainajasta.
Apteekkarin suulla kirjailijan on hyvé piikitelld ikuista vastustajaansa, maaseu-
tuyhteiskunnan moraalin vartijaksi nidkemdédnsd Kirkkoa. Samalla Aarne ja
Ilona tuodaan yleisobn mieleen mm. seuraavien repliikkien myota:

Tohtori: Miten hidn muuten jaksaa, Aarne, ja Ilona rouvakin?

Apteekkari: Ainahan syntiset hyvin jaksavat. Eiko niin, rovasti? Vain vanhurs-
kaitten kohtalo on kérsid. Ne taivaan asiatkin ovat nykyddn modernisoidut ja
humanisoidut. Kohtalo kohtclcc syntisid sangen hclldvarocn.

Rovasti: Nuorimies, pysykdd materialisminne myrkkypytylld, dlkdd tunkeutuko
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Niskavuoren leipid Helsingin Kansanteatterissa 1939. Loviisa (Elsa Rantalainen) ja
Sandra (Emmi Jurkka).
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henkiselle alalle. Mutta hiljaista tdélld kirkonkylédssé tuli Aarnen lahdettya.

Apteekkari: Kun menetti ne kaksi ainoata julkista syntistd. Ilonan ja Aarnen, ja
kaikki ihanat juoruaiheet. ... Minua piruuttaa eri tavalla, kun ei niskavuore-
laisista sittenkdin tullut mitddn suurempaa juttua. Martta antoi kiltisti eron
Aarnelle... Aarnesta tuli uskollinen virkamies valtion koelaitokseen ja Ilona
rouvasta yhtd uskollinen virkanainen. Ja liséksi lapsia uudessa siveellisessé
avioliitossa. 2

Apteekkarin asema on sama kuin Purtiaisen Juurakon Huldassa. Kumpikin
kommentoi sankarittaren aatteellista merkitystd. Hily Niskavuorella on lakan-
nut ja eldmi ndyttdd jatkuvan entisti rataansa. Apteekkarin pettymys oli
kuitenkin ennenaikaista, silld Loviisanpdivilld hidn kokee yllatyksia.

2. Kauppatavaraksi muuttunut Martta

Loviisa nayttdd julkisesti kylldstymisensd Martan eménnyyteen. Rouvan tarjo-
tessa Loviisanpdivilld limonadia ikdvystyneille herroille eménté aiheuttaa yleisen
hidmmingin pyytdmalla Salli-sisikk6d noutamaan piironkiin jddneen konjakki-
pullon. Teko on Martan arvovallalle kova isku. Hén yrittdd kompensoida
tappiotaan haaveilemalla aitona wuolijokimaisena porvarisrouvana italianmat-
kasta. Puhekumppanikseen ja lohduttajakseen hén saa tohtorin, joka osoittaa
kovasti kiinnostusta rouvaa kohtaan ja tarjoutuu matkatoveriksi. Martta
valittelee tohtorille sopeutumattomuuttaan niskavuorelaisecn ¢ldméén ja puhuu
taloon sijoittamastaan puolestatoista miljoonasta.

Kun Niskavuoren naisten prologissa kaikista materiaalisista seikoista vapaa
luonnonvoima veti puoleensa Aarnea ja Ilonaa, valuistellaan puolestaan Niska-
vuoren leivdn ensimmdiisessd ndytOksessd tyypillistd raha-avioliittoa. Martta
tekee itsestidn kauppatavaran. Hénelld on kosolti omaisuutta, mutta hén on
tyytynyt naisen klassiseen osaan. Téméin Martta ilmaisee néin: ’Minne miné
lahtisin? Mindhén olen niin avuton ja yksin. Enhdn mini ole niitd naisia, jotka
itse osaavat pitdad huolta itsestddn. Minun tdytyy vain kirsid, kérsid, kérsid.””
Miehisestd ndkokulmasta tohtori antaa rouvalle mainesanan:...” te olette vield
niitd vanhanaikaisia oikeita naisia, joita ei nykyddn endid ndy missddn.”*
Sanojensa vakuudeksi tohtori ehdottaa avioliittoa, mutta Marttaa painaa jokin.

Loviisanpdivien jilkindytds tapahtuu iltamyohdlld hdmaéaréssa salissa. Musta-
sukkainen ja humaltunut pehtori uhkaa Martan uusia suunnitelmia. Rouva
pyytda Loviisalta apua ja ilmoittaa saavansa pehtorille lapsen. Rouvan purkauk-
sessa ei ole riemullisuutta, vaan katkeraa syytOstd eldmdd kohtaan. Loviisa
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Niskavuoren leipid Helsingin Kansanteatterissa 1939. Loviisa (Elsa Rantalainen), Ilona
(Vappu Elo), Aarne (Ky6sti Erdmaa).

tietdd, ettd edessd oleva avioliitto sulkee Aarnelta lopullisesti ovet Niskavuorel-
le. Eméntad antaa kuitenkin suostumuksensa huomatakseen pian, ettd Martan
avunpyynto ei kosketellutkaan avioliiton solmimista, vaan keinoa pédésté Niska-
vuoren entisestd rengistd samoin kuin lapsestakin eroon.

Pehtori, joka mustasukkaisena tohtorille tarttui elamanséd ensimmaéisté kertaa
viinapulloon, huomataan rehdiksi, vanhaa eméntida kunnioittavaksi tydmieheksi.
Martta on Hella Wuolijoen porvarillisena rouvana kdyttdnyt miestd itsekkaasti
hyvikseen, ja timén silméat aukenevat lilan myohéén.

Tieto lapsen saamisesta on keskeinen draamallinen kiddnne, joka ldhentda
Niskavuoren leivin ensimmdiisen ndytoksen Niskavuoren naisten aiheeseen.
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Niskavuoren leivissd heikkoa Marttaa vastaan ei nouse vain Loviisa, vaan myos
Ilona edellisen nédytelméin, Niskavuoren naisten perusteella. Ndin avautuu my0s
Niskavuoren leivin aatteellinen 1dhtokohta. Loviisalla on vastassaan nyt kaksi
nykyaikaa: toinen on Martan edustama porvarillinen, omaisuuden avulla valtaan
ja mukavuuteen suuntautuva elimisen muoto; toinen taas on Ilonan Niskavuo-
ren naisissa ilmentdmé omaisuudesta vapaa maailmankatsomus, joka ei tuhonnut
maahenked, vaan pyrki muuttamaan sitd. Kirjailija on vienyt Loviisan eldmén
erdénlaiseen umpikujaan. Uuden ajan aallot vyoryvét Niskavuorta vastaan ja
vanhan suurtalonpoikaisluokan edustaja on jadnyt yksin. Hdnen on poikettava
suoralta tieltddn ja tehtivd mutka Helsinkiin Ilonan ja Aarnen luokse.

3. Aarnen tragiikka

Ilonan ja Aarnen eldimd on pééllisin puolin sujunut juuri niin kuin Ilona
Niskavuoren naisissa oli toivonut. Mies on osoittanut sitkedté tydintoa ja padssyt
eteen pdin vaimon auttaessa ja kannustaessa. Ilona on jo luullut irrottaneen-
sa Aarnen mullasta ja sen tuomasta “helposta ja rdmettyneestd’’ eldmaésta. °

Nuoren perheen tyOstd ja menestyksestd tietdd Loviisalle kertoa Ilonan éiti,
jonka Loviisa tapaa odottaessaan pariskunnan saapumista kotiin. Néin Hella
Wuolijoki johdattaa katsojat harhaan ja valmistaa yllattdvad kddnnettd. Néen-
ndisesti rauhallisen Aarnen pinnan alla kuohuu.

Loviisan Aarnelle tuliaisiksi tuoma Niskavuoren uutisleipd nostattaa jo
Niskavuoren naisissa draamallisen lilkkeen muodostaneet Loviisan ja Ilonan
maailmankatsomukselliset vastavoimat uudelleen toisiaan vastaan. Niskavuoren
leip4 lumoaa vastustamattomasti Aarnen ja eméntd kdyttda tilaisuutta tarkoin
hyvékseen. Taistelu Aarnesta alkaa uudelleen, ja sitd kuvaavat mm. seuraavat
vuorosanat:

Emaénté: Vai olet sind, Aarne, joutunut pois maasta ja metsistd? Et ole tainnut
kdydd missddn metsdstdméassakadn?

Aarne (ei vastaa, sanoo sitten:) Enpé juuri.

Ilona: (nauraa) Aarne on vield niin rauhaton kevdisin ja syksyisin... Joskus
olemme matkustaneet jonnekin maalle ja juosseet itsemme vésyksiin metsis-
sé.

Emaéntd: Muitten ihmisten metsissa.

Ilona: Kaikki metsidt ovat omiamme, kun vaan pidimme niisti. ¢

Hella Wuolijoki ei ole unohtanut Niskavuori -sarjan esitydon omaista Honka-
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vuoren Herraa, jonka sankarittaren ajatukset yhteisistd metsistd ovat siirtyneet
Ilonalle.

Aika ei ole parantanut Niskavuoren Aarnen haavoja, silld Niskavuoren leivdn
maku sai ne ndkyviin. Nidin toteutuu ajatus, jonka Hella Wuolijoki on
kirjoittanut muistiinpanoihinsa: ”Ihminen uusiutuu, mutta nend jaa, koska se
sama haju tuntuu vanhassa talossa.” 7 Vuosien varrella tapahtunut ihmisen
“uusiutuminen” on tuttu motiivi Hella Wuolijoen naytelmissa. Juurakon Hul-
dassa mustasukkainen tuomari Soratie yrittda drsyttda jo korkealle sivistynytta
Huldaa palaamalla seitseméan vuoden takaisiin tapahtumiin. Han kyselee Huldal-
ta, minne timén matkatoveri (’Taivaanrannan maalari’’) on joutunut. Justiinas-
sa taas itse sankaritar ilmoittaa kotiin palaavalle laamannille, ettd he kohtaavat
tdysin uusina ihmisinéa:

Olen kuullut ihmisten kudosten uusiutuvan kerran seitseméssa vuodessa. .. Niista
kahdesta ihmisestd, jotka erddnd suviyona erosivat, ei ole endd mitdén jaljella.
Teilld on oma eldménne ja minulla omani. Luulen, ettd voisimme asiallisesti

suhtautua toisiimme ilman vaédrda ja ahdistavaa tunteellisuutta. 8

Vaikka Aarnen sivistys on hdnen Helsingin vuosinaan kasvanut ja aika on
kulunut melko ldahelle wuolijokimaisittain Kkriittistd seitseman vuoden rajaa, eivit
Aarnen nenisséd ole kudokset uusiutuneet. Leivdn tuoksu on hénelle ikuisesti
tunnetta, alkuperdistd vetovoimaa maahan, jonka Hella Wuolijoki sinénséd kuvaa
myonteiseksi. Niskavuoren entisend isdntdnd Aarnen tuntema vetovoima maa-
han on samalla traagista: hdn on suuren maatilan perijd. MyoOnteisen eldmén
alkuperdistd voimaa korostava maausko joutuu yhdistymédn Niskavuoren omai-
suuden hallitsemistapaan. Ristiriitojensa keskelldi Aarne on hoitanut salaa
pédkaupungista kisin Niskavuoren asioita ja hén tunnustaa kldyneensd usein
yolld moottoripydrineen katselemassa kotitalonsa vainioita.

Ilonalle selvidé pelottava totuus. Aarne on jddnyt pysyvésti kiinni multaan ja
timéd on salaisesti toivonut paddsevdnsd Niskavuorelle takaisin. Kirjailija on
johdattanut Ilonan &kkid uudelleen viiden vuoden takaisten kysymysten pariin.
Kulunut aika ei ole peittényt ristiriitaa: maa tarvitsee Aarnen kittd, mutta talo
imee hdneltd voimat, kyvyn méérité itse eliméstédén. Aarnen tragiikka ilmenee
konkreettisesti hdnen kaksinaisessa suhteessaan leipdédn. Hén pitda sitd kéddes-
sddn ja silittda sitd rakkaasti. Mutta leivdn kasvattamiseen sisdltyy samalla
niskavuorelainen elimédnmuoto, omaisuuden sdilyttdmisen rautainen laki. Sen
tiedostaminen nostattaa Aarnen heikkoudentunteen. Vihaisena hén heittda
leivén lattialle ja sanoo: ”’ En ole koskaan ollut irti Niskavuoresta. Se on myrkky,
jonka tuo vanha nainen tuossa on istuttanut minuun.” °
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4. Rengit alkavat nousta

Niskavuoren maa tarvitsee kasvaakseen paitsi Aarnen kittd myds maatydvien
voimaa. My0s siind voimassa on rakkautta maahan. Loviisa kertoo Aarnelle
vehnén kasvusta: ’Vanha Nieminen sanoi, ettd korsi kuin meren kaisla ja paa
kuin lampaan héntd.” Sithen Aarne vastaa innostuneena: ’Niemisten runoal!’’'°

Niskavuoren maatyoviki on jadnyt, vaikka isdntd onkin vaihtunut. Mutta
Niemisten ja Lahtisten itsetietoisuus on alkanut véhitellen kasvaa, silld tyovéen-
talolla on kidyty. Rahavaikeuksiensa kanssa kamppaileva talo ei voi alentaa
palkkaa eikd muonamaitoa ilman maatyOvden vastustusta. Kun kolmannessa
ndytdksessi Niskavuoren kohtalo on asetettu vaakalaudalle, tulevat taloon myos
palkollisten edustajat esittimidin omat vaatimuksensa. Niskavuoren seinien
sisdpuolella vaatii tyovdki jo selvisti oikeuksiaan:

Poika Nieminen: Kylli se niin on, ettd me melkein kaikki Pyhdinmiestenpdivista
ldhdetddn, kun ei sitd kohta tiedd, kuka tédssd isdntdnd on...

Eméntd: No, no, kylld poika Nieminen saisi pitdd vihdn pienempéé ddntd. Vai
isdntdako te kaipaatte?

Poika Nieminen: Vaikkapa isdntdad! Vaikka onhan nykydén sellaisiakin taloja,
joissa isdnndt menee ja isdnnit tulee, mutta niiden Niemiset ja Lahtiset ja
Jarviset pysyvit, silld ndhkéés, kun ne pellot eivit kasva ilman meikiliisia.
Eikd silli suurta vidlid ole, kuka kulloinkin isdntdnd on, kylldi meidédn
Niemisten eldmé pysyy aina samanlaisena niin kauan kuin on isdntid ja

renkejd. !

Niemisten, Lahtisten ja Jarvisten ty0 on rengin tyotd. Hedelmét korjataan
vainiolta vieraaseen aittaan. Niemisten maahenkinen runo, kasvun ylistys, on
laulua vieraan viljalle. Se laulu vain on peittyméssi esitettyjen vaatimusten alle.
Niskavuoren suurta yksityisomistuksen valtaa vastaan ryhmittyvi itsetietoisuut-
taan kartutlava maatyoviki on jo muodostanut vakavan uhkan talon mahdille.
Palkolliset eivit endd usko emidnnin sanoja Jumalan laista, joka méirda isdnnit
ja rengit. Loviisa saa huomata, ettd Katkismus ei endd kulu maatyovaen kasissi,
vaikka Agathon Meurman oli niin sddtdnyt. Kaikki ei endd ollutkaan hyvin
Himeessd. Maatyovden uhka ei kuitenkaan jadnyt ainoaksi, silld Niskavuorta
vastaan ilmaantui voima myos odottamattomalta suunnalta.
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5. Uusi nousukasporvaristo sydméssid Niskavuoren leipda

Loviisa tuli Helsinkiin pyytdmaén lapsiltaan apua umpikujaan johtaneen tilanteen
selvittelyssd. Nédin Hella Wuolijoki puuttui jélleen jo Viron ajoilta itsedén alati
kiinnostaneeseen kysymykseen talonpoikaistaloista ldhteneiden lasten kohtalos-
ta. Niskavuoren leipd tarjoaa kuvan suurtilan etuoikeutetuista lapsista, jotka
luonnostaan padsevit korkeimman sivistyksen piiriin. Tuomari Matti Niskavuo-
ren menestyminen paljastaa onnekkaan puoluepoliittisen taktikoinnin: liittymal-
14 oikealla hetkelld sopivaan puolueeseen voi tuloksena olla jopa ministerin
salkku. Néin hyvin kdvi Matille, joka tultuaan Loviisaa tapaamaan sai tiedon
paasystadn hallitukseen edustamaan maalaisliittoa. Kirjailija kohdistaa kritiik-
kinsd oman edun tavoitteluun ja nousukasporvariston valtaan pédsyn keinoihin.
Niskavuoren poikia riittdd myds vasemmistoon. Aarnesta on tulossa sosialistie-
dustaja seuraaviin vaaleihin.

Matti Niskavuoren menestyminen tarjoaa kehyksen myos muiden talon
lapsien pddmdiédrien kuvaamiseksi. Vastaleivotun ministerin lisdksi muutkin
valittelevat raha-asioitaan. He tahtovat sdétyédén ja asemaansa vastaavia ulkonai-
sia olosuhteita. Kun kolmannessa nidytoksessd pédédtetddn Niskavuoren tulevai-
suudesta, ovat lapset Aarnea lukuunottamatta valmiit muuttamaan tilan rahaksi.
Ministerin on saatava uusi asunto Kaivopuistosta, dosentti Kaarlo Niskavuori
taas ilmaisee tyytyméattdmyyden palkkaansa, jolla lasten ulkomaille suuntautuvia
opintomatkoja on vaikeata jirjestdd. Lehtorska Saima taas kertoo miehensé
suunnittelevan huvilatilan ostamista. Téhén tarvitaan Niskavuoren rahoja.
Lapset eivét vain torju Loviisan avunpyyntd4, vaan vaativat héneltd apua. Saima
tarjoaa didilleen huonetta kaupunkikodistaan, jossa timé samalla tietysti voisi
hoitaa perheen lapsia. Loviisaa siis odottaisivat Juurakon Huldasta tutuksi tulleet
musterin péivét.

Loviisan Helsingin-matkan myoté kirjailija toi ndyttdmolle uudelta taholta
tulleen uhkan Niskavuoren olemassaololle. Talon lapset edustavat modernia
suomalaista nousukasporvarillista eldimdnmuotoa, joka tietoisesti on katkaissut
juurensa siihen perustaan, jolta se on saarmut aikoinaan kasvuedellytyksensa:
suomalaiseen leipdédn. Siitd koko kansailinen liike oli saanut voimaa ja se oli
aikoinaan yhdistdnyt suomalaiset. Loviisa ilmaisee ajatuksensa puheella, joka
muodostaa ndytelmén aatteellisen ytimen:

Teilld kaikilla on oma elaménne. Te ette tarvitse Niskavuorta, ette tarvitse sielti
muuta kuin rahaa, te kaikki, paitsi ehkédpd Aarne. Mutta Niskavuori on jotakin
muuta kuin mitd rahalla saadaan. Kun miné seison t4lld teidén kivihuoneissan-
ne, tuntuu minusta, ettd minun kantoni ulottuu ldpi kivien maan uumeniin
erdéstd pisteestd, jota kutsutaan Niskavuoren rinteeksi. Se on kanto, joka
kestdd, vaikka te kaikki olette ravisseet siitd pois. Ehkdpéd kerran maailman
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tuulista haette itsenne takaisin kantonne viereen. Mind ldhden tééltd yksin ja
hoidan tdméin asian yksin. Mitd se teille kuuluu? Teilld on tdilld hallituksenne,
yliopistonne ja koulunne. Mutta Niskavuorella kasvaa minun leipéni ja tuoksuu
eldmalle... haudankin partaalla. *?

Loviisan sanoja leivéstd kansallisen olemassaolon symbolina lapset eivét tajua.
Hella Wuolijoki kuvaa omaa suhdettaan maahan, silld yhteiskunnallisista
pddmadristddn huolimatta Ilona on ainoa, joka ymmértdd Loviisan sanat elimén
alkuvoimasta. Uutisleivdn tuoksu on tunnetta, joka kutsuu yhteen. Ja sitd kutsua
ei pelkéstédén jérjelld voida kuulla. Niinpé Ilonan on lausuttava Loviisan lapsille:

Te ette kisité... kuinka te voitte, ei tdma ollut puhetta, timaé oli jotain muuta...

6. Porvarisrouvan kohtalo Martan osana

Martta on tahtomattaan antanut Aarnelle mahdollisuuden tdyttdd salaisen
haaveensa ja palata Niskavuorelle. Loviisan Helsingin matkaa kuvaavassa
toisessa ndytOksessd ratkaisu kdy jo esiin. Kééinteen tilanteen laukaisemiselle
tarjoaa tohtorin ja Simolan ilmaantuminen kaupunkiin Loviisaa tapaamaan. Nyt
varmistuu lopullisesti se, miksi tohtori ilmaisi kiinnostuksensa Marttaan. Miehel-
14 on edellisen avioliittonsa johdosta suuret velat, joita hdnen vaimonsa Klaara
teki ennén puolisoiden avioeroa. Jo Niskavuoren naisissa Telefooni-Sandra tiesi
kertoa kirkonkylédstd Helsingin iloihin ldhteneestéd tohtorin vaimosta, jolle mies
ei lopulta ollut suostunut ldhettiméén rahaa. Tohtorin aikaisempi avioliitto on
muistuttanut siis Justiinassa kuvattua laamannin ja Hildan vilistd suhdetta.
Mecnnccen avioliiton ilojcn jalkilaskuja maksaakseen mies on péitynyt raha avio
liiton kannalle.

Uusien intressiensd vuoksi tohtorin on oltava edelleen hyvissd véleissi
Loviisaan, yhteen velkojensa takaajista. Niinpd hén tarjoutuu vaikuttamaan
Marttaan Loviisan tahdon mukaisesti, kun tulee kysymys Martan osan myymi-
sestd. Apuunsa tohtori asettaa hienovaraisesti ehdon. Hén viittaa Martan ja
pehtorin ympérilld pyorineisiin huhuihin ja toivoo Loviisan késittdvdn niiden
perdttomyyden. Néin Hella Wuolijoki jatkaa Niskavuoren naisissa aloittamaansa
taistelua aborttia vastaan ilmaisten, miten rahan mahti asettaa eldmén synnylle
omat rajoituksensa. Porvarillisen avioliiton kuvauksessa timékéadn kohde ei ole
uusi; Justiinassa laamanni syyttdd Hildaa, ettd timd on oman etunsa ja
mukavuuden halunsa vuoksi synnyttinyt vain yhden lapsen.

Loviisan on omien pddméidriensd toteutumisen toivossa luvattava unohtaa
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Martan aikaisemmat tunnustukset ja ndin eméanté joutuu taas tekeméan tuskalli-
sen mutkan suoralta tieltdin. Hian lohduttautuukin silli, ettd vastaavanlaisissa
tilanteissa piti aikoinaan vanhasuomalaisten taistella isinmaan aatteen puolesta.
Loviisa muistaa puolisonsa valtiopdivamies Juhani Niskavuoren kertoman tari-
nan Bobrikovin hautajaisiin osallistuneesta vanhasuomalaisesta senaattorista,
joka lausui syyttdjilleen: ”’Niin, kun mini sielld seisoin kynttild kddessd, niin
rukoilin miné, ettd jos sind, Herra Jumala, annat Suomen kansan pelastua tésté
rotoksesta silld, ettd mind tissé seison kynttild kddessi, niin vield toisenkin.” 4
Loviisa nidkee jakamattoman Niskavuoren yhé kansallisen olemassaolon merkik-
si ja pelastaakseen sen hén ottaa vaieten kynttildn kdteensd Martan porvarisrou-
van tekojen edessa.

7. Ilonan juurtuminen Niskavuoreen

Toiseen nédytokseen Hella Wuolijoki sai taitavasti liitctyksi myos kédytdnnén
suunnitelman Martan osuuden liittimisestd takaisin Niskavuoreen. Tohtorin
autonkuljettajana toiminut varakas Simolan isdntd lupautuu ostamaan Martalta
tdman osan ja myymidn sen edelleen Loviisalle. Ndin vuoroaan odottava
Niskavuoren leivdn viimeinen ndyt0s rakentuu Niskavuoren naisten oikeuden-
kayntikohtausta muistuttavaan ndyttamolliseen esitykseen, jossa kauppakirjan
allekirjoitus asettaa perhepiirissé vallitsevat keskenéén ristiriitaiset voimat lopul-
liseen mitteloon. Loviisaa vastaan ovat ryhmittyneen sekd rahaa tarvitsevat
lapset ettd ndyttamolle ryntddvé hysteerinen ja petetty Martta. MyO0s uteliaat ja
paivittelevit kyléldiset ovat vastakohta rauhalliselle Loviisalle. Ilona on séilyta-
nyt jo Niskavuoren naisissa tutuksi tulleen kyvyn katsella eldméé kasvoista
kasvoihin, vaikka aavistaakin jo tappionsa lopullisesti koittavan. Hidn nékee
vanhan eménnén hallitsevan Aarnea ja tuntee, ettd my0s itse putoaa Loviisan
villavakkaan™. * Avoimena tulevillekin tapahtumille Ilona lausuu:

Jos mummu télla kaikella tarkoittaa viittailla siihen, ettd mind en tunne enké
hallitse jokaista Aarnen ajatusta ... etten siedi sité, kuinka paljon hén vield on
kiinni Niskavuoressa... Niin on. Enké kuitenkaan pelkda elamaa.

Loviisa huomaa, ettd Ilonan sanat ilmaisevat rohkeutta toimia itsendisend
naisena, mitd Niskavuoren emaénniltd aina on vaadittu eli Loviisan sanoin:

Sinussa on rohkeutta katsoa asioita suoraan silmiin... Kuinka kauan kestikdan,
ennen kuin miné siihen péésin. "
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Loviisan sanat osoittavat, ettd Ilonasta tehdddn eméantdd. Marttakin edesauttaa
tapahtumaa, silld hdn huomaa, ettd talon pirstominen olisi ollut pikemminkin
vain palvelus Ilonalle, koska se olisi merkinnyt Aarnen lupaavan virkamiesuran
jatkumista. Vahingoittaakseen Ilonaa Martta myy osuutensa Niskavuorelle.

Talon eheytymisen hinta oli suuri. Lunastaakseen Martan osuuden Loviisan
oli pantattava oma puoliskonsa talosta. Vield uuden kerran Niskavuori on saanut
mahdollisuudcn toimia ihmisid ja ihmiskohtaloita mééridviini mahtina suoma-
laisen kansallisen nousun ja itsendisen maanomistuksen hengessd. Loviisa
toteaakin:

Nyt miné hallitsen ja vallitsen tédsséd talossa. Nyt on — minun tahtoni, mité tuo
pelto ensi kesdnd kasvaa ja montako puuta tuolta metsdstd kaatuu ja ketkd
ihmiset tdélld pihalla hé&drddvédt. Se on suuri ja vastuullinen valta maan ja
ihmisten yli, joka minulle on annettu... Téméin vallan miné siirrdn pojalleni
Aarnelle ja minidlleni Ilonalle. '®

Maahengen vallassa oleva Aarne ottaa vastaan Niskavuoren vanhakantaisen
talon pidon ja tyytyvdisend hén jo kiirehtii pehtorin ja voudin luokse tyOnja-
koon.

Painoasun saaneen nédytelmén alkulauseessa Hella Wuolijoki siteeraa mm.
seuraavia lauseita kirjastaan Usvantakaiset:

Vaari, minulla ei ole maata ja minulla ei ole leipdad! Valkeamien leipi ei kasva
endd minua varten... Minun juureni jédvdt sinun peltoihisi ja niittyihisi...
Hyvidsti Valkeamdiki! Harmaille kiville, tomuisille maanteille istutan mind
sukuni, enki tule koskaan takaisin kultaisten koivujesi alle, kukkiville niityillesi.*

Eriénlaisiksi saatesanoiksi Niskavuoren leiville Wuolijoki laatii lyhyen jalkikir-
joituksen, jonka pédivdd marraskuulle 1938:

Vaari, mind juurruin sittenkin uudelleen... Hiidenvuoren kallionrakoon. Ne
Suomen suvun juuret ovat sitkedt. %

Niskavuoren leivissi ei ole kyse ainoastaan llonan eli kirjailijan thanneminén
paluusta takaisin maaseudulle ja Niskavuorelle, vaan myos Ilonan joutumisesta
vanhan maahengen yhteyteen siten, ettd se osoittaa vddjddméttd uuden ajan
airuena toimivan nuoren naisen kokemaa aatteelista tappiota. Todellisuudessa
Hella Wuolijoki ei siis kuvaa Ilonassa vain yhteyttddn omaan sosiaaliseen
taustaansa, vaan my0s nimenomaan sellaisia ominaisuuksia, jotka vaikuttavat
hidnen omaksumiinsa aatteellisiin padméériin heikentévésti, jopa tuhoavastikin.
Ilonan paluussa Niskavuorelle Hella Wuolijoki joutui paljastamaan aatteellisesti
heikoimman kohtansa.
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Ilonan kohtalo Niskavuoren leivissd ei voinut olla aiheuttamatta ihmettelyd
niissd piireissd, jotka pitividt Hella Wuolijokea aatteellisena lipunkantajanaan.
Niinpd kirjailija joutui julkisuudessa puolustamaan itseddn mm. seuraavin
sanoin:

Radikaalinen nuoriso on vidhidsen syyttdnyt minua siitd, etten ole ratkaissut
yksindisen itsendisen naisen probleemia, vaan annan Ilonan uudestaan mennéd
tuohon paljon halveksittuun avioliitoon. Mutta siind avioliitossa on vdhédn eri
sisédltd, johon olen viitannut, yhteinen taistelu toisiaan auttaen perustuu pyrki-
mykseen olla toistensa arvoisia... Ilonankin avioliitto tulee olemaan toisensa
auttamista rakkaudessa ja taistelussa, ei toisen kiinnipitdmistd taloudellisilla ja
perhesuhteilla, vaan vapaitten ihmisten yhdesséoloa, niinkauan kuin rakkautta
kestda... !

Hella Wuolijoen selityksistd huolimatta Ilona ei antanut vasemmistolehdistol-
le sellaista aihetta tyytyvdisyyteen, kuin mitd sankarittaren toiminta vield
Niskavuoren naisissa tarjosi. Sopivaksi esimerkiksi voidaan valita Suomen
Sosialidemokraatin kannanotto. Lehti kohdistaa huomionsa ennen kaikkea
sithen, miten nidytelma kuvaa Niskavuoren rahanhimoisia perillisid, ensimmaéisen
polven sdétyldisid, joita vastaan Loviisa joutui taistelemaan. Niin saatiin aihetta
ndhdé Loviisaan siséltyvén ”jotakin uutta, laajempaa ymmaértdmistd”’. Eménnén
asemaan vanhan maahengen ruumiillistumana ei juuri suunnattu huomiota.
Aarnen palaaminen Niskavuorelle voitiin sivuuttaa toteamalla yksinkertaisesti,
ettd oppineenakin tidmi jd4 kuulumaan maan kamaraan. Loviisan Aarnelle
virittimistd vanhan maahengen ansasta ei puhuttu, koska muuten Loviisan kuva
rahanhimoisten nousukkaiden vastavoimana olisi muuttunut. Loviisan aatteelli-
sen yksinkertaistamisen myo6td voitiin myos Ilona jattdd véhélle huomiolle.
Nuoren sankarittaren paluu Niskavuorelle sivuutettiin nopeasti, silld hédnesté
todetaan vain yksinkertaisesti: ”’Ilona on tdlld kertaa enemmin taka-alalla,
hianhén on eldnyt taistelunsa ja seestynyt rakastavaksi naiseksi.”” ?* Rivien viliin
tosin saattaa kdtkeytyd annos satiiria.

Oikeistolehtien vastaanotto on helposti pédételtdvissd. Esimerkiksi Helsingin
Sanomissa Lauri Viljanen ylistdd suuresti Loviisaa mm. seuraavin sanoin:
“Tekijd on uskaltanut virittdd vield askelta korkeamman sédvelen, tehnyt
emdnnistd didinvaiston ja omaisuusvaiston monumentaalisen ruumiillistuman,
suorastaan romanttisessa 'maaperdn hengessd’.” Viljanen toteaa myo0s, ettd
Aarne, joka Niskavuoren naisissa “’vastoin tekijén tarkoitusta joutui nauretta-
vaan valoon”, on saanut tdydellisen muodonmuutoksen ja kohoaa sankariksi.
Niskavuori-trilogian toinen ndytelmé on saanut kaksi sankaria, joista kumpikaan
ei endé ole Ilona.
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8. Loviisan maahengen voitto

Niskavuoren leipd kuvaa Loviisaan ruumiillistunutta Niskavuoren vanhaa maa-
henked ja sitd, saako eminté ojennetuksi sen symbolina olevan leivén pojalleen.
Mullan vastustamattoman vetovoiman valtaama Aarne on térkeéssid asemassa
draamallisten voimien liikuttajana. Edvin Laine on jopa antanut elokuvaohjauk-
selleen téstd syystd nimen Niskavuoren Aarne. Laine kuvaa jo filminsd alkumet-
reilld Aarnen sisdistd levottomuutta kaupunkiolosuhteissa ja hénen &drtyneisyyt-
tddn Ilonan huolenpidosta huolimatta.

Kaupungin ja maaseudun vastakohtaisuuksien kuvauksessa on Niskavuoren
leivdlld ja Juurakon Huldalla eriiti yhtildisyyksid. Huldan kaupunkiin tulemi-
nen oli vakava muistutus kansanedustajille unohdetusta maaseudusta ja sen
koyhélistostd. Loviisan Helsingin-vierailu osoitti puolestaan, miten jo hallituspii-
reihin ulottunut nousukasporvaristo oli irrottautunut niistd juuristaan, joista
tdma luokka oli aikoinaan itselleen saanut elinvoimansa. Sekd Hulda ettd Loviisa
huomaavat Helsingissd, miten hallitus ja yliopistot ovat irrottautuneet kansaa
yhdistdvistd juuristaan eli yhteydestddn leipdd kasvattavaan maahan. Tdma
huomio oli yliopistoaikana Hella Wuolijoen keskeisimpié kiinnostuken kohteita.
Kyseessd on samalla selvd merkki siitd, miten kirjailija liittdd Loviisaan erityista
myoOnteisyyttd Ilonan kustannuksella.

Niskavuoren leivdssd Ilonan tehtaviksi jdi etupdéssd vain ihailla ja myotdilla
Loviisaa. Tdméa merkitsi eménnén edustaman alkuvoiman lumoihin antautumista
ja lopuksi oman tilansa maltillista katselemista. Kuvaamalla Ilonassa omaa
itseddn huomattavasti ldheisemmin kuin aikaisemmissa koyhélistdd edustavissa
sankarittarissaan Wuolijoki paljasti aatteellisesti arimman kohtansa, johon vield
pani Loviisan Niskavuoren leivissd tehokkaasti iskemadn. Néytelméassddn Hella
Wuolijoki ei kuvaa vain niitd oloja, jotka heikentévét kirjailijan omaksumia
yhteiskunnallisia pAdmaarid ja muodostavat ideologista kaksijakoisuutta. Niska-
vuoren leivdssd paljastuvat my0ds ideologisen kaksinaisuuden seuraukset: kirjaili-
jan ihanneminid menetti olennaisesti niitd aatteellisia pddméaéridén, joita hédn
vield Niskavuoren naisissa voitokkaasti esitti.

Niskavuoren leivdssd ilmenee siis korostetusti (1) Hella Wuolijoen kunnioitus
maalaiseménnédn perushahmoa kohtaan. Tdmé juontaa juurensa Viron Himee-
seen. Néytelmdssd ei kuvata (2) yhteiskuntaluokkien vilista taistelua. Tosin
palkollisten herdava luokkatietoisuus on astunut esille ja antanut pontta esitetyil-
le vaatimuksille ja ne aiheuttavat uhkaa Niskavuoren horjuvalle taloudelle.
Néytelmén voimat ja vastavoimat ovat sitd vastoin nékyvilld Loviisan ja uuden
nousukasyldluokan vélisissd mitteldissd, jolloin Ilona asettuu Loviisan puolelle
tdmén (3) vanhakantaisia isinmaallisuusajatuksia kunnioittaen.

Naisasia (4) liittyy Niskavuoren leivdssdikin sosialismin aatteisiin ndhden
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onnistuneesti kysymykseen ihmisen suhteesta yksityisomaisuuteen. Hella Wuoli-
joki jatkaa porvarisrouvan rooliin takertuneen Martan kuvausta. Bebelildisittiin
tyylipuhtaasti kirjailija kykenee kuvaamaan hinen osaansa. Viettienséd varassa
eldvd heikko rouva on tehnyt itsestdén kauppatavaran vaihtoarvonaan omaisuu-
tensa. Tohtori tekee kaupat maksaakseen edellisen porvarillisen avioliittonsa
jalkilaskuja. Onnistuneesti Hella Wuolijoki on toteuttanut pddméaérénsa kuvata
Marttaa ”’vanhan hyvén ajan’ naiskasvatuksen tuotteena, jolle mies voi tarjota
turvapaikkaa — ja ottaa samalla huolehdittavakseen naisen omaisuuden taakan.

Aarne ei endéd puhunut Niskavuoren pienviljelystilasta, vaan hin oli jo valmis
siséllyttimédin maahenkeensé velkaisen suurtilan pddomahuolet. Vilienselvittely
omaisuuden kanssa sai odottaa ratkaisuaan samoin kuin siihen sidoksissa oleva
tyytyméttomin maalaiskOyhéliston kysymys. YleisO sai aiheen odottaa uutta
ndytelmidd myos Ilonan vuoksi. Mielenkiintoa luonnollisesti herdttdd, voiko
Ilona Loviisan tyon jatkajana endd toteuttaa alkuperdistd toimintaansa uuden
ajan airuena. Niskavuori-trilogian kolmannelle osalle on luotu hyvét toimintae-
dellytykset.
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XI NISKAVUOREN NUORI EMANTA

Henkil6t:

JUHANI NISKAVUORI, Niskavuoren isidntd, valtiopdivimies
LOVIISA NISKAVUORI, hinen vaimonsa

ANTTI NISKAVUORI

HETA NISKAVUORI isdnndn veli ja sisaret

KUSTAAVA NISKAVUORI
NISKAVUOREN VANHA EMANTA
MALVIINA, meijerska

JUSE, Malviinan 4iti

KORINTERIN IITA, neuloja
SAARIOISTEN ISANTA, Loviisan isi
ISO-MARTTI, renki
RUOTU-JOONAS

LIISU, piika

VOUTI

VALLESMANNI

VALLASMANSKA
HERASSYOTINKI

HERASSONSKA

TOHTORI

1. Tuttu aihepiiri

Huolimatta siitd, ettd Hella Wuolijoki oli luonut hyvit edellytykset Niskavuori-
trilogian kolmannelle osalle, hian kirjoitti kuitenkin tdtd ennen kaksi muuta
Niskavuori-sarjan ndytelmdi. Niskavuoren leivdn jilkeen seuraavana vuonna
ilmestyi Niskavuoren nuori emdntd ja kymmenen vuoden kuluttua tuli naytta-

molle Niskavuoren Heta. Niskavuoren nuoren emdnndn kantaesitys tapahtui 13.
marraskuuta 1940 Kansallisteatterissa Eino Kaliman ohjaamana. Tampereen
Tyovéen Teatterissa Edvin Laineen ohjaamana nédytelmid sai ensi-iltansa jo

seuraavana pdivand. !
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Kolmannessa Niskavuori-sarjan ndytelméssd Hella Wuolijoki tahtoi l1dheisem-
min késitelld sitd ajanjaksoa, jona Loviisa oli aatteensa muodostanut ja johon
kirjailija itse oli jo lapsuudessaan solminut yhteyden. Niskavuoren nuori emdntd
kuvaa Niskavuoren rusthollin eldmda 1880-luvulla, talonpoikaissdddyn ja suoma-
laisuuden nousun aikoina. Kun edellisissé Niskavuori-ndytelmissé Loviisa ilmaisi
Yrjo-Koskisen ja Agathon Meurmannin erdédnlaisina kaukaisina historiallisina
olentoina, kirjailijalla oli nyt mahdollisuus liittdd heiddt Niskavuoren olemassao-
lon elédviksi tunnuskuviksi. Ndytelmé on kolmindytoksinen ja tapahtumapaikka-
na on kaikissa Niskavuoren rustholli.

Hella Wuolijoen oli useasta syystéd helppoa kédéntd4 ajan ratasta taaksepdin ja
kuvata Loviisaa nuorena emintdnd. Hén oli jo luonut ne puitteet, joihin
Niskavuoren asukkaiden oli eldménsé asetettava. Niskavuorelainen avioliittotra-
ditio oli jo tullut tutuksi yleisolle. Naimakaupan onnistuminen edellytti sellaisen
rikkaan nuorikon ottamista, joka uskalsi tarttua rohkeasti osaansa uhraamalla
henkilokohtaiset pyyteensd ja ylevésti ruumiillistumalla taloon. Niskavuoren
iséntd tarvitsi matriarkan, silld hén tiesi omat miehiset puutteensa eikd néin itse
voinut nousta patriarkaksi.

Niskavuoren naisissa ilmenevi “’toisen naisen” uhka talolle ei ollut Loviisalle
uusi tilanne ja hén osasikin suhtautua asiaan rutiininomaisen rauhallisesti. My0s
Niskavuoren leivdssd Loviisan néhtiin viittaavan omiin nuorikkoaikojensa kamp-
pailuihin, joiden tuloksena hédn karaistui ja oppi katsomaan tosiasioita “’suoraan
silmiin”.?

2. Viattomuus kohtaa arkipdivin

Niskavuoren nuori emdntd ei poikkea edellisistd Niskavuori-ndytelmisté, silld
ndissd kaikissa kuvataan nuoren naisen yksilollisten eliménihanteiden joutumis-
ta ristiriitaan suuren maatilan kdytdnnon arkieldmén kanssa. Nyt on Loviisa
puolestaan nuori sankaritar. Hén on alussa varakkaan korpitalon viaton tytto,
joka on naitu isoon taloon. Minié kohtaa ndyrésti uudelle tulokkaalle tyypilliset
koettelemukset, ennen kaikkea isdnnén oikuttelevan ja kovaluontoisen sisaren
Hetan, jonka naittamisessa on ilmennyt suuria vaikeuksia. My0s toinen sisar
Kustaava ja veli Antti olisi lunastettava talosta.

Néytelméin alussa Hella Wuolijoki kokoaa voimat ja vastavoimat. Hén kiristdé
samalla nopeasti jinnitteen ja saa aikaan purkauksen, jonka tuloksena ensim-
miisen nidytoksen lopussa Loviisa on kokenut muodonmuutoksen. Hin on
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joutunut kovettamaan itsensi juuri sellaiseksi naiseksi, jota Niskavuori kaipaa
eminndkseen.

Ensimmadisen kuvaelman tapahtumat ovat nousua kohti vékivaltaista paatosta.
Niskavuorella odotellaan Juhanin paluuta kokouksesta, jossa on valittu tuomio-
kunnan edustaja valtiopéiville. Iltapuhdeto6itd suorittava minié joutuu sietiméén
arhentelevdd Hetaa, joka on ottanut itselleen késkijan paikan. Lisdnd on myos
ruotiukko Joonaksen enteellinen, salaperdinen vihjailu Malviina-meijerskasta.
Pimeind 6ind talon tapahtumia seuraava ruotiukko tuntuu vaikenevan siitd,
mistd Niskavuoren naisten telefooni-Sandra sai puheenaiheensa.

Juhanin saapuminen vastavalittuna valtiopdivimiehend laukaisee hetkeksi
tilanteen, mutta ei voi purkaa jénnitteitd. Nuoren parin keskustelussa minién -
viaton eldméinusko padsee oikeuksiinsa. Loviisan isd on luvannut metsirahois-
taan tyttirelle timén perintdosuuden, jolla voitaisiin lunastaa talosta Juhanin
sisarukset ja saada kotiin kauniita huonekaluja. Ndin Hella Wuolijoki on
valmistellut viimeistd nousua kohti traagista kdinnettd. Tupaan yosijalleen
tulleen Malviinan ja Hetan keskustelu paljastaa, ettd Malviinan aviottoman
lapsen iséd ei olekaan Antti, vaan Juhani. Niskavuorelaiset ovat salanneet asian
Loviisalta, jota Juhani ei siis suinkaan nainut rakkaudesta. Tarvitaan end4 renki
Iso-Martin 6iset ldhentely-yritykset Malviinaa kohtaan ja mustasukkaisen Juha-
nin ryntddminen tupaan, kun ndyttimo on valmis intohimoisen Juhanin ja
kauniin meijerskan vélisen suhteen paljastumiselle. Kohtauksen silminnékija on
Loviisa, jolle tosiasiat paljastuvat armottomassa valossa. Sydadntdsdrkevisti
huutaen hin pakenee syyspimeddn yohon.

3. Perisynnin hedelmé

Huoli Loviisan ja hidnen mukanaan olevan esikoisen kohtalosta pitdd ylla
jAnnitystd ensimmdiisen ndytOksen jalkimmdiisessd kuvaelmassa, ja sitd lisda
minidn isdn, Saarioisten isdnnén, saapuminen rahoineen Niskavuorelle Loviisan
perintdosuutta maksamaan. Isdnnéltd ollaan toistaiseksi voitu salata tapahtuma,
mutta etsiskelyistd huolimatta Loviisaa ja lasta ei 10ydetty. Ratkaisevat hetket
ovat edessd. Sitd kuvaa vanhan emédnnén saapuminen Antin kantamana tupaan.
Emaénti tietdd, etti kisilld eivat ainoastaan ole Loviisan kohtalon hetket, vaan
my0Os Niskavuoren talon tulevaisuus on vaakalaudalla. Kykeneekd Loviisa
palaamaan eli hévittiméiadn yksilolliset pyyteensd sen kokonaisuuden tieltd,
jonka vaalijaksi hinet on tarkoitettu asettaa?

Tilanteen draamalliseen ilmaisuun Hella Wuolijoki kéyttdd onnistuneesti
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symbolia. Vanha eménté ottaa omenan kéteensa ja silittda sitd. Ndin hidn ikdin
kuin kutsuu viimeisilld voimillaan Loviisaa. Omena liittyy vanhana symbolina
vallankdyttdon: valtaistuimellaan valtikkaa pitdvan kuninkaan toisessa kddessa
kuvataan omena. Toisaalta omena raamatullisena symbolina viittaa Niskavuo-
reen kitkeytyvddn perisyntiin, jolloin ihminen alistetaan materian, so. talon
palvelukseen ja hdn voi nousta valtaan. Kysymys on nyt siitd, onko Loviisa
valmis uhraamaan itsensé ja yksilollisyytensd naisena ja ihmisend ja ottamaan
kdteensd Niskavuoren valtaomenan. Vanha edntd asettaa omenaan kaiken
toivonsa tyOnséd jatkamisesta, joka on vaatinut héneltd naisena paljon, mutta
jonka tuloksena Niskavuori on kohonnut vaurauteensa.

Epétoivoiseksi kddntyvin odotuksen katkaisee Loviisan tulo. Hadn astuu ikéén
kuin vanhan eménnin voiman vetimini kivettynein kasvoin, puolihorroksissa
Niskavuoren tupaan. Loviisa on tehnyt neitsytmatkansa eikéd paljasta isdlleen
tilannetta. Vanha eméntd ndkee viimeisen toiveensa tdyttyneeksi ja kuolee.
Omena putoaa hénen sylistdédn. Juhani kantaa ditinsd sylissddn pois ja muut
seuraavat hdntd. Yksin jddnyt Loviisa ilmaisee tajuavansa nyt Niskavuoren
naisen kohtalon ja lausuu itsekseen: ’Liekd sinut koskaan ennen kukaan mies
kasillaan kantanut...””® Tiedostaan huolimatta Loviisa on valmis ottamaan
kantaakseen edeltdjidnsd tapaan Niskavuoreen kétkeytyvédn epdinhimillisyyden,
pahan. Hén ottaa lattialta vanhan eménnén omenan, painaa sen rintaansa vasten
ja istuutuu eméntdnd keinutuoliin. Han lausuu paattavasti: ”Enka itke.” *

4. Nouseva luokka — nouseva sivistys

Loviisa kesti yksilollisen onnensa menetyksen, silld hin oli tajunnut Niskavuoren
henkisen sisallon. Ilman tuollaisia suurtiloja ei olisi ollut vahvaa talonpoikais-
luokkaa ja suomalaisvaatimukset olisivat jddneet pohjaa vaille. Niskavuorelta
késin rakennettiin Suomea. Sen merkkind Juhani matkusti toisen ndytoksen
alussa Helsinkiin, valtiopdiville. Kun Hella Wuolijoki antaa myohemmin Lovii-
san ja Juurakon Huldan matkustaa Helsinkiin, on ammottava kuilu jo ehtinut
tulla leivdn kasvattajien ja sen nauttijoiden vélille. Uudenaikaiset valtiopdivé-
miehet olivat unohtaneet juurensa.

Niskavuoren ymmaértadminen kansalliseksi symboliksi teki Loviisasta pddmaa-
ritietoisen jarauhallisen eminnéin. Hén ei takerruitsekkédésti omaisuuteen, vaan
hdn on oppinut ndkeméin materian yli. Niinpd didin perinndstd riiteleville
Hetalle samoin kuin muille talon lapsille Loviisa lausuu: Ymmarritteko te,
mind en tahdo mitdédn teiddn dideltinne. Mind olen perinyt hédneltd jotakin,
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Niskavuoren nuori emdintid Tampereen Tyovden Teatterissa 1940. Juhani (Edvin Lai-
ne), Vanha emintid (Staava Haavelinna), Loviisa (Elna Hellman).
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jonka vain hén ja miné késitimme, sellaista, mité te ette kukaan halua etteki
kykene ottamaan minulta pois ja jota Jumala auttakoon minua kantamaan!’
Loviisan henkinen kasvu ilmenee uutena suhteena talon t6ihin. Ne ovat hénelle
nyt suomalaisuuden rakentamisen monumentteja, olipa sitten kyse navetan
kivijalan pystyttdmisestd tai peilin kiinnittimisestd Niskavuoren salin seindén.
Viimeksi mainittua tapahtumaa kuvataan néin:

Loviisa: Lyokaéa tuo koukku tdnne, Vahéala! Lyokaa niin, ettd kuuluu ja tuntuu ja
— kestéa...

Heta: Onkos tuo nyt peilin paikka? Muistatkos missad se Joensuussa oli?

Loviisa: Mutta tddlla se pannaan tdhan. (Katselee peiliin). Ja tdillda mina
katselen miten ruma mind olen. Mutta ei mitdan, kai tyttidreni ja tyttdreni
tyttdret sensijaan tulevat olemaan kauniimpia. On hauskaa panna jotakin
paikoilleen ja tietda, ettd se siithen jaa. ©

Suomalaiseksi talonpoikaisaateliksi kohonnut Niskavuori on ostanut tavaransa
kartanosta. Hévidvien kartanoiden omaisuus on alkanut siirtyd vauraiden
suomalaisten talojen huostaan. Talonpoikaistosta on tullut vaikutusvaltainen
luokka talouseldméssa tapahtuneiden muutosten, ennen kaikkea metsén arvon
nousemisen myota. Tie oli auki talonpoikien luokkatietoisuuden kasvulle, jota
ilmaisevat Juhanin peilin edessd Loviisalle lausumat sanat:

Ja sitten sind ja sinun tyttéresi tulevat katsomaan itsednsé tésta peilistd, jonka
edessi kaikenlaiset -kranzit ja -stjernat ovat hameitaan kahistaneet ja ylenkatso-
neet meitd talonpoikia. Ja sinun tyttiridsi varten me valtiopdivilld tappelemme
suomalaisten koulujen puolesta... joissa he tulevat oppimaan muutakin kuin
hameitten kahistamista. ’

Loviisa osti huonekalut metsérahoillaan, mutta ruotsinkielisen yldluokan
loistoa ei kuitenkaan matkittu. Niskavuorelle jarjestetyn Suomalaisen puolueen
suuren neuvottelukokouksen alussa Loviisa kéytti isénsd metsdrahoja myos
tekemaélld lahjoituksen suomalaisen koulun hyviksi. Niskavuori oli nyt Helsin-
gistakin katsoen tdrked aatteellinen linnake, josta késin kielitaistelua kaytiin.
Hella Wuolijoen oli helppo laatia vuorosanoja, joista ilmenivdt Snellmanin
mielipiteet ruotsinkielisestd virkamieskunnasta. Vouti muistuttaa, miten valles-
manni tuli aikaan pitdjdin paikatuissa housuissa, mutta alkoi pian ”arhennella
herraksi”. ® Kirjailija ilmaisee néin snellmanlaisen kritiikin yliopistosivistystd —
tai paremminkin sen puutetta — kohtaan. Yliopisto opettaa vain sortamaan
rahvasta vieraalla kielella.

Pitdjén ruotsinkielisen virkamieskunnan vierailu Niskavuorella neuvotteluko-
kouksen johdosta yhdistdd Juhanin ja Loviisan henkisesti. Nuori pari 10ytda
toisensa aikaisempien ristiriitojen jdlkeen. Hella Wuolijoen ohjausviitteet koros-
tavat uuden sovun, uuden yhteyden l10ytymisté puolisoiden vilille. Loviisa osaa
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alykkaasti viitata Snellmanin sanoihin suomeksi puhumisesta vaikka ruotsiksi-
kin, mikd saa Juhanin katsomaan hdmmaéstyneend vaimoaan. ° Loviisa taas
kuuntelee Juhania ’sdteilevdnd” tdméan puhuessa suomen kielen ja suomalaisen
sivistyksen puolesta:

Suomalainen lakikieli merkitsee myos sen kielen kéyttdjid, jotka ovat toista
laatua suomalaisia kuin ne vahiiset, jotka ovat hankkineet sivistyksensa teidin
vieraalla kielellinne. Ne ovat suomalaista rahvasta, joka hankittuaan itselleen
sivistyksen omalla kielellddn, tuntee itsensd tdmidn maan herraksi ja vie
ruotsalaisilta herroilta yksinoikeuden kruunun kaakkuun... mind vannon, etta
ainakin minun poikani, hdmaéléisen talonpojan pojat, tulevat kilpailemaan teidan
kanssanne tdmin maan virkapaikoista ja tulevat pitimaan valtaa kasissdan...
keisareista huolimatta. Ja niitten poikieni puolesta mind tulen tappelemaan
iankaikkisesti amen. '

Juhanin ja Loviisan esikoiselle Matti Niskavuorelle valmisteltiin ndin ministerin
paikkaa. Niin Hella Wuolijoki ilmaisi ndkemyksensd suomalaisia aikoinaan
yhdistdneesta yhteisestéd aatteesta, jonka vain vankka talonpoikaisluokka kykeni
aikoinaan luomaan. Samalla kuitenkin ilmenevat vadjadmattomasti nousevan
luokan mahdin varjopuolet.

5. Suomalaisuustaistelun salattu puoli

Valtiopaivdmieheksi noussut Juhani ldhtee valtiopéiville toisen naytoksen ensim-
maiisessa kuvaelmassa, viikkoa Loviisan kokeman jarkytyksen jialkeen. Juhani
voi nyt vapaasti ja avomielisesti puhua suhteestaan Malviinaan. Kirjailija on
onnistuneesti luonut tilanteeseen kaksinaismoraalin leiman. Suomalaisuuden
taisteluun lihtevd nousevan talonpoikaisluokan edustaja pyytid, etti vaimo
luottaisi miehensd voimaan, mutta samalla hidn tunnustaa pitdneensa Malviinaa
Niskavuorella, jotta ndkisi tdimén lahellddn. Heikko Juhani ei voinut hylata
rakkauttaan Malviinaan, vaikka avioliitto hdnen kanssaan olisi koyhdyttdnyt
Niskavuoren. Naimalla Loviisan Juhani valitsi samalla my6s kansallisen taistelun
mahdollisuuden. Talonpoikaiston ratkaisevaan panokseen suomalaisuusaatteen
menestymisessd liittyi ndin puoli, joka ei sietdnyt pdivdnvaloa ja josta oli
vaiettava.

Valitessaan Niskavuoren mahtavuuden Juhani ei suinkaan pysahtynyt kenen-

ka tahansa varakkaan talontyttdren eteen. Han pyrki valitsemaan jarkevasti ja
mahdollisimman kauaskantoisesti talon edut. Juhani ilmaisee timén seuraavasti:

En miné sinua rahojesi vuoksi ottanut. Rahoja olisin voinut naida muualtakin.
Mutta mind otin sinut, koska sinusta tulee kunnollinen eméanté tahén taloon ja
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koska olet sellainen nainen, jolle mies voi eliménsé ja lapsensa uskoa. Kylld
kaikki muu tulee itsestddn.

Loviisa tahtoo ottaa kohtalonsa vastaan tyynesti kuten Niskavuoren eminnin
arvolle sopii:

En mini pitkille nde, eikd minulla ole luottamusta muuhun Kkuin Jumalan
késkyyn sisilldni. Miné en osaa endé tista talosta ulos. Min4 yritin, mutta kaikki
polut johtivat tinne takaisin. 2

Metsédrahoja, uuden vallan vilineitd, Loviisa joutui kdyttimddn myds salassa
poistaakseen Malviinan talosta. Loviisa sai Malviinan uskomaan, ettd Juhani ei
ole meijerskaa varten. Eménté kysyy tiltd: ’Puhuuko hén sinulle, ettd Suomen
kansa on heritettivi, ettd Suomen valtio on rakennettava? Puhuuko hén sinulle
siitd, mitd sdddyt tekevdt? Puhuuko hén siitd, etti lapset on ldhetettiva
suomenkieliseen kouluun, yliopistoon?”” Malviina voi vain vastata: ~’Joskus hin
sanoo, ettd olen kaunis, ettd hdn pitdd minusta.” '* Traagisesti Malviina ottaa
osaa suomalaistaisteluun. Hin ldhtee Niskavuorelta ottamatta vastaan Loviisan
tarjoamia rahoja, joilla sitten Loviisa lahjoo Malviinan didin. Eméntd huomaa
joutuvansa talonpoikaiston mahdin kannattajana olemaan susi kanssasisarelleen.

Néyttimo on valmis Juhanin saapumiselle ja hdnen reaktiolleen Malviinan
katoamiseen. Talonpoikaissdddyn edustaja juo ahdistukseensa ja huutaa tuskai-
sesti: ”Minun tiytyy eldd Malviina loppuun saakka, kunnes en endad halua
héntd.” ** Lopulta Juhani sieppaa pyssynsa ja ryntdi ulos uhaten tappaa itsensa.
Hén tekee matkansa metsdén samalla tavoin kuin Loviisa. Nyt vuorostaan ovat
Niskavuorelle tulossa Agathon Meurman ja Yrjo-Koskinen. Kaiken keskelld
Loviisa on sdilyttdnyt rauhallisuutensa ja kieltdd hakemasta Juhania. Loviisasta
on tullut Niskavuoren eménté. Isdnté ei ole kestdnyt raha-avioliittoa ja talonpito
on emidnndn késissd. Palattuaan viimein humalaisena takaisin Juhani toteaa
tappaneensa osan itsestiin. Hin ennustaa itselleen ankeaa tulevaisuutta ja
toteaa joutuvansa nyt makaamaan ’vieraan naisen vieressi”. '* Samoja sanoja
toisti Honkavuoren isdntd katsellessaan nukkuvaa vaimoaan yolld kartanoonsa
tullessaan.

Kun niytelmin lopussa vieraita alkaa saapua Niskavuorelle, on Juhani jo
selvinnyt vastaanottamaan heitd korrektisti. Loviisa kayttdd nyt julkisesti
metsdrahoja lahjoittamalla rahaa suomalaisen koulun hyvéksi. Hénelle ja
Juhanille kohotetaan malja. Puheen pitévé tohtori lausuu:

Maljani tille nuorelle perheelle, joka muodostaa siveellisen perustan suomalai-
suuden tulevaisuudelle. Maljani talolle, joka kuuluu kulmakiveni kansamme
tulevaisuuden rakennukseen. Viihtyk66n onni ja rakkaus tdmén kauniin katon
alla. Tdmén nuoren ja onnellisen perheen malja! ¢



Niskavuoren nuori emdnrti Kansallisteatterissa 1940. Vasemmalta: Antti (Eino Kaipainen), Juhani (Urho Somersalmi, istumassa),

Kustaava {Senia Lehti). Loviisa (Kaisu Leppanen), Heta (Tyyne Haarla)
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Vaikka Hella Wuolijoki luo puheen sisdllon ja Niskavuoren seinien sisdpuolel-
la kdytyjen tapahtumien vilille irvokastakin vastakohtaisuutta, hin kuvaa
Juhanin ja Loviisan voimanldhteeksi suomalaisuustaistelun. Puolisoita yhdistda
Suomalaisen - puolueen henki, joka peittdd yksityisasiat. Juhani tunnustaa
julkisesti, ettd Loviisa on ottanut vaaliakseen “kevytmielisesti harhailevan
isdnndn”. " Juhanin kiitospuhe Loviisalle saa vallesmanskan itkeméién. Jopa
Hetakin sulaa ja onnittelee Loviisaa.

Néytelmd pééttyy korkeaan isdnmaalliseen juhlatunnelmaan véen kédydessa
pihalle vastaanottamaan puolueen johtohenkilditd. Pitdjaldisten hurraahuutojen
'sdestiménd vieraitaan vastaanottamaan ldhtevd Juhani suutelee kiireissédén
Loviisaa, joka vastaa miehensd hellyydenosoitukseen sanomalla: ’Suutelet
minua kuin seinéi tahi ovenpieltd.” !® Saliin yksin jaanyt Loviisa tajuaa kaiken
juhlatunnelmankin keskelld, ettd hdn on joutunut uhraamaan naisena arvok-
kaimman: hin on saanut metsdrahoillaan valtaa, mutta ei rakkautta. Rakkaus ei
tule viihtyméédn Niskavuoren katon alla maljapuheista huolimatta. Naytelmé
pééittyy saliin yksin jddneen Loviisan jarkyttdvddn rukoukseen: ”Suuri Jumala
taivaassa, anna minulle rakkautta... Anna minullekin rakkautta, anna minulle
rakkautta!” ' Vaikka tuska yksilollisen onnen puutteesta peittyykin Niskavuoren
mahtavan julkisivun taakse, raha-avioliiton tuoma luonnoton ihmissuhde jaa
eldmédén talon seinien sisdpuolella. Rakkaudettomuuden kantamiseen tarvitaan
Loviisan ylevyyttd, joka saa voimansa eménndn péidmaééiritietoisuudesta ja
uskosta aatteelliseen tehtidvéin.

6. Suomalaisuutta ja maahenkea

Niskavuoren nuoren emdnndn sijoittuminen ajallisesti vasta kolmanneksi Niska-
vuori-sarjan niytelméksi on osoitus Niskavuoren naisten kirjoittamiseen johta-
neiden tavoitteiden muuttumisesta. Alkuperdisistd suunnitelmista poiketen Lo-
viisa oli kohonnut mahtavaksi Ilonan vastavoimaksi. Hella Wuolijoella oli nyt
mahdollisuus edeti trilogian kolmanteen osaan, mutta toisaalta hinti viehatti
katsojien himmaéstyksen ja ihailun kohteeksi nousseen emédntahahmon aikaisem-
pien vaiheitten kisittely. Toteuttaakseen viimeksi mainitun vaihtoehdon kirjaili-
jan piti jalkikdteen kuvata Loviisan nuorena eméntini kiymia omaa taistelua.
Jélleen Wuolijoki joutui palaamaan - tunnetuin seurauksin — sosiaaliseen
taustaansa ja siitd kumpuavan vanhan maahengen kuvaamiseen.

On luonnollista, ettd Hella Wuolijoen paluu 1800-luvun suomalaisuustaiste-
luun ja Niskaviroren nousun aikoihin ei miellyttinyt vasemmistolehdistod. Se ei
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tervehtinyt varauksettomin kéttentaputuksin kirjailijan vanhan maahengen ja
hédnen ylevin pddmaéaritietoisuutensa alkuldhteiden kuvaamista. Niinp4d Suomen
Sosialidemokraatin olikin kiinnitettdvd huomiota ennen kaikkea Juhaniin, joka
lehden mukaan sai ’henkisilla kirsimyksillddn ja pirstoutuneisuudellaan maksaa
sen, ettd ei totellut sisédistd d4ntd4n ja uhmannut sovinnaisuutta ja pannut alttiiksi
yhteiskunnallista asemaansa totellakseen syddmensa kutsua, kuten hidnen poi-
kansa Aarne teki”’. % Lehti ei tietystikdédn viitannut tdssd yhteydesséd Niskavuo-
ren leipdédn, jossa Aarne toteutti jo toisenlaista ’syddmensd kutsua’. Suomen
Sosialidemokraatin tapaan myds mm. Kansan Lehti tahtoi painottaa, ettd kuvaus
rakkaudesta ja vallasta olisi riittdnyt. Suomalaisuusasian pohdinta néhtiin
tarpeettomaksi painolastiksi. Ndytelmén sisélloksi olisi pitdnyt jattdd pelkédstddn
omat virheensé keskuudessaan selvittelevin ’Niskavuoren sukuylpedn perheen”
kuvaus.

Oikeistolehtien tyytyvéistd vastaanottoa kuvaavat Aamulehden ilmaisut. Mie-
lihyvin todetaan, ettd Wugilijoki on ensi kertaa jittdnyt aatteelliset ratkaisut
taka-alalle ja antanut ’péddhenkiloidensé haluille, toiveille ja vaistoille mahdolli-
simman vapaan vallan”. Néytelma on tdsti syystd verevd ja uskottava. 22 Hella
Wuolijoki sai kiitosta Helsingin Sanomien Erkki Kivijirvelti taitavista vuorosa-
noista, mutta “’aatehistoriallisen taustakuvauksen’ néhtiin pilkottavan tarpeetto-
mana nidytelmén loppupuolella. #

Niskavuoren nuoressa emdnndssd Hella Wuolijoki on tarjonnut omasta
sosiaalisesta taustastaan kumpuavat 1ahtokohdat Loviisan vakaumuksen ymmér-
tdmiselle. Se oli jo ilmennyt ndytelmésarjan aikaisemmissa nédytelmissd, joissa
Loviisan pyhdni pitdmét periaatteet olivat tdrmédnneet uusiin eldimidnmuotoihin.
Loviisan varhaisia vaiheita esittdvd niytelmd valaisee ja selittdd esimerkiksi
Niskavuoren leivdssd tapahtunutta Loviisan Helsingin-matkaa ja hidnen petty-
mystddn korkeisiin virkoihin edenneisiin lapsiinsa. Ndin Hella Wuolijoki luo
mahdollisimman selvit edellytykset sen ymmartdmiseksi, miksi juuri Ilonan - eli
kirjailijan itsensd — piti ndhd4 ja tuntea Loviisan pettymyksen todelliset puitteet.

Niskavuoren nuoressa emdnndssd nakyy konkreettisesti (1) Hella Wuolijoen
kunnioitus maalaisemidnnéin perushahmoa kohtaan. Loviisan luja usko ja kiinty-
mys maahan, vanhakantainen maahenki yhdessi vauraan Niskavuoren kanssa,
loi edellytyket suomalaisuuden nousulle. Omaisuus, joka ei muodostunut
itseisarvoksi, teki eménnésti arvokkaan. Néin hin pystyi hallitsemaan epitoivoi-
seltakin néyttdvid tilanteita. Hella Wuolijoen korostamaa kuvaa arvokkaasta
Loviisasta on Edvin Laine tarkasti korostanut vuosikymmenien ajan Tampereen
Tyovéen Teatterin ensi-illasta (1940) Pyynikin Keséteatterin esitykseen (1976). 2

Nuorta Loviisaa kuvaavassa ndytelméissd ei esiinny (2) yhteikuntaluokkien
vilistd taistelua, vaikka talonpoikaisluokan kohoaminen metsivarojen turvin
aiheuttikin sen ja maaseutukdyhiliston vilisen juovan syvenemisen. Palkolliset-
kin suhtautuvat Meurmaniin ja suomalaisuusaatteeseen kunnioittavasti. Uutta
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talonpoikaisluokkaa ja suomalaisuusaatetta vastaan on ryhmittynyt ruotsinkieli-
nen ja -mielinen virkamieskunta. Halu ruotsinkieliseen hienostelemiseen vetda
puoleensa myds tavallista kansaa. Niskavuorella tydskentelevd Korinterin Iita on
tistd herkullinen esimerkki.

Suomalaisuutta ajavan talonpoikaisluokan ja ruotsinkielisen véestdnosan
vilille syntyneitd ristiriitoja Hella Wuolijoki kuvaa (3) sovitteluperiaatteittensa
mukaisesti. Tétd ilmaisevat Juhanin sanat: ”Eiké herassyotinki saa pahastua,
politiikka se riitelee eikd miehet.”” Herrassyotinki vastaa: ’Annetaan asioiden
riidelld ja pysytddn ystivind”.

Hella Wuolijoki liittda (4) naisasian sosialismin aatteisiin nihden onnistuneel-
la tavalla kysymykseen ihmisen suhteesta yksityisomaisuuteen. Niskavuoren
emédnndssi kirjailija kuvaa niitd konflikteja, joihin inhimillisyys joutuu toimies-
saan omaisuuden ansassa. Pidoman rautaisten kahleiden sitomana Loviisa joutui
kdyméiin rahasummalla taistelua ihmisluontoa vastaan ja hinen piti muuttua
sudeksi toista naista kohtaan. Loviisan mahdollisuudet naisena joutuivat traagi-
seen ristiriitaan yksityisomaisuuden sdilyttimisen kanssa.
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XII NISKAVUOREN HETA

Henkilot:

HETA, Niskavuoren tytar

AKUSTI, hinen miehensi, entinen Niskavuoren renki
JAAKKO

ALIINA heidan lapsensa
KERTTU ‘

JUHANTI, Niskavuoren isdntd, Hetan veli
LOVIISA, Niskavuoren emainti
KUSTAAVA, Hetan nuorempi sisar
SANTERI LAMMENTAUSTA, isantd
SITPIRIKKO

MAANOJAN ROOPE

ANTTILAN MARI, Akustin &iti
VALLESMANNI

VALLESMANSKA

ROVASTI

RUUSTINNA

TOHTORI

KORINTERIN IITA

NIKKILAN EMANTA

TORPPARI SALMINEN

TORPPARI JOKINEN

TORPPARI NIEMINEN

JANNE, kyytimies

MIKKO, kyytimies

PlLIKALIKKA

1. ”Draamallinen kertomus”’

Niskavuoren Heta kantaesitettiin Tampereen Tyovden Teatterissa Eino Saime-
laisen ohjaamana 16. marraskuuta 1950. ! Hella Wuolijoki kirjoitti ndytelméansa
otsikon tdydennykseksi: ”Kahdeksankuvaelmainen draamallinen kertomus”.
Syy brechtildistyyppiseen luonnehdintaan on néytelmén kuvaelmissa. Ne nimit-
tdin ovat suhteellisen erillisid ja niilld on oma kertova nimikkeistonsakin : I.
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Hetan ja Akustin haat, II. Heta saapuu Muumaéelle, III. Muuméki kasvaa, IV.
Uusi pytinki on valmis, V. Iséntien pojat menevét sotaan, VI. Kartano ostetaan
ja torpat erotetaan, VII. Kunnallisneuvos tekee kuolemaa, VIII. Akustin
lopputili. Otsikot lukemalla katsoja voi saada selville jotakin Niskavuoren Hetan
ja Akusti-rengin vélisen avioliiton vaiheista.

Niihin rakennepiirteisiin pééttyykin Brechtin mahdollinen vaikutus, silld
Hella Wuolijoki ei ndytelméssdén sittenkéén tahtonut vastustaa ’draamallisen
teatterin” pyrkimysta saada katsojat eldmééin koko ajan itse mukana ndyttamolla
ja samastumaan ndytelmin henkil6ihin. Etenkin Akustin kautta kirjailija on
pyrkinyt synnyttdméin myotdeldmisen tunnetta. Niskavuoren Hetan lukuisista
ohjaajista ei ole vield kukaan rohjennut ottaa ndytelmén esitykseen kayttoonsé
epérealistisia lavasteita tai julisteita ja tuskin filmiprojektointikaan sopisi esityk-
seen. Néytelméissdén Hella Wuolijoki ei tarjoa objektiivista informaatiota eika
hén télla tavalla anna katsojille mahdollisuuksia dlyperdiseen mielipiteen muo-
dostamiseen. Kirjailija on pysynyt yhad edelleen uskollisena omalle tyylilleen
kayttdd juoneen perustuvan draaman perinteisid keinoja, jnnitystéd, dkkik&an-
teitd ja paljastuksia.

2. Kaksi erilaista renkihahmoa

’Maattomien’ kysymys oli antanut Hellalle pohtimisen aihetta Viron ajoista
saakka. Uskonsa siihen, ettd rengistdkin voi tulla iséntd, mikéli vain hosui
tarpeeksi”’ 2, Hella Wuolijoki ilmaisi niytelmalladn Niskavuoren Heta.

Aikaisemmissa Niskavuori-nidytelmissd esiintyneiden palkollisten joukosta
kiinnittyy huomio Niskavuoren nuoren emdnndn renkiin Iso-Marttiin. Hin sanoo
Malviinalle olevansa mies siind missé talollinenkin ja toteaa pystyvansa elatta-
méin meijerskaa, mikéli vain saisi Niskavuorelta maata. Iso-Martin ja Juhanin
tapellessa Malviinasta renki ilmaisee katkeruutensa eriarvoisuuteen sanomalla:
”Et siné ole yhtd4n minua parempi... mies niinkuin minékin, sen kun vaarisi on
padssyt pellon pientareeseen kiinni, eikd mun vaarini ole. Et sind tydssd minulle
piisaakaan.” 3

Itsetietoisen rengin vastapainona Hella Wuolijoki oli jo Niskavuoren leivissdi
kuvannut vaatimatonta palkollismiestd, joka toimi talossa pehtorina. Martta oli
miehenpuutteessa pitdnyt titd singyssddn tunnetuin — tai paremminkin luonnolli-
sin — seurauksin. Tapahtuneiden tosiasioiden jélkiselvittelyn yhteydessa pehtori
ilmaisee Loviisalle soveltumattomuutensa Niskavuoren isdnnéksi, koska héin
sanojensa mukaan on “vain yksinkertainen tyOmies” ¢ eivatkd isdnnét tulisi
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hénté koskaan pitdiméén vertaisenaan. Lopullinen este pehtorin isdnnyydelle oli
Martta, joka ei tahtonut, kuten itse totesi, tulla ’Niskavuoren rengin’’ vaimok-
si.

Hella Wuolijoella oli mahdollisuudet valita kahdesta renkihahmosta mielei-
sensd ja muodostaa siitd sankari uuteen ndytelméddnsi. Iso-Martti tarjosi
tilaisuuden taistelutahtoisen ja luokkatietoisen maaseutukOyhéliston esitaisteli-
jatyypin luomiseen. Hellalla olisi ollut mahdollisuus vihdoinkin tehdéd Niskavuori
-ndytelmai, jossa marxilainen ndkemys yhteiskuntaluokkien valisista vdistimatto-
misté ristiriidoista olisi saanut sankarihahmon kautta ilmauksensa. Néiin ei
kuitenkaan kdynyt. Iso-Martti ei soveltunut osoittamaan sitd yhteiskuntaluok-
kien yli vievdd humanismia, johon Hella Wuolijoki kallistui kansalaissodan
tapahtumien johdosta ja jota hdnen sankarittarensa — poikkeuksena vain Talon
lasten Marianne ~ ilmensivit. Niinpa olikin tiysin odotettua, etta kirjailija valitsi
kehittelynsad pohjaksi Niskavuoren leivin vaatimattoman pehtorihahmon.

3. Rengista isdnndksi

Hella Wuolijoen omat eldiminkokemukset himéildisesta rusthollielamaisté olivat
myOs kallistamassa valintaa pois luokkataistelua uhkuvasta padhenkilOsta.
Wuolijoen rusthollissa puhuttiin usein Juho Robert Wuolijoen vanhimmasta
sisaresta, Hanna-tddistd, jonka kerrottiin kdyttdneen vikivaltaisiakin otteita
saadakseen ikédneitona miehen aittaansa. Sopivasti kohdalle osuneen renki
Vihtori Eerolan kohtalo oli ndin sinetdity. Avioliitto ehkd jo kukkeimman
nuoruutensa ohittaneen Hanna-tddin kanssa ° toi rengille talon ja jopa runsasta
jalkikasvuakin, kaksi tyttod ja kaksi poikaa. Miinuksen puolelle oli kuitenkin
laskettava aviopuoliso sindnsd. Eménté oli itsekés ja tietoinen omasta korkeasta
sukutaulustaan verrattuna entisen rengin vaatimattomaan syntyperdin. Niinpa
Hanna passautti itseddn kiltilld, hyviluontoisella ja tyoOtelidédlld Vihtorilla.
Hannan toimista kiersi monenlaisia juttuja. Puhuttiin esimerkiksi, ettd itara
emdantd salli talossa poltettavan vain yhtd lamppua, joka riippui suuren tuvan
keskelld. Tuonne lampun luokse, lattian ja katon vilille varta vasten rakennetuil-
le telineille, Hanna nostettiin iltaisin sanomalehted lukemaan. ’

Akustin tie isannéksi kulki paapiirteittain Vihtori Eerolan latuja. Akusti sattui
osumaan kohdalle, kun oikutteleva ja ylped Heta ei ollut saanut itselleen
sulhasta oman sdétynsé keskuudesta. Niskavuoren leivin tapaan Hella Wuolijoki
kdynnistdd draamallisen liikkkeen kuvaamalla niitd seurauksia, joita pelkka
aistillinen sukupuolisuhde on tuottanut. Kun Martta tyypillisena porvarillisena
naisena kaytti pehtoria hyvikseen, on periaatteessa sama kohtalo Akustin osana.
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Heta ei Niskavuoren nuoressa emdnndssd ilmenevista muhinoistaan’ huolimat-
ta ollut saanut itselleen aviomiestd, ja hén oli helppo saalis Santeri Lammentaus-
talle. Lasta odottavan Hetan ylpeydelle ei sopinut yksindisen didin osa, joten
’isd” oli saatava pian. Ainoana mahdollisuutena oli Akusti-renki.

Solmittiin avioliitto, jossa Heta ei tuntenut rakkautta. Sattuman oikusta renki
ndin sai viljeltdvikseen oman maapalan ja péési toteuttamaan yhteiskuntaluok-
kansa suurta haavetta. Akusti ilmaisee asian niin: ’Kas, Loviisa, tuota, kun
miné aina olen toivonut sitd omaa maalappusta, vaikkei olisi kuin nyrkinkokoi-
nen... Kylld miné parhaani yritén, ettei Hetankaan tarvitsisi katua. Kylld mina
ne Muumaéen nurkat kohennan.” 8

Isénnidksi kohonnut renki osoittaa jo hddkohtauksessa sellaisia ominaisuuksia,
jotka korostuneesti ovat vastaan kaikkia luokkataisteluasetelmia. Akusti on
kuitenkin omalla wuolijokimaisella tavallaan luokkahenkinen. Hén on isédntdnéa-
kin tietoinen sosiaalisesta alkuperdstdidn eikd tahdo unohtaa sitd koskaan. Hin
kayttdytyy vaatimattoman rengin tavoin niin Hetan vastaleivottuna aviomiehena
ja Muuméen rappiotilan uutena isédntédné kuin lopulta varakkaana suurmaano-
mistajanakin.

Akusti ei pida itsedédn renkind siksi, ettd korostaisi tieten tahtoen vaatimatto-
muuttaan. Ilmaisemalla Akustin jatkuvaa pyrkimystd ndhda itsensd renkind
Hella Wuolijoki esittdd aatteellisten nikemystensd mukaan Akustiin kitkeyty-
vian myonteisyyden, rakentavan hengen, jaykkiéd luokkarajoja murtavan sanka-
rin, sanalla sanoen kirjailijan ihanneihmisen, ’kolmannen tien’’ eli luokkavasta-
kohtaisuuksia valttdvan kulkijan. Akustin jalot ja humaanit piirteet ilmenevit
Niskavuoren Hetan suhteellisen itsenéisissd kuvaelmissa, joissa Akusti erilaisissa
elamaintilanteissa osoittaa kaytdnnossid esimerkillisesti uuden iséntatyypin yhteis-
kunnalle tarjoamia kaikin puolin rakentavia toimintamahdollisuuksia. Akustin
tyonteko on jatkuvaa kiitollisuuden osoitusta eldmélle, joka on antanut mahdol-
lisuuden saada tehdéd tyotd itsendisend, toteuttaa itseddn tyodssd. Jokaisessa
kohtauksessa Heta taas edustaa mahdollisimman selvésti ja yksiselitteisesti
Akustin vastavoimaa.

4. Omistushaluinen Heta — avoin Akusti

Niskavuoren Hetan omistushalusta antaa jo Niskavuoren nuori emdntd selvan
kuvan. Siind Heta sai vastavoimakseen Loviisan, joka ei tahtonut riidelld
anoppinsa jaamistostd. Loviisalle riitti Niskavuoren vanhan eménnén henkinen
perintd, jota vastoin Heta takertui aineelliseen puoleen. Niskavuoren Hetan
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hadkohtauksessa nuorikko ei hdikiile tyhjentdessdén Niskavuorta arvoesineistd,
jotka Muuméen matalan katon alla tuskin tekevit elaméda helpommaksi. Akusti
sitd vastoin ottaa mukaansa ainoan omaisuutensa — arkkunsa, jonka Heta
ilmoittaa sisdltdvin Akustin hopeat ja rahat. Todellisuudessa Akusti kuljettaa
siind tyokalujaan. Néin arkku symboloi ahkeraa ty6ta ja se muodostaa vastakoh-
dan Hetan janoamille rikkauksille.

Muuméelld alkaa nyt kova ty0. Yllittavaa ei ole suinkaan se, ettd Heta vaatii
talon Siipirikko-piialta kovaa tyotd ja ettd hdn ei suinkaan tahdo hillitd
Akustinkaan tyOintoa. Omituiselta saattaa sitd vastoin tuntua, ettd Heta itse
korkeimmassa persoonassaan aamuisin jo puoli viideltd héérii navetassa. Kirjai-
lija ei kuitenkaan jdtd mitdén arvailujen varaan vaan liittdd timénkin yksityis-
kohdan tiiviisti Hetan omaisuuden himoon. Heta tydskenteli tdsmélleen niin
kauan kun sai takaisin arvonsa mukaiset puitteet. Kului scitscméntoista vuotta
ennen kuin pystyssd oli uusi, mahtava Muuméen pytinki vauraiden maiden
keskelld. Tédnéd pitkdnd ajanjaksona eivdt niskavuorelaiset eivdtkd muutkaan
pitdjan silmidtekevit saaneet Hetalta lupaa kiydd Muumaéelld. Pytingin valmis-
tuttua suurtilan emannéksi muuttunut Heta kutsui heidat kaikki. Se oli Hetan
voitonjuhla. Ulkonaiset olot todistivat Hetan aseman pitdjan ykkosemannéksi,
silld pytinki on — kuten Heta huomauttaa — muutama metri pitempi”’ kuin
Niskavuori. ° Nyt Heta oli saanut tyonsé tehdyksi ja saattoi ryhtyé sithen, mihin
oli pyrkinytkin, kartanonrouvaksi. Heta jitti kokonaan tyonteon ja otti pelkidn
kiaskijin roolin. Akusti ja lapset olivat hidnen palvelijoitaan.

Omaisuuden kartuttamisessa Heta oli uhrannut séélittd kaikki eteensi joutu-
neet ihmisyytta edustavat voimat. Hén salli lastensa kdyda koulua vain mahdolli-
simman vdhdn ja piti heitd ty0kalun asemassa omaisuuden kartuttamiseksi.
Niinpé esikoinen Jaakko — ainoa poika — ei serkkunsa Niskavuoren Aarnen
tavoin voinut ldhteéd opiskelemaan. Ne muutamat lisimetrit Muumaéen pytingissé
vaativat raskaan ihmisyyden veronsa. Niskavuoren Loviisan myonteisyys koros-
tuu tdssdkin ndytelméssd, vaikka Loviisa itse esiintyy arvokkaana eméintdna
ndytelmén alun lisdksi vain uuden pytingin juhlakohtauksessa.

Heta on Hella Wuolijoen omaisuuteen ruumillistuvien naisten henkilogalle-
riassa erddnlainen perikuva. Héin ilmentdéd tdydellisesti pddoman Kkielteisid
ominaisuuksia. Kirjailija tarvitsi ndyttdmolld juuri tillaista porvarillisen naisen
ddritapausta voidakseen vastapainoksi esittdd nidkemyksensd mahdollisimman
taydellisestd tyovdenluokan ihanne-ihmisestd. Taméan vuoksi hin asetti Hetan ja
Akustin konflikteihin, joiden perustana oli erilainen suhde tyéhon ja omaisuu-
teen.

Tyovédenluokkaan itsensé jatkuvasti lukeva Akusti ei tee ulkonaisten pakottei-
den ja itsekkdiden pddmaédirien vuoksi ty0td, vaan ennen kaikkea hén toteuttaa
siind itseddn avoimena, humaanina ihmisené. Entisen rengin suhde ty6hoén ja sen
tuottamaan omaisuuteen ilmenee aluksi Muuméden arkielimédd kuvaavassa
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kolmannessa kohtauksessa. Siind Akustia odotetaan kotiin Tampereelle suun-
tautuneelta kalanmyyntimatkaltaan. Myohdisten iltahetkien odotustunnelmissa
tapahtuva draamallinen nousu seurailee Niskavuoren nuoren emdnndn alkua,
jossa odotetaan vaalikokouksesta kotiin palavaa Juhania. Tihentyvissd odotuk-
sessa paljastuvat Niskavuoren Hetassakin talon elimiin vaikuttavat erilaiset
voimat. Siipirikon huoli Akustin viipymisestd kddnnyttda puheen talon kovaan
tyotahtiin ja rahoihin, joita Muumdielle on alkanut tulla. Siipirikon isén,
Muuméelld tydssd olevan Maanojan Roopen saapuminen ilmaisee maaseutukdy-
hilistdbn ja omistavan luokan vilisid ristiriitoja. Roope on tullut hakemaan

Niskavuoren Heta Tampereen TyOvéen Teatterissa 1950. Heta (Bert-
ta Tammelin) ja Akusti (Toivo Mikeld) Muumé&en tuvassa.
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markkinoita varten palkkarahoja Akustilta. Hdn kuuntelee Hetan suunnitelmia
uuden pytingin rakentamisesta ja viitaten Akustin kalanmyyntimatkoihin toteaa
katkerasti kuin palkollinen konsanaan:

Kylld se noilla kalakaupoilla on kovasti tienannut. Rahaa tulee kuin ropisten.
Sellaista se on, kun on jirvet ja rannat ja mannut ja maat. Ei rikkaan ole hita
helvetissdkddn. Koyhad kuulemma sielldkin puut alle kantaa. '*

Kirjailija on onnistunut herittimidn katsojien mielenkiinnon siihen, onko
Akusti sittenkin jddnyt omaisuuden ansaan. Isdnnédn saapuminen laukaisee
jannitteet ja Maanojan Roope saa nyt muistutuksen kademielisistd ajatuksis-
taan. Akusti ei anna Roopelle palkkarahoja markkinapdivdn aattona, koska
pelkdd tdmin juovan ne. Roopella pitdd olla rahoilleen parempaa kéayttoa.
Vihaisena Roope lidhtee talosta, mutta Akusti tietdd miehen suuttumuksen
lauhtuvat pian. Maaseutuproletariaatiston edustajana Roopella on paljon oppi-
mista Akustin eldméntavoista ja ajattelusta. Akustin asenne tydvdestoon on
lahinnd holhoava ja auttava. Jo tdssd kohtauksessa alkaa muotoutua kisitys
Akustin esikuvallisesta asemasta tyovéestdd kohtaan.

Akusti pysyy lujasti omalla tiellddn my0ds suhteessaan Hetan omaisuudenhi-
moon. Muuméen isénti ei anna periksi rahojen tuhlaamiseksi pytinkiin, vaan on
tehnyt — kaukonékdisesti Hetan tietdméttd — suuret metsikaupat. Hdn on
ostanut suuren osan naapurinsa Huovilan metsid, joista parhaimmat puut oli jo
myyty yhtidlle. Kaukondkdinen Akusti tietid saavansa kymmenen vuoden
kuluttua sellaisen voiton, josta voidaan jo uhrata osa Hetankin pytinkiin. Akusti
ilmaisee tekojensa motiivit néin:

...katsos, miné ajattelin, ettd jos niilld rahoilla rakennetaan navetta tai pytinki,
niin siind ne ovat eivitka endi lisddnny, mutta minusta sellaisten rahojen, jotka

raskaalla ty6lld on ansaittu, pitdisi lisddntyd. Rahan pitdd poikia.

Akustin liikemiesmiinen ilmaisu rahan poikimisesta saattaa hidméitd katsojaa.
On kuitenkin huomattava, ettd Akusti ei pyri toimillaan valtaan, vaan hén
kayttdd tyon siunauksena koitunutta omaisuutta tarkoitusperiin, jotka eivét
halvenna tyon arvoa. Akusti kunnioittaa raskaalla ty6lla saavuttamaansa omai-
suutta ja vastustaa ndin Hetan pyrkimysta kasata rikkauksia arvonsa osoittami-
seksi. Akusti on avoin. Hian on saanut tilaisuuden tehdé ty6té ja voi nyt vihdoin
toteuttaa itsedén vapaana persoonana. Tavaroihin pukeutuminen Hetan mielite-
kojen mukaisesti olisi havittdnyt Akustilta vapauden tehdi itsendisesti tyota.

Akustin avoimuus johtui oman persoonan ja omaisuuden onnistuneesta
erottamisesta. Entistd renkid auttoi se, ettd hidnelld ei ollut omaisuuden
hallitsemisesta johtuvia sukurasitteita, ja niin hinen tyonsi oli yhteiskunnallises-
ti arvokasta.
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5. Akustin ja luonnon keskindinen sopimus

Muumien kasvaessa kohtaus kohtaukselta mahtavaksi maatilaksi ndhdéién,
miten Akusti uusissa oloissa aina kykenee osoittamaan olevansa omaisuuden
yldpuolella. Kartanon erottamista ja torppien ostamista kuvaava kuudes kuvael-
ma ilmaisee, mitd “rahan poikiminen” on saanut aikaan. Akusti on ostanut
Huovilan kartanon ja saanut itselleen siind kaupassa myds halpaa ty6voimaa,
kolme Huovilan torpparia.

Akusti on tdhén asti ollut yhteisty0ssd vain luonnon kanssa. Hdn on ostanut
naapureittensa metsianloppuja puutavarayhtididen jaljiltd ja hoidellut kasvavaa
metsdd. Akustilla on tavallaan ollut sopimus luonnon kanssa: ’Mind ostan ja
hoidan, siné kasvat!” '* Akusti kunnioitti luontoa ja sai sen palvelukseensa. Uusi
kartanonisdntid tajuaa, ettd luonnon kanssa solmittu suhde kérsii, mikéli
ihmistyévoimaa alistetaan omaan kdyttoon. Niinpa hin erottaa torpparit ja antaa
heille kullekin maata, niin ettd he kukin voivat aloittaa elinkelpoisten tilojen
isdntind.

Akusti tahtoi suoda muillekin mahdollisuuden kokea luonnon ja ihmisen
laheisen suhteen. Yhteys Honkavuoren Herraan kidy selvésti esiin. Kesken
jadneen teoksen sankaritar, torpantyttd, kuljeskeli kartanon metsissd ja puheli
puiden kanssa kasvamisen ilosta samalla tavalla kuin konsanaan Akusti, joka
myoOs vaelteli naapuriensa haaskatuissa metsissd ja puhui puille juuri samasta
kasvamisesta. * Lahjoittaessaan nyt maitaan torppareille maanvuokrauslauta-
kunnan piatosten vastaisesti Akusti teki ratkaisun, jota Honkavuoren Herrassa
kuvattu luonto-suhde valmisteli. Muumaien isdnta néki, ettid luonto kuuluu niille,
jotka sitd tahtovat kunnioittaa ja hoitaa hyvin eivitka riistda.

Hella Wuolijoki kdyttdd Viron muistoja hyvidkseen ja antaa Akustin selvittda
torppareille, ettd hidnen rikkauksiensa syyni ei ole sopimus paholaisen kanssa,
vaan luonnonldheinen katsomustapa. * Se on uusi, myOnteisesti solmittu yhteys
maahan. Siini ei tavata jdlkedkddn Ilonan Niskavuoren naisissa ilmaisemasta
nikemyksestd, jonka mukaan maalaiselimi olisi rdmettynytti ja helppoa.
Omaisuuden kahleitten ylittiminen avasi Akustille herkén luontosuhteen. Koy-
hilistéd edustavan sankarin toiminnassa Hella Wuolijoki kuvaa onnistuneesti
sitd, miten omaisuuden kahleet voidaan murtaa voitokkaasti ja yhteiskunnalle
siunausta tuottavasti.
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6. Akusti — kolmannen tien kulkija

Akustin toiminnassa kansalaissodan aikana — ndytelmén viidennessa kuvaelmas-
sa — Hella Wuolijoen oli jo helppoa ilmaista omat keskeiset yhteiskunnalliset
pddmadrdnsd ja ndkemyksensd luokkavastakohtia rauhanomaisesti tasoittavan
kolmannen tien voitokkuudesta. Takana olivat jo kuvaukset siitd, miten
Muuméen kasvaessa Akusti ei ollut joutunut omaisuuden ansaan. Kohottaudut-
tuaan ndin omaisuuden yldpuolelle Akusti ei voinut kuulua pitdjéssd vallan
saaneisiin punaisiin eiki liioin valkoisiin.

Muuméen isdnndn maine oli levinnyt laajalle. Takavarikoidessaan isdntien
viljaa ja karjaa punaiset eivit koskeneet Muuméen omaisuuteen. Niinpa Akustin
oli kehotettava punaisten esikunnassa olevaa Maanojan Roopea ottamaan myos
Muumaéeltd. Akusti saa ndin huomata, miten hdnen avoimuutensa on kantanut
hyvén hedelmén. Akusti ei ole rikastuessaan kéyttdnyt ihmisten tyotd vadrin
hyvikseen, vaan hénen luonnonliheisyytensé piiriin kuuluvat myds ihmissuh-
teet. Omaisuuden Kkartuttamisessa ei ole poljettu ihmisyyden lakeja. Hella
Wuolijoki pukee keskeisen ajatuksensa Akustin sanoihin:

Voi Jaakko. Etté téllaisen onnettomuuden piti maallemme tapahtua. Téssd min&
olen palvellut &itiési ja kasannut omaisuutta, kovaa on tyo ollut, ristiluissa alkaa
tuntua tuo ojan kaivu, ja sitten menee maailma sekaisin ja lopuksi ei rdknéta
niitd rikkauksia, jotka olen saavuttanut, vaan jellaa ainoastaan se miten ihmisten
kanssa on ollut. Kun ihmiset nyt ovat tulleet susiksi toisilleen, niin kuinkas
minun kdy, kun en mind tahtoisi olla susi en yhtd enk& toista kohtaan.
Koettaisinpa vain auttaa. Etko sindkin, Jaakko, voisi eldd tdssd tuon minun
riitinkini mukaan.®

Heta yrittdd pakottaa Jaakkoa ldhtemédédn rintaman ldpi valkoisten puolelle
puolustamaan Muuméked, jonka Heta pelkdéd joutuvan punaisille. Vastustaes-
saan tdllaisia aikeita Akusti ilmaisee Jaakolle oman kiytdnnollisen toimintaoh-
jeensa: “Aidillesi pitd4 sanoa jaa ja amen, mutta sitten pitdi toimia niinkuin
asiat vaativat.” '© Akusti pyrki vélttimaan konflikteja tinkiméttd kuitenkaan
omista pddmééristdédn. Muumaéen iséntd tiesi, mistd puhui. Kun Akusti esimer-
kiksi oli ostanut 250 hehtaaria metsdd eikd rakentanutkaan vield Hetalle
pytinkid, tdma oli aluksi raivostunut. Niskavuoren tyttdren viha lauhtui kuiten-
kin pian, silld hén tajusi olevansa viidensadan hehtaarin maatilan eménta ja etti
Huovilan — Lammentaustan Santerin vaimon kotitilan — maat olivat vdhentyneet.
Nyt Heta jo tahtoi valttdmaéttd 1dhted seuraavana sunnuntaina kirkkoon, jossa
saisi ohimennen kertoa Muuméen maanostoista Loviisalle. Kun sitten Akusti oli
ostanut koko Huovilan kartanon itselleen ja tahtoi erottaa torpparit, oli Heta
aluksi tapansa mukaan raivoissaan moisesta omaisuuden lahjoittamisesta. Akusti
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oli Hetaa varten ollut kaukaa viisas. Hén oli pyytényt torppareita tekeméén
vuoden taksvéirkkid Muuméelle. Ndin isénté saattoi maalata Hetan silmien eteen
kuvan kartanon rouvasta, joka ottaa aitan ovella vastaan torpparien antimia.
Ajatus alkoi viehéttdd Hetaa siitdkin syysté, ettd taksvérkkia eivit torpparit enda
olleet tehneet vuosiin koko valtakunnassa. Ndin Akusti sai humaanit pddmaérén-
séd toteutetuiksi.

Kun Akusti viimein makaa kuolemaa odottaen sairasvuoteellaan ja vastaanot-
taa kunnan ldhetyston — tohtorin, vallesmannin, rovastin ja Lammentaustan
Santerin — hdn huomaa, miten hidnen oma eléiméil}fiitinkinséi oli osoittautunut
oikeaksi. Pitdjien johtomiesten esityksestd on Tasavallan hallitus myOntinyt
Akustille kunnallisneuvoksen arvon. Kolmannen tien kulkijana on Akusti ndin
saanut suuren luottamuksenosoituksen myos kansalaissodassa valkoisiin kuulu-
neilta pitdjalaisiltd. Tassd yhteydessd Akusti viittaa kansalaissodan jalkiselvitte-
lyihin ja toteaa, ettd hén ei voinut auttaa ihmisid silloin, kun he olisivat eniten
apua kaivanneet. Kansalaissota on tehnyt Akustiin saman haavan, jonka
Wouolijoki itsekin alati tunsi sielussaan vuoden 1918 tapahtumien jialkeen. !
Kirjailija osoittaa ndin my0s ne rajat, jotka yhteiskunnan luokkaristiriidat ja
ennen kaikkea luokkaviha asettavat kolmannen tien kulkijalle. Katkeroitunei-
den ja kostoa ajattelevien rintamien vilissd Akustikaan ei voinut tehdé kaikkea.
Mutta jos Akusteja olisi ollut paljon, ei kansalaissodan kauhuja olisi syntynyt.

7. Heikkildan Roopen ja Akustin kuolemat

Maatessaan kuolinvuoteellaan Akusti pyytda Hetalta vettd. Tama ilmoittaa, ettei
ole ennenkéin passannut miestddn eikd passaa nytkdén ja kutsuu tyttirensd
paikalle. Nyt Akusti katsoo oikeudekseen ensi kerran osoittaa Hetalle olevansa
ihmisendkin olemassa. Témén ilmaisevat seuraavat vuorosanat:

Akusti (yrittdd nousta. Raskaasti ja pelottavasti): Kylld se olet sind, joka nyt
passaat minua, Heta Niskavuori.

Heta: Oletkos tullut hulluksi? Herranjestas!

Akusti: Ehki olen tullut jarkiini. Heta, sanon miné (on tukehtua): anna vetta!
Pois Aliina! Vettd Heta!

Aliina: Herra taivaassa, anna isélle vetta!

Akusti: Sanonko mind sinulle jotain, Heta Niskavuori. Sanonko ensi kerran
ennen kuolemaani.

Heta (antaa vesilasin): Tuossa on. Hulluksi se on tullut, pdhkédhulluksi. *®

Veden tarjoaminen on voimakas vertauskuva. Nyt on ylpeimménkin talon
tyttiren vuoro palvella entistd renkid, joka on osoittanut orjaluokalle tien



190

Niskavuoren Heta Kansanteatteri-TyOvaenteatterissa 1952. Heta (Rauni Luoma) ja
Akusti (Sasu Haapanen).
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vapauteen. Ndin Akustin henkilohahmo yhtyy omalla tavallaan Hella Wuolijoen
maaseudun koyhélistdsankarittarien pyrkimyksiin nousta sorron yosté. Téllaisia
piirteitd ei Akustin kirjallisena alkuhahmona toimineella Vihtori Eerolalla
suinkaan ollut, kuten Hella Wuolijoen Vihtorin kuolemasta kirjoittama kerto-
mus osoittaa.

Kertomukselleen Hella Wuolijoki on antanut nimen Heikkildn Roopen
sopimaton kuolema, jossa kirjataan selvésti Vihtori Eerolan kuolemaan liittyvét
tapahtumat lisddmaéttd niihin mitddn ratkaisevaa. Tapahtuneita tosiasioita
tarkoin seuraten Hella Wuolijoki kuvaa, miten eménnén itsekkyys ja omaisuu-
denhimo saavat groteskin ilmauksen inhimillisesti katsoen kaikkein vakavimpa-
nakin hetkend. Heikkildn Roope, rengistéd isdnnéksi noussut ahkera ja tunnolli-
nen mies tekee kuolemaa. Héntd yksitoista vuotta vanhempi Alpertiina on
suorittanut jo kaikki hautajaisvalmistelut. Vehnédt on jauhatettu kaupungin
myllyssid ja juottovasikka on jo kauan ollut asianmukaisessa lihassa. Pédiasia, eli
Roopen kuolema, antaa kuitenkin vield odottaa itseddn. Tilanne hermostuttaa
Alpertiinaa. Hidn on pitdnyt entistd renkid kdskyldisenddn ja nyt pitéjdléiset
kédyvat ahkerasti katsomassa Roopea. Alpertiina pitdd Hetan tavoin Roopea
jatkuvasti renkinddn huolimatta tdmén suurista ansioista talon vaurauden ja
kunnalliselimén edistdmisessd. Niskavuoren Hetan tapaan myos lapset ovat
joutuneet ditinsd kaskyvallan alle: talon téiden vuoksi jdi koulunkdynti lyhyeksi.
Hella Wuolijoki kuvaa Alpertiinan omaisuudenhimon ja talollisen ylpeyden
erilaisia ilmentymid valmistaakseen lukijoitaan vastaanottamaan kertomuksen
lopun kaksi varsinaista groteskia tapahtumaa, joilla molemmilla on selvé
vastineensa todellisuudessa.

Nidistd kohtauksista toinen, Roopen vedenjuontia kuvaava, on selvésti muut-
tunut Niskavuoren Hetassa. Tapahtuman kulku oli Hella Wuolijoen kuvaamana
seuraavanlainen:

Samassa kédédnsi Roope paitdén ja sanoi hiljaisella ddnelldén: ’ Alpertiina hyvé,
toisitko sind minulle vidhdn mehuvettd”. Alpertiina ei liikkahtanutkaan keinutuo-
lissaan vaan huusi: ”Martta! — En miné ole sinua ennenkdédn passannut enki
nytkdén passaa. — Martta, tuopas iséllesi mehuvettd!” ”’Kiitos, Alpertiina’, sanoi
Roope ja vaikeni taas. Alpertiina luki Uutta Suomea. Martta korjasi isdn
tyynyja Sairas hymyili: ”Kylla mind olen nyt teille vastukseksi.” Martta istuutui
isdn sdngyn laidalle. “Ei isd saa tuollaisia puhua, niin vihdn isd on omaksi
hyvdkseen kuluttanut.” Alpertiina ei kestdnyt endd. Han nousi keinutuolista ja
heitti lehden kéddestdédn. Hénti ihan iletti tuollainen puhe. ”’Eihén se ole rahaa
taloon tuonutkaan’, sanoi Alpertiina ja ldhti huoneeseensa. 2

Roope jédi kohtaloonsa alistuvaksi ja oman ihmisarvonsa kieltdvéksi orjaksi,
mikd ei soveltunut Hella Wuolijoen aatteellisiin pddmaddriin. Parhaiten téita
todistaa Niskavuoren Hetassa tapahtunut kohtauksen radikaali uudelleen muok-
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kaus. Endi ei ylped eménté 1dhde huoneesta talollisen itsetietoisuutta uhkuen,
vaan ensimmadisen, lopullista murtumista enteilevdn iskun saaneena.
Kertomuksessaan Heikkildn Roopen kuolemasta kirjailija ei muuta mydskadn
groteskin kaskun huipentumaa, kuolevan isdnnén ja itsetietoisen eméinnén
jaahyvéistervehdystd. Hella Wuolijoki kirjaa tapahtuman néin:

Sitked oli Roopen syddn jdntevdssi ruumiissa. Ei se vaan tahtonut lakata
lydmaéstd. Oli kuin eldama olisi ollut jotakin velkaa Heikkildn Roopelle, kun ei
tahtonut siitd erota. Hiljainen ja harvapuheinenhan Roope oli aina ollut, ja niin
hén oli nytkin, neuvotteli vaan hiljakseen vuoroin tyttarensa, vuoroin kuoleman
kanssa. Alpertiina istui kutimineen kuolemaa tekevan huoneessa, huulet ohuiksi
viivoiksi puristettuina, sukan silmid laskien ja raaputellen vartaalla harmaata
paatddn. Kun kello tuli yhdeksén, hdnen tavallinen maatapanoaikansa, hén
haukotteli pari kertaa, pani kutimen tydkoriinsa ja meni Roopen séngyn luo.
“IIyvisti nyt sitten”, sanoi hadn, “’tdytyy kai mun menné tdstd maata, ja mitipa
mind taalla tekisinkddn. Kai sind kuolet tdnd yoni, niin ettd kiitoksia nyt sitten
kun olet pitdnyt taloa hyvin ja passannut minua kuten lupasitkin. No, hyvisti
sitten.” Alpertiina otti Roopen heikon kdden peitteelta késiensd viliin ja
taputteli sitd niin, ettd sairaan kasvojen ylld leijaili tuskan varjo. “Hyvisti,
Alpertiina”, sanoi Roope, “kiitoksia sinulle!” Martta itki ja Jussikin pyyhki
kyyneleitadn. Mutta Alpertiina otti tyokorinsa ja meni huoneeseensa, riisuutui ja
meni sdnkyyn. Otti sitten raamatun poydéltd, asetti silmélasit nenélleen ja luki
raamatusta Taavetista ja Saulista ja vield jotain muuta Israelin lasten elamaésta.
Sanoi sitten ohhoijaa”, sammutti kynttilin ja nukkui Heikkilin eméinnén
rauhallista unta, kuten oli tehnyt ldhes neljadkymmenta vuotta.

Kun Alpertiina aamulla sitten herési, oli Roope jo kuollut. #

Alpertiinan ja Roopen groteskin jddhyviistervehdyksen kaltaista tilannetta ei
Niskavuoren Hetassa voinut syntyé, silla Heta oli jo tunnustanut entisen rengin
ihmisarvon. Heta ei endé voinut pitdd Akustia csinccnd. Naytelméssi kuvataan
Akustin jadhyvdistervehdystd, mutta toisena osapuolena ei ollut Heta, vaan
rengin tytdr ja Muumaéen uskollinen palvelija Siipirikko. Kansalaissodan jéalkeen
Heta oli erottanut kommunisti-Roopen tyttiren talosta. Siipirikko oli joutunut
liikuntavammaisena eldméaédn kaukaisessa mokissddn Akustin yrittdessd auttaa
hdntd Muuméeltd késin. Vasta loppunsa ldhelldi Akusti voi tunnustaa talon
entiselle piialle tunteensa. Kuolinvuoteen eteen polvistuneelle Siipirikolle Akus-
ti lausuu: “’Siipirikko. Aina miné sinusta olen pitdnyt. Enemmén kuin kenesta-
kddn maailmassa, vaikka lapseni olen siittdnyt Hetan kanssa.” #

Edvin Laine on Niskavuoren Hetan filmiohjauksessa oivaltanut Siipirikon
merkityksen ja tehnyt tdimén ja Akustin viimeisestd tapaamisesta draamallisen
huipun. Elokuvan tekniikan keinoin, kuvaamalla .vuorotellen Akustin kuolin-
kamppailua ja Siipirikon kiirehtimistd ontuvana soiden ja korpien halki, on
ohjaaja luonut vaikuttavan kuvan uskollisesta toveruudesta ja valmistanut
realistisen pohjan Akustin sanoille, koruttomuudessaan liikuttavalle tunnustuk-
selle.
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Kun Akustin kuolinvuoteen ddrelli Hetan ylpeys sai ensimmdisen iskun,
murtaa viimeisessd kuvaelmassa tapahtunut Akustin testamentin selvittiminen
Hetan lopullisesti. Kunnallisneuvoksetar on suuttunut Akustin hallussa olleiden
velkakirjojen suuresta méaéréstd ja vaatii kaiken ulosmitattavaksi. Liséksi hdn
vastustaa jyrkimmin luovuttamasta Siipirikolle Akustin ilmoittamaa suurta
rahasummaa. Akustin jddmistosta 10ytynyt velkakirja Lammentaustan Santerilta
saa Hetan riemuitsemaan, silli hidn odottaa Lammentaustan tidméidn vuoksi
joutuvan huutokauppaan. Nyt on Jaakon viimein puututtava asioiden kulkuun.
Se merkitsee Hetalle katastrofia, jota Hella Wuolijoki kuvaa seuraavasti:

Jaakko (kylmésti): Aite, tdtd velkaa ei panna uloshakuun... Akusti kertoi
minulle kuolinvuoteellaan. Kylld sini sen tieddt miksi, ja — (kivenkovalla
dénelld) mindkin tiedidn miksi! Kuuletko, &iti — mini tieddn sen.

Hetg (pn luhistunut tuolilleen kadet silmiensé edessd): Vai tiedit sind! Vai tiedit
sind.

Kerttu: Mitd sind tiedét?

Santeri: Sen, ettd Akusti oli kunnianmies ja jalo ihminen.

Vallesmanni: Kylld Lammentaustan isédntd tdmédn hoitaa. Ei tdtd siis panna
uloshakuun?

Kerttu: Ei panna muutakaan uloshakuun. Sovitaan ihmisten kanssa niinkuin isd
teki, ettd maksavat jos jaksavat.

(Heta istuu yha kédet silmien edessd)

Santeri: Alé sure, Heta kylli mind velkani maksan.

Heta: Suren minkd suren. Oma mun suruni. En miné Santeria sure.
(Itkien) Akustia ei ole enda.

Néytelmd pdéttyy Hetan sanoihin. Nyt vasta hénelle on selvinnyt, mitd
Akustin eldimédén todella on sisdltynyt. Heta itkee ja kaipaa miestdédn, jota hin
on aiemmin pitdnyt vain esineend. Hetan itku on herddmisté todellisuuteen: hén
huomaa eldménsd perusteiden romahtavan. Akusti on muuttunut Hetalle
esineestd ihmiseksi, mutta liian my6héén.

8. Vastaluonnos edellisille Niskavuori-naytelmille

Niskavuoren Hetan ensimmaisessd kuvaelmassa Loviisa sanoo Hetan vastavihi-
tylle: aviomiehelle: ”Muuten ajattelin mind sanoa sinulle: Meilld on véhidn
niinkuin yhteinen kohtalo. Olemme molemmat joutuneet niskavuorelaisia
palvelemaan. Véhan niinkuin ristin alle.” * Loviisa joutui alistumaan naisena
raha-avioliittoon ja toimimaan yksityisomaisuuden masradmissd, inhimillisesti
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Niskavuoren Heta Tampereen Tyovaen Teatterissa 1950. Akusti
(Toivo Mikeld) ja Siipirikko (Irma Seikkula).

ahtaissa eldménoloissa. Akusti taas joutui palvelemaan niskavuorelaista tilan-
teessa, jossa ei ollut endd kyse yksityisomaisuuden sidilyttimisestd, vaan sen
kartuttamisesta. Omaisuuden rasitteista sekd kaikista sukuvelvoitteista vapaa
Akusti-renki kykenee luomaan luokkansa edustajana myonteisen suhteen tyo-
hoén ja pddomaan. Ne eivdt ole ristiriidassa toistensa kanssa. Edellisissd
Niskavuori-ndytelmissé kuvattiin sitd, miten omaisuus kahlitsee ihmisen tunteita
ja eliméi ihmisend. Niskavuoren Hetassa Wuolijoki kuvaa, miten Akusti on
sosiaalisen taustansa vuoksi ainutlaatuinen isdntd. Han tahtoo muillekin kéyhéa-
liston edustajille mahdollisuuden tyon tekoon omaa itsedén eikd vierasta varten.
Vastaluonnos edellisiin Niskavuori-ndytelmiin, ennen kaikkea Niskavuoren
nuoreen emdniddn on syntynyt.

Sekd Juhanin ettd Hetan avioliitot olivat ennen kaikkea jérkiavioliittoja.
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Molemmilla oli avioliiton ulkopuolinen lapsi. Juhanin ja Malviinan rakkaustari-
na oli tuomittu epdonnistumaan, koska taloon piti naida rahaa eikéd karjakko.
Niskavuori olisi menettdnyt vaurautensa ilman Loviisaa ja hdnen rahojaan.
Lisdksi Juhanin valtiopdividmiehen maineelle oli tiarkeaté, ettd suhde Malviinaan
lopetettiin. Niskavuoren rahoilla taas pelastettiin Hetan maine ja kunnia. Akusti
sal nauttia moraalisesti vddridn henkilon rahoista, mutta entisen rengin suhde
Siipirikkoon ei vahingoittanut hinen avioliittoaan, koska yhteys perustui muu-
hun kuin aistillisuuteen. Ilman toisen miehen lasta Akusti ei olisi saanut omaa
maata eikd tilaisuutta yrittdd. Se oli rengin kohtalo, johon Akusti tyytyi.
Ainoastaan ndin han pystyi osoittamaan esikuvan orjaluokalle ja tien vapauteen.

Juhani ei voinut kapinoimatta tyytyd kohtaloonsa. Han koki Malviinan
menetyksen katkeraksi ja pakeni metsddn. Vieraitten saapuminen ja isdnnén
odottamaton poissaolo on tidrkednd motiivina myOs Niskavuoren Hetassa.
Kyseessdhdn ovat uuden pytingin ’viralliset” avajaiset. Lukija tai katsoja ei voi
kyllin' arvostaa Akustin unohtumista’” salaojitukseen, mikédli hdn ei tunne
Juhanin ja Loviisan suhdetta ja sen perustana olevaa Niskavuoren maailmaa.
Akustin kohdalla metsdén jadmisen motiivi tarkoittaakin erityisen myonteisté
suhdetta tyohon ja olemassaoloon. On Hetan asia ylpeilld rakennuksilla. Akusti
ei kiinnitd huomiota sosiaalisen arvostuksen nousuun, vaan pysyttelee aina
Muuméen Akustina. Sité vastoin Juhanin pako metsaan on tdydellinen vastakoh-
ta Akustin toiminnalle. Juhanin pakeneminen ilmaisee oloihin sopeutumatto-
muutta ja oman tahdon puuttumista ja sen seurauksena antautumista piddoman
valtaan.

Niskavuoren nuoressa emdnndssd Juhanin &iti odottaa kuolemaisillaan Lovii-
saa. Tatd kohtausta vastaa Niskavuoren Hetan seitsemédnnen kuvaelman loppu,
jossa kuoleva Akusti viimein nidkee edessdén Siipirikon. Niskavuoren vanha
emidntd oli valmis kuolemaan vasta nédhtyddn Loviisan paluun, miké tiesi
Niskavuoren jatkuvuutta inhimillisyyden kustannuksella. Akusti taas tahtoi
ndhda Siipirikon voidakseen myds kuolla rauhassa. Hinen oli tunnustettava
Siipirikolle rakkautensa saadakseen ilmaista haaveensa olotilasta, jossa hén ei
vield itse voinut eldd, mutta jossa hidnen esitaisteilijan tyonsd tuloksena jo
seuraavat sukupolvet voisivat toimia.

9. Sosialismille kiperd maanomistuskysymys jélleen esiin

Vertailtaessa Talon lapsissa kuvattuja talonpojan eldménoloja Niskavuoren
Hetaan huomataan mitd suurimmat muutokset. Ensinndkin Akusti on juuri
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sellainen kahta vastakkaista yhteiskunnallista voimaa vélittivd osanen, joka
tdydellisesti puuttui kirjailijan esikoisteoksesta. Akusti on ndytelmidn alussa
sangen vaatimattomissa oloissa eldva viljelija, mutta teos ei kuitenkaan suuntau-
du kuvaamaan pienen talonpojan puuteellista eldméaéa suurten jaloissa. Ratkaise-
van huomionarvoista Niskavuoren Hetassa on, ettd se ei pyri sosialidemokraatti-
sen puolueen periaateohjelman mukaisiin ratkaisuihin, vaikka Niskavuoren
Hetassa sankari edustaa sosiaaliselta taustaltaan maaseudun tilatonta ja koyhaa
véestdnosaa. Niskavuoren Heta on aatepohjaltaan mahdollisimman kaukana
sosialismin teoreettisista padmadaristi, joille Hella Wuolijoki Talon lapsissa antoi
ndyttamollisen ilmaisun.

Niskavuoren Heta on esikoisndytelmén lisdksi toinen Hella Wuolijoen néytel-
m4, joka tarjoaa mahdollisimman konkreettisesti yhteyden sosialismin tarkedén
ohjelmakohtaan, maanomistuskysymykseen. Kuten Talon lasten yhteydessi jo
todettiin, suomalaiselle sosialismille oli pulmallista myds 1910-luvulla antaa
yksiselitteinen vastaus mainittuun kysymykseen. Puolue pyrki sdilyttdméén
puhtaan erfurtilaislinjan. Tdma oli ristiriidassa sen ajamien kidytdnnon ohjelma-
kysymysten kanssa. Onkin ymmarrettdvad, ettd juuri torpparikysymyksesta tuli
puolueelle erikoisen kiperd ja arkaluontoinenkin.

Vuonna 1909 oli keisari-suuriruhtinas vahvistanut maanvuokra-asetuksen,
jonka tarkoitus oli varmistaa vuokramiehen nautintaoikeus enintdén sadaksi ja
vahintdin viideksikymmeneksi vuodeksi”. »* Kysymys puolueen toimista torppa-
rien vapauttamiseksi oli niin visainen, ettd johtomiehet joutuivat siitd usein
vaikenemaan ja toistamaan esimerkiksi vanhoja viljelyspakkovaatimuksia, kuten
kédvi sosiaalidemokraattien yhdeksdnnessd puoluekokouksessa toukokuussa
vuonna 1917. Torpparien asemaa sivusi vain Jukka Lankilan puheenvuoro, jossa
punnittiin ajatusta kahdeksantuntisesta tyopdivistd maataloudessa. Puheenvuo-
ron pitdja arveli, ettd tydajan toteuttaminen saisi varakkaammat torpparit —
joilla on omat renkinsi ja piikansa — eroamaan puolueen kannattajakunnasta. 2

Jukka Lankilan esittdma pelko torpparien tuen menetyksesté ei ollut aiheeton.
Viljo Rasilan tutkimus sosialidemokraattien kannatuksesta osoittaa, ettd maano-
mistus heikensi merkittdvésti sosialismin kannatusta ja ettd maanvuokrajirjestel-
mai oli maanomistuksen vastakohtana taas sosialismille suotuisa. Liséksi Rasilan
tutkimuksen mukaan epidvarmuus ja héidtopelko tekivdt maanvuokraajasta
sosialistin. # Téta padtelmdd vahvistaa omalla tavallaan Hella Wuolijoen teos
Tyémiehen perhe. Wuolijoki kuvaa, miten hddtopelko ajoi nuoren uudistorpan
raivaajan Kustaa Rantasen kaupunkiin ja teki hinesté sosialistin.

Sosialidemokraattien epdvarma kanta arassa torpparikysymyksessd nékyy
”Me vaadimme” -julistuksessa, joka oli puolueen linjan méiirittely uudessa
tilanteessa tappiollisten eduskuntavaalien jilkeen marraskuussa 1917. Julistuk-
sen valmistelussa ei tuottanut kiistaa pAdmaéara torpparien saamisesta itsenéisik-
si isdnnistddn, mutta sen sijaan torpparien maanomistus aiheutti pohdintaa. O.
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W. Kuusinen vaati sosialismin periaatteiden mukaisesti maita valtion omaisuu-
deksi, kunnes kansalaiskokous pééttéisi asiasta lopullisesti. Kuusinen esittda
sosialidemokraattiselle puolueneuvostolle asian julkistamista seuraavassa muo-
dossa:

Torpparit ja mékitupalaiset ovat heti julistettavat isdnnistéén taysin riippumatto-
miksi asumiensa maiden haltioiksi, ja nima maat otettava toistaiseksi valtion
omaisuudeksi, kunnes kansalaiskokous ratkaisee kysymyksen torpparien omis-
tusoikeudesta. %

Kuitenkaan lopullisessa julistuksessa ei katsottu aiheelliseksi mainita mitéén
maata vuokranneen védeston maiden valtiollistamisesta. ’Me vaadimme” -julki-
lausumassa kyseinen kohta kuuluu:

Torpparit ja mékitupalaiset ovat heti julistettavat isinnistédén téysin riippumatto-
miksi asumiensa maiden haltioiksi, kunnes lainsdddénnollé ratkaistaan kysymys
torpparien omistusoikeudesta. ¥

Epéilemaéttd olikin taktisesti oikein vain julistaa torpparit isdnnistddn riippu-
mattomiksi. ’Me vaadimme” yritettiin saada hyvéksytyksi eduskunnassa. Téssa
oli apuna torppariasian vilja muoto. Niinpa O. W. Kuusinen sai aiheen taitavasti
lausua eduskunnalle, ettd kun torpparit vapautuvat ja saavat maata, heistd tulee
todenndkoisesti suomettarelaisia tai vahintddn ainakin maalaisliittolaisia. *°
Kuusisen sy6ttid poliittinen oikeisto ei nielaissut ja julistus sekd mychemmin sen
pohjalta laadittu torpparivapauslakiesitys jdi eduskunnassa hyviksyméttd. Tér-
kedtd kuitenkin on huomata, miten sosialidemokraattien piirissd yritettiin
taitavasti kdyttdd hyviksi puolueen varovaisuutta ja epadvarmuutta torpparikysy-
myksesséa.

Sama linja jatkui myos sen jilkeen, kun Tyo6véden toimeenpaneva komitea
27.1. 1918 julisti vallankumouksen Suomessa alkaneeksi. Jo saman kuukauden
viimeisend péiviand hyvéksyttiin vallankumoushallituksessa eli kansanvaltuus-
kunnassa ensimmadisend lakina "’laki torppareiden, lampuotien ja mikitupalais-
ten julistamisesta maanomistajista rilppumattomiksi’’. 3! Tassédkin laissa maano-
mistuskysymys jétettiin avoimeksi. Ei mééritty, siirtyisiké omistusoikeus valtiol-
le vai saisivatko vuokramaan viljelijat pitdd maansa tdydelld omistusoikeudella.
Asia voidaan ilmaista myos Viljo Rasilan osuvin sanoin: ’Sama sosialistisen
periaateohjelman ja torpparien omistushalun ristiriita, joka oli vuosisadanvaih-
teesta ldhtien tuottanut vaikeuksia sosialidemokraattien maatalouspolitiikalle,
pysyi edelleen ratkaisematta.” *> Kysymyksen avoimeksi jéttdminen oli taktinen
toimi saada torpparit ja muu maanvuokravéki vallankumouksen puolelle. Rasila
arvelee, ettd kansanvaltuuskunnan julistamalla torpparivapauslailla oli esikuvan-
sa Vendjélla. V. I. Lenin oli julistanut huhtikuun teeseissddn 1917 maan
kansallistamisesta ettd maaomaisuus siirrettdisiin tilanomistajilta talonpoikais-
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neuvostojen ja siten talonpoikien itsensd haltuun. Lenin arveli ndin saavansa
talonpojat kannattamaan bolSevikkeja. Suomessa torpparien saanti vallanku-
mouksen puolelle oli yhtd vélttdmétontd kuin talonpoikien mukaan saanti
Vendjilld, toteaa Rasila. * Suomessa tatd padmééraa ei kuitenkaan onnistunees-
ti saavutettu, silld Rasilan laatimien taulukoiden mukaan vuokrasuhteilla ei
ndyttdnyt olleen mitddn tekemistd rintamajaon kanssa. Maanvuokramiesten
enemmistd jai rintamalinjan valkoisten puolelle. Valkoisten kaatuneittein maan-
vuokralaisten suuri maéra on silmiinpistava. 3

Ottamalla huomioon edelld selvitetty tausta ja Hella Wuolijoen suhde
kansalaissotaan, paljastuu Niskavuoren Heta ankaraksi muistutukseksi sosialis-
min periaatelinjoja vastaan. Niytelméssdin Wuolijoki kuvaa, miten maaseutu-
koyhélistosta saattaa sopivissa olosuhteissa tulla uusi, entiset jaykét luokka-ase-
telmat murskaava voima. Akustin rauhanomainen tie vapautuneen, itsendiseksi
ja menestyviksi isdnndksi on selvd vastaus sosialidemokraattisen puolueen
kiisteltyyn maanomistuskysymykseen. Akusti lahjoitaa maitaan torppareille
sosialidemokraattien pyrkimysten mukaisesti ilman raskaita lunastusmaksuja.
Kuitenkin hénen tarkoituksensa on antaa torppareille tiydelliseen omistusoikeu-
teen perustuva itsendisen yrittdmisen mahdollisuus. Tam4 oli puolueen periaat-
teita vastaan.

Toisaalta Akustista voidaan todeta, ettd hén lahjoitustensa vuoksi ei edusta
torpparivapautuksen porvarillistakaan pddméérdé. Poliittinen oikeisto ja ennen
kaikkea torpparivapautukseen johtaneen lain menestyksellinen puolestapuhuja,
suomalaisen puolueen Kyosti Haataja, painotti lunastusmenettelyd. Maanomis-
tajalle oli korvattava tdimédn menettdmat alueet. ** Téllaista yksityisomistukseen
kohdistuvaa tietoista suojelua ei Hella Wuolijoen ihanneviljelija Akusti Muuma-
ki missddn muodossa edusta, vaan pidin vastoin hin toimii sitd vastaan. Akustille
yksityisomistus oli sittenkin vain véline oman itsensi tiedostamiseksi humaanina,
yhteiskuntaa rakentavana yksiloni. Ndin hahmottuu Hella Wuolijoen vastaus
sekd poliittiselle oikeistollc cttd vascmmistolle.

Kun kesélld 1918 maanluovutuslakiehdotus paéasi tynkdeduskunnan tdysistun-
tokésittelyyn, ilmaisi puheenvuorossaan maltillinen sosialidemokraatti Matti
Paasivuori seuraavaa: ’Minun pitéisi sosialistina &d4nestda tdtd ehdotusta vas-
taan, koska nyt uskotaan, ettd tidmid reformi vidhentdd sosialistien ddnmd.”
Paasivuori katsoi kuitenkin aiheellisemmaksi dénestdd lakiehdotuksen puolesta.
Hén perusteli pddtostddn seuraavasti: “Jos sosialistien ddnimdird vdhenee,
vdhépé silld, kunhan uudistuksia ja koyhéliston oloissa parannuksia saadaan
aikaan.” *

Paasivuoren ajatus oli ldhelld Hella Wuolijoen aatteellisia pddméérié, jotka
ilmenevéat Niskavuoren Hetassa. Merkittdvien parannusten saavuttaminen koy-
hélistdoloissa tarkoittaa siis ndytelmén ilmaisemana olotilaa, jossa ihminen on
noussut tyon orjuudesta, ulkoisista pakotteista, vapaaksi tyotdtekevéksi kansa-
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laiseksi. Mutta, kuten Hella Wuolijoki Akustissaan kuvaa, parempaan tulevai-
suuden yhteiskuntaan siirtymisen takeena on nimenomaan juuri sellainen
dogmeista ja ulkopuolisista arvonmitoista vapaa toiminta, jota kirjailija itsekin
kannatti.

10. Lehdistokritiikista

Kun Niskavuoren Hetassa sosialistina tunnettu kirjailija puolustaa yksityisomai-
suutta mahdollisimman yksiselitteisesti, voidaan tdméin ndytelmidn odottaa
aiheuttaneen himmentyneisyyttd sanomalehtikritiikissa.

Vasemmistolehdet olivat yleensi tyytyvdisid Hetan henkildhahmoon, puuttuu-
han hinestd Loviisan moniulotteinen omistusylpeys ja tilalle on tullut yksiselit-
teinen omistushimo. Niinpd Uusi Pédivd nédkee, ettdi Muuméen eménnéssi
Wuolijoki armotta paljastaa oman voiton pyynnin ruumiillistuman ja omistus-
suhteiden kieroon kasvattaman ihmisen. Samaan péétyi Vapaa Sana, jonka
mielestd Heta Niskavuori on kuin ruumiillistunut, agressiivinen talonpoikainen
sddtytietoisuus”. Heta kuvaa Kansan Tahdon mukaan yhteiskuntaluokkaa, jolle
raha, valta ja toisten ihmisten hallitseminen merkitsevdt aina enemmaén kuin
mikddn muu inhimillisessd eldméssd. Hetan itsekds omaisuudenhimo néhdéin
tdssdkin realistiseksi piirteeksi. Poikkeuksen sddnndstd muodostaa Kansan
Lehti. Sen mielestd Heta kylménd ja kivisend ldhentelee ’naishirviotd”, jonka
todenperdisyys “’jittdd katsojan vahvoihin epdilyksiin”. *

Vasemmistolehtien arvostelun yleisten kriteerien pohjalta on helppo arvata
Hetan saama vastaanotto oikeistolehtien palstoilla. Aamulehti korostaa, etté
Heta on poikkeuksellisena rajatapauksena epduskottava. Ylivoimaisesti useim-
mat oikeistolaiset lehdet paatyvat samoille linjoille. Esimerkiksi Pohjolan
Sanomat ja Turun Sanomat nédkevdt Hetassa kirjailijan yrittineen luoda
yhteiskunnallista tendenssid, vaikka kyseessd niiden mukaan onkin mité epaus-
kottavimman tyypin kuvaus. Heta tarjoaa katsojille vdédrén yleistyksen mallin.
Helsingin Sanomat vahvistaa edellisten lehtien kantaa: kirjailijan virhe siséltyy
nimenomaan Hetan hahmon luomiseen. Hdnen luonteensa ei kehity mihinkdédn
suuntaan. Uusi Aura taas tahtoo ndhdd Hetan vain ’kirjallisena vertauskuvana”
ndytelmdssd, joka lehden mukaan sisidltd4d niin monenlaisia aineksia, ettd sitd
olisi parasta nimittda revyyksi. **

Maakansa kuuluu niihin vdhemmist66n jééviin oikeistolehtiin, jotka ndkevét
Hetan realistisena. Lehden mukaan Muuméen eménnéssé korostuu poikkeuksel-
lisesti Niskavuoren eméntien sukuylpeys: Heta tahtoo pitdd tunteensa kurissa



200

sddliméittomalld kovuudellaan. Vasta loppuratkaisu saa hinen ylpeytenséd nujer-
tumaan. Ilta-Sanomat pédtyy myds samansuuntaiseen ratkaisuun: Heta kamp-
pailee oman itsensd kanssa, tunteen ja kovuuden vélilld, esimerkiksi Akustin
sairasvuoteen direlld. *

Akustin hahmo tuotti vasemmistolaisten lehtien kriitikoille jonkin verran
péddnvaivaa, mutta tyytyméattdmyys ja himillisyys kétkettiin yleensa rivien véliin.
Vapaa Sana painottaa Akustin olleen oman maapalan toivossansa Hetalle
helppo urhi aviomieheksi. Lchti totcaa sen enempédd kommentoimatta Akustin
nousseen renkisulhasesta “’tyyneksi ja viisaaksi kunnallisneuvokseksi”’. Kansan
Lehti antaa Akustille paljon puhuvan laatusanan “varakkaan talon &verids
isanta”. Myonteisena piirteend Akustissa nihdain suomalaisen miehen perdan-
antamattomuus. Kansan Tahto arvostelee Akustia, mutta ei kohdista pettymys-
tddn itse kirjailijaan. Lehti arvelee, ettd Hella Wuolijoki ei ole tarkoittanut
Akustia niin ”kompeldksi ja avuttomaksi” kuin hdn ndyttdmolla on. Todellisuu-
dessa Akusti on aina ’rehti tyomies”. Uusi Péivé sitd vastoin painottaa, etta
Akustin ty0 olisi ollut vieldkin siunauksellisempaa, mikéli eivdt omistussuhteet
yhteiskunnassamme olisi sellaiset kuin ne ovat™. *

Akusti sai oikeistolehdet puhumaan samaa ylistavaa kieltd. Yksimielisid ollaan
siitd, ettd kansandemokraattina tunnettu Kirjailija tekee Akustista ihannetalon-
pojan, joka esimerkiksi Helsingin Sanomien mukaan on vastapainona nurjamie-
liselle talonpoikaiston edustajalle. Talonpoikaisihanteen ahkeruus ja sévyisyys
kantavat Akustissa hyvdn hedelmén, toteaa Maakansa. Pohjolan Sanomien
mielestd Akusti on yksinkertaisesti inhimillinen.  Uuden Suomen pakinoitsija
Matti (Matti Kuusi) maééritteli ndytelman aatteellisessa mielessd titolaiseksi
korkiaksi veisuksi Kunnon Kulakille”. Pakinoitsija paattelee, ettd nidytelma ei
herdtd myonteistd suhtautumista Wuolijoen puoluetovereissa ja pukee ajatuk-
sensa seuraavaan muotoon:

Radion ent. padjohtajan on syyta siirtyd Tukholmaan ennen SKDL:n seuraavaa
tulemista. “

11. Omaisuuden myOnteiset ominaisuudet

Ennen Niskavuoren Hetan kantaesitystd Hella Wuolijoki ilmaisi ajatuksiaan
Kansan Lehdessd. Hén sanoi uudella ndytelmélld4n tahtovansa korostaa sité,
miten siunauksellista ihmisen ty0 on. Sankarin toiminnan kautta katsoja
oivaltaa, ’miten meiddn talonpoikiemme omaisuus on l&htenyt liikkeelle”,
toteaa Wuolijoki. Ajatuksellaan kirjailija korostaa ihmistyén pyhyyttd. Han



201

pitda tyotd kansallisena omaisuutena ja viittaa sithen, ettd omaisuudella on my0s
myonteiset puolensa. “

Hamaéaviksi Niskavuoren Hetan teki helposti se, ettd tunnetuimpiin kansande-
mokraatteihin lukeutuva Hella Wuolijoki niin yksiselitteisesti puolusti yksityiso-
maisuutta. Ongelma saa kuitenkin selvén ratkaisunsa. Wuolijoki kuvasi néytel-
massdin ennen kaikkea omaisuuden kokoamista. Tdm4 oli ollut hénelle itselleen
lédheistd ja tehnyt hidnestd my0s sosialistien keskuudessa ’valkoisen variksen”.
Kirjailija tiedosti erikoisen asemansa toteamalla rakastavansa liian paljon rahaa
ollakseen kommunisti. * Juuri tdtd omaa keskeista tunnusmerkkidan ’valkoisena
variksena’ Hella Wuolijoki onnistuneesti esittdd koyhélistdd edustavassa sanka-
rissaan. Hén kuvaa, miten yksityisomaisuus voi toimia yhteiskuntaa kehittavésti
ja edistdd rauhanomaista, rakentavaa siirtymistd pois vanhasta jdhmettyneesta
luokkajaosta. Niskavuoren Hetassa Wuolijoki ilmaisee yhteiskunnallisen ideolo-
giansa mukaista uuden yhteiskunnan muodostumista, jossa selvésti kaihdetaan
dogmeja ja korostetaan uuden yhteiskunnallisen tilanteen vaatimia uusia toimia.
Wauolijoki tarvitsi Niskavuoren Hetaa Niskavuoren sukutilaa késittelevien néytel-
miensd vastaluonnokseksi: hdnen oli luotava nédytelmd, jossa omaisuuden
méadrddmain niskavuorelaisen tradition rinnalle tulisivat yhteiskunnallista kehi-
tystd edistdvét olot ja omaisuuden méadrdysvalta ylitettdisiin. Syntyneessa vasta-
luonnoksessa ilmenee nyt hériintyméttomaésti Hella Wuolijoen pyrkimys "’peh-
meddn”’ vallankumoukseen, jossa ulkopuolisten arvonmittojen kaihtaminen kéy
selvésti esiin pyrittdessa kohti yhteiskuntaa.

Niskavuoren Heta ilmestyi ndyttdmolle ajankohtana, jolloin maata kohdannei-
den ankarien sotavuosien tuottamia haavoja parannettiin ja kovalla tyolld
maksettiin sotakorvauksia. Uusi ndytelma ilmaisee Hella Wuolijoen my0dnteista
panosta vallitsevan yhteiskuntajérjestelmén kansallisessa jilleenrakennustyossé.
Naytelma luo yksiselitteisesti (1) vankkaa uskoa maahan yksityisomistukseen
tukeutumalla. Akustin uusi maahenki ylittdd vanhan Niskavuoren Loviisan
maahengen, jossa ihminen joutui alistamaan humaanisuutensa omaisuuden
sddtdmiin kylmiin muotoihin. Askel vanhasta maahengestd uuteen merkitsee,
ettd ihminen on voittanut yksityisomaisuuden omaan kayttd6nsd, mikd merkit-
see uutta yhteiskunnallista tilannetta. Nyt ei endd voi omaisuus mééaritd, mita
ihminen tekee, vaan ihminen tekee vihdoin omaisuudesta inhimillisen ja
yhteiskunnallisen kasvun vélikappaleen. Niskavuoren Heta oli siis vastaluonnos
aikaisemmille Niskavuori-nédytelmille.

Akustin avoimuus takasi sen, ettd Niskavuoren Hetassa korostuu selvisti (2)
ristiriitojen sovitteluhenki. Akustin omintakeiseen, kolmannen tien linjaan
sisdltyy elimellisesti (3) voimakas isdnmaallisuus. Se kaihtaa ehdottomasti
vdkivaltaa ja samalla korostaa maan kuuluvan kaikille, jotka tahtovat sitd
viljelld. Niskavuoren Hetassa ei ole marxilaista luokkataisteluhenkea.

Niytelmassaan Wuolijoki koskettaa (4) naisasiaa vain rajallisista nakokulmis-
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ta. Akustin avioliittoon naisasiaa ei sindnsd sisdlly. Hetassa kirjailija jatkoi
traditioitaan, silld tdssd henkilohahmossaan hédnen onnistui taas kerran luoda
porvarillisen yhteiskunnan ja rahan vallan ruumiillistuma. Nyt Akusti kédyttaytyy
tdtd naistyyppid kohtaan samalla tavoin kuin Wuolijoen sankarittaret, jotka
ymmarsivét porvarillisuuden ruumiillistumana olleen naisen sosiaalisen taustansa
tuotteeksi eivdtkd vihanneet titd. Akusti jaksoi kestdd kaiken huolimatta siité,
ettd hdn tiesi Hetan salaisuuden ja ndin koko avioliittonsa valheellisuuden.
Oikeastaan Niskavuoren Heta kuvaakin enemmaén “’miesasiaa”, silli Akustihan
oli nimenomaan se, jota avioliitossa jatkuvasti yritettiin koyhéliston jdsenend
kdyttdd vadrin, alistaa toisen osapuolen tahdon mukaan.

Néytelméssd kuvattu ’toinen nainen’, Siipirikko, taas on Akustin puolisoi-
hanne, tdyttymdtdon haave todellisesta avioliitosta. Hella Wuolijoki esittda
taaskin, miten rahan valtaan perustuva yhteiskunta kohdistuu sekd miehen etti
naisen luonnollista suhdetia vastaan. Myos tdstd ndkokulmasta naisasia ei
suinkaan esiinny yksin, vaan siihen siséltyy elimellisesti ’miesasia’.

Akustin toiminnan pddmaédérét, aseettomuus, luopuminen pahan vastustami-
sesta pahalla sekd ajatus maan kuulumisesta kaikille sitd viljelemédan haluaville,
kuuluvat keskeisiin Leo Tolstoin teeseihin. Hella Wuolijoen ndytelmissa Akus-
tia el kuitenkaan ole asetettu tilanteeseen, jossa hén ylevésti ndyrtyisi pahoien
voimien edessd. Akusti joutuu vain ndenndisesti antamaan periksi ja sanomaan
aamenensa itsekkyyden ruumiillistuman Hetan edessd, silld aktiivisella toimin-
nallaan Akusti saavuttaa voiton. Aseeton Akusti ei mydskddn muserru kahden
vastakkaisen yhteiskuntaluokan véliin, vaan péin vastoin — hinen myonteisyyt-
tddn kunnioittavat molemmat osapuolet. Voidaankin todeta, ettd paha ei voi
kajota Akustiin, silld se kilpistyy hdnen ihanneihmisyyteensd; Akusti ei kérsi.
Kyseessd on selvd ero Tolstoin nikemykseen ihmisen tiesti.

Myo6skddn ajatus maan kuulumisesta kaikille ei painotu Wuolijoella siten kuin
Tolstoilla, jonka oppeja ilmaisi teoksissaan ’Suomen Tolstoi”” Arvid Jarnefelt.
Julkaisussaan Maa kuuluu kaikille Arvid Jarnefelt pohtii torpparikysymysta.
Hén kirjoittaa maaemoon yhteydessd olevasta viljelijastd seuraavasti:

Se luonto, mikd hidnen ympérillinsd on, kaikkialla yhtyy muistoihin hénen
kéttensd tOistd, peratut pellot, kaskiahot, perunakuopat, tiet, ojat, harmaa
mokki, navetta olkikattoinensa. Tunto, ettd tima luonto tuottaa valittdméan
hedelmédn hédnen ponnistuksillensa, ettd se kasvattaa hdnen kynndistdnsd ja
kylvOisténsé leivdn, se se niin erottamattomasti kiinnittdd hénet viljeleméénsa
maahan ja asumaansa kotoon. 4

Sama Jérnefeltin kuvaama luonnon ja ihmistyon yhteyden tunto sai Akustin
jakamaan maitaan torppareille, jotta ndimékin voisivat maanomistajina toteuttaa
itseddn tyonsé valitykselld. Jarnefelt taas ei née toivoa yksityisessd maanomistuk-
sessa, torpparien tekemisessd itsendisiksi viljelijoiksi, koska hdnen mukaansa
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pienemmaét jaavat suurten jalkoihin. Niinpd ”Suomen Tolstoi” vaati Henry
Georgen oppeihin nojautuen, ettd maa oli tdydellisesti vapautettava yksityiso-
mistuksesta ja siirrettdvé yhteiskunnan haltuun. Kun maan yksityinen omistus on
lakkautettu, se jaetaan halukkaiden viljelijdiden kesken siten, ettd ndma
maksaisivat yhteiskunnalle vuokraamistaan alueista maanarvoveroa. * Akustin
yhteys maaditiin tapahtuu Hella Wuolijoen korostamana sellaisissa puitteissa,
joita mikd4n kolmas osapuoli ei saa héirita. Juuri tistd luontoyhteyden omakoh-
taisesta kokemisesta, omistaa maata kéittensa alla, vetti veneensi alla, muodos-
tuu epditsekds ty0 yhteiskunnallisen oikeudenmukaisuuden saavuttamiseksi.
Akusti tahtoi antaa tdmén kaiken muidenkin koettavaksi.

Niskavuoren Heta oli mahdollisimman kaukana tolstoilaisesta rikkaan aatelis-
miehen pyrkimyksestd jakaa maitaan ja ldhestyd kansaa, miké sitd vastoin
selvasti esiintyy Jarnefeltin romaanissa Helena. “” Niskavuoren Hetan ilmentama
uusi maahenki on ennen kaikkea koyhilistbluokan oma voimanniyte. Se
kiinnittda huomiota itse koyhalistoluokan omaan myodnteiseen voimaan rakentaa
maata niin yhteiskunnallisesti kuin taloudellisesti hyviaksi elda.
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XIII ENTAS NYT, NISKAVUORI?

Henkil6t:

NISKAVUOREN VANHA EMANTA
ILONA

JUHANI, Malviinan poika

LILLI
PAAVO
KAARLE NISKAVUORI, ministeri
ANNA-LIISA

SAIMA, lehtorska

FREDRIK NISKAVUORI, professori
MARTTA, Aarnen ensimmaéinen vaimo
TOHTORI, Martan nykyinen mies
TELEFOONI-SANDRA
APTEEKKARLI, kotijoukkojen péaéllikko
VOUTI RISSANEN

SISAKKO EEVA

JOKINEN

SALMINEN

KARJAKKO MIINA

ROVASTI

PIKKU-MARTTI

Aarnen ja Ilonan lapset

Niskavuori-trilogian viimeinen osa ja samalla viimeinen Niskavuori-ndytelmé
Entiis nyt, Niskavuori? sai kantacsitykscnsd Hclsingin Kansantcattcri-Tydvéen-
teatterissa helmikuun 11 péivéna 1953 Edvin Laineen ohjaamana. ' Naytelma piti
alunperin kantaesittdd Eino Salmelaisen ohjauksen tuloksena Tampereen Tyo-
vden Teatterissa, mutta kirjailija oli riitaantunut pitkdaikaisen ohjaajansa kanssa
ja tarjonnut kantaesitysoikeutta Edvin Laineelle. > Tampereen ensi-ilta oli vain
péivd Helsingin esityksen jidlkeen, helmikuun kahdentenatoista.

Kaksindytoksisessd ndytelméssd on viisi kuvaelmaa, joista nelja kuvaa Niska-
vuoren eldméi jatkosodan aikana ja toisen niytoksen jilkimmaéiinen ja samalla
koko nédytelmin viimeinen kuvaelma vélittdmaisti sodan jélkeistd tilannetta ja
suurtilan lopullista kohtaloa. Hella Wuolijoen toiminta jatkosodan aikana
kotirintamalla antaa odottaa, etti kirjailija ndytelméssdin esittid myds omaa
suhdettaan sotaan. Niskavuoren Hetassahan vékivallan kaihtaminen ja aseetto-
muus kéavivit selvésti esiin.
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1. Valmistautuminen ratkaiseviin hetkiin

Hella Wuolijoen oli helppoa jatkaa Niskavuoren leivin padtostilannetta ja edeté
ajallisesti. Ilonan ja Aarnen kannettavaksi oli nyt siirretty suurtilan pitoa
aikaisempinakin vuosina uhanneet tekijidt. Aarne ei saanut Ilonan mukana
taloon rahaa, vaan rakkautta, mutta se joutui nyt omaisuuden sdilimittoméaan
puristukseen. Velkaisen suurtilan seinien vakindinen pystyssd pysyttdminen oli
eldméi Niskavuoren valtavien pultereiden alla. Talon traditioiden mukaan mies
heikompana sukupuolena oli tuomittu sortumaan. Jiljelle jai kaksi naista, Ilona
ja Loviisa.

Alussa kuvattu Sandran vierailu Niskavuorella on enne ensimmaéisen kuvael-
man traagisesta paatoksestd, Aarnen kuolemasta, joka on ldhtdkohtana voimien
ja vastavoimien ryhmittymiselle ja niiden konflikteille. Sandra kertoo Aarnen
sotaan ldhtiessddn huutaneen asemalla humalapidissddn hyvéstit Niskavuorelle
ikuisiksi ajoiksi. Pitdjdn juorukello avaa sopivasti myOs toisen jdnnitteen,
vaanivan Martan. Ilonan ja Aarnen tyttiren puheet paljastavat 4o aivan
nidytelmén alussa yleisolle, ettd Martta ei ole muuttunut. Aarnen ja Martan
poika Ville on kaatunut ja Martta voi nyt esittdd mieleistian marttyyrin osaa ja
samalla olla katkera siitd, ettd Aarnen ja Ilonan poika Paavo vield on elossa.
Sandra voi nyt jatkaa téstd tietdmaélld kertoa Loviisalle, ,ettd Martta oli saanut
sankariristin poikansa vuoksi. Tiedostamatta sanojensa herkullisen osuvaa
ironiaa Sandra lausuu Martasta:

Arvaa sen, kuinka ylpid hian nyt on, kun ainoan poikansa on menettényt, vaikka
kylld me kaikki tiedetdin, ettd Ilona-rouva sille pojalle paljon enemmaén diti on
ollut, kun ei se millddn Martan luona pysynyt, vaan aina mummonsa ja isdnsi

luokse pyrki. 2

Juuri ennen Aarnen kuolemanviestin saapumista Wuolijoki nostaa hetkeksi
Niskavuoren tunnelman. Ilona ilmoittaa Loviisalle ja pehtorille saaneensa
Aarnelta kirjeen, jossa timéi ilmoittaa tulevansa kotiin. Ilmoitus helpottaa
kaikkia ja antaa vield uskoa paremmasta. Rovastin odottamaton saapuminen on
vaikuttava draamallinen kddnne ja enteilee Niskavuoren lopullista kohtaloa.

Toisen kohtauksen alussa surutaloa koettelee pehtorin ja tallimiehen rintamal-
le joutuminen ja palkollisten lakkouhka. Epdtoivoon joutunut Ilona ilmoittaa,
ettd hédnelli ei ole rahaa, milld maksaa. Ndin on valmistettu tarpeellinen hetki,
umpikujaan ajautuminen, jotta odottamaton, salaperdinen vieras voisi tulla
taloon. Loviisan pyynn0sté jaa Juhani Mattilaksi itsensé esitellyt mies (oikealta
nimeltdidn Juhani Multia) Niskavuorelle. Viimeksi mainittu suhtautuu tyonteki-
joitd kohtaan rauhallisesti ja ymmartdviisesti ja saa ndmé ainakin toistaiseksi
pysymaéén aloillaan ja jatkamaan tyotddn. Ndin Niskavuorta edustaneet viasyneet
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voimat ovat saaneet Juhanissa jonkinlaista, toistaiseksi kuitenkin varsin epidmééa-
rdistd toivoa. Juhani on nimittdin entisen Malviina-meijerskan ja Juhani Niska-
vuoren avioton poika. Hén on aseistakieltdytyjd ja saapuu Niskavuorelle
viranomaisia pakoon. Loviisa selvittdd Malviinan pojalle hidnen syntyperénsé ja
juurensa. Juhanin henkil6llisyyttd koskeva salaisuus on draamallinen jannite,
joka laukeaa ndytelmén lopussa Loviisan paljastaessa Juhanin syntyperin.

Malviina oli Niskavuorelta pakonsa jélkeen siirtynyt padkaupunkiin tehdas-
tyoOlaiseksi ja kohonnut ammattiosastonsa puheenjohtajaksi. Niskavuoren kurki-
hirren alla on todellisen kasvatuksen tyovden eldméédn ja tyovéenliikkeeseen
saanut Niskavuoren perillinen. Justiing-niytelmin sankarittareen verrattuna
Malviina on poikansa kasvatuksessa ollut ehdoton. Tulokset nékyvétkin heti.
Juhani osoittautuu syntyperénsé kuultuaankin uskolliseksi sosiaaliselle taustal-
leen. Hiin pysihtyy isdnsd valokuvan eteen ja toistaa sanaa “’isd’’, mutta huomaa
helpotuksekseen, ettd se sana ei kasvata hénelle juuria Niskavuoreen. Juhani
vélttdd omaisuuden salakarit.

Palkolliset tulivat Loviisan puheille pian Juhanin taloon saapumisen jilkeen.
Niin kirjailija saattoi vélittomaésti paljastaa Juhanin suhteen tyovéikeen ja antaa
yleisolle erikoista valppautta sankariksi kohoavan Malviinan pojan toimien
seuraamiseen ja kohdistaa huomionsa siihen, voiko tyolédisluokan kasvatti toimia
yksityisomaisuuden sdilyttdmisen puolesta. Juhani on selvésti Niskavuorelle
saapunut uuden ajan airut. Hén ei tee poikkeusta samaan ryhméén kuuluvien
Hella Wuolijoen sankarittarien joukossa, silld Juhanin ja vanhaa yhteiskuntaa
edustavan naishahmon vélille muodostuu sympaattinen suhde. Sankari oivaltaa
jo ensimmaisessd keskustelussaan Loviisan kanssa, miten tdmé on saanut kérsiad
rahan vallassa eli miten tdm4 oli traagisesti pyrkinyt sdilyttdméadn inhimillisyy-
den kovan ulkokuorensa alla. Voidaan siis kaikesta huolimatta odottaa, etti
Juhani my6s konkreettisesti puolustaisi vanhan maalaiseménnén perushahmoon
katkeytyvdd myoOnteisyyttd ja samalla Niskavuorta. Talon palkollisten tultua
rauhoitetuiksi katsoja kykencc jo arvaamaan, etti seuraavissa kuvaelmissa
kirjailija keskittyy esittiméddn Niskavuoren naisten sekd Martan ja Loviisan
lasten lopullista vélienselvittelyd, jossa Juhani toimisi avainasemassa.

2. Shakaalit saapuvat Niskavuoreen

Martan vierailu Niskavuorella kolmannessa kuvaelmassa kéynnistdd lopullisen
taistelun Niskavuoresta. Martta on ldhettdnyt etukédteen miehensd tohtorin
urkkimaan Niskavuoren asioita, mutta tdmé joutuu luonnollisesti Loviisan
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edessd paljastamaan vaimonsa suunnitelmat. Martan ja tohtorin raha-avioliitto
paljastuu tdssdkin ndytelméssd kaikessa alastomuudessaan. Naimalla Martan
tohtori sai edellisen vaimonsa aiheuttamat taloudelliset iskut korjatuiksi, mutta
nyt mies joutuu maksamaan uudesta avioliitostaan raskaan epdinhimillisyysve-
ron. Martta on saanut tyttdrensd perintdosuuden vuoksi syyn penkoa Niskavuo-
ren asioita ja vaatii holhoojaa Aarnen omaisuudelle seki laillista perunkirjoitus-
ta.

Wuolijoki on liittdnyt Martan porvarisrouvan hahmoon vield saksalaisihailun
syventdidkseen entisestddn tdmédn ja Ilonan vélistd kuilua. Suuttuneena ja
hysteerisend Martta paljastaa Niskavuorella mahdollisimman loukkaavasti Aar-
nen eldmén salatun puolen. Hian huutaa julki suuttumuksensa:

Kylla te sen tieddtte, ettd kohtalo on Ilonalle kostanut. Aarne juopotteli ja
hénelld taisi olla tusina naisia perdssdin, ennen kuin meni sotaan karkuun.
Kysykda rovastilta kuinka monta tyttdd on tunnustanut hénelle. Ja oli vield
olevinaan kuin olisi Ilona muka ollut ainoa. *

Huolimatta siitd, ettd Martta on vain yksi niistd shakaaleista, jotka alkavat
kerddntya Niskavuoren ympdrille, on hinen asemansa kuitenkin ndiden joukossa
tapahtumien kulkuun nihden méérdavin: ensinnékin Martta pitdéd asuinpaikka-
naan pappilaa, josta Wuolijoki rohkeasti rakentaa porvarillisen kaksinaismoraa-
lin pesépaikan. Toisaalta juuri Martan kautta niyttavat kulkevan viestit Loviisan
lapsille, ennen kaikkea viimeksi mainittujen itseoikeutettuna johtajana toimival-
le ministeri Kaarle Niskavuorelle. Pappila on erdénlainen kotirintaman juonitte-
lujen pddmaja, jonka kautta ministeri Niskavuoren tie kulkee kotitaloonsa toisen
ndytoksen ensimmadisessd kuvaelmassa.

Ministerivierailun kehyksend ovat Loviisan syntymépaivét. Jélleen kirjailija
kayttdd hyvdkseen Sandraa erdédnlaisena sanansaattajana, tulevien tapahtumien
varoittajana. Hén tietdd kertoa Loviisalle, ettd Kaarlo ja apteekkari ovat
kokoontuneet pappilaan Martan luokse keskustelemaan Loviisan holhouksena-
laiseksi tekemisestid. Apteekkarin — pitidjén kotijoukkojen paallikon — mukanao-
lo ei ennusta hyvdi Juhanille.

Niskavuoren leivissd Aarnen menestyvid sisaruksia nimitettiin nousukaspor-
varistoksi, silld he tahtoivat kédyttia itsekkaasti Niskavuorta vain omien valtapyy-
teittensd toteuttamiseksi. Tdsmilleen sama tilanne, mutta vieldkin korostetum-
pana, toistuu viimeisessd Niskavuori-ndytelméssd. Kaupunkilaisnousukkaiden
eldmidn on tullut lisihuolia ja siis enentyvédi rahantarvetta. Tatéd yhteiskunnallis-
ta kerrostumaa edustavan ministeri Niskavuoren sanat ovat paljastavia. Hella
Wuolijoki romahduttaa ministerin korkeasta virka-asemastaan alas pikkuporva-
rillisten huolien rasittamaksi ihmiseksi kuvaamalla hermostunutta Kaarlea
seuraavien vuorosanojen valityksella:
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Kaarle: Meilld on niin paljon surua. Hilkka menee naimisiin erdédn nuoren
kersantin kanssa. Koivunen nimeltdén.

Vanha eménté: Herra jesta. Nuorihan se vield on se likka, kahdeksantoistavuo-
tias. Kuka se Koivunen on?

Kaarle: Mika lie peltisepdn poika Turusta. Eikd pennin pyoryldd. Taytyy ottaa
meille asumaan... Lapsi on tulossa. Hyvé, ettd korjaa omansa.

Vanha emintd: En miné oikein tdhdn maailmaan enda sovi. Onko se poika edes
mitdén oppinut?

Kaarle: Konttoristi tiilitehtaalla. Eik& Hilkkakaan vield ole ylioppilas. Karoliina
on aivan murtunut...’

Myo6hemmin kiy selville, ettd Fredrik-veljelld on muitten rahahuolien lisdksi
samankaltaisia vaikeuksia. Hella Wuolijoki saa samalla tilaisuuden ilmaista
kaunaansa Suomen hallituksen harjoittamalle sotapropagandalle:

Vanha eméntd: Mitds maailmalle kuuluu? Ennen kaikkea sotaan? Jokos sitd
ollaan Pietarin portilla?

Kaarle: Tarkoitatkos Pyhdn Pietarin? Kylld me sielld olemme olleet pitkédn
aikaa. ©

Viranomaisia paossa oleva Juhani puhuu palkollisille epiilyksistdén sotaa ja
sen menestymistd kohtaan ja syyllistyy ndin raskaaseen rikokseen. Tieto
Niskavuoren uuden pehtorin sanoista kaikuu kotijoukkojen komentajan korviin.
Kun Hella Wuolijoki nyt kuvaa ministerin — siis hallituksen — salaavan tiedot
todellisesta sotatilanteesta, kirjailija pyrkii ennen kaikkea siihen, ettd Juhanin
mielipiteet ja toiminta saisivat katsojan sympatiat puolelleen. Kaarle Niskavuo-
ren kdynti sen sijaan paljastaa mahdollisimman nékyvésti ministerin pddmééran
oman nahkansa pelastamiseksi. Rahaa tarvitsevalle ministerille on elintdrkeité
myydd Niskavuoren maat ennen edessd vélttiméattoména olevaa katastrofia,
mistéd ollaan tehokkaasti vaiettu. Kaarle tietdd, ettd Niskavuori jaetaan ja suuri
osa luovutetaan karjalaisille. Hén yrittdad saada Juhania puolelleen pehmittéi-
maén Loviisaa ja suunnittelemaan Niskavuoren jakoa. Tdhdn Loviisan elamia
kunnioittava Juhani ei suostu. Silmukka Juhanin ympérilld alkaa kiristyd ja
hédnen on ldhdettdvd. Hénen sanansa yksindiseksi jadvélle Ilonalle ennustavat
kuitenkin paluuta takaisin Niskavuorelle Ilonan luokse. Ajankohdankin Juhani
madrittelee juuri niinkuin Hella Wuolijoen romanttisen sankarin pitdékin:
”Kello kuusi rauhan jilkeen.” 7 Tdmé aika koittaa seuraavassa eli viimeisessd
kuvaelmassa, jolloin Juhanilla on Niskavuoren tulevaisuuden avaimet késissaan.



209
3. Kulkurivalssin Antti ja Juhani Multia

Juhani, Niskavuorelle saapunut outo mies n&hdédén helposti aivan uudeksi
hahmoksi Hella Wuolijoen henkildgalleriassa. Néin ei todellisuudessa kuiten-
kaan ole asia. Pienoisnédytelméssadn Kulkurivalssi — jota ei pida sekoittaa Mika -
Waltarin Kulkurinvalssiin — Hella Wuolijoki sijoitti maalaistalon miljodseen
saman henkildkuvion kuin viimeiseen Niskavuori-ndytelméédnsi: tuntematon,
rehti mies, leskeksi jdényt nuori eménté sekd talon vanha eménté. Pienoisndytel-
ma ilmestyi vuotta ennen Niskavuoren naisia eli vuonna 1935. Naytelma ilmestyi
siis ajankohtana, jolloin teatterit olivat sulkeneet Hella Wuolijoelta ovensa Laki
ja jéarjestys -hélyn johdosta. Ndin Kulkurivalssia voidaan pitdd Hella Wuolijoen
vakavana yrityksena siirtyd maaseudun elimain ja ihmisten kuvaamiseen. Kulku-
rivalssi tuli julkisuuteen porilaisen Satakunnan Kirjateollisuus OY:n jérjesté-
méisséd ndytelmaikilpailussa ja saavutti toisen palkinnon sarjassa 1- ja 2-néytoksi-
set ndytelmit. Yksindytoksisen hiamaldisndytelmédnsd Hella kirjoitti salanimella
Felix Tuli.

Pienoisndytelmédn sankari Antti Nurmi on tuntematon kulkija, joka on
joutunut ammattimiehend ldhteméaén Helsingistd maaseudulle etsimdén tyota —
siis tavallaan pakomatkalle hidnkin. Maalaistaloon véliaikaiseksi ojankaivajaksi
tullut kulkija paljastuu Juhani Multian tavoin luokkatietoiseksi, miké ilmenee jo
seuraavista Antin sanoista: ”Ty0téd pitdd olla ja jos ei sitd anneta, niin lahden
hakemaan, kunnes péésen sille maalle, missé sitd on. Noyra en ole, silld myyn
tydvoimaani enké itsedni. Ja jos ei maailma anna tyotd, niin tehdddn maailma
sellaiseksi, ettd siltd tyotd piisaa.”® Antti ilmaisee ndin mahdollisimman suoraan
Hella Wuolijoen oman yhteiskunnallien toimintaohjeen, jota hén toisti useissa
esitelmikonsepteissaan sekd esimerkiksi Justiina-ndytelmén esipuheessa. Mak-
sim Gorkin kulkurityyppien tavoin Antti asettaa oman vapaan eldménsi
talonpojan eldméé rikkaammaksi. Hella Wuolijoen kulkuri toteaa:

Sellainen talollinen, joka téssd on saanut maatilkun haltuunsa, luulottelee nyt
olevansa maailman herra, hikoilee ja sdéstdi ja luulee, ettd elimé loppuu hénen
taloonsa, eikd tiedd maailman iloista ja eldmén kohinasta. — Avaappas radio, niin
kuulet kuinka sielld kohisee ja vinkuu. *

Sanat radion ilmaisemasta elimén kohinasta Hella Wuolijoki siirsi ndytelméaénsa
Juurakon Hulda. Sankaritar kuuli radiosta maailman metsdn kohinan ja
uskaltautui nousta ja hyljatd mokkildisen tyttdren eldmén. Tatd rohkeutta nousta
Jaakko Ilkan tavoin vaikeuksien vaikertamisen keskeltd Wuolijoki ilmaisi jo
Kulkurivalssin sankarin myota.
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Antti sekd talon palkolliset tietdvit, ettd nuoren emidnnin Eveliinan elimén
tdyttda totuttu, mekaaninen tyonteko, niin ettd usein yotkin tdmé saattaa valvoa
maitolitroja - ja rehuyksikoitd laskien. Tédsméilleen samanlainen on Ilonankin
kohtalo hédnen tultuaan Aarnen mukana velkaisen Niskavuoren eménnéksi.
Eveliinan tilanne johtuu osittain siitd, ettd isdntdi ei talossa ole, mutta Antti —
kuten my6hemmin Juhanikin — nékee pééllimmaéisend yksityisomaisuuden tuot-
tamat kahleet. Antti on Juhani Multian sekd my6s Hella Wuolijoen nuorien
sankarittarien tavoin vanhamuotoiseen yhteisoon tullut uuden ajan airut.

Antin sanat elimén vapaudesta eivit kohdistu ainoastaan nuorelle eménnille,
vaan my0Os talon palkollisille kannustukseksi nousemaan ja muodostamaan
luokkatietoisuutta. Tdmadn pddmiadrdn ilmaisemiseksi Antti tarttuu silakan
hintddn ja sanoo sanat, jotka sittemmin tulivat tunnetuiksi koko maailmalle
Bertolt Brechtin omiin nimiinsd ottamasta nidytelméistd Herr Puntila und sein
Knecht Matti:

Terve sind silakka! Sind koyhédn kansan sirvin ja suolainen suolivaiva! Meresté
olet sind tullut ja maahan pitd4 sinun menemédn! Sinun voimallasi nykyddn
kaatuvat hongikot ja kylvetdén pellot ja sinun voimastasi kdyvit ne koneet, jotka
eivit vield ole ikiliikkkujia. Voi silakka, jos ei sinua olisi, niin alkaisimme vaatia
emdnniltd silavaa, ja kuinkas silloin kévisi!

Antin silakkaruno oli erittdin osuva, silld nuori eménté joutui talonpitovai-
keuksissaan pitdméédn palkolliset vaatimattomilla ruuilla, 14hinné silakalla ja
kuoritulla maidolla. Antin sanat vievit ndytelmén kulminaatiopisteeseen, johon
liittyy yllatyksellinen kdénne. Silakkarunon seurauksena nuori eméntd kidskee
ajurin hakemaan itselleen silavatalon ja antaa télle lopputilin. Antti ei huoli
rahoja, vaan toteaa, ettd muistoksi ja lahjaksi hdn Eveliinalle ojan kaivoi. Nyt
vihdoin paljastuu Antin ja Eveliinan aikaisempi suhde. Antti oli toistakymmentéi
vuotta sitten asunut samoilla seuduilla ja rakentanut itselleen mokin, johon
morsiamensa Eveliinan piti tulla. Eveliina kuitenkin pelkési kdyhén lapsuuden-
kotinsa raskaitten muistojen palaavan uudelleen todellisiksi. Kdyhdn kohtaloa
viélttddkseen nuori nainen menikin naimisiin varakkaan talon sairaalloisen pojan
kanssa ja pddsi emidnnédksi. Morsiusaikansa seurauksena Eveliina sai Antille
tyton, joka syntyi Ville-isdnnén kanssa solmitun avioliiton aikana.

Eveliina ei uskaltanut ottaa eldm4a vastaan avoimena ja rohkeana, vaan joutui
pakenemaan sitd. Ndin hénessd havaitaan samoja piirteitd, jotka tulivat tutuiksi
Niskavuori-sarjassa Martan ja Hetan myo6téd. Eveliina puhuu Hetan tapaan talon
tiukasta “ocrninkista” esimerkiksi vden palkkojen suhteen. ! Talossa ei
Eveliinan méidrdyksestd tanssita, joka on selvd merkki ilottomasta ja kiredsté
ilmapiiristd. Tastd kaikesta vanha eminti Kirsii, silli hian on — kuten Loviisa
Niskavuoren leivissd — antanut nuorelle eménnélle vallan toimia.

Aivan kuten Niskavuoren Hetassa, niin my0s Kulkurivalssissa lapsi kiintyy
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oikeaan .isddnsd. Isdn ja lapsen vilille muodostuu kummassakin néytelméassé
vetovoima huolimatta ditien yrityksistd vastustaa sitd. Varsinkin Niskavuoren
Hetassa isdn ja lapsen vetovoima kéy nékyviin vaikuttavalla tavalla. Kun
Lammentaustan Santeri kdy ylldttden Muumaéelld, herdd pikku-Antti ja tulee
huoneestaan tupaan ja sanoo litkuttuneelle Santerille: ”’isd”’. > Tdssd kohtaukses-
sa Hella Wuolijoki tavoittelee Kuunsillan mystisyytta.

Kulkurivalssi paittyy siihen, ettd Eveliina tunnustaa lapsen oikean isén
vanhalle eménnille. Rehdistd tydmies Antista pitivd vanha eméintd on valmis
pitdméadn Anttia poikanaan ja ndin ndytelmé saa kerralla onnellisen lopun. Antti
jad isdnniksi taloon ja Eveliina 16ytdd uudelleen rakkauden. Hella Wuolijoki ei
kyennyt Kulkurivalssissaan antamaan sittenkaan vastausta yksityisomaisuuden ja
ithmisen vapauden véliselle suhteelle, silli hidn antaa sankarinsa astua siihen
samaan tilanteeseen, jonka tdmid itse juuri oli jyrkin sanoin tuominnut.
Viimeisessd Niskavuori-ndytelméissddn Hella Wuolijoki luo uuden tilaisuuden
sankarille toimia kahden naisen hallitsemassa, vaikeuksien keskelld kamppaile-
vassa talossa.

4. Juhani ja Niskavuoren naiset

Niskavuoren uusi pehtori joutuu nidkeméddn, miten Ilona-eméntd on loppuun
saakka ndédntynyt yrittdessddn sdilyttdd taloa tyontekijoiden palkkojen kustan-
nuksella, etsiessddn mahdollisuuksia suorittaa lankeavia pankkikorkoja ja mak-
saa vekseleitd. Ilona ndkee edessdédn jo samat mahdollisuudet kuin miehelldén ja
toteaa: “’Taitaa olla parasta ldhted jonnekin etulinjalle tai ottaa nuora ja hakea
Niskavuoren metsédstd mahdollisimman vahva kuusi.” ¥ Nuoren eménnén sanat
laukaisevat hénen ja Juhanin vélilld periaatteellisen keskustelun talollisen
eldmastd, jota kdydddn Juhanin pehtoriajan loppuun saakka. Keskustelu valmis-
taa ndytelmén viimeisessd kuvaelmassa tapahtuvaa Niskavuoren kohtalon lopul-
lista sinetditymistd. Juhani joutuu tuskaisesti repimddn auki kaikki ne Ilonan
haavat, jotka vuosien kuluessa ovat peittyneet. Kysymys, jonka ympérilld
keskustelu kdyddin, on itse asiassa sama, minkd Ilona Niskavuoren naisissa
Aarnelle esitti. Kysyjdnd on nyt vain Juhani: ”Onko tuo Niskavuoren maa
kaikén tdméan arvoinen?”

Luonnollisesti Juhani joutuu Ilonalle muistuttamaan paikkakunnalle kauan
sitten tulleesta nuoresta kansakoulunopettajasta. Rohkea nainen oli valmis
kédrsimddn kaiken yhteiskunnan halveksimisen, jos Aarne ei hdnen mukaansa
olisi ldhtenyt. Mutta silloin Aarne teki, kuten Juhani toteaa, “eldménsi
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kauneimman ja suurimman teon. Jétti talonsa ja ldhti taistelemaan yhdessa
nuoren opettajattaren kanssa koko maailmaa vastaan”. Juhani kéy lapi myos sen
vaiheen, jolloin Loviisa haki poikansa takaisin. Palatessaan Niskavuorelle Ilona
unohti kaiken sen, minké oli tahtonut tehda ihmiskunnan hyvéksi. My6s kaikki
se, mistd Aarne Ilonassa oli pitdnyt, hukkui. Ilona luopui rohkeasta taistelijan
tehtdvéstddn ja hanen kohtalonsa oli sama kuin Niskavuoren miesten. '> Juhanin
ilmaisuissa on samaa arvostelua, jota Hella Wuolijoen todettiin saaneen
“radikaaliselta nuorisolta”, joka ei hyvédksynyt Ilonan paluuta Niskavuorelle.
Juhani Multian saapuminen Niskavuorelle merkitsee sité, etta kirjailijaa vastaan
suunnattu kritiikki ei ole ainakaan kokonaan osunut harhaan.

Hella Wuolijoen sankaritarminélld on mahdollisuus puolustautua. Sen hén
tekeekin tavalla, joka ilmaisee, ettd hin on kokenut tydssdén ihmisen ja luonnon
yhteyden, maahengen vikevin olemassaolon. Se on tirked ja ratkaisevan
myonteinen puolustus. Ilona lausuu:

Kun istuutuu tdmén talon ruokapdydén paahén ja katsoo, ettd sekd omalla véelld
ettd véelld turvassa olisi kaikkea, kun nousee puoli viideltd aamulla koelypsylle
ja lumi narskuu saappaitten alla ja linnut kevééilld laulavat ja teeret ja metsot
soivat jarven takana ja lehmét ovat puhtoisia ja nirskuttavat heindé, ja valkoinen
tuoksuva maito virtaa dmpériin, silloin ei ajattele, vaan ottaa vastaan elamén
antimet ja nauttii. ¢

Hairiintymattomana maahenki ei kuitenkaan voinut ilmetd. Luonnon ja ihmisen
yhteys kirsi omaisuuden vékiniisen sailyttimisen armottomassa ahjossa. Velka-
taakka painoi. Aarne yritti Ilonan kaunnustamana jatkaa Niskavuorella tiede-
miesuraansa, kokeilua siemenviljelyksen alalla, joka oli tappiollista talonpidolle.

Vielle ei voitu maksaa kunnollisia palkkoja. Thailtu ja rakastettu maa alkoikin
uuvuttaa sekd niskavuorelaisia ettd sen pelloilla tyOskentelevid jdrvisid ja
salmisia. Ilonan entinen tietoisuus alkaa Juhanin myo6ti uudelleen nousta ja hin
toteaa: ’Aivan kuin me kantaisimme maata seldssimme, emmeka itse kulkisi
maan seldssd.” Samalla hdn tunnustaa Juhanille:

Kun astuu miehensé kanssa koekentille ja kouluttaa taimia puutarhurin kanssa ja
auttaa karjakkoa punnitsemaan vékirehuja ja on viisi-kuusitoista tuntia jalkeilla,
silloin on illalla niin védsynyt, ettei kirja kddessa pysy. Suoranainen ruumiillisien
vésymys syOpyy ihmiseen ja tylsistyttdd aivot. Kysymykset ja vastaukset seisovat
taivaanrannalla rivissd ja odottavat puheille padsyd, eiviatka paase. 7

Juhani sai Ilonassa herddméadn tdmén pitkiksi ajoiksi unohtamat aatteelliset
paaméarat. Han alkoi luottaa Juhaniin ja edesauttoi lopulta tdtd pakenemaan,
kun kuuli ministeri Kaarle Niskavuoren soittavan Juhanin vuoksi kotijoukkojén
esikuntaan.

Loviisa oli lisénnyt Ilonan luottamusta Juhania kohtaan, silld vanha eménti oli
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saanut selville yksinkertaisesti Juhanin luotettavuuden. Loviisa oli kysynyt
viranomaisia pakenevalta Juhanilta kohta timén saavuttua Niskavuorelle, rakas-
taako tdmad isdnmaataan. Juhani oli vastannut: ”’Kun erds hyvin suuri kirjailija
ndki isinmaataan raastettavan, hén sanoi: 'Syddmeni vuotaa verta, kun ajattelen
isdinmaatani!’ Niin tekee minunkin syddmeni.” '® Vastaus riitti Loviisalle ja hin
lupasi puolustaa ja suojella Juhania. Kun Ilona sitten kuuli tuntemattoman
naisen salaperdisesté vierailusta Juhanin luona, Loviisa rauhoitti Ilonaa sanoen:
”Hén tekee tyotd aamusta ehtooseen. Kylld sen meisté pitdisi olla samantekevaa
ketd hdn muuten tapaa ja mikd hidntd muuten huvittaa.” ' Hella Wuolijoki on
asettanut Loviisaan oman &itinsd Kadri Murrikin rauhallisuutta, ja hin samalla
sivuaa omaa jatkosodan aikaista toimintaansa, yhteyttddn desantti Kerttu
Nuortevaan. Loviisan rauhallisuus merkitsee kirjailijalle tavallaan julkista puo-
lustautumista: olihan hénet tuomittu maanpetoksesta.

Ministeri Kaarlen vieraillessa Niskavuorella Loviisa kyseli rauhasta, josta
hinen mukaansa koskaan ei makseta liian korkeata hintaa. Nimikin Loviisan
sanat puolustavat epdsuorasti Juhanin toimintaa. Lausuessaan ajatuksensa
Loviisa tuntee jo kuoleman ldheisyyden. Hénelle on alkanut selvitd, ettad
Niskavuoren suurtila joka tapauksessa pirstoutuu ja maita jaetaan karjalaisille.
Kysymys on nyt endé vain siitd, miten Niskavuori tulee muuttumaan: siirtyyko
talon omaisuus uuden nousukasluokan kaupunkikoteihin vai sdilyykd talon
ydinosa sellaisen perillisen hallussa, joka tahtoo jatkaa tyotd. Kysymys on nyt
Loviisan maahengen lopullisesta kohtalosta, maahengen, jota hénen elossa
olevat lapsensa eivdt ymmartaneet.

5. Loviisan kuolema

Loviisan kuolema askarrutti Hella Wuolijokea hyvin paljon, kuten Kkirjailijan
viimeisten elinvuosien ldheisimpiin ystdviin lukeutuva Toini Havu kertoo.
Jouduttuaan vakavan sairaskohtauksen vuoksi sairaalahoitoon ja véltettydén
tidpérésti viikatemiehen iskun Hella Wuolijoki kutsui Toini Havun luokseen
sairaalaan. Riutunut Wuolijoki tahtoi ilmaista Havulle kokemansa kuoleman
laheisyyden. Kirjailija oli jaksanut puhua sairasvuoteellaan tuntikausia ja kuvata
sitd vapauttavaa tunnetta, jonka hédn oli kokenut kuoleman portilla. Hella
Wuolijoki oli tuolloin useaan otteeseen viitannut Loviisan kuolemaa kuvaavaan
viimeiseen Niskavuori-ndytelmaénsé, jota hin sanojensa mukaan ei vield ollut
“osannut” saattaa loppuun. Wuolijoki oli kertonut peldnneensd kuolemaa,
mutta totesi nyt ymmartdvansd kuoleman ja han oli lausunut painokkaasti;
”Eihédn kuolemaa tarvitse peldtd. Nyt mind osaan kirjoittaa Loviisan kuoleman.”
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Hella Wuolijoen jdédmistdstd on 10ytynyt muistiinpanon omainen kirjoituskat-
kelma, jonka ajatuksena on, ettd kuolleet eivdt hédvid, vaan ’ne ovat aina
olemassa ympérillimme nidkyméattomind”. #

Loviisa, Niskavuoren naisissa alunperin Ilonan varjoon jdédvéksi tarkoitettu
henkilohahmo, muodostui Hella Wuolijoelle rakkaimmaksi, ikd4n kuin ldhim-
miaksi omaiseksi. Omakohtaisesti koettu kuoleman léheisyys ja pelosta
vapautunut tunne on selvésti siirretty Loviisan viimeisten hetkien kuvaukseen.
Néytelmin viimeisessd kuvaelmassa ovat lapset kerddntyneet Niskavuorelle
pdéttdméaédn talon ja omaisuuden kohtalosta eli talon siitd osasta, joka séilyy
pakkolunastuksen jédlkeen. Loviisa jirjestdd vield viimeisilld voimillaan kdénne-
kohdan. Hén on pitdnyt Juhaniin yhteyttd ja nyt tdima Loviisan helpotukseksi
saapuu. Kirjailija toistaa siis samaa ndyttdmollistd effektid kuin Niskavuoren
nuoressa emdnndssd vanhan eménnén odotellessa Loviisaa. Nyt on aika paljastaa
Juhanin syntyperéd, mutta samalla tapahtuu myos toinen yllatys. Sosialisti Juhani
Multia on nimittdin uusi ministeri sodan jidlkeen muodostetussa hallituksessa.
Kykeneekd nyt Niskavuori sotien aiheuttamien raunioiden keskelld merkitse-
mééin endd mitddn kansakunnan elimain jdlleenrakentamisessa? Meneeko Niska-
vuori Loviisan mukana hautaan? Hella Wuolijoen niytelmissddn asettama
kysymys voidaan muotoilla seuraavasti: Onko Loviisan tyd tuomittu hdvidméaén
vai voidaanko sen perusteella rakentaa uutta?

Loviisa ilmoittaa middridnneensi testamentissaan niin, ettei tilaa kokonaisuu-
dessaan myydé, vaan ettd Aarnen ja Ilonen poika Paavo jia viljeleméén jiljelle
jaényttd osuutta. Juhani lupaa Loviisalle pyrkivinsé tekeméén kaiken voitavan-
sa, jotta Paavo saisi mahdollisuuden olla Niskavuoren isdntdné. Loviisan lapsille
sosialistiministeri lausuu seuraavaa:

Tahtoisin sanoa teille, iséni lapset, ettd mielelldni jatén teille sen osuuden talon
irtaimistoakin, jonka &itinne ilmoituksensa mukaan on minulle miaiarédnnyt. En
tarvitse sitd, — Ja toivon, Kaarle ja Fredrik, ettd voisimme yhdessd ilman
katkeruutta toimia pelastuneen yhteisen isinmaamme hyvéksi. %

Juhani, samoin kuin Loviisan lapsista Anna-Liisa, ilmoittaa luovuttavansa
osuutensa Paavolle. Juhanin pddtds merkitsee sosialistin antamaa siunausta
Niskavuoren tulevaisuudelle. Sosialistina Juhani ei siis anna tuomiotaan sellaisel-
le Niskavuorelle, joka tarjoaa mahdollisuuden oikean maahengen luomiseen,
ihmisen ja maan tasapuoliseen yhteyteen. Téllaisena hin nikee uuden Niskavuo-
ren, jota yksityisomaisuuden suunnaton paino ei rasita. Ratkaisevasti pienenty-
neen Niskavuoren iséntd ei kanna maata seldssddn, vaan maa kantaa nyt Paavoa.
Niskavuoren itsendinen pientila merkitsee yhd elinvomaista suomalaisuuden
tunnusmerkkia.

Juhanin sanoista Loviisa on saanut vakuuden, jonka hén pukee ilmaisuksi:
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”Mind uskon ihmiskunnan syddmen suuruuteen.” ? Nyt Loviisa tajuaa, ettd
hénen tyonsi ei ole valunut hukkaan, vaan etti sen myonteinen osa silyy.
Loviisa voi nyt kuolla rauhassa. Hella Wuolijoki kuvaa, miten viimeiseen uneen
nukahtavan Loviisan mieleen tulevat sddtyvaltiopdivien avajaiset tanssiaisineen,
joihin talonpoikaissdity ja Niskavuori ottavat osaa. Vanhan eménnén vésyneet
huulet toistavat suomalaisuuden nousun muistoja, jotka kohoavat myonteisyydes-
sddn herkdksi kansalliseksi tunnuskuvaksi. Suomalaisuustaistelun ja talonpoi-
kaissdddyn voiton symboli on Loviisalle hdnen keisarin tanssiaisissa pitdméansa
hame. Sen hidn ottaa mukaansa myos viimeiselle matkalleen. Loviisa sanoo
viimeisiksi sanoikseen:

Ilong, nyt ldhden kotia Niskavuorelle... Juhani odottaa minua... Pakkaa
matkalaukkuni. Saima, tuo se iso hylkeennahkainen tédnne. Pakatkaa sinne se
musta silkkinen, se oli niin komea hame, kun keisarin-tansseissa tanssin Juhanin
ja Virrivainaan ja Kiipulan kanssa. Juhani vei niin komiasti ... eihdn tuo
Virri-vainaa osannut... ja Kiipula sanoi, ettd olin komein eméantd sdddyssé. Ja
koko sddty kdvi mua tanssittamassa. Meurmannikin ... Juhani tulee minua
vastaan Hdmeenlinnaan... ja ... Visyttda... tiytyy jaksaa. Visyttdd niin kovasti
ja nukuttaa. %

Niin Hella Wuolijoki vei Loviisan kuolemaan ja péitti vaikuttavalla tavalla
Niskavuori-sarjansa ja samalla koko ndytelméituotantonsa. Hén sovitti lopulta
toisiinsa yksityisomaisuuden ja uuden maahengen ja tarvitsi tdmén suuren
pddmédrinsd toteuttamiseksi sosialistisen sankarin. Juhani Multia oli valmis
luomaan suomalaisen kansallisen taistelun kivijalalle uuden Niskavuoren osoitta-
maan jatkuvuutta, josta tietoisena Loviisa sai kuolla.

Loviisan mahtava kuolema sai sanomalahtiarvostelun osoittamaan Hella
Wuolijoelle ihailua ja kunniaa. Samalla kiitettiin ndytelmén ohjaajaa Edvin
Lainetta, joka ndytelmdn kantaesityksessd juhli 25-vuotista taiteilijauraansa
ndytteleméilld Juhani Multian, sekd Elsa Turakaista, joka oli Loviisan roolissa.
Kansanteatteri-TyOvdenteatterin ensiesitys sai muutenkin suurta huomiota osak-
seen: ldsnd oli maan korkeinta johtoa, mm. pddministeri Urho Kekkonen.

Suomen Sosialidemokraatti siteeraa Loviisan sanoja: ’Mind uskon ihmiskun-
nan syddmen hyvyyteen.” Lehti toteaa, ettd ndilld sanoilla Hella Wuolijoki
lausuu vakaumuksensa ihmiseldmén perimmadisen pyrkimyksen suunnasta. Us-
kollaan ihmisen sydidmeen Wuolijoki osoittaa tien, jolla niin yksilén kuin
kansakunnankin tulevaisuus ohjautuu ehyempiin ja parempiin uomiin. 2 Toini
Havun kirjoituksesta Helsingin Sanomissa kuultaa hinen kdyméinsd keskustelu
Hella Wuolijoen kanssa, joka koski Loviisan kuoleman sisdistd sopusointua ja
tulevaan aikaan ulottuvaa humaania ihmistakkauden viestid. Se yhdistda toisiin-
sa Loviisan sekd Juhanin ja Ilonan pddmaéaéarat. ** Hella Wuolijoen viimeisesta
ndytelméstd useisiin sanomalehtiin kirjoittanut nimimerkki ”Philomusa” (Mar-
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jatta Védidnidnen) néki Hella Wuolijoen suomalaisen talonpoikaiston suurkuvaa-
jana, jos kohta, kuten arvostelija huomauttaa, Wuolijoesta "muuten” voitaisiin-
kin olla ”mitd mieltd tahansa”. %

6. Ohjaukset ja alkuteksti

Kuten yleensd Hella Wuolijoen niytelméit, myos Entds nyt, Niskavuori? ilmesty
painettuna suurelle yleisolle sellaisessa muodossa, jossa ndytelmé kantaesitettiin.
Ohjaaja saattoi siis vaikuttaa — tosin vain kirjailijan sallimissa puitteissa —
painettuun tekstiin. Niskavuori-ndytelmisté oli ohjaaja Eino Salmelainen koros-
tanut omaa osuuttaan nimenomaan Niskavuoren naisten lopullisessa muotoutu-
misessa. Entds nyt, Niskavuori? on toinen, joka kantaesityksen saavuttaessaan
oli kokenut erditd ndkyvidkin muutoksia. Toisin kuin Niskavuoren naisista on
viimeisestd Niskavuori-ndytelmaésta tallella Hella Wuolijoen alkuperdisteksti. Se
on luettavissa Tampereen Tyovéden Teatterissa sdilytettdvéstd Eino Salmelaisen
paékirjasta.

Verrattaessa alkuversiota kantaesitystekstiin huomataan, ettd Juhanin henki-
l6hahmoa on lievennetty: alkutekstissi — ja osin vield Salmelaisenkin ohjaukses-
sa — sankarin luokkatietoisuus on saanut korostetumman ilmauksen. Esimerkiksi
Hella Wuolijoki panee alkutekstissdén Niskavuorelle saapuneen Juhanin laula-
maan seuraavia sanoja: ’Vapauden valtakuntaan tietd rinnoin me raivata-
han...””? Eino Salmelaisen kynd on pyyhkinyt Juhanin vallankumouslaulun yli.
Myo6s Edvin Laine on poistanut ilmeisesti arkaluontoiseksi nédhdyn kohdan,
mutta sen sijaan pannut Juhanin hyriilemééin isinmaan ja Himeen kauneutta J.
L. Runebergin sanoin: Ja Roineen armaiset aallot sen rantoja hyvéelee...”®
TyoOvéen taistelulaulua hyréilevéssi ja samalla yksityisomistusta puolustavassa
Juhanissa Hella Wuolijoki kuvasi itseddn sopeuttamassa sosiaalista taustaansa
omaksumiinsa pddmadriin: Juhani ilmensi tieteellisen sosialismin periaatteille
mahdollisimman kaukaista, kdytdnnollistd suhdetta maanomistukseen. Alku-
tekstissd ja Eino Salmelaisen ohjauksessa Loviisa viehéttyy selvisti erdistd
Juhanin suomalaista sotapolitiikkaa vastaan suunnatuista mielipiteista.

Ilonaa sodan ja vékivallan vastustajana ovat ohjaajat korostaneet puuttumatta
Wuolijoen alkutekstiin. Kaarle Niskavuori — jonka etunimi vield Niskavuoren
Leivissd oli Kaarlo — esiintyy sitd vastoin alkutekstissd sotaisammin kuin
kantaesitystekstissd. Huolimatta siitd, ettd ministeri tietda tappion hdimottévin,
hidn kaikesta huolimatta toistaa sotaintoa uhkuvia taistelusanoja: Jéitd vat-
saan.” Painetusta tekstistd puuttuvat myos Kaarlen sanat siitd, miten "’kaikenlai-
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nen roskavéki pyrkii hallitukseen muka rauhaa aikaansaamaan”.* Téllaisen
ilmaisun tarkoituksena on ollut Juhanin korostaminen rauhanministerina.

Hella Wuolijoen alkutekstissé esiintyy vield Niskavuoren maiden ostajiakin.
He ovat Karjalan siirtolaiset Miihkaili ja Petteri, mutta Niskavuori ei ole kaupan
karjalaisillekaan. Edvin Laine on jattdnyt irralliselta tuntuvan — ja karjalaisia
tuskin mairittelevan — episodin kokonaan pois.

Loviisan sankarillisuus, pysyminen uskollisesti kohtalon méardamalla paikal-
la, huipentuu viidennessé eli viimeisessé kuvaelmassa. Loviisan ylevdin, mutta
samalla herkkd4n kuolemaan koko draamallisen voiman keskittdnyt Edvin Laine
sai osakseen Hella Wuolijoen kiitoksen samoin kuin kantaesityksen vanha
emdntd, Elsa Turakainen. 3 Harvat myohemmaéat Entds nyt, Niskavuori?
-ndytelmén ohjaajat lienevét tienneet, ettd Laine poisti eniten nimenomaan
ndytelmén viimeisen kuvaelman tekstid. Seurattaessa Wuolijoen alkutekstié
huomataan, ettd kirjailijalla on ollut selvid vaikeuksia aloittaa Loviisan kuole-
maan johtava nidytelmésarjan viimeinen kuvaelma. Se alkaa pitkédlla ja periaat-
teellisella Ilonan ja Loviisan véliselld keskustelulla Niskavuoren tulevaisuudesta.
Laine on pyyhkinyt kokonaan pois useita sivuja kattaneen keskustelun ja voi
ndin siirtyd pian kuvaamaan itse tapahtumia, omaisten kokoontumista eli
voimien ja vastavoimien viimeistd ja lopullista ryhmittelyd. Hella Wuolijoen
alkutekstid seuraten Edvin Laine on vienyt tapahtumat Loviisan kuolemaan eli
edelld lainattuihin vanhan eménnén viimeisiin sanoihin. Laine pd4ttd4 ndytelman
sithen, ettd Loviisa kannetaan huoneeseensa. Lisnéolijat palaavat sitten jarkyt-
tyneind yksi toisensa jélkeen takaisin.

Hella Wuolijoen alkuteksti ei kuitenkaan vield pdédty tdhidn. Kun Loviisa on
siirretty makuuhuoneeseensa, niyttimolle saapuvat vield tutut tydmiehet Joki-
nen ja Salminen tapaamaan Juhania. Toverillisesta keskustelusta ilmenee, etti
miehet olivat auttaneet Juhania pakenemaan viranomaisia ja ilmaisevat nyt
keventyneind ilonsa uudelle ministerille. Puhe kédéntyy Loviisaan, josta Jokinen
toteaa kunnioittavasti: ’Kylld me tiedimme, ettd vanha emiinté sua suojeli, ja
olemme mekin hénesté pitdneet. Oikeudenmukainen on aina ollut, vaikka onkin
ollut kova.” 32 Eino Salmelainen on Hella Wuolijoen alkutekstid seuraten
ottanut mukaan myds tyomiesten kdynnin Niskavuorella. Hella Wuolijoki on
Jokisen, Salmisen ja Juhanin viliselld keskustelulla korostanut selvésti néytel-
mén toisen sankarin, Juhanin asemaa ja kuvannut, miten syvét kansankerrokset
osoittavat Juhanille luottamusta. Tama episodi asetettuna aivan Loviisan kuole-
man yhteyteen ilmaisee samalla jatkuvuutta: uudet yhteiskunnalliset voimat
luovat uutta tulevaisuutta kunnioittamalla ja arvostamalla Loviisan tyota.

TyOmiesten poistuttua niskavuorelaiset tulevat itkien Loviisan huoneesta.
Vanha emintd on kuollut. Vasta nyt voi Ilona lausua viimeisen repliikkinsé,
jonka on todettu muistuttavan Usvantakaisten Villem-patriarkan kuoleman
kuvausta:
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Kuulitteko, kuinka Niskavuoren maa tdrdhti ja pulterit vierivit rinnettd pitkin
alas, portinpielet murenivat ja Louhikoira ulkona ulvoo. Usva jirvestd nousee ja
verhoo Niskavuoren haavat. *

Témén jilkeen seuraavilla ndytelmétuotantonsa viimeisilld sanoilla Hella
Wouolijoki tahtoo kunnioittaa lapsuudenkokemuksiinsa sisdltyvdéd yhteyttd maa-
han, johon hénen esivanhempansa olivat uskoneet. Lilli laulaa: ’Oi muistatko
vield sen virren, jota lapsena laulettiin...”” 3

Toini Havu, joka melko ldheltd pédidsi seuraamaan Entds nyt, Niskavuori?
-ndytelmén kirjoittamista, korostaa, ettd Hella Wuolijoki itse ei pitdnyt Salme-
laiselle antamaansa késikirjoitusta vield lopullisena, vaan ’’ty0versiona’.
Kun Salmelainen ei ollut ilmaissut alkutekstin muokkaamiseen tarpeeksi haluk-
kuutta, kirjailija antoi késikirjoituksen myos Edvin Laineelle, joka saattoi ennen
kaikkea viimeisen kuvaelman lopputapahtumat sithen muotoon, missd ndytelméa
on tullut tunnetuksi. * Eino Salmelaisen viimeiseen Niskavuori-ohjaukseen
Toini Havu kiinnittddkin sangen kriittistd huomiota ja ndkee Loviisan henkilo-
hahmon vield jddneen puutteelliseksi. *

7. Uusi maahenki

Viimeisessd Niskavuori-ndytelméassid Entds nyt, Niskavuori? Hella Wuolijoki
kaytti Kulkurivalssista tuttua henkiloasetelmaa: aatteellisesti voimakas, véelle
tuntematon mies eldé tilapdisesti talossa, jota yrittdvét pitdd rahavaikeuksien
keskelld rasittuneet nuori eméntd ja vanha emintd. Kulkurivalssin sankarin
aatteelliset pddmadrit jaavit syrjddn ndytelmén lopussa, mutta néin ei kiaynyt
Niskavuoren péditdsndytelmédn Juhanille.

Viimeisessd Niskavuori-ndytelméssi kdy Juhani Multian my6té ilmi (1) Hella
Wuolijoen kunnioitus maalaisemidnnidn perushahmoa kohtaan. Niskavuoren

leivdn tavoin kysymys on siitd, kykeneeko Loviisa enéé siirtdiméin uskoa maahan
kenellekddn perillisilleen, vai jakavatko shakaalimaiset nousukasporvariston

edustajat Niskavuoren.

Niytelmén lopussa on siirrytty peruuttamattomasti uuteen, sodan raunioille
kohoavaan yhteiskuntaan. Sen aikaisempana airuena ja my0hempéné todellista-
jana toimii sosialismin aatetta edustava sankari. Timadn myo6td Hella Wuolijoen
onnistui vihdoin sovittaa sosiaalisen taustansa ja omaksumansa sosialismin
pddmadrit toisiinsa, mitd tehtdvia Ilona ei tdyttdnyt. Juhanissa kirjailija kykeni
ilmaisemaan vastakohtia tasoittavan kolmannen tien oikeutuksen pyrittdessi
yhteiskunnalliseen edistykseen. Pientilaksi muuttuneessa Niskavuoren talossa
omaisuuden kielteiset tunnusmerkit ovat poissa. Maahan solmitussa uudessa
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yhteydessd yhteiskuntaa rakentavat osat sdilyvdt ja maahengelle luodaan mah-
dollisuudet toimia tulevaisuudessakin.

Viimeisessd Niskavuori-naytelmassa eivdat (2) puhkea yhteiskuntaluokkien
véliset ristiriidat avoimeksi vihaksi tai konfliktiksi. Juhanin ja Loviisan, kahden
vastakkaisen yhteiskuntaluokan edustajan vilinen kunnioitus ja ymmaértavaisyys
ovat avainasemassa. Juhani sai sovittavalla toiminnallaan palkolliset pysyméén
aloillaan ja Loviisa puolestaan suojeli Juhania timén yhteiskuntajirjestykselle
vaaralliseksi katsotun vakaumuksen vuoksi. Néin konkreettisesti Hella Wuolijo-
ki luo ldheisen yhteyden vanhan ja uuden yhteiskunnan vilille ja ilmaisee
aatteelliset barrikaadit ylittdvd4 humanismia. Néin (3) niytelmé ilmaisee Hella
Wuolijoen uskoa isdénmaan yhdistdvddn voimaan.

Naisasia (4) liittyy viimeisessédkin Niskavuori-ndytelméassa yksityisomaisuuden
tuottamaan ihmisorjuuteen, miké sosialismin aatteiden nikdkulmasta on onnis-
tunut ldhtdkohta. Kuvauksen kohteeksi tdssd yhteydessd nousee Ilona, joka
kaventuu ja kuihtuu pddoman tylyn méaérédysvallan alla. Juhani elédvditti Ilonan
aatteellisesti ja muutti tdméan takaisin entiseksi Ilonaksi. Sitd vastoin Martta,
porvarillisen yhteiskunnan deterministinen tuote, pysyy samana. Hén edustaa
sokeasti omaisuuden vallassa toimivaa, onnetonta naista.

XIV LOPPUPAATELMAT

Tutkimus suuntautui selvittdiméén helposti ristiriitaiseksi tulkittavan suhteen
Hella Wuolijoen yhteiskunnallisen ajattelun ja hinen tuotantonsa sisdllon
viélilld: miten voi olla mahdollista, ettd sosialistina tunnettu kirjailija kirjoittaa
kaikkien kansalaispiirien rakastamia maaseutundytelmid? Néin hahmottui tutki-
muksen perusongelma ja saatiin aihe kysyé, ilmaiseeko Hella Wuolijoki néytel-
missddn yhteiskunnallisen ideologiansa ja miten. Ongelman merkittdvyyden
puolesta puhui omalla tavallaan jo sanomalehtikritiikki, joka usein — tosin
yleensd peitetysti — ilmaisi hdmmentyneisyytensd Hella Wuolijoen néytelmid
kommentoidessaan. Salanimen taakse kadtkeytyneen Hella Wuolijoen paljastu-
minen aiheutti myo6s kritiikin suunnanmuutoksia eréissé oikeistolehdissa.

Tutkimusongelman ratkaisemiseksi kartoitettiin Hella Wuolijoen aatteellisen
kayttdytymisen perustekijdt, jonka tuloksena rakennettiin erdénlainen ideologi-
nen viitekehys. Niin voitiin esittdd odotuksia ja oletuksia Hella Wuolijoen
yhteiskunnallista ideologiaa méarddvien keskeisten perustekijoiden esiintymises-
td hdnen maaseutunédytelmissddn ja suhteuttaa ndytelméanalyyseissé néytelmien
yhteiskunnallinen sanoma ideologiseen viitekehykseen. Tutkimuksen lopputu-
lokset voidaan koota seuraavaan muotoon.
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(1) Hella Wuolijoen yhteiskunnallisen ideologian muotoutumiseen vaikuttivat
ratkaisevasti hinen elamédnkokemuksensa. Wuolijoen irtautuminen vanhoillises-
ta ajattelusta ja pddmédrdnasettelusta sekd hdnen ldhestymisensé historiallisen
materialismin késityksid yhteiskunnan kehitystd sédételevistd voimista perustui
omakohtaiseen havaintomaailmaan. Téhdn myo6s rakentui hidnen kansalaissodan
jalkeen lopullisesti muotoutunut ndkemyksensd vastustaa luokkataistelua ja
vélittdmien eldménilmididen ulkopuolisia arvonmittoja. Yksil6tason ajattelijana
Wuolijoella oli kriittisen marxismin henked. Han ei yhteiskunta-analyysissaan
eikd kdytdnnon toiminnan pddméirissddn nojautunut vain jirkeen, vaan — jopa
ennen kaikkea — tunteeseen, joka motivoi hdnen pyrkimyksidén kaihtaa dogme-
ja, kylmiksi ndkemiédén sdantoja.

Dogmien ja ulkopuolisten arvonmittojen hylkddminen merkitsi sitd, etta
jarkyttdvien elamankokemusten aikaansaannoksensa sosialismin pddméédrien
omaksumiselle altis mieli ja ndin syntynyt teoreettinenkin kiinnostus marxismia
kohtaan ei Hella Wuolijoelle muodostunut jyrkéksi esteeksi sosiaalisesta taustas-
ta kumpuaville elimyksille. Wuolijoen proletaarisista kokemuksista kaukana
olevan eldménpiirin esiintymiselld oli marxilaisesta nakokulmasta katsoen nega-
tiivisia seurauksia: syntyi alttiutta myos ideologiseen kaksijakoisuuteen, mita
vaaraa kdytdnnon eldmén tasolla tarjosi hédnen “kaksoiseldménsd”. Se oli
samanaikaisesti toisaalta vallankumouksellisten suojelua ja avustamista ja yhtey-
denottoa suomalaiseen sosialismiin, toisaalta taas suomalaisen yhteiskunnan
vanhoillisten edustajien ihailua. Viimeksi mainittua yhteytté lujitti Hella Wuoli-
joelle jo Viron ajoilta tuttu talonpoikaisyhteisd, johon ymparisté6n hén uudel-
leen tuli Suomessa avioliittonsa kautta. Ideologinen kaksijakoisuus merkitsisi
niin sellaisen tilanteen syntymisti, ettd Wuolijoen ihailu vanhan yhteiskunnan
edustajia kohtaan heikentédisi hdnen omaksumiensa sosialismin pddmaidrien
esiintymisté ja nostattaisi viimeksi mainittujen rinnalle toisia aatteellisen kiinnos-
tuksen kohteita.

Juuri maaseutundytelmissddn Hella Wuolijoella oli tilaisuus palata sosiaali-
seen taustaansa ja siitd kumpuavaan alkuvoimaan, jossa maanomistus — tai sen
haave — ja usko maahan toimivat kansallisen itsendisyyden tukipilareina. Ndin
Hella Wuolijoen omaksumat sosialismin padméérét saattoivat saada vastaansa
kirjailijan alkuperédisen elimidnympériston. Maaseutundytelmait olivatkin kirjai-
lijan henkildkohtaista ideologista kamppailua omaksumiensa sosialismin p&a-
madrien eli valttiméattomiksi ndkemiensid yhteiskunnallisten muutosten ja sosiaa-
lisen periménsa vélilld. Lyhyesti sanoen, Hella Wuolijoen maaseudun ihmisié ja
elamdd kuvaavissa nédytelmissd kirjailijaan varhain vaikuttanut ympérist6 sai
parhaan tilaisuuden nousta, silld sen esiintymiseen Wuolijoen sosialismin omak-
sumisen laatu ei ollut asettanut jyrkkia esteitd.

Maaseutunéytelmien aatepohjan muotoutumisessa kyse on siis ennen kaikkea
siitd, minkédlaisen yhteyden Hella Wuolijoki néissd nidytelmissddn solmi sosiaali-



222

seen taustaansa ja ei-proletaariseen eldméénsé. Ideologisen viitekehyksen perus-
teella voitiin odottaa, ettd (1) Hella Wuolijoen sosiaalisesta taustasta kumpuava
usko maahan ja lujan maalaisemdnnédn ihailu olisivat takaamassa rauhallisen
siirtymén uuteen yhteiskunnaan, (2) luokkaristiriidat eivit puhkeaisi valttamét-
tomiksi konflikteiksi ja ne (3) voitaisiin sovittaa isinmaalliseen yhteistunteeseen
tukeutuen. Hella Wuolijoen kiinnostuksen (4) naisasiaan oletettiin saavan
ilmaisunsa henkilokuvauksessa, jossa rakentuisi kirjailijan pddmééra yhteiskun-
nallisen muutoksen vélttiméattomyydesta.

(2) Tunnusomaisena piirteend kaikille Hella Wuolijoen maaseutunéytelmille
draamallisen liikkkeen muodostamisessa on sankarittaren, harvemmin sankarin,
rohkea esiintyminen perinteisen jidykédssd, vanhojen sdintdjen ja normien
tdyttdmassd yhteisOssd, yhtd poikkeusta lukuunottamatta maaseudulla. Néytel-
mét jakaantuvat selvésti aatepohjaltaan kolmeen ryhméén. Jokaisessa ryhméssé
aatepohjaa sdvyttdd merkittdvélla tavalla ennen kaikkea nuori naishahmo,
sankaritar, jonka tunnusmerkit rakentuvat kussakin ryhmaéssé eri tavalla. Sitd
saatda ndytelmien muu keskeinen henkilogalleria, yhteisd, joka erdiltd merkitta-
viltd osiltaan muuttuu siirryttdessd ryhmésté toiseen.

(2.a.) Talon lasten poikkeuksellinen aatepohja ilmaisee, ettd nuoruusvuosi-
naan kirjailijalla oli vield sellainen tuntuma marxismin periaatteisiin, ettd hén
saattoi asettaa ne jopa omien eldmédnkokemustensa edelle. Tdhdn hén tarvitsi
koyhilistoladistd alkuperdd olevan sankarittaren sekd royhkeén nousukasmaisen
emdnndn, joka edusti mahdollisimman tdydellisesti maaseudulle ominaisia
taloudellisia intressejd. Nédin Hella Wuolijoki onnistui eliminoimaan sankaritta-
rensa toimintamiljoOstd kaiken marxilaisesti arveluttavan sosiaalisen taustan.
Tilalle on tullut marxilaisessa mielessd oikeaoppinen ympéristd eli selvd jako
riistettyihin ja riistdjiin, jollaiseksi Hella Wuolijoki ei koskaan itse eldvissd
eldméssd tahtonut maaseutua kokea. Toivottomaksi kuvatun maaseutuyhteis-
kunnan tilanteen vuoksi oli ainoa keino hyldtd maaseutu ja liittyd kaupunkien
tyOvédestoon ja ndin taistella sosialismin puolesta.

Esikoisteos on tyylipuhdas aateteoreettisen ajattelun tuottama nédytelma.
Kirjailija on onnistunut luomaan siiné juuri sellaisen kuvan agraariyhteiskunnas-
ta, ettd se yksiselitteisesti vastaa kansainvélisen sosialismin ohjelmaa maaomai-
suuden yhteiskunnallistamisesta. Néin ollen ndytelmien aatepohjaa ennakoivia
hypoteeseja laadittaessa ei otettu kylliksi huomioon sitd mahdollisuutta, ettéd
kirjailija pyrkisi esikoisndytelméssdén tukeutumaan pian jo kylmiksi ndkemiinsa
marxismin periaatteisiin. Hypoteesien osalta voidaan siis todeta, ettd Talon
lapsista puuttuu tyystin (1) usko maahan ja (2) kérjistetyt luokkaristiriidat
puhkeavat vélittomasti eikd (3) isdnmaallisuusaate voi esiintyd konfliktiken
ratkaisuissa, koska yhteistd isinmaata ei ndhdd olevan. Néytelméssé sankaritar
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taistelee (4) naisen alistettua asemaa sekd miehen holhousta vastaan. Wuolijoki
vie sankaritar Mariannen voittoon kieltdmélla tiltd kaikki toimintamahdollisuu-
det maaseudulla. Niytelmé on yksiselitteisen selvd luokkataistelundytelma.

(2.b.) Tarttuessaan uudelleen dramaatikon kyndén 1930-luvun alussa Hella
Wuolijoki ei endd voinut tuoda ndyttdmolle Mariannen kaltaista sankaritarta,
vaan kirjailijan elimidnkokemukset ja aatteellisten dogmien vastaiset pddméaérat
olivat sitten esikoisndytelmdn aikojen ratkaisevasti voittaneet alaa kirjailijan
tietoisuudessa. Tdma kdy ndkyviin niistd molemmista 1930-luvun néytelmista,
jotka vield eivit ottaneet kohteekseen kidytdnnOn agraarieldméi ja keskittyivit
kuvaamaan maaseudun koyhélistonaista. Sekéa Justiinassa ettd Juurakon Huldas-
sa kirjailija on ottanut maahengen ilmaisemisen kannalta selvén ja ratkaisevan
askelen pois Talon lasten ehdottomuudesta.

Sekd Justiinan ettd Juurakon Huldan syntyhistoria on samanlainen: sysdys
molempien néytelmien kirjoittamiseen tuli “ulkopuolelta” ja hedelmaillinen
drsyke innoitti kirjailijaa aatteellisesti. Tdméd ndkyy kummankin néytelmén
nuoresta sankarittaresta ja heiddn asemastaan. Molemmat ovat konservatiivises-
sa yhteisOssddn eldvid itsetietoisia maalaiskOyhéliston edustajia. Toisaalta he
kuitenkin ovat juuri sellaisia ’outoja lintuja”, joiden kaltaisia henkildhahmoja
ovat muutkin Hella Wuolijoen maaseutuniytelmien uutta yhteiskuntaa edusta-
vat sankarittaret ja sankarit — lukuunottamatta esikoisndytelmdad. Téillaisen
henkiléhahmon my®6té kirjailija paljasti omaa itsedén. Hén koki itsensa kaikissa
eldménvaiheissaan luokittelemattomaksi yksiloksi, *’valkoiseksi varikseksi”. Sitd
hén todella olikin. Niinpé Justiina ja Hulda eivit end4 voineet edustaa ehdotonta
luokkataistelua, vaan he osoittivat Hella Wuolijoen itsensd tavoin ’’outoina
lintuina” humaania pyrkimystd yhteiskunnalliseen muutokseen.

Varhaisndytelmén jilkeen lopullisesti kiteytyneen aatteellisen pddméadrdnsa
ilmaisemiseksi Hella Wuolijoen oli sekd Justiinassa etti Juurakon Huldassa
sankarittariensa liséksi jdrjestettdvd jonkin verran uudelleen muutakin keskeisté
henkilO6galleriaansa. Justiinassa koyhilistoldisen sankarittaren aatteellisen ja
samalla humaanisuuden voiton korostamiseksi tarvitaan laamannin vaimon
porvarillista rappeutuneisuutta ja miehen avioeroa. Rahan ja vallan himossaan
Hilda osaa kiyttdd hyvidkseen miehen heikkoutta, mihin Talon lasten Julia ei
vield yltdnyt. Justiina saa osoittaa Hildan bebelildiselld selvyydelli porvarillisen
yhteiskunnan deterministiseksi tuotteeksi. Samalla sankarittaren aattellinen
esikuvallisuus ja humaanisuus paljastuvat: hin ei vihaa naista, vaan sdéli téta.
Aatteellisella pddméaitietoisuudellaan ja rauhallisuudellaan hén saa laamannin
tyovéenliikkeen puolelle.

Sama peruskuvio toistuu péipiirteittdin Juurakon Huldassa, jossa sankaritar
uhmasi kaikkia yhteiskunnallisia tilastoja, sddnt6jé ja dogmeja kirjailijan itsensi
tavoin. Wuolijoki onnistui distansoimaan mainitut keskeiset ominaisuutensa
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maalaiskOyhélistdd edustavaan sankarittareen ja suorittamaan snellmanlaista
kritiikkiddn. Raha-avioliittoa havittelevan tuomarin silmien eteen kirjailija tuo
“unohdettua kansaa’ edustavan naisen, joka raivasi tiensa sivistykseen ja jonka
vastakohdaksi paljastui kenkaétaiteilija Kaavion eldmésta kaikin tavoin nauttiva,
asemaansa hyvédkseen kiyttdva tytir.

Molempien sankrittarien avioliitot tulevat olemaan ’’vertikaalisia”. Toisin
sanoen, korkea virkamies, tuomari, tulee solmimaan avioliiton maaseudun
koyhélistond edustavan naisen kanssa. Virkamies, eli Hella Wuolijoelle snell-
manlaisen kritiikin mukaan kansasta kauaksi eronnut herra, solmii nyt esitaisteli-
jasankarittareen kohdistamansa aatteellisen ihailun vuoksi uuden, positiivisen
yhteyden kansaan.

Sekd Justiinassa ettd Juurakon Huldassa saa ilmauksensa (1) usko ja
kiintymys maahan. Se saa sankarittaret toimimaan rohkeasti konservatiivisessa
ympdiristdssddn yhteiskunnallista avoimuutta osoittaen pddméirandan maaseutu-
koyhaliston elinolojen parantaminen. Koska Justiina ja Juurakon Hulda eivit
koskettele kdytdnnon agraarieldméd, niistd puutuu varsinainen maalaiseménnén
perushahmo. Se on korvattu molemmissa nédytelmissd konservatiivisen yhteis-
kunnan vanhalla, aristokraattisella jaénteelld, vanhalla naishahmolla. Kirjailijalla
el ollut vaikeuksia korostaa tdmén heikon ja samalla arvokkaan vanhan
yhteiskunnan muistomerkin my6td nuoren sankarittarensa toimintaa uuden ajan
airuena. (2) Luokkaristiriitojen kéirjistyminen puuttuu kummastakin ndytelmas-
td. Nain edellytykset (3) kansallisen yhteenkuuluvuuden esittdmiselle ovat
selvésti olemassa kummassakin nédytelméssd. Hella Wuolijoen kiinnostus (4)
naisasiaan saa ilmaisunsa bebelildisen porvarillisen naishahmon myo6td, jonka
vastakohtana Justiina ja Hulda osoittavat voitokkuutensa koyhilistoldistd kohta-
loaan vastaan taistelevina sankarittarina.

Seka Justiinassa ettd Juurakon Huldassa Hella Wuolijoen omaksuma yhteis-
kunnallinen ideologia sai selvédn ilmaisunsa: kirjailija piti etdisyyden sosiaaliseen
taustaansa eikd péddstényt sitd csiintyméaén véalittdmasti, mitd nidytclmicn kcskci-
set henkilohahmot selvisti osoittavat. Molemmat sankarittaret ilmaisivat Hella
Wuolijoen yhteiskunnalliseen muutokseen tédhtdavaa ideologiaa: kumpikin rai-
vaa syddmelld tietd ’vapauden valtakuntaan” kdyttddksemme Juhani Multian
alkuperdistd ilmausta viimeisestd Niskavuori-ndytelméstéd. Justiinan suorittamaa
raivaustyOtd voitiin seurata tavallaan loppuun saakka. Sitdvastoin komediassa
Juurakon Hulda keskityttiin kuvaamaan vain yhtd periodia siitd pitkédsta
esitaistelijan tyostd, mihin sankaritar yleison suureksi huviksi ryhtyi astuessaan
tietiméttoménd ja aitona luonnonlapsena konservatiiviseen ympéristoon.

(2.c.) Niskavuori-sarja muodostaa selvésti kolmannen ryhmén Hella Wuoli-
joen maaseutundytelmissd. Niskavuoren naisten esityd Honkavuoren Herra
paljastaa selvisti, etté kirjailija tahtoi jdlleen kerran kuvata 1dhinné vain nuoren
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sankarittaren voitokasta taistelua. Niskavuori-sarjan Ilonassa Wuolijoki kuiten-
kin ilmaisi omaa itseddn jo ratkaisevan ldheltd: hin solmi sankarittareen erittdin
laheiset subjektiiviset yhteydet ja Ilonasta tuli kirjailijan ihannemind. Nuori
nainen ei ole endd maaseudun koyhéliston edustaja, vaan on jo ’valmiiksi”
sivistynyt, mahdollisimman itsendinen ja hé&dmaéldiseen maaseutuyhteisGon
muualta tullut ”outo lintu”.

Konservatiivista maahenked vastaan taistelevassa Ilonassa kirjailija pohjautui
sosialistisesta ndkokulmasta katsoen sindnsd onnistuneeseen pyrkimykseen vas-
tustaa omaisuuden madrdysvaltaa. Tdmé tapahtui tutulla tavalla, sankarittaren
osoittaman ihanteellisen avoimuuden, sivistyneisyyden ja luonnonldheisyyden
myotd. Niilla Wuolijoen sankarittarien tyypillisilld ominaisuuksilla kirjailijan oli
jalleen kerran tarkoitus hyokétd vanhojen perinndistapojen ja vanhakantaisen
ajattelun jaykkid ja ihmistd alistavia muotoja vastaan. Kesken jddneessd
Honkavuoren Herrassa timé tarkoituspera kévi nidkyviin selvésti ja onnistunees-
tikin. Niskavuoren naisissa siti vastoin Hella Wuolijoki teki — edelleen sosialisti-
sesta ndkOkulmasta katsoen — ratkaisevan harha-askeleen. Tdhén oli omiaan
houkuttelemaan jo Ilonan ihanneminé. Loviisan hahmon syntymisen lopputu-
loksena koko draamallinen peruskuvio, voimien ja vastavoimien ryhmittely ja
konfliktit, eivdt toimineetkaan aivan kirjailijan omaksuman yhteiskunnallisen
ideologian mukaan. Niskavuoren vanhan eménnén esiintyminen oli Suomen
ndytelmaikirjallisuuden kannalta hyvin onnellinen tapahtuma, silld sen johdosta
syntyivdt Niskavuoren jatkondytelmit ja muodostui kuulu Niskavuori-sarja.
Téma tarkoittaa sitd, ettd Furuholmien ruotsinkielisestd sukukartanosta kehkey-
tyikin suomalaisen kansallisen taistelun symboli. Syntyi Niskavuoren sukutila ja
sen vanhaan maahenkeen ruumiillistunut eménté, Loviisa. Erddnlaisena Hella
Wuolijoen sosiaalisen taustan ja siitd lahteneiden elamdnkokemusten liikkeelle
sysdisijdnd ja rohkaisijana lienee toiminut rohkeasti ohjaaja Eino Salmelainen.

Niskavuoren Loviisa kohosi poikkeuksellisiin mittasuhteisiin, silld vanhassa
eminnéssd ja Niskavuoren talon kuvauksessa Hella Wuolijoki saavutti ihaile-
mansa kansallisen nousun aatteiden konkreettisen ilmenemismuodon. Taloon
ruumiillistuvaa eméntdd kohtaan Ilona, eli kirjailija itse, ei nédin voinut olla
osoittamatta kunnioitustaan. Tédten syntynyt ambivalenttisuus vanhan maahen-
gen puolesta ja sitd vastaan muodostaa Hella Wuolijoen ideologisen kaksijakoi-
suuden. Paitsi Niskavuoren naisissa se ehkd selvimmin nédkyy Niskavuoren
leivéssd ja havaitaan myos trilogian viimeisessi osassa Entds nyt, Niskavuori?.
Niskavuoren nuoressa emdnndssd Hella Wuolijoki taas keskittyi kuvaamaan
Niskavuorta kansallisen nousun linnakkeena ja néin hén ikd4n kuin jélkikdteen
tahtoi osoittaa sen, miké teki Loviisasta aikojenkin yli ulottuvan arvokkaan
hahmon.

Loviisa oli kansallisen taistelun sankari. Ilman hénen uskoaan maahan eivét
talonpoikaisluokka ja suomalaisuus olisi nousseet. Nimenomaan Loviisassa —



226

eikd endd nuoressa sankarittaressa — on nyt antiikin kreikkalaisen draaman
sankarihahmoa. Loviisa on tavallaan osoittanut jumaluhmaa ja kansallisena
sankarina taistellut hinen osakseen médrittyd kohtaloa eli suomalaisen talonpo-
jan sortoa vastaan. Ilman hidnen uskoaan maahan ja yksilollisen onnensa
kieltdmistd ei talonpoikaisluokka eikid suomalaisuus olisi noussut. Kirjailijan
vanhat Viron muistot ja myShemmin suomalaisen suurtalonpoikaiselimén
kokemukset saivat tilaisuuden ilmaista itsensd. Niinpd Loviisan oli myods
kuoltava antiikin sankarin ylevilld tavalla ikd4n kuin kaatamalla Simsonin tavoin
rakennus pdilleen. Niskavuoren mahtavuuden sortumisen mukana Loviisa meni
hautaan, mutta hidnen kamppailunsa ji rakentavasti vaikuttamaan tulevaankin
yhteiskuntaan. Niskavuoren Loviisasta tuli suomalaisen kirjallisuutemme vaikut-
tavimpiin kuuluvia kansallisia muistokuvia.

Hella Wuolijoki vei siis Ilonansa tavallaan "’syyhyttd saunaan™. Nuori, uuden
yhteiskunnan airut sai vastaansa suomalaiseen graniittiin veistetyn Loviisan.
Lopputuloksena Loviisasta tulikin Niskavuoren sukutilaa koskevan ndytelmésar-
jan péddhenkild. Niskavuoren leivissi Ilona joutui palaamaan Niskavuorelle ja
lopulta hinenkin oli taisteltava Niskavuoren puolesta. Hdn joutui uhraamaan
omat sankarittaren tunnusmerkkinsd, humaanisuutensa ja avoimuutensa Niska-
vuoren omaisuuden sdilyttdmiseksi eli toimimaan tdysin omia alkuperéisid
aatteellisia pyrkimyksidén vastaan! Kun Niskavuoren naisissa Ilona tuli vapautta-
maan Aarnea Niskavuoren mullan kahleista, tarvittiin viimeisessid Niskavuori-
ndytelmdéssi vield uusi ’outo lintu”’ vapauttamaan Ilona. Hella Wuolijoki ratkaisi
pulmallisen tilanteen osoittamalla todellista neuvokkuutta: Ilonan aatteelliseksi
innoittajaksi tuli Niskavuoren tuntematon perillinen, lopulta ministerin salkun
saanut sosialisti Juhani. Han ymmartad Niskavuoren kansallisen merkityksen,
mutta ei kuitenkaan jdd omaisuuden valtaan. Hin saa aikaan sen, eltd
Niskavuoren elinvoimaisin osa sdilyy ja talosta muodostuu myds uuden yhteis-
kunnallisen eldmén symboli.

Niskavuoren sukutilaa koskevissa nédytelmissddn Hella Wuolijoki osoitti
alttiutta eksyéd kaksijakoisille yhteiskunnallisen ideologian linjoille. Sosialisti-Ju-
hanin my6td Wuolijoki kuitenkin saattoi jilleen distansoida itsensd paddmaéritie-
toiseen koyhilistoldiseen sankariin, joka kykeni ratkaisemaan kirjailijalle erityi-
sen aran ja polttavan kysymyksen, suhteen maanomistukseen ja maaseutuela-
méaidn nimenomaan kdytdnnon tasolla. Juhanin toiminta merkitsi maatalouskysy-
myksen sosialistisista periaatelinjoista kaukana olevia kdytdnnoén nikemyksia.
Niin Hella Wuolijoki sai lopulta sopeutetuksi sosiaalisen taustansa ja sen
vaikutukset omaksumiinsa yhteiskunnallisiin pddméériin. Tdmé oli kirjailijan
onnistunutta pyrkimystd ilmentdd sosialistisen sankarinsa my6td omaa yhteis-
kunnallista ideologiaansa, rauhanomaista, uudistuksiin pyrkivdd ja vanhaa
kunnioittavaa tien raivaamista ’vapauden valtakuntaan” ja se tuli ndkyviin Entds
nyt, Niskavuori? -ndytelmédn alkutekstissd selvemmin kuin traditionaalisessa
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ohjauksessa. Se oli omaisuuden kahleista vapaan uuden ihmiskuvan hahmotta-
mista ja samalla positiivista yhteyden luomista maahan.

Ilona ei voinut Niskavuorelta késin saavuttaa kirjailijan pddmaarad ihmisen
héiriintyméattdméstéd suhteesta maahan kaikinpuolisen henkisen kasvun perusta-
na. Wuolijoki yritti uudelleen ja ndin syntyi Niskavuoren Heta. Téssdkin
ndytelmédssa esiintyy vanhoillisessa maalaisympéristossd toimiva ~outo lintu”,
entinen renki Akusti. Nyt vihdoin kirjailijan onnistui kuvata sellainen padhenki-
16, jota Juhani Multian tavoin eivédt pienimméssdkdidn maédrin rajoittaneet tai
rasittaneet perinteet ja omaisuus, mutta joka sen lisdksi solmi vield oman
persoonallisen ja kédytdnnollisen yhteyden maahan. Hella Wuolijoki oli télla
kertaa kaukaa viisas. Hén oli oppinut, miten helposti Ilona saattoi menettéa télle
alunperin voitokkaiksi tarkoitetut ominaisuutensa. Kirjailija ei asettanutkaan
Akustin vastavoimaksi perinteitd edustavaa eméntdd, vaan yksiselitteisesti
omaisuuden vallassa olevan Hetan. Muodostui Niskavuoren sukutilaa koskevien
ndytelmien vastaluonnos.

Muuméen Akusti sai vapaana omaisuuden rasitteista yhteyden maahan ja
multaan. Akusti katsoi avoimesti luontoa ja luonto puolestaan auttoi Akustia.
Téma oli Hella Wuolijoen maahenkeé puhtaimmillaan: ihminen tarvitsee omaa
maata kdmmeniensd alle ja vettd veneensd alle voidakseen kokea luonnon
eldvoittavian vaikutuksen ja eldd yhteiskunnallista sopua ja rauhaa rakentavana
aseettomana yksilond. Tédssd maahengen ylistyslaulussaan Hella Wuolijoki
korosti yksityisomaisuuden positiivisia ulottuvuuksia ilmaisten Akustin myoté
samoja pddméaariddn kuin Entds nyt, Niskavuori? -ndytelmén Juhanissa.

Niskavuoren Hetassa Hella Wuolijoki sai luoduksi mahdollisimman selkeat
puitteet, joissa ilmaisi myOnteisen suhteensa yksityisomaisuuteen: siiné oli sitd
samaa kauppiaan rooliin siséltyvdd ideaalisuutta, jota Shakespearen Venetsian
kauppias tarjoaa. Kyseessé ei ole koronkiskonta eikd omaisuuden himoitsemi-
nen ja sen sdilyttdminen, vaan avoin inhimillinen vuorovaikutus ympariston ja
yhteiskunnan kanssa. Téllaista kauppiaan rohkeata ja ennakkoluulotonta elé-
méntapaa Hella Wuolijoki néki itse eldneensé oikeastaan kaikissa vaiheissaan,
yhtend kohokohtana varsinainen liikenaiskautensa, jolla hdn uhmasi voimak-
kaasti myOs naisen vanhaa roolia ja kohtaloa.

Niskavuori-sarjasta voidaan siis todeta, ettd niissd — kdytdnnOn agraariaihei-
suuden takia — kirjailija ldheisesti sivuaa omia sosiaalisesta taustastaan muotou-
tuneita kokemuksiaan, joiden sopeuttaminen hidnen omaksumaansa yhteiskun-
nalliseen ideologiaan ei endd ollut vaivatonta. Néytelmien henkildrakenne
paljastaa timin realistisesti. Toisin sanoen, se kohta, missd Hella Wuolijoen
yhteiskunnallinen ideologia uhkasi muuttua kaksijakoiseksi, heijastuu vastaava-
na kaksijakoisuutena ndytelmissé, ennen kaikkea Loviisan ja Ilonan suhteissa.

Niskavuori-niytelmat ilmaisevat (1) Hella Wuolijoen uskoa maahan. Nyt
esiintyy luja maalaiseméinnéin perushahmo, johon uutta yhteiskuntaa edustavat
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Ilona ja Juhani solmivat positiivisen suhteen. Niskavuoren Hetassa Kirjailija
poisti emédntdhahmon voimakkaan vaikutuksen kuvaamalla ihanneihminen
Akustin héiriintymétontd suhdetta maahan. (2) Luokkaristiriitojen kérjistami-
nen puuttuu Niskavuori-sarjasta ja (3) isinmaallisen yhteenkuuluvuuden tunne
on ehdottomasti keskeisin kriteeri konfliktien lopullisessa ratkaisussa. (4) Hella
Wuolijoen kiinnostus naisasiaan saa ilmaisun bebelildisittdin tyylipuhtaitten
rahan vallassa eldvien ja porvarillista yhteiskuntaa ilmentidvien naishahmojen,
Martan ja Hetan myo6td. Kuvaamalla omaisuuden médrdamia ihmissuhteita,
avioliittoja, kirjailija ei késittele ainoastaan naisen asemaa, vaan my0s miestd —
Niskavuoren Juhania ja Aarnea — omaisuuden rautaisessa puristuksessa. Niska-
vuoren Hetassa jo saadaan aavistus ihanneavioliitosta, jollainen olisi ollut
mahdollinen Akustin ja Siipirikon vililla.

(3) Hella Wuolijoen aatetaustan ja hianen niaytelméatekstiensé suhde ei paljastu
samanlaiseksi kaikissa tutkimuksen kohteena olevissa niytelmissé, joten esitetyt
olettamukset eivit voineet kaikilta osin pitd4 paikkaansa. Naytelmianalyyseissé
voitiin selvittdd, miksi Hella Wuolijoki ei aina onnistunut luomaan omaksumaan-
sa yhteiskunnallisen ideologian mukaista kuvaa yhteiskunnasta, sen muuttami-
seen tarvittavista voimista ja muuttumisen laadusta.

Yleisesti voidaan todeta, ettd Hella Wuolijoki kykenee parhaiten ilmaisemaan
omaksumansa yhteiskunnallisen ideologian draamassa, jonka henkilorakenne
noudattaa Justiinaa tai Juurakon Huldaa. Tillaisessa ndytelméissid maaseudun
koyhélistod edustava sankaritar ei saa vastaansa maahengen ruumiillistumana
toimivaa emédntdi eli vankkaa nuoren naisen aatteellista uhkaa. Ideologisen
viitekehyksen pohjalta esitetyissd odotuksissa ja olettamuksissa Hella Wuolijoen
maaseutundytelmien aatepohjasta (1) ei tarpeeksi selvdsti ennakoitu tilannetta,
jossa kirjailija loisi mahdollisuudet sosiaalisen taustansa mahdollisimman roh-
keaan esiin marssittamiseen. Ndin Niskavuoren sukutilaa koskevien niytelmien
aatepohja horjui selvemmin kuin odotettiin. Wuolijoen oli paikattava kaksija-
koisuutensa ilmaisuja tuottamalla lopulta niyttimolle koyhélistoldinen sankari
Juhani Multia ja luomalla toisaalta vield vastaluonnos — Niskavuoren Heta -
kyseisille niytelmilleen.

Poikkeuksellista varhaisndytelmia Talon lapset lukuunottamatta muissa maa-
seutundytelmissd on nékyvillda Hella Wuolijoen pyrkimys (2) luokkaristiriitojen
sovittamiseen, missi yhteydessi usein korostuu (3) isinmaallisuus. Hella Wuoli-
joen yliopistovuosien kokemukset, hénen toimintansa yhteiskunnallisten mur-
rosten pyOrteissd ja ndin nimenomaan kdytinnon toiminnan kautta muotoutu-
neet aatteelliset pddmadriat saavat selvdn ilmaisunsa ndytelmissd. Taltd osin
odotukset toteutuivat. Samoin oli laita (4) naisasian osalta. Wuolijoen perehty-
minen August Bebelin maanldheiseen naisasialinjaan sai hyvin sadon: marxilai-
selta kannalta katsoen aatteellisesti horjuvien Niskavuori-nidytelmienkin vahva
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puoli oli omaisuuden vallassa eldvdn naishahmon ja samalla porvarillisen
raha-avioliiton realistinen kuvaus. Télla tasolla kirjailija kykeni rakentamaan
selvasti oman ideologiansa mukaista kuvaa yhteiskunnallisen muutoksen toteu-
tuksen vélttdmattdmyydestd ihmisyyden nimissé.

Talon lapsia lukuunottamatta kaikki muut Hella Wuolijoen maaseutunéaytel-
mit ovat saavuttaneet pysyvén suosion. Menestymisen takana on selvisti se, etti
Hella Wuolijoki taiteilijana onnistui muodostamaan nédyttamollisiksi hahmoiksi
nimenomaan eldvéssi elamissd havaitsemiaan, tutuissa ymparistoissé ja yhteyk-
sissd ndkemiddn henkilditd. Miljoo on suomalaiselle katsojakunnalle yhé ldhei-
nen: juuret johtavat maaseudulle. My6s ndytelmien koko tematiikka, raha ja
ihmissuhteet, ovat maaseutuyhteison eldvissa arjessa koettua ja se sisiltyi myos
Viron Himeen, Viljandin eldiméén, josta Wuolijoen varhainen romaani Usvanta-
kaiset kertoo.

(4) Maaseutunéytelmissdin Hella Wuolijoki pyrki sopeuttamaan elimankoke-
muksensa omaksumaansa marxilaiseen perusndkemykseen historian kulkuun
vaikuttavista voimista. Wuolijoen kiistaton ansio on se, ettd hén ei kuvannut
henkilGitddn irrallisina, vaan toteuttamassa eliminsd pddmaiirdd ja tarkoitusta
niistd ndkokulmista, joita heiddn asemansa yhteiskunnan tuotannollisessa raken-
teessa edustivat. Maaseutundytelmien suosiota kuitenkin lisdsi epdileméttd
edelleen se, ettd Wuolijoki erdiltd osin “ylitti” yhteiskunnallisen ideologiansa.
Tédmai tapahtui elimdnkokemusten liian vélittdmédn ilmaisun myo6td luotujen
henkilbhahmojen kuvaamisella. Aatteellisten pddméérien ajoittainen sivuutta-
minen ei todellisuudessa ollut odottamatonta huolimatta siitd, ettd se tarjosi
suomalaiselle teatterielimaélle aineksia jopa sensaatioon.

Hella Wuolijoen sosialismin omaksuminen, hénen liikenaiskautensa seka
ndytelmaékirjailijatoimintansa eivit muodosta toisilleen niin jyrkkié vastakohtia
kuin helposti voitaisiin luulla. Hén kirjoitti luokkatietoisuutta uhkuvan esikois-
ndytelménsa kuululla marxilaisella roolinimelldadn Wuolijoki ja eli sankarittaren-
sa kohtalon myo6td omalle itselleen vierasta luokkataisteluelimid. Varsinaiset
tunnetut ja suositut maaseutundytelméansa hén kirjoitti nimelld Juhani Tervapaa
pyrkien ilmaisemaan teoksissaan omaksumiaan yhteiskunnallisia nikemyksié ja
padméadrid. Niitd ilmentdvdt hdnen draamojensa oudot linnut” eli uuden
yhteiskunnan airueina esiintyvit sankarittarensa ja sankarinsa. Ne ovat kaikki
poikkeuksetta kirjailijan oman, rohkean, yliopistovuosista aina hautaan saakka
ulottuvaan shakespearelaiseen kauppiasihanteeseen pyrkivin mielensé realistisia
tuotoksia. Jokainen niistd on kaukana marxilaisesta luokkataisteluroolista.
Wuolijoki asetti ndihin henkildhahmoihinsa — joskus onnistuen, joskus epdonnis-
tuen — omaa yhteiskunnallista pddméédrddnsd vahittdisestd, mutta vdistdmattod-
méksi ndkemaistddn kehityksestd sithen yhteiskunnalliseen ihanteeseen, jossa
omaisuuden negatiiviset, ihmistd sitovat rasitteet ovat luonnollisella tavalla
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hévinneet ja ihminen voisi kohota kahleistaan vapaana kulttuuri-ihmisend. Tuo
kohoaminen on Hella Wuolijoella pyrkimystd pois omaisuuden kahleista omai-
suuden positiivisiin mahdollisuuksiin palvella ihmistd. Se on paluuta takaisin
epéitsekkdisiin, avoimiin ihmissuhteisiin ja sivistysperiaatteisiin, sellaiseen luon-
toyhteyteen, josta Hella Wuolijoki néki suomalaisen kulttuurin saaneen alkuvoi-
mansa. Sen symbolina on leipd, jonka olemuksen Juurakon Hulda kaupunkiolo-
suhteissakin vaistosi ja rakensi eldménsd sen perustalle.

Aatteellisten dogmien vastustajana, yksilotasoisena sosialismin omaksujana,
humanistina ja tavallaan myos utopistina Hella Wuolijoki ilmaisi kuuluisilla
maaseutundytelmilldén yhteiskunnallisia vastakohtia tasoittavan tien kautta
ndkymait ihmisen henkiseen kasvuun ja luonnonyhteyteen. Tilld hetkelld —
siirryttdessd 1980-luvulle — Hella Wuolijoen osoittama tie on ylldttdvan ajankoh-
tainen. Sc cnnustaa jatkuvaa huomiota hédnen nédytelmidén kohtaan. Yleisradion
pddjohtajana pitdméssiddn puheessa nuorille kirjailijoille Hella Wuolijoki lausui:
”Toivottavasti tdstd tulee riita, silld riidellessdhdn asiat selvenevit.” Vilkasta
keskustelua ja riitaakin Wuolijoen ndytelmét ovat herdttdneet ja epéilemétta
ndin tapahtuu myos tulevaisuudessa. Uudet ndytelméohjaukset ja vuosikymme-
nien yli jatkuva keskustelu ovat paras osoitus siitd, miten Hella Wuolijoen
ndytelmissdédn ilmaisema totuudenetsintd, pyrkimys kohti valoisampaa maailmaa
siséltyvét ihmisen syddmeen sukupolvesta toiseen.
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32 Tyoéldisnainen 19.2.1914.

33 Helsingin Sanomat 15.2.1914.

34 TA:YSY: ptk. 7.4.1907.

35 Jotuni 1909, 113.

36 Jotuni 1930, 57.

37 Jotuni 1930, 86.

38 Jotuni 1930, 86-87.

39 Bebel 1917, 10-11.

40 Jotuni 1930, 49.

41 Oivallinen esimerkki: Novellikokoelman Rakkautta nimikkonovelli. Ks. Jotuni 1958, 90-92.
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5 Tervapdd 1937a, 111-112.

6 Tervapdd 1937a, 46.

7 Tervapad 1937a, 171.

8 Tervapédid 1937a, 15-16.
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kunnallisneuvos Ali-Lehtonen), Anni Himaéldinen (Neiti Constance Sanmark).
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Tervapia 1937b, 28.

H. Wuolijoki 1973, 280.

Tervapédd 1937b, 25.

Tervapid 1937b, 22.
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38 Vappu Tuomiojan haastattelu 14.5.1979.
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6 VA:HWK:Kansio 13: Honkavuoren Herra,13.

7 VA:HWK:Kansio 13: Honkavuoren Herra, 12.

8 VA:HWK:Kansio 13: Honkavuoren Herra, 16.

9 VA:HWK:Kansio 30: Sulo Wuolijoen kirjeet Ella Murrikille. Ks. esim. heindkuussa 1907

saapuneet kirjeet.

10 Tyync ITavcrin haastattclu 18-20.6.1965: Kristiina Koskivaaran hallussa.

11 Tervapdi 1936, 74.

12 Tervapda 1936, 76.

13 Tervapéi 1936, 77.

14 VA:HWK:Kansio 15 (i): Em. ”Puhua omasta kappaleestaan...” 5-7.

15 Tervapéa 1936, 60.

16 Tervapéi 1936, 59-60.

17 Tervapéi 1936, 60.

18 Tervapéa 1936, 62.

19 Tervapéa 1936, 101.
20 Mehring 1902, 157.
21 Engels 1967a, 604: Friedrich Engelsin kirje Ferdinand Lassallelle. Manchester 18.5.1859.
22 Marx 1967, 591-592: Karl Marxin kirje Ferdinand Lassallelle. London 19.4.1859.
23 Em. Marxin kirje.
24 Lukacs 1952, 15.
25 Bebel 1907-1908, 53.
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26 Tervapiid 1936, 30.

27 Tervapaa 1936, 61.

28 Ks. Bebel 1907-1908, 29-30.

29 Tervapai 1936, 68.

30 Tervapai 1936, 69.

31 Tervapéi 1936, 44-45.

32 Tervapaa 1936, 129.

33 Tervapaa 1936, 106.

34 Tervapaa 1936, 107.

35 Tervapai 1936, 107-108.

36 VA:HWK:Kansio 6: Snellman-aineiston joukosta 16ytynyt katkelma.

37 Tervapaa 1936, 131.

38 VA:HWK:Kansio 6: Aineisto Snellman-ndytelmdé varten.

39 VA:HWK:Kansio 15 (i): Em. ”Puhua omasta kappaleestaan...” 1-2.

40 Vappu Tuomiojan haastattelu 14.5.1979.

41 Tervapaa 1936, 23.

42 Salmelainen 1954, 225.

43 Sorretuista ohjaajista: Vappu Tuomiojan hallussa.

44 Salmelainen 1954, 223.

45 Kosti Elon Niskavuoren naisten péikirja (TTT).

46 Ajan Suunta 1.4.1936.

47 Ajan Suunta 1.9.1936.

48 Suomen Sosialidemokraatti 4.9.1936.

49 Ilkka 7.11.1936.

50 Ilkka 7.11.1936.

51 Satakunnan Kansa 19.12.1936.

52 Ilkka 26.5.1936.

53 Karjala 9.10.1936.

54 Helsingin Sanomat 1.4.1936.

55 Aamulehti 8.5.1938.

56 Suomen Sosialidemokraatti 1.4.1936.

57 Kansan lehti 19.10.1936.

58 1 stone = 6,350 kg.

59 Morning Post ja Times 9.7.1937, The Observer 11.7.1937.

60 Daily Express ja Daily Sketch 9.7.1937.

61 New Statesman and Nation 17.7.1937.

62 VA:HWK:Kansio 38: Tukholman ensi-illan ohjelmalehtinen.

63 Svenska Dagbladet, Socialdemokraten ja Dagens Nyheter 11.12.1937.

64 Arbetaren 11.12.1937.

65 Deutsche Allgemeine Zeitung 1.2.1938, Hamburger Nachrichten, Hamburger Fremden-
blatt (pvm. puuttuu).

66 Novosti, Obzor ja Zagrebaki List 10.6.1939.

X NISKAVUOREN LEIPA

1 Tarkeimmissé rooleissa toimivat: Elsa Rantalainen (Loviisa Niskavuori), Vappu Elo (Ilona),
Kyosti Erdmaa (Aarne Niskavuori), Aino Lohikoski (Martta).



242

2 Tervapdd 1939, 21-22.
3 Tervapidi 1939, 33.
4 Tervapdi 1939, 34.
5 Tervapai 1936, 67.
6 Tervapdd 1939, 64.
7 VA:HWK:Kansio 6: Snellman-aineiston joukosta l0ytynyt katkelma.
8 Tervapda 1937a, 41.
9 Tervapidd 1939, 75.
10 Tervapidd 1939, 59.
11 Tervapda 1939, 117.
12 Tervapad 1939, 80.
13 Tervapéa 1939, 80.
14 Tervapéi 1939, 92.
15 Tervapéi 1939, 122.
16 Tervapad 1939, 124.
17 Tervapéda 1939, 124.
18 Tervapaa 1939, 136.
19 Tervapdd 1939, 7-8.
20 Tervapda 1939, 8.
21 VA:HWK:Kansio 15 (i): Em. ”Puhua omasta kappaleestaan...” 6.
22 Suomen Sosialidemokraatti 19.1.1939.
23 Helsingin Sanomat 19.1.1939.

XI NISKAVUOREN NUORI EMANTA

1 Kansallisteatterissa Loviisan roolissa oli Kaisu Leppdnen ja Juhanina Urho Somersalmi.
Tampereen TyOvéden Teatterissa vastaavasti Elna Hellman ja Edvin Laine.
2 Tervapidd 1939, 124.
3 Tervapéi 1940, 55.
4 Tervapdd 1940, 56.
5 Tervapidi 1940, 60.
6 Tervapidd 1940, 105.
7 Tervapdi 1940, 30.
8 Tervapdd 1940, 102.
9 Tervapdd 1940, 125.
10 Tervapdd 1940, 130.
11 Tervapdd 1940, 63.
12 Tervapéi 1940, 63-64.
13 Tervapda 1940, 71.
14 Tervapdd 1940, 99.
15 Tervapdd 1940, 114.
16 Tervapda 1940, 132.
17 Tervapda 1940, 133.
18 Tervapdd 1940, 140.
19 Tervapdd 1940, 140-141.
20 Suomen Sosialidemokraatti 14.11.1940.
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21 Kansan Lehti 15.11.1940.

22 Aamulehti 15.11.1940.

23 Helsingin Sanomat 14.11.1940.

24 Edvin Laineen Niskavuoren nuoren eminndn péékirja vuodelta 1940 (TTT) - vrt. Edvin
Laineen Niskavuoren nuoren eménnén paakirja Pyynikin keséteatteriin vuodelta 1976: Edvin
Laineen hallussa.

25 Tervapad 1940, 132.

XII NISKAVUOREN HETA

1 Hetan roolissa toimi Bertta Tammelin, Akustia esitti Toivo Mékeld ja Siipirikkona oli Irma
Seikkula.
2 H. Wuolijoki 1972, 177.
3 Tervapdd 1940, 36-37.
4 Tervapad 1939, 50.
5 Tervapéaa 1939, 45.
6 Hanna-tdti oli syntynyt vuonna 1849 ja solmi avioliiton vuonna 1886.
7 Vappu Tuomiojan haastattelu 14.5:1979.
8 Tervapad 1953a, 14.
9 Tervapdd 1953a, 71.
10 Tervapaa 1953a, 53.
11 Tervapéa 1953a, 61.
12 Tervapéa 1953a, 111.
13 Ks. VA:HWK:Kansio 13: Honkavuoren Herra, 13; vrt. Tervapda 1953a, 62.
14 Tervapéda 1953a, 110-111; vrt. Wuolijoki 1973, 109-114.
15 Tervapéaa 1953a, 96.
16 Tervapad 1953a, 95.
17 Tervapaa 1953a, 130; vrt. VA:HWK:Kansio 3: Hella Wuolijoen kirjekonsepti Lion Feuchtwange-
rille (paivadmaton).
18 Tervapaa 1953a, 125-126.
19 Vihtori Eerolan kuolemaan liittyvistd yksityiskohdista kertoi Vappu Tuomioja 14.5.1979.
20 VA:HWK:Kansio 13:Heikkildn Roopen sopimaton kuolema, 3—4.
21 VA:HWK:Kansio 13: Heikkildn Roopen sopimaton kuolema, 4-5.
22 Tervapaa 1953a, 134.
23 Tervapaa 1953a, 151-152.
24 Tervapaa 1953a, 14.
25 Asetuskokoelma 1909, N:o 12/1/18.
26 Sos. dem. puoluekokous 1917, pkt. 80.
27 Rasila 1970, 293-295.
28 TA: Sos.dem. puolueneuvoston ptk. 28-30.10.1917.

29 TA:Sos.dem. puolueneuvoston ptk. 28-30.1917. ”Me vaadimme” julkaistiin Tyomies-lehdessé
1.11.1917.

30 IT Valtiopaivat 1917, ptk. 56.
31 VA:SKV: ptk. 301/1918, N:o 9.
32 Rasila 1970, 323.

33 Rasila 1970, 325-327.
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34 Rasila 1970, 329-331, 336.

35 Vuokramaiden lunastuslakiehdotus tuli eduskunnan ensimmaéiseen tédysistuntokasittelyyn kesé-
kuun 18. pdiviand 1918 ja saman vuoden lokakuun 15. pdivéna valtionhoitaja P. E. Svinhufvud
vahvisti sen.

36 II Valtiopdivat 1917, ptk. 1576.

37 Uusi Paivd 9.9.1951; Vapaa Sana 19.11.1950; Kansan Tahto 4.2.1951; Kansan Lehti
18.11.1950.

38 Aamulehti 18.11.1950; Pohjolan Sanomat 3.2.1951; Turun Sanomat 8.9.1951; Helsingin
Sanomat 6.12.1950; Uusi Aura 9.9.1951.

39 Maakansa 5.4.1952; Ilta-Sanomat 4.4.1952.

40 Vapaa Sana 19.11.1950; Kansan Lehti 18.11.1950; Kansan Tahto 4.2.1951; Uusi Paiva
9.9.1951.

41 Helsingin Sanomat 6.12.1950; Maakansa 5.4.1951; Pohjolan Sanomat 3.2.1951.

42 Uusi Suomi 22.1.1953.

43 H. Wuolijoki 1950.

44 Toini Havun haastattelu 6.11.1978.

45 Jarnefelt 1907, 42.

46 Jarnefelt 1907, esim. 51-52.

47 Teos ilmestyi vuonna 1902.

XIII ENTAS NYT, NISKAVUORI?

1 Tarkeimmisséd rooleissa toimivat Elsa Turakainen (Niskavuoren vanha eméintd), Aino-Inkeri
Notkola (Ilona), Eino Kaipainen (Juhani), kantaesitysiltana Juhanina toimi Edvin Laine,
Rauni Luoma (Martta). Tampereen Tyovden Teatterissa vastaavasti Elna Hellman, Liisa
Pakarinen, Reino Kalliolahti, Sirkka Lehto.

2 Edvin Laineen haastattelu 3.12.1978.

3 Tervapdd 1953b, 14.

4 Tervapdd 1953b, 71.

S Tervapdd 1953b, 93-94.

6 Tervapdd 1953h, 94.

7 Tervapdd 1953b, 109.

8 Tuli 1945, 23-24.

9 Tuli 1945, 24

10 Tuli 1945, 24.

11 'Tuli 1945, 33.

12 Tervapdd 1953a, 57.

13 Tervapad 1953b, 56.

14 Tervapda 1953b, 56.

15 Tervapidd 1953b, 75-76.

16 Tervapai 1953b, 57-58.

17 Tervapda 1953b, S8.

18 Tervapaa 1953b, 35.

19 Tervapaa 1953b, 81.

20 Toini Havun haastattelu 6.11.1978.
21 VA:HWK:Kansio 6:Snellman-ndytelmén aineiston joukosta 16ytynyt katkelma.
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22 Tervapdd 1953b, 129.

23 Tervapéi 1953b, 129.

24 Tervapéi 1953b, 130.

25 Suomen Sosialidemokraatti 12.2.1953.

26 Helsingin Sanomat 12.2.1953.

27 lisalmen Sanomat 15.2.1953.

28 Eino Salmelaisen péikirja ndytelméddn Entds nyt, Niskavuori? (TTT) 37.

29 Tervapdd 1953b, 47.

30 Eino Salmelaisen péékirja ndytelmddn Entds nyt, Niskavuori? (TTT) 84.

31 H. Wuolijoki 1953, 164.

32 Eino Salmelaisen pddkirja ndytelmddn Entéds nyt, Niskavuori? (TTT) 119.

33 Eino Salmelaisen pdékirja ndytelmdin Entds nyt, Niskavuori? (TTT) 120; Tervapdd 1953b,
130.

34 Eino Salmelaisen péékirja ndytelmdin Entds nyt, Niskavuori? (TTT) 120; Tervapdd 1953b,
131.

35 Toini Havun haastattelu 6.11.1978.

36 Helsingin Sanomat 18.2.1953.
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LAHDE- JA KIRJALLISUUSLUETTELO

A. Arkistoldahteet
1. VALTIONARKISTO (VA)

HELLA WUOLIJOEN KOKOELMA (HWK)

Kansio 1

Hella Wuolijoen arkistoluettelon mukainen signum: A Biografica Hella Wuolijoki. Kansio 1:3
Seurojen diplomeja ja jisenkirjoja.

Kansio 3

Hclla Wuolijoen arkistoluettelon mukainen signum: B Konseplit ja kisikirjoitukset. Kansio 3: 1
Kirjekonseptit: Erikoisluettelo I

Kansio 6

Hella Wuolijoen arkistoluettelon mukainen signum: B Konseptit ja kasikirjoitukset. Kansio 6: 2
Kaunokirjalliset konseptit ja kisikirjoitukset: a Nédytelméakirjoitukset ja -konseptit.

Kansio 13

Hella Wuolijoen arkistoluettelon mukainen signum: B Konseptit ja kasikirjoitukset. Kansio 13: 2
Kaunokirjalliset konseptit ja késikirjoitukset: e Suomenkieliset lyhyehkot kasikirjoitukset ja
konseptit.

Kansio 15 (h)

Hella Wuolijoen arkistoluettelon mukainen signum: B Konseptit ja késikirjoitukset. Kansio 15: 2
Kaunokirjalliset konseptit ja késikirjoitukset: h Lehtikirjoitus- ja esitelmdkonseptit.

Kansio 15 (i)

Hella Wuolijoen arkistoluettelon mukainen signum: B Konseptit ja késikirjoitukset. Kansio 15: 2
Kaunokirjalliset konseptit ja kasikirjoitukset: i Kirjoitelmia omista teoksista, esipuheita.
Kansio 20

Hella Wuolijoen arkistoluettelon mukainen signum: B Konseptit ja késikirjoitukset. Kansio 20: 4
Tieteelliset késikirjoitukset ja muistiinpanot: b Historia.

Kansio 27 Kansio 28 Kansio 30

Hella Wuolijoen arkistoluettelon mukainen signum: c. Tulleet kirjeet. Kansiot 27, 28, 30:
Erikoisluettelo J.

Kansio 38

Hella Wuolijoen arkistoluettelon mukainen signum: E Painotuotteet, sanomalehtileikkeet ja
monisteet. Kansio 38: 3 Lehtileikkeet: a Hella Wuolijoen ndytelmait.

Kansio 44

Hella Wuolijoen arkistoluettelon mukainen signum: H Muitten henkilditten papereita. Kansio 44:
3 Ernst Murrik: d Saapuneet kirjeet: Erikoisluettelo L.



SUOMEN KANSANVALTUUSKUNTA (SKV)
Suomen kansanvaltuuskunnan poytikirjat: Ca 1918.

ULKOMINISTERIO (UM)
Lontoon ldhetyston poliittiset raporit: 5 C 7 1919.

VAINO TANNERIN KOKOELMA (VTK)
Kansio 3: Kirjeitd Vdind Tannerille.

2. HELSINGIN KAUPUNGINTEATTERIN ARKISTO (HKT)

Hella Wuolijoki, Talon lapset. Péékirja.

3. HELSINGIN YLIOPISTON KIRJASTO (HYK)

Luettelo: Osakunnat, yo-tiedekunnat ja yhdistykset
Héimaldisosakunta (HO)
C. Poytakirjat 1901-1906.
K. Késinkirjoitetut lehdet: Héllapyora 1901.

4. SOTA-ARKISTO (SA)
Sotaylioikeuden (SYO) paatosaktit: 23.5.1944 N:o 904.
5. SUOMEN NAYTELMAKIRJAILIJALIITTO (SNL)

Hella Wuolijoki, Koidula

Palava maa
Laki ja jérjestys

Kopiot alkuperiisistd ndytelméateksteista.

6. TAMPEREEN TYOVAEN TEATTERIN ARKISTO (TTT)

Hella Wuolijoki, Niskavuoren naiset, Kosti Elon padkirja (1936).
Niskavuoren nuori eméntd, Edvin Laineen péadkirja (1940).
Entés nyt, Niskavuori?, Eino Salmelaisen péékirja (1953).

7. TYOVAEN ARKISTO (TA)

329.5 (471) Sosialidemokraattisen puoluehallinon poytékirjat 1906.
329.5 (471) Sosialidemokraattisen puolueneuvoston poytékirjat
1917.
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363.2 (471) Ylioppilaiden Sosialidemokraattisen Yhdistyksen (YSY)
poytakirjat 1906-1907.

8. YLEISRADION NAUHOITEARKISTO
JA AANIARKISTO (YLE)

Hella Wuolijoki, Kuunsilta, radiokuunnelman alkuperéisnauhoite (1951).

Sahanpuruprinsessa, radiokuunnelman alkuperéisnauhoite (1965).

9. YKSITYISTEN HENKILOIDEN HALLUSSA OLEVAT ASIAKIRJAT
JA DOKUMENTIT

Max Engman
Hella Wuolijoen kirje Granville Hicksille 15.1.1935 \(ko‘pio’). Alkuperdinen kirje: Granville Hicks
Papers. Georg Arents Research Library, Syracuse University.

Kristiina Koskivaara
Tyyne Haverin haastattelu (nauhoite), Vesala 18-20.6.1965.

Edvin Laine

Niskavuoren nuori eméntd. Edvin Laineen péadkirja Pyynikin keséteatteriin vuodelta 1976.

Tiusanen 1978

Timo Tiusanen, O’Neill and Wuolijoki: A Point of Contact bctwecen American and Finnish
Drama. American Literature Seminar, Helsinki 11-12.2.1978.

Vappu Tuomioja

Hella Wuolijoki, Sorretuista ohjaajista. Kirjoitelma .

B. KirjallisuusV

Ammondt 1979 Jukka Ammondt, Hella Wuolijoen sota ja rauha.
Kanava 2/1979.
Asetuskokoelma 1909 Suomen Suuriruhtinaanmaan asetuskokoelma vuodel-

ta 1909. Helsingissa 1910.

1) Myos painetut poytikirjat, valtiopédivdasiakirjat sekéd sellaiset sanoma- ja aikakauslehtien
artikkelit, jotka eivit suoranaisesti ole Hella Wuolijoen ndytelméaarvosteluja, kuuluvat luetteloon.
Wuolijoen nédytelmien vastaanottoa sanoma- ja aikakauslehdistossd koskevat kirjoitukset on
esitetty liitteessd 1



Bebel 1907-1908
Bebel 1917
Brecht 1973
Camus 1967
Canth 1884
Canth 1973

EBL 1926-1929
Engels 1951

Engels 1967 a

Engels 1967 b
Engels 1970

Engman-Eriksson 1979

Enzensberger 1977 I-11

Euripides 1966

Feuchtwanger 1930
George 1908

Gorki 1908

Grenzstein 1926

Gylling 1905

Hulst 1974/75

Jotuni 1909
Jotuni 1930

Jotuni 1958

Jussila 1975
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August Bebel, Nainen ja sosialismi. Toinen painos.
Suomennos: Yrjo Sirola Kotkassa 1907-1908.
August Bebel, Naisen asema porvarillisessa ja sosialis-
tisessa yhteiskunnassa. Suomennos: V.T. Pori 1917.
Bertolt Brecht, Arbeitsjournal. Erster Band 1938 bis
1942. Frankfurt am Main 1973.

Albert Camus, Kleine Prosa. Hamburg 1967.

Minna Canth, Naiskysymyksestd. Valvoja IV 1884.
Minna Canthin kirjeet. Toim. Helle Kannila. Vamma-
la 1973.

Eesti Biograafiline Leksikon. Tartu 1926-1929.
Friedrich Engels, Anti-Dihring. Lahti 1951.
Friedrich Engelsin kirje Frerdinand Lassallelle. Manc-
hester 18.5.1859 Marx/Engels, Werke Bd 29. Berlin

1967.
Friedrich Engelsin kirje Minna Kautskylle. London

26.11.1885. Marx/Engels, Werke Bd. 37. Berlin 1967.
Friedrich Engels, Perheen, yksityisomaisuuden ja val-
tion alkuperd. Moskova 1970.

Max Engman-Jerker A. Eriksson, Mannen i kolbo-
xen. John Reed och Finland. Svenska Litteratursall-
skapet i Finland Nr 485. Ekenis 1979.

Christian Enzensberger, Literatur und Interesse. Eine
politische Asthetik mit zwei Beispielen aus der englis-
hen Literatur. Band I: Theorie, Band II: Beispiele.
Miinchen-Wien 1977.

Euripides, Medeia, Ifigeneia Auliissa. Suomennos:
Otto Manninen. Porvoo 1966.

Lion Feuchtwanger, Erfolg. Miinchen 1930.

Henry George, Sosiaalinen pulma. Arvid Jarnefeltin
julkaisuja N:o 8. Suomennos: Arvid Jarnefelt. Helsin-
ki 1908.

Maksim Gorki, Tunnustus. Suomennos: Hella Wuoli-
joki. Turku 1908.

Ado Grenzstein, Eesti Kiisimusest. Friedebert Tuglas,
Ado Grenzsteini lahkumine. Tartus 1926.

Edvard Gylling, Maatalouskysymys puoleohjelmas-
samme. Sosialistinen Aikakauslehti, naytenumero,
joulukuu 1905.

Dirk Hiils, Kritische Theorie und Ideologiekritik.
Politische Theorien und Ideologien. Herausgegeben
von Frans Neumann. Baden-Baden 1974/75.

Maria Jotuni, Arkieldméi. Helsinki 1909.

Maria Jotuni, Savu-uhri. Jotuni, Kootut teokset III.
Helsingissa 1930.

Maria Jotuni, Rakkautta. Jotuni, Valitut teokset.
Helsinki 1958.

Osmo Jussila, Vuoden 1905 suurlakko Suomessa ve-
néldisten silmin. Historiallinen aikakauskirja 3/1975.
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Jarnefelt 1907
Kallas 1935
Karhu 1973

Karkama 1976

Kock 1906

Kollontai 1920

Kollontai 1923

Kollontai 1973

Koskinen 1903

Kruus 1967

Kruus 1971
Kruus 1972

Kuusinen 1922
Kuusisto 1978
Koépp 1954

Leppénen 1924

Lukécs 1952

Lukaécs 1964 a

Lukacs 1964 b

Arvid Jarnefelt, Maa kuuluu kaikille. Arvid Jarnefel-
tin julkaisuja N:o 6. Helsinki 1907.

Aino Kallas, Tdhdenlento, Virolaisen runoilijattaren
Koidulan eldmédd. Helsingissd 1935.

Eino Karhu, suomen 1900-luvun alun kirjallisuus.
Tampere 1973.

Pertti Karkama, Eldmdnmuodosta yhteiskuntaan.
Georg Lukdcsin romaaniteorian perusteet 1907-1939.
Oulu 1976.

Johan Kock, Seitsemin péivdd Keskusasemalla. Hel-
sinki 1906.

Aleksandra Kollontai, Perhe ja sosialistinen valtio.
Tyo6ldisnainen 8-9/1920

Aleksandra Kollontai, Kommunistisesta aviomoraalis-
ta. Punaorpo, Tyo6lédisnainen 11-12/1923.
Aleksandra Kollontai, Naisen asema taloudellisessa
yhteiskuntakehityksessd. Suomennos: Ulla-Liisa Hei-
no Helsinki 1973.

Kossi Koskinen, Kuinka voitaisiin tilattoman vieston
asemaa parantaa ja sitd kiinnittdd maanviljelykseen,
sekd mité olisi valtion ja kuntain tehtdvé, jotta torjut-
taisiin ty0ttOmyyttd maanviljelysvdeston keskuudessa.
Alustus Forssan puoluekokouksen ohjelman 12:lle
kysymykselle: Tilattoman tydvéeston aseman paranta-
minen. Toisen Suomen tyévien puolekokouksen poy-
tékirja. Liiteosa. Turku 1903.

Oskar Kruus, Tapsustasi Hella Wuolijoe puhul. Keel
ja kirjandus 12/1967.

Oskar Kruus, Naine, hanesulega. Tallinn 1971.
Oskar Kruus, Hella Wuolijoen sukujuuret. Hella
Wuolijoki, Koulutytténd Tartossa. Tapiola 1972.
Hertta Kuusinen (H.K.), Yksityistalous ja vallanku-
mous. Tyo6ldisnainen, kevétjulkaisu 6-7/1922.

Seppo Kuusisto, Hdmaéldis-Osakunnan historia 1865-
1918. Vaasa 1978.

Johan Koépp, Milestuste Radadel II. Tartus 1896-
1906. Lund 1954.

Paavo Leppénen, Kaksikymmentéa vuotta suurlakosta.
Tyovéen kalenteri XVIII. Helsinki 1924.

Georg Lukécs, Karl Marx und Friedrich Engels als
Literaturhistoriker. Berlin 1952.

Georg Lukécs, Tolstoi und die Probleme des Realis-
mus. Georg Lukdcs, Werke Bd. 5. Neuwied-Berlin
1964

Georg Lukdcs, Maksim Gorki. ”Die menschliche
Komédie des vorrevolutiondren Russlands”. Georg
Lukacs, Werke Bd. 5. Neuwied-Berlin 1964.



Lukéacs 1965
Luottamukselliset
neuvottelut
Mandelstam 1902

Marx 1958

Marx 1967

Mehring 1902

Murrik 1907
Maikelin 1905
|
| Niitemaa 1959
‘Nykysuomen sanakirja 1962 III
' Ojamaa-Varmas 1944
Paavolainen 1977

Palmgren 1965

Palmgren 1966 II

Palmgren 1976

Paivankysymyksid 1908
Pirssinen 1907 a
Pirssinen 1907 b

P6ld 1960

Rasila 1961

Rasila 1970
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Georg Lukécs, Balzac und der franzosische Realis-
mus. Georg Lukics, Werke Bd. 6. Neuwied-Berlin
1965. ’

Hella Wuolijoki, Luottamukselliset neuvottelut Suo-
men ja Neuvostoliiton vililldi. Vv. 1938-39-40-41.
Painopaikka ja -aika tuntematon.

J. Mandelstam, Paatyyppi Maksim Gorkin runoudes-
sa, Valvoja I11/1902.

Karl Marx, Poliittisen taloustieteen arvostelua. Esipu-
he. Marx/Engels, Valitut teokset I osa. Petroskoi
1958.

Karl Marxin kirje Ferdinand Lassallelle. London
19.4.1859. Marx/Engels, Werke Bd. 29. Berlin 1967.
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HELLA WUOLIJOEN NAYTELMIEN VASTAANOTTO
SANOMA- JA AIKAKAUSLEHDISTOSSA

a. Vastaanotto kotimaassa

Aamulehti 16.10.1937 (-rk-).
8.5.1938 Sunnuntailiite (Téh-
ki).

15.11.1940 (-rk-).
18.11.1950 (O.V-ja; G. O.
Veistdja).

Ajan Suunta 1.4.1936 (O.-ri.).
1.9.1936 (H. J.).

Helsingin Sanomat 15.2.1914
(V.T; Viljo Tarkiainen).
1.4.1936 (Lauri Viljanen).

11.3.1937 (Lauri Viljanen).

16.9.1937 (Lauri Viljanen).
19.1.1939 (Lauri Viljanen).
14.11.1940 (Erkki Kivijérvi).
6.12.1950 (Toini Havu).

12.2.1953 (Toini Havu).
18.2.1953 (Toini Havu).

Iisalmen Sanomat 15.2.1953
(Philomusa; Marjatta Vaana-
nen).

IKL 5/1938 (Omatunto).

Ilkka 26.5.1936 (Eva-Rosa).
7.11.1936 (Sakeus; Viino Pel-
tonen).

Ilta-Sanomat 4.4.1952 (P. Ta-vi;
Paula Talaskivi).

Karjala 9.10.1936 (V.K.).

”Juurakon Hulda” valloittaa.
”Hamaéldisyyden kuvaustako?”

”’Niskavuoren nuori eméntd.”
Niskavuorelaista ihmiskuvausta. Juhani Tervapdin
uusi ndytelméd Tampereen Tyovéden Teatterissa.

Kansanteatteri. Kotimainen ensi-ilta.
”Suuri hdmaldisndytelma” — todellinen draama”.

Kansan ndyttdmé “Talon lapset”.

Huomattava kotimainen ensi-ilta. ’Niskavuoren nai-
set” Kansanteatterissa.

Kotimainen komedia Kansanteatterissa. ’Juurakon
Huldan” ensi-ilta.

Hella Wuolijoen "Justiina” Kansanteatterissa.
”Niskavuoren leipd” Kansanteatterissa.
”Niskavuoren nuori eméintd” Kansallisteatterissa.
”Niskavuoren Heta” Tampereen TyOvden Teatteris-
sa.

Niskavuoren hévitys ja Edvin Laineen juhla.
Uusinta ja vanhempaa Tampereen teattereissa.

Edvin Laine juhli Niskavuoren vikevéssd hengessé.

Sivistyskysymyksid: Kulttuuribolshevismi kirjoittavas-
sa ja esittdvéssi taiteessa.

”Niskavuoren naiset”.
Niskavuoren naiset kommunismin poluilla.

Vahva néytelmé ja hyvé ensi-ilta.

”Niskavuoren naiset” kaupunginteatterissa.
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15.11.1940 (Y.V.).
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Kansan Tahto 4.2.1951 (Hal.).
Maakansa 5.4.1951 (V.P.).

Pohjolan Sanomat 3.2.1951
(V.S).

Satakunnan Kansa 19.12.1936
(Katsoja).

Suomen Sosialidemokraatti
1.4.1936 (S-K.K; Sylvi-Kyllik-
ki Kilpi).

4.9.1936  (Sasu  Punanen,;
Kaarlo Yrj6 Riisdnen).
16.9.1937 (S-K.K; Sylvi-Kyl-
likki Kilpi).

19.1.1939 (H.V.).

14.11.1940 (T.A).

12.2.1953 (S.M-.).

Turun Sanomat 8.9.1951 (T.S.).

Tyoldisnainen 29.1.1914 (Miina
Sillanpéaa).
19.2.1914 (H.P; Hilja
Pérssinen).

Uusi Aura 9.9.1951 (Ilmari Lah-
ti).

Uusi Suomi 22.1.1953 (Matti;
Matti Kuusi).

Uusi Paivd 9.9.1951 (A.T-n.).

Vapaa Sana 19.11.1950 (M.S.).

Kotimainen ndytelmiuutuus ’Palava maa”.
”Niskavuoren naisten” ensi-illasta muodostui suuri
teatteritapaus.

”Juurakon Hulda” Tampereen teatterissa.
”Niskavuoren nuoren eminnén” ensi-ilta Tampereen
Tyo6véen Teatterissa eilen muodostui suureksi voitok-
si.

”Niskavuoren Heta” Tervapéén uusin ndytelméa Tam-
pereen Tydvéen Teatterissa.

”Niskavuoren Heta” Kemin Kaupunginteatterissa.
”Niskavuoren Heta”.

Jalleen “Niskavuorta”. Kemin Kaupunginteatterilla
iskevé ensi-ilta.

Kerrankin taas hyvd suomalainen naytelma.

Huomattava kotimainen draamauutuus. Juhani Ter-
vapédd: ”Niskavuoren naiset”.

Miti Sasulle kuuluu?

Juhani Tervapdan “Justiina”. Erikoislaatuinen ensi-il-
ta Kansanteatterissa.

Juhani Tervapdin uusin naytelma ’Niskavuoren lei-
pa”.

Kansallisteatterin ensi-ilta. Juhani Tervapdin Niska-
vuoren nuori eméintd”.

Uusi Niskavuori-ndytelma.

Juhani Tervapda: Niskavuoren Heta” Turun kau-
punginteatterissa.

Hella Wuolijoen 3-nédytoksinen ndytelmé Talon lap-
set”.
”Talon lapset”.

Voileipdpoytda 4 la Hella Wuolijoki. Kaupunginteat-
terin alkajaisensi-ilta.

Teatteri-Heta ja Filmi-Heta.

Teatterikauden avasi Turussa Tervapédédn ’Niskavuo-
ren Heta”.

”Niskavuoren Heta”, kotimaisen nédytelmén tapaus.
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b. Vastaanotto ulkomailla (Niskavuoren naiset)

Ulkomainen lehtiarvostelu on laadittu Hella Wuolijoen Niskavuoren naisten ulkomaisten arvoste-
lujen leikekokoelman (VA:HWK:Kansio 38) pohjalta. Tdmén vuoksi tiedot kaikista artikkeleista
eivit ole paivamadrien, tekijéiden ja kirjoittajien suhteen tdydellisid. Jugoslavian lehtien
arvostelussa on kaytetty Suomen Zagrepin konsuliviraston Hella Wuolijoelle ldhettdmid kdannok-

sid. Kéddntdja: Hannes Markkula, konsuliviraston sihteeri.

Arbetaren 11.12.1937 (K.Fn.).

Dagens Nyheter 11.12.1937
(B-B-n; Bo Bergman),

Daily Express 9.7.1937 (G.M.).

Daily Sketch 9.7.1937 (Archie
de Bear).

Deutsche Allgemeine Zeitung
1.2.1938 (Alfred Block).

Hambuger Fremdenblatt (Max
Alexander Meumann).

Hamburger Nachrichten (Otto
Kiister).

Morning Post 9.7.1937.

New Statesman and Nation
17.7.1937 (Desmond Mc Cart-

hy).

Novosti, Jugoslavia. 10.6.1939.

The Observer 11.7.1937. (H.H.).

Obzor, Jugoslavia. 10.6.1939.
Times 9.7.1937.

Socialdemokraten 11.12.1937
(Nils Beyer).

Svenska Dagbladet 11.12.1937
(S.-S-n.).

Zagrebaki  List, Jugoslavia.
10.6.1939.

”Kvinnorna pa Niskavuori” p& Dramatiska Teatern.

Kvinnorna pa Niskavuori.

Six Scenes — five are the Same.

”Women of Property” — Queen’s Theatre.

”Die Frauen auf Niskavuori” Starker Urauffithrung
eines finnsichen Werkes.

Grosser Erfolg eines finnsichen Schauspiels “Die
Frauen auf Niskavuori”.

”Die Frauen auf Niskavuori”. Deutsche Auffiihrung
eines finnischen Stiickes im Schauspielhaus.

Play from Finland ”Women of Property”.

Love or Land. ”Women of Property ” at the Queen’s.

”Women of Property”.

”Women of Property”.

Hella Wuolijoki pad Dramaten.

Finskt folkskadespel pd4 Dramaten.
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